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ATAYEVLOR AILOSI

1STIRAK EDIRLOER

Xaosrov Atayeyv
ildirim Atayevy
Dilsad

Reyhan
Mehrican
Cahanpg:r
Sadiq Sadi1qov
Latafat
Sahsuvarov
Xudus
Agasolim
Zabito
Kapitan

BIRINCI PORDD

BIRINCI SOKIL

Xostov Atayevin evi. Reyhan pianino galir. Mehrican otaga daxil olur ve davamb musiqini
dinlayir. Reyhan, nahayel, son akkordu vurarag,derinden nefes alr. Uzéindo xosbaxt bir
ifado var, )

M eh ric an Qoribadir, hamigso menim {iroyim dolu olanda golib
gbriirom sen bu mahnini ¢alirsan.

R ¢ v h a n. Biz bu mahmya ilk defe Cahangirle birlikde qulag
asmigig. O gece institutumuzda konsert vardi. O da bacisi ila konserts
golmisdi. Biz birincl defe idi ki, bir-binmizi gériirdilk. Bacisi meni
onunla tamg etdi...

Mehrican. Sonra?

R e y h a n (giiltimsayarak). Sonrasim dziin bilirsen..,

M c h ric an (xayal icinds). Sevgi hoyatin monasidir! Sevmsk
yagamaq demsakdir!

R e y h an (zarafatyana). Yoxsa, bir adama vurulub elamissn?
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Mehrican “yox” menasinda bagini torpadir.

R e y h a n. Bas haradan bilirsen?

Me hrican. Hiss edirom. Korlar 15181, gézelliyl nece duyurlarsa,
men de moahsbboti elace hiss ediram. Sen xogbextsen, Reyhan...
Sevirsen... Ozii da, Cahangir kimi vaxs1 bir oglani...

R e y h a n. Peskagdir.

M e hric an (eyni zarafutia). Tesekkiir edirom.

R e y h an (ciddi). Sev, Mehrican! Sevgisiz koniil glinassiz bagca
kimidir.

M e hrican, Mon isterdim sevdiyim oglan, qocalib belimiz
biikiilens gador 6z mohabbatine sadig galsin. Tebiati ipek kimi yum-
saq, golbi bu yaz somas: kimi genig, dorin olsun! Man do pervans kimi
onun bagma firlanim. Tikdiyimiz binalann her naxiginda ona olan
sevgimin igigint hiss edim.

R e y h a n (giiltimsayir). Her bir arzunun heqigat olmas: onun
siddatindan asihidir deyirlor. Mena ela galir ki, biz sonin gahremanim
tezlikia goraceyik.

M e hrican Eh kim bilir! Odur, Lotafet de gelir. (Hor ikisi
pancaradan baxir) Yadindadirmy, o bizimle texnikumda oxuyanda ne
geder sen, ne qoder semimi bir qiz idi.

R e y h an. Indise dag-qaga tutuimus buz heyksls bonzoyir,

Mehrican. Men onun taleyine actywram.

R ¢ v h a n. Men ise, oksina. Onu gbrondo asobilogirom.

Mehrican. Sen de yamanca amansizsan. Neylasin, bir igdir olub.

R ey h an. Insanmn taleyi — onun iradesidir, Mehrican! Na iigiin o,
Sadigova gedirdi? Kim macbur edirdi?

Latafst daxil olur. Bu, ivirmi dotd yaginda gozel bir qadindir. Barmaglannda brilyant
qash dziiklar parlayir. Uziinda asebi, soyuq bir ifada var. Qizlan gérarken qaslanm
' gatib daha mogrur bir gdrkem alir.

Latafet Salam.

-

R ¢ v h a n. Salam, Lilya. Ne¢e giindiir haradasan, gériinmiirson? ~

L ot afet Harada olacaiam, evda, esikde.

M e htican. Lilya, biitin giinii evde oturmagdan darixmirsan?

L atafat Noedok, ham sizin kimi mithondis olmaz ki...

R e y h a n. Sen evveller adama bele cavab vermezdin.

L ataf ot Man bura sizden oxlaq dersi almaga galmomisem.
Xalam haradadir?
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R e y h a n. Bilmirom. Harada olsa, bu saat galor.

M e hrican Ne ligin bizimla homiso acigh damigirsan, Lilya?
Axi biz bir vaxt yoldas idik.

L atafot (istehza ils giiliimsayir). Bir vaxt...

Mehrican Dofru demirommi?

Letafoat Noiso.. (Fsabi halda galxib pancaradan baxir)

Dilsad daxil olur, Bu, qux yasinda, ucaboylu,
debla geyinmis gdzol bir qadndr.

Dilg ad. Salam, gizlar. (Reyhana) Xeberin var, deyirlar Ildinm
Atayev galir.

R e y h a n (sevinclz). Ne damsirsimz?! Dogrudanm: smim gelir?
Bu no yaxst xabar oldu.

D ils ad. Elo mon 0ziim da ¢ox sevinirom. (Giiliimsayiry Dog-
rudur, o vaxt aranuzda bir balaca giley-giizar olmugdu. Ancaq bunun
eybi yoxdur. Zaman yavag-yavas axan giclii bir cay kimi her geyi
yuyub aparir. Giiman edirem ki, biz onunla yeni bir dost kimi gorii-
sacayik.

R ¢y han. {ldinm amim kinli adam deyil.

D il ad. Gorok da olmasin, O indi yiiksek vozifo sahibidir, Nazir
milavinidir. (Gilimsayir) Boyiiklerin qolbi genis olmaldir. (Pauza.
Otraft gbzdan kegirarak) Toossif ki, Ildm Atayev bizim ev-esikde
¢ox az doyisiklik gorecek.

M e hric¢ an Evinizde ne ¢atmir ki? Madem bir aile Ggtin no
lazimdisa, hamsy vanmzdir,

Dilsad. Var, albette, var. Ancaq... (Qisg pauza) Indi Malahat-
gildoydim. Otuz mino Moskvadan taze mebel gatirdiblor. Elo gozoldir
ki, baxdiqca baxmaq istoyirsen.

R ¢ y h a n. Molahstin ori bdyik miihendisdir. Kitablar,
moqalaleri ¢ap olunur. Yiiz minlorle gonorar alir...

D ils ad (gilimsayir). Ne olsun, Xosrov Atayevin de alinin
altinda onlarca mithandis igloyir.

R ¢ y h a n. Kim olur-olsun. Qol ¢akib aldif maasina gore ds ev-
eslyidir...

D i1 a d (giizgiiniin gabaginda sac¢larin diizaldir). Eh, quzlar...
Size dil yetirmok ¢otindir. Goriirsen, Mehrican, bu son vaxtlar nece
xarab olmusam. Yaz mono diismiir...

= 9 T



Mehrican. Siz homige gizelsiniz, Dilsad xanim.

D il g ad (barkdan giilarak). Dogrudanmi? Yox, daha qocaliram.
Ag tiiklori gbrirsanmi? Deyir hor sey vaxta baxsa da, vaxt heg naye
baxmur, Omri tutub saxlamaq miimkiin deyil. Uziimiize galen ay otuz
dogquzu bitirib, qurxa kegirem,

M e hrican. Ne olar? Hor yagin 6z gozalliyi var.

D ilsad. Gencliyi heg bir sey avez etmez!.. (Qisa pauza) Bayaq
kiigede bizim cavan miistentiqi gérdiim.

M e hric a n. Cahangiri deyirsiniz?

Dils ad. Bali. Oziinil yaman ciddi tutur. (Giifiimsayir) Ancad heg
yagina yarasmir.

R e y h a n (Mehricana). Gedok menim otagima, tezo layiho
barosinds seninle danigmagq istoyirom.

Mchrican. Gedok.

Reyhan, Mehrican o biri otaga kegirlor. Dilsad,
Reyhanin ardinca vzun bir nazer salir.

Dilsad Xammm xotring doydi. Eh, Lilya... Bu dinyada heg
koso yaxgiliq yoxdur. Men istoyirom bu, Sahsuvarova getsin. Yaxsi
dolamsig1, gelocayi parlag... Ozil do ne geder nezaketli, gedirbilon
adamdir!

L ota fot Boeyam, Sahsuvarovun els fikri var?

D il ad. Helelik agiq demir. Ancaq men hiss edirem ki, var.
Bilirsan, Lilya, Sahsuvarov gchum oimah oglandir, Indi clo adamlar
aligiragl gozson tapmazsan! (Pauza) No xoyala getdin?

L otafot Heg, fikir edirom ki, Reyhanla Sahsuvarovunku yaxsi
tutar. :
D ils ad. Olbotw! Yoxsa, Cahangir? Eh, Lilya, biz qadmlarm
bazan aghmiz goziimiizds olur. (Pauza) Ona gore de, sen, Sadifa
getmek istemeyib, deyenda ki, “gocadir, sir-sifati xosuma gelmir”,
moanim acigim tuturdu. Indi goriirson soni neco saxlayir? Barmaqla-
rmda brilyant iiziiklor, boynunda yeddi gatar mirvari, qabaginda qul-
luggun...

L atafat{hdvsalasiz). Ey, ay xala...

Dils a d (gazabli). Na “ey...” Birca de giriim, cavan oglan senin
qedrini onun kimi bilecekdimi? Ureyin indiki kimi sakit olacagdimt?
Lilya, birdafalik basa diig ki, mehabbat-zad bos seydir. Dgar, xosboxt
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olmagq istoyirsenss, 6ziinii ¢ox sev! Bildinmi? Ancaq éziinil! (Pauza)
Esitdim Sadiq golon ay seni gonderir Kislovodska.

L ataf ot Moan getmok istomiram.

Dilsad Axmag! Niye istomirsen? Cavan gelinsen, get, goz,
istirahot elo! Insan diinyaya bir defe golir, Lilya! Gézelliyin, cavan-
higin qadrini bil! Bu kagizin arasindaki nodir?

L o tafot. Paltarhqdir. Sadiq senin iiglin géndoarib.

Dilsad (agh baxtr). Oy, Lilya, no gozol pargadir, heg kesin
aynindo belo sey gormemisem! Aferin, Sadiq! Vallah, ziivqii var. Ozi
de mene nece yaragir! Ancaq men bunu ne ciir tikib geyecoyom?
Atayev bilse ki, baxsigdir, dinyam dagidar.

Lotafat Biz ki, 6zge deyilik.

Dilsad Onun lgin no Ozge, ne qohum!.. (Pauza) Gerok
gizladib ad giiniimde ¢ixaram, belke onda bir stz demodi. Eh, Lilya...

Qapimin zengi ¢alimir. Dilsad gedib qapin ager. Ovvolea Sadig Sadigov, sonra Xudug
ilo Agasolim galirler. Sadwqov elli beg yagsinda, gédek, yogun, sifeti qurmizi bir kigidir.
Goizlerinde hiyleger bir ifads hiss olunur. Teze kostyum geyib, slyapa qoymusdur,
Lakin glyapa onun tiiksiiz ve etli basinda gox yondomsiz gdriinir. Xudug qurx sekkiz
yasinda ozgil qurusu kimi ang, bir az donqar, ovundlan bahq, goziarinda daim gorxaq
bir ifade olan, cox chiiyatla danigan kigidir. Ay qaz kimi qulagn hemiss sesdedir.
Agasalim isa, otuz bes vasinda, wzun, yekeper bir adamdir. Uziinda nadan vo davakar
bir ifade var, 6z gec basa diigendir,

Dilsad Oho.. Ne yaxgs gonaglar gelir... Buywrun... Buyurnna...

S ad1qov. Salam. Lilicka da buradaymus..,

Dty ad Sontap Livyurn bizimn sirrizden alrmsan, Sudiq.

S adi1gov. Hi-hi... heyla demeyin, Dilsad xarum, biz dlonocon
sizin qulunuz...

D i 135 ad Pshpoh.. yamanca sirindilli kisison. (Xudus il
Agasalima) Niye ayaq iiste dayanmisiniz, aylegin...

X u d us. Siz Allah, narahat olmayin.

A g asolim Camim, evdir, golmisiniz, eylesin do. (Stul cakib
oturur, sonra Sadiqovia Xudug da aylagiriar)

D t1$ a d. Sadigov, senden g¢ixmayan is. No oceb bizi yad elo-
misen?

S adiqov, Dizini axtarirsinizsa, igimiz digib.

D i1ls a d. Bilirom ki, isiniz diismoso, golmozsiniz.

X u d u 5. Vallah, Dilsad xanim, ne geder danlasamz yeri var.

=y 1 T



Dilsad. Ah, kigilor, diliniz olmasaych, qarga-quzgun sizi diderdi.

X u d us. Diiz séze ne demsk olar?!

A Zasolim Mstlobo keg, camm, xamima basagrisi verma.

Dilsad. Yox, yox, xosdur.

S adi1qov. Agaselim dogru deyir. Atayevin de nahara gelen
vaxtidir. Bilirsiniz, Dilsad xanim, sizinle bu teze gohum olmaq istoyen
oglan bizi yaman incidir.

Dilgad. Kim?

Sadi1qo v, Cahangir,

Dilsad Onunsizinle ne isi?

Xudus. Heg bilirik?

Agasolim. A camm, axi, niye him-cimle dantsirsimz?.. Dilgad
xamm, miixtosori budur ki, sizinla tezo qohum olmaq isteyon miis-
tentiq Cahangir yoldas tikintide boyiik bir yoxlama baslatdinib.

Dilsad. Neiigiin?

X udus. Bilmirik?

D ilsad No olar, goyun yoxlatdirsin, yoxsa...

S ad1q o v. Ureyinize heg ne gelmesin, Dilsad xamm. Oziiniiz
bilirsiniz ki, mon olan yerda ddvlatin bir qapiyine kam baxmaq olmaz.

Dilsad. Bilirom...

S ad1q o v. Meni yandiran odur ki, xalg malm goz bebeyin kimi
qoru, can qoy, indi do durub senin iginden siibhalansinler. Idarsye do
komissiya tOksiinler,

X udus. Heg demsli deyil.

S a d1qov. Bumeni biabir etmskdir, camaat arasinda niifizdan
salmagdir.

Dilsad. Yaxsi, Cahangir na iigiin bela etdiyinin sebabini demir?

S ad1qo v (alini girparag). Dogrusu, heg sorugmamisam da. Qoy
ne edir-etsin. Man Oziimden arxayin olmasam, Atayevin evina ayaq

basmaram. Ancaq, bayaq dedim, camaat iginde arima gelir. Men 6z |

isim figiin tegakkiir gbzlayirem, miikafat gozleyirem... (Pauza)

D il g ad (telefonia zang edir). Allo... Milis reisi svezi Sahsuvaro-
vu ver! Ziyad! Xahis edirom bize golesiniz, sizinle vacib isim var.
Gozlayirem. (Dastayi goyur)

A g as e lim. Qammniz garaltmayin, canim. Yiiz heyls iy qurban
olsun sizin bir xos sifetinize.

e 12 e

X u d u §. Qam garalmasin, neyloasin? Bu boyda adamlan da saya
salmir. Bayem o bilmir ki, Sadiqov, Dilsad xanimin yeznasidir?

D 11s ad (temkinla). Siz gedin iginizde olun. $ahsuvarov gelsin,
oyrenarem goriim bu no mosolodir.

S a d1qov. 8izin camnz iigiin, ¢ox ¢ yan-bu yan eloso, birbag
morkaze teleqram vuracagam!

Dilsg ad (sarr). Hololik heg bir sey lazim deyil. Dedim ki, gedin
isinizde olun!

X udus. Cox saf olun. Sizsiz bir giiniimiiz olmasin...

D ils a d. Belo komplimentlari sonraya saxlaym,

X u d u § (irigarak). Sonraya saxlamali sey yoxdur.

Dilsad (acigh). Yaxsi, yaxsi!..

A g asalim, Gel beri, camm, xanima bagagris1 verms.

S adiqov. Lilicka, sen galirsan, yoxsa...

Lo tafot(acigh). Qaliram,

S a d1q o v. Neynak, oyles. (Grkis) Xala-bala ki, tapigchmz, sizi
bir-birinizdan ayirmaq ¢atindir! Gedak, ugaqlar!

Cuourlar.

Dilgad. Ax... Man birce dldiiylim glinii bilmirom. O Cahangiti
géran kimi tamdurn ki, no yuvarmun gugudur, Son bir iizo bax, Cosaroto
bax, Bile-bile ki, Sadigov menim qohumumdur, bu ciir hengams
¢ixarr. Eybi yoxdur! Olsun!

Bayirda magin sosi esidilir. Reyhanla Mehrican yiiyiirarsk icari girirlor.

R e v h a n. lldim emim gelirl.. Tldinm emim gelir!.. (Bayira
qagir)

Parza.

Dilsadin iizii tutgun bir hal alir. Mehrican maraqla pencersden baxur. fldmm Atayev
Revhanta qol-qola daxil olur. Bu, otuz doqquz yapinda, ortaboylu, yarasigh bir
adamdir, Saglan vaxtindan evvel agarmusdir, Uziinde daim mehriban ve agilh bir ifada
vardir. ICle bil ki, her sey bu adama goxdan malumdur. Sade, lakin modaya uygun
kostyum geymigdir.

Dils ad. Xos gelmisiniz, {ldirm...

f1dirim Atayev.Sagolun... Man buradan gedendan beri her
sey o qgoadar deyigilmigdir ki... Ogar, sashv etmiromsa, bu, Dilgad
xammuin bacist qiz1 Lotafetdir. (81 futusur)
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R e y h a n. Sizin yaddasimz evvelki kimi itidir. Omi, tams olun,
bu da menim yaxin refigem Mehricandur.

fldirim Atayev. Tams olmagima ¢ox sadam.

Dilsad. Saglar no yaman agartmisiniz, Ildinm!

[tdirim Atayev. Amma siz he¢ deyismemisiniz.

Dils ad (giliir). Dogrudanm?

R e y h a n. Fikir elomeyin, emi, saglanmz agarsa da, éziiniz
homigeki kimi genc ve gozelsiniz.

I1d1rim Atayev(qgizararag Mehricana baxir, Sonra zarafat-
yana). Sag ol, qardag qiz1. Sen bele komplimentlorden smin iigiin ¢ox
de. Yaxgi, bas Xosrov haradadir? Bu giin ki, bazardir.

Dils ad. Oziniz xasiyyetini bilirsiniz. Onun iigiin ne istirahat

Ildirim Atayev. Necadir? Giimrahdirm?

Dilsad Yaxydir, avvelkinden do giimrahdir.

Me hrican. Icazanizle mon gedim.

Reyhan Netez?

Mehrican Nonom gézleyocok.

R ey han, Elo ise get. Ancaq miitlaq galersen.

Mehrican. Yaxsi, sag olun. (Cuxer)

Ildirim Atayev (Reyhana). Rafiqon ne is goriir?

R e y h a n. Arxitektordur...

fldirim Atayev. Aha...

Pords

IKINCi SBKIL

Hamin otaq. Reyhan va Mehrican evdadiriar,

M e hric an (fikirli). Indi mon size golonds Ildinm Atayev

baggamzdaki biyiik yassmen afacmmn dibini bosaldirdl. Ozii do elo
qemgin idi ki....

R e y h an Bu agac emimin kegmis niganhs: Firengizden
vadigardir, Sokkiz il gabag hemin agaci o ekmisdir.

Mehric an. Beysm, Hdinm Atayevin nisanhsi var idi? (Reyhan
bayi ila tasdig edir) Bos nece oldu?
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R eyhan. Aynldilar.

M e hrican. Na ii¢iin? Bir damgsana...

R e y h a n. O zaman smim burada mithandis iglayirdi. Firongiz do
bag¢iliq aqronomu idi. Hemin yasemen agaci ekilen yaz toylar ola~
caqdl. Ancaq he¢ gozlanilmediyi halda birdon aralanna naraziliq
diisdii.

Mehrican Noiigin?

R e y h a n. Omimgilin kontorunda Lida adh cavan bir planovik
isloyirdi. Oldugea gozel, sen, zarafatcil bir polyak qiz1 idi. Ozi do
Dilgad xanimm dostu idi. Tez-tez, demak olar ki, her giin bize gelirdi.

Mehrican. [lditim Atayev da sizinlo olurdu?

R ey h a n. Beli. Birden bele bir sayie ¢1xd1 ki, guya, {ldirim emim
Lidaya vurulmugdur. Ozlari da tezlikle evlanacaklor.

M ehrican, Firongiz do bunu esidib bagladr qisqanmaga.

R ey h a n. Halbuki amimle Lidanin arasinda semimi dostlugdan
basqa ayn bir hiss yox idi. Ancagq fitile od nece goyulmusdusa, sdndiir-
mok miimkiin olmady Ildinm smim na qoder ¢altgdi, Firengizi inan-
dira bilmadi. Axirda ikisi do inada disiib aynldi. Firengiz bagqa yera
doyisilorok, cixib getdi.

M e hrican. Yaxsi, bes, masolonin kdkil haradan galxmigdi?

R e y h a n. Buradan. Bizim bu evimizdan!

M e hrican. No damsirsan, Reyhan!

R e y h a n. Bilirsenmi, Dilsad xanim emimin Firongizle evlan-
masina ddzo bilmirdi.

Mehrican. Axi, no ligin?

R e y h a n. Ciinki Firangiz her cohetdon ondan iistin idi. Tah-
silde... gozollikda... Ona gore da, Dilsad xamim hor giin Lidam evo
qonaq caginr, ¢lo veziyyet yaradird: ki, Firengiz de, ister-istemaz,
gisganmaga vadar olurdu...

Pauza,

M e hric an. Her halda, Firengiz bdyiik sehv etmigdir.
R e ¥ h a n. Sonralar bunu o 6zl etiraf edirdi.
Mehrican Indi ordedir?

R e y h a n. Deyirlar ardedir. (Pauza)

Mehrican. Iidinm Atayev onu goxmu sevirdi?
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Reyhan. Yeqinki, gox sevirdi. Yadimdadir, Firengiz ¢ix;b ge-
denden sonra, elo bil, emim bir giiniin i¢inds qocaldi. {Pauza)

[ldinm Atayev daxil olur.

R ¢ v h a n. ©mi, bu geder isladin, yorulmadin?

fldicim Atayev (giliimsayir). Yorulana ne lazimdir?

R e v h a n (eyni zarafatla). Bir stokan atirli ¢ay.

Ildirim Atayev. Aforin!

R ey h an, Bu daqiqo. (O birt otaga qacir)

Ildirim Atayev. Bagcaya baxiram, fikir edirom ki, sakkiz il
necs tez kegdi. Manim kérps qoyub getdiyim fidanlar indi bdyiik agac
olub.

M ehrican. Yeqin ki, burada har sey size kegmislen xatirladir._.

Ildirim Atayev. Bazen kegmislari xatirlamaq da gqx agr
olur.

M ehrican. Elo xatirolor var ki, onlar ne qeder ac1 olsa da, yeno
ghzoldir,

ildirim Ataye v (giliimsayir). Siz yasda olanda mene ds elo
galirdi. Man do els giiman edirdim ki, hor kadsrli xatirenin 6ziihdg do
bir gizellik, bir romantika var. Ancaq sonralar gérdiim ki, yox, iztirab
iztirabdir! Ona gore do, ¢ahism xosbaxt olun. Itirilmis bir soadat bir do
¢otin geri gaydr...

Pauza. Reyhan gay getirr.

R ey h an (stakant igiga tuiarag). Necadir, ami?

[1dirim Atayev Dla! (Cayr alih qabagina qoyur. Zaygfat-
yana) Demak, Mehrican xammin gakdiyi layiheleri Reyhan hgyata
kegirr.

R e y h a n. Eladir ki, var.

I1dir1im A taycv. Mon sizin yoldashiginiza gibte edirom.

R e y h a n. Biz buna gox sadiq. Fizuli kiigesinde tikdiyimiz
yasay1s binast xosuna gelirmi?

[ldirim Atayev. Unumniyyetle, yaxsidr. Uslubumzdak;
genislik, sorbostlik, sads, lakin gizel olmaq cohdi mons xiisusile xos
goldi. Sutunlarn baghglan, tagtarm qurulusu cazibedardir. Baxdigea
adam 6zlinda, na isa, farahli bir sey duyur.

R e yhan Ax, dogrudanmi? Biz homiso bu barodo narahag olyr-
duqg, ami.
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fidirim Atayev. Ancaq mens elo golir ki, naxislarm imumi
ahengi bir az da ciddi olsayd...

M e hric an (quzararag). Bu, ¢ox amansiz tengid oldu.

T1d 111 m (giilimsayir). Axi, men hiss edirem ki, siz senetde her
seyin bizim Kéndalongay kimi sakit axmas: terafdan deyilsiniz.

R ¢ y h a n. Dogrudur!

{1d1r1m. Els ise, aminin s6zlerinden pert olmayin! Qoy sizin bu
ilk eserinizda parlayan istedad qifilcimlan gelecekds sonmoz bir od,
bir alov olsun!

R e y h a n. Galeceyi kim bilir?!

fldirim Atayev. “Kim bilir"i ekibler, bitmoyib. Irado iste-
dadin anasidir! (Otagdan ¢ixir)

M e hrican (fldirim Atayevin ardinca baxaraq, hayacania). Na
iigiin opun seadetine mane olurlar?!

R ey h an. Cilinki analifima belo lazim idi. (Pguza) ©mimin basina
gotirdiyini indi de menim bagima getirmak istoyir, Gormiitsenmi? Har
vasita ile Cahangiri menim géziimden salmaga galiir.

M e hrican Ancaq men ele giman edirom ki, heg¢ bir firtina
haqigi mshabbati sarsida bilmoz!

R ¢ y han (fikirli). Dogrudan da elodir.

Cahangir gelir. O, iyirmi dird yaginda yaragigh bir oglandir. Uziinds bir az sort
griinon agiq vo aglli ifade vardir, Haroketlon gsti ve serbestdir,

R e v h a n (Cahangirin slindan tutaraq). Adim ¢ok, qulagini bur.
Bir az gabaq senin barende damgirdig, Cahangir.

Cahangir Man de gele-gsle fikirlasirdim ki, sizi miitlog bir
yerde gbracayem.

Mehrican. Yoxsa, qisqamrsiz?

Cahangir Eh.. Belkeda...

M ehri ¢ an. Sslindo, mon gisqanmaltyam ki, on bes illik yolda-
sumt dlimdon alirsimz. Sizin toyunuzdan sonra lap tek galacagam.

R & v h a n. Yaxsi, yaxsi, iireyim xarab eloma,

Cahan gir{Mehricanin slindsn tutur). Qardagimz dlmayib ki,
siz tok galasimyz!

R e y h a n. Biz ii¢iimiiz do hemisgo bir yerda olacafiq.

Cahangir. Homigo!
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R ey h a n (Cahangirs). Esitdim son bizim tikinti kontorunda
boylk bir isin dstiinii agmisan.

Cahangir Bsli, agmaq iizreyem.

R e y h a n, Deyilone gore, Sadiqovun §zi do dolagr.

Cahangir. Deyoson, elodir.

M e hric an. Gorirsiiniz, biz geceleri 6mriimiizden botrc alib,
zahmot ¢okink, tikirik, Onlar iso...

R ¢ y h a n. Kim olursa-olsun, amansiz ol, Cahangir!!

Ziyad Sahsuvarov gelir, Bu, otuz yeddi-otuz sekkiz yaslarinda bir adamdir. Oziinii cox
sade ve nezaketli aparmaja caligmasina baxmayaraq, pdzlerinds daim siiso paniliisi
kimi soyuq bir ifade var, Bahal pargadan kostyurn geyinmisdir, Cahangirin burada
clmas: ena pis tesir edir. Lakin o, bu hissinimeharatle gizlederak, dziinii sad gbstorir.

Sahsuvarov. Salamlar... Mon sdhbstinize mane olmadun ki?

R ¢ ¥ h a n. Xeyr. Buyurun, oylasin.

Sahsuvarov Rica edirem, zohmet gekmoyin. (Qfurur)
Istirahet giinii olanda adam lap danxir. Xiisusen monim kimi heg bir
kosi olmayanlar.

R e y h a n. Niye ele deyirsiniz? Sizi ki, biitiin gahar taniyir,

Sahsuvaro v, Hor bir tamga da dost deyib, iilfot baglamaq
olmur, Reyvhan xanim.

Cahangir Olbatta. Adam 6z golbina yaxin olanlarla gériigiib-
damigmag istayir.

Sahsuvar o v (Cahangirin sézlarindaki istehzam hiss edir.
Lakin 1iza vurmur). Dogradur.

Cahan gir. Man arzu edirom ki, ham sizin kimi ince tebiatli
olaydi, Sahsuvarov,

S ahsuvarov {gilimsayarak). Siz kompliment demokds
haddindon artiq sexavatlisiniz, yoldas miistontig!

Cahangir Bunun eybi yoxdur. Oziiniiz bilirsiniz ki, insanda
saxavet gézel keyfiyyotdir.

Sahsuvarov. Siibhesiz. (Zarafatyana) Vaxta ki, Cahangir mani
ince tebietli adam hesab edir, o zaman rica edirem bir gey calasiniz,
qulaq asaq,

R e y h a n. Bziz gonaglara hdrmet borcumuzdur.

3 ahsuvarov. Tesekkiir edirom,

R ey h a n (pianinonun qabaginda oturaraq). No ¢alim?
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Sahsuvarov. Urayiniz ne istayirss.

R e y h a n. Balks manim firoyim istoyan size xos golmodi?

Sahsuvarov. Olabilmoz,

R ¢ y h a n. Kas ki, men sizin bu etimadimzi dogruldaydim.
Calir, Cahangir galxib ponceradon baggava tamasa edir. Mehrican da onun yanina

gelir ve onlar no hagqindasa damgirlar. Sahsuvarov, Reyhanin yanindaki stola
séykenir.

Sahsuvaro v (yalniz Reyhamn egids bilacayi bir sasla).
Sragagiin ax§am men evinizin yamndan kegirdim, siz onda da bu sona-
tam galirdumz. Dayamb xeyli qulaq asdim.

R e y h a n (giiliimsayarak). Dogrudanm?

Sahsuvaraov. Lakin, size qulaq asdiqca, 6zimii elo badbaxt
hiss edirdim ki.

R e v h a n. Ne {igiin?

Sahsuvar o v. Bilmirom.

R ¢ y h a n. Goriiniir, siz o geca ¢ox sentimental bir ehvali-ruhiy-
yodeymigsiniz.

Sahsuvarov(port olarag). Her halda, monim o gecoki vaziy-
yotim istehzadan gox merhemete layiqdi.

R e y h a n. Yoxsa, man sizin xatrinize doydim?

Sahsuvarov. Xotrims doyendo no olar! Siz menim sinams
dalbagal on giillo sixsaydimz, bir defa “uf”” demazdim.

R e y h a n. Siz lap ke¢mis nitsarlar kimi damgarsiuz. (Qaglaron
catarag, avaga qalxwr)

Dilyad va Letafet golirler,

Dilsad. Oho.. Sahsuvarov... Mon dedim, bas, golmadiniz.

Sahsuvaro v, Nece ola biler ki, siz ¢agirasiniz, men golmo-
vim?

Dilgad Sagolun. Siz gqodirbilon adamsmz.

Sahsuvarov. Siz meni utandinrsiniz, Dilsad xanim...

Ditgad. Siz haddindan artiq tovazdkarsimiz, yoldag nagalnik. Xog
golmisiniz. Bas, ayaq Usto ne igiin? Reyhan, gonaglara yaxs: qullug
elemirsan. Rica edirem, aylasin...

Cahan gir Zohmot gokmoyin. Biitiin giinii oturmaqdan yoru—
luruq.

Dilsad. Sizden incimigom. Bize gec-gec golirsiniz.
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Cahangir. Is-gic...

D ils ad (manal: tarzds giiliimsayarak). Bilirem, bilirom... Son
vaxtlar iginiz yaman goxdur.

R ¢ y h a n. Cahangir, gedok. Mehricanin dilzeltdiyi yeni maketi
sona gostormak istayirem.

Cahangir. Gedak.

Reyhan, Cahangir vo Mehrican o biri otaga kegirlor.

Dilsa d. Ziyad, Sadigovun shvalatindan sizin xabariniz varm?

Sahsuvarov. Beli, xeborim var.

D i1sad. Bu nece mosaladir?

Sahsuvarov. Hamsm burada damymaq miimkim deyil.
Ancaq, her halda, ¢ox ciddi meseledir.

Dilsgad. Bos, fikriniz nedir?

Sahsuvarov. Men alimdon galan kémoyi etmaye galigiram,
Lotafet xanim &zii da bilir. Ancaq qorxuram manim kémayim miisbat
bir natica vermasin.

Dilsad. Na igin?

Sahsuvarov Ciinki Sadiqovgilin 1sini Cahangir agib.

Dilsad. Neolsun ki?

Sahsuvarov, Qanuna gbre, biz onlara tasir gdstara bilmarik.

D il a d. Orasini mon da biliram,

Sahsuvar o v. Bagqga bir yol diigiinmoye imkan yoxdur. Ciinki
dziiniiz bilirsiniz, prokurorun da, Cahangirin deo menimle aralan so-
yuqdur.,

Dilsa d. Bes, neco olsun?

Sahsuvarov. Siz bu bareds yoldas Atayevle danigsaydiniz, pis
olmazds.

Dilgad. Atayeve clo sz demok olar?

Sahsuvaro v Bilirsiniz, Dilgad xamim, siz agith gadin Oldu—_
gunuz iigiin man har sevi agiq damgmaq isteyiram. Atayevin bu ise
garismagi miitlaq vacibdir! Ogor, Sadiqov dolagsa...

D i1lg ad. Basa diigiirom.

Sahsuvar o v. Diger terefden, Cahangir iyinde fanatik bir
adamdir. Onu ancaq Atayev kimi bayiik avtoritet 6z yerinds oturda
biler. (Pauza) Gériirsiinliz, onun yerine men olsam, utandigimdan sizin
liziinliza baxa bilmozdim. Amma o...
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Diljad Amma o bu evdes dziinil ele aparir ki, guya, menim
yeznami dolasdinb tutmag istamasinin bize he¢ doxli yoxdur.

S ahsuvarov. Sizi inandimram ki, o ele do digiiniir. (Paiza)

Dils ad Siz haghsimz. Mon bu barade miitlaq Atayevla da-
mgmaliyam. Lap dalagsa da, damgmaliyam. Mano vo manim gohum-
larima hormet elemak onun borcudur.

Sahsuvarov. Olbotto.

D ilsa d. Siz oylosin, man bir metboxe bas ¢ekim, gelim.

Sahsuvarov Buyurun,

Dilsad ¢ixur.

S ahsuvarov. Niya manoe ele qanli-qanli baxusan, Lilya?

L ata foat Hale bir damisirsan da...

Sahsuvarov. Ax1no olub?

L atafs t Oziin bilirsen!

Sahsuvarov Sonin canm lgiin, heg bir sey bilmirom.

Latafot Axsam golorsen, deyorom.

Sahsuvarov Belks gole bilmedim.

Lotafet Aydindr.

Sahsuvarov. Umsyine ayn sey golmasin. Qonaq ¢agimblar.
Getmesam, yaxsi diigmez.

L atafst. Demak, o qonaghqdakilar senin ligiin mondon artiqdir?

Sahsuvarov. Na damgirsan, Lilya...

L atafot Golorson! Egitdinmi?

Sahsuvarov, Bag iste!

D 115 ad (balaca macmayida cay, miirabba gatirir). Bu, siz
xoglayan quzilgiil miirebbasidir. Oziim bisirmigom.

$Sahsuvarov. Nozahmet ¢okirsiniz...

D1ilsad Takisizin kimi dostlar ii¢iin zahmat gakak,

Sahsuvarov Dogrusu, bu evo elo dyronmisom ki, bir giin
gelmayende lroyim darxir,

D ilsad Mon sizi 6z ailoemizin bir izvii hesab edirem, Ziyad.

Sahsuvarov. Men bunu biliram, Dilsad xanim.

D115 ad Ele zenn edirem ki, biz bir-birimiz ii¢in genimat
adamlarq.

Sahbsuvar o v Biz bir-birimizi anlayb giymetlondirmeyi
bacaririg, Dilsad xanim,



Dilsad. Sibhesiz.

Cahangir, Reyhan vo Mehrican gelirlsr,

Cahan gir Mon sizin yerinize olsaydim, maketi miisabiqoyo
gonderardim.

R ¢y h a n. Mehrican yena de bazi dayisiklikler elomek fikrin-
dodir.

Cahangir Lap yaxs.

D il s a d (Cahangirs). Oylosin, ¢ay icin.

Cahan gir Sag olun, Axsam tikinti iggilori ii¢lin mithazire
oxuyacagam. Gedib bir az hazirlagmagq lazimdir.

Mehric an. Mithazireniz na movzudadir?

Cahangir “Aile vo comiyyat”.

Sahsuvarov. Gozal mévzudur. Vaxtim olsaydi, memnuniy-
yotle qulag asardim.

D i1sad. Siz miistontig adamsimz. Mithaziro ilo no iginiz var?

C ahan gir Bizim vozifomiz yalmz cinayetlori taptb meydana
gixarmagla bitmir, Dilsad xamm. Biz, eyni zamanda, bu cinayetlori
doguran seboblerin kikinii kesmays ¢alisirig. Biz isteyirik ki, adam-
lar manavi cahetden daha kamil, daha gézel olsunlar. Biz istayirik ki,
cinayet sozili zehinlardon silinib getsin.

R e y h an. Ona géro ds, har bir miistontiq, eyni zamanda, bir
miellim otmalidwr,

Cahangir. Dogrudur.

Xosrov Atayev golir, Bu, qurx bes yasinda, acaboylu, yarasiqli bir kigidir.

Xosrov Atavev, Salam,

Sahsuvarov. Salam, yoldas Atayev.

Xosrov Atayev. Deyirler lidinm golib, bos ham?

R e y han. Busaat, ata.., (O biri otaga qa¢ur)

Dils ad (al-ayaga diisarak). Seharden haradasan? Bu vaxtacan
ac galmagq olar?

Xosrov Ataye v [sim ¢ox idi, Dilsad.

Dilsgad. Is 6z yerindo, insana can da lazimdur.

Xosrov Ataye v (giliimsapir). Dogrudur.

Dilsad Hemiss “dogrudur” deyirsen, amma amel clomirsen.
Ver slyapam.
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Xosrov Atayev. Zohmet gekma. (Ozii gedib asir)

Dilsad. Qabaqca nahar edacoksen, yoxsa...

Xosrov Atayev. Ureyim yanrr,

D ils ad Gorirsonmi, vaxtii-vaxtinda yeyib-igmediyin {igin
istabadan kesilmisen. Yox, belo olmaz. Axi, man sonin igilin rejim
goymugam,

Xosrov Atayev. Budofe bagisla. S6z verirem ki, bir do
rejimi pozmayim.

Dilsad. Yaxs, gorok.

Titinm Atayevio Reyhan galir.

Ildirim Atayev. Xostov, Salam! (Qardasin: diggatla nazar-
dan kecirorak) Yaxsisan, giimrahsan,

Xosrov Atayev. Sendo yaxsisan... Birco de gdriim mezuniy-
yolo §IXnnsan, yoxsa..,

I1dirim Atayev. Xeyr, is iigiin gelmigom.

Dilsad Amma mon dedim, bas, siz moxsus bizimle goriise
goalmisiniz.

I1dirim Atayev. Hem ziyarot, hom ticaret. (Xosrova) Soho-
riniz giyamet olub, Kéhne evlerin yerlorini tanimag olmur.

Sahsuvarov, Yoldas Atayev ki, belo baglayib, ¢ox ¢okmaz
bura Bakim da dter,

Ildirim Atayev (Sahsuvarova diggatls baxarag, zarafi-
vana). Baki dayamb sizi gizlemir. O da teraqqi cdir, boyiiyiir.

$ahsuvarov (tutularag). Siibhesiz.

I1dirim Atayev. Tikmok qardagimin goxdanks ehtirasidur,

Xosrov Atay e v, Dinyada tikmokdon, qurmagdan da gbzel
ne var?! (Cahangirlo Sahsuvarova) Oibette, mon bels demokle siz
inzibatgilar 6ziimitzdon ayirmiram.

D ilsad. Sohbat danani qurda veror, xahis edirem yemak otagina
buyurasimz. Xosrov da sehardsn acdir.

Cahan gir. leazonizlo men gedim.

Dils ad Heg ele sey yoxdur. Ilinmin golisi miinasibati ilo
hamimuz bir yerde nahar edacayik.

Xosrov Atayev. Dogrudur. Siz buyurun oylosin, men bu
daqige golirom.

Dilgadta Xosrov Atavevden hasga harm o biri otaga kegir.
Xosrov Atayev sagini darayir.



Dils ad Bu gin bizim evlonmoyimizin diiz on ili tamam olur,
Xosrov,

Xosrov Atay cv. Goerok meni bagislayasan, lldmmn geldi-
yini esidib eve telasdiyim iiciin sona hodiyys ala bilmodim. Sabah
miitlaq!

D ils ad (géléimsayir). Eybi yoxdur. Barclu borclunun saghgm
istor. Bir do ki, qocalar hadiyyosiz do keginar.

Xosrov Ataye v {onun slindan tutaraq). Sen indi do on il
bundan gabagk: kimi gozelsen. (Saglarindan opiir)

Dilgad(ona qistlaraq). Amma mone els galir ki, son daha meni
avvalki kimi istomirson.

Xosrov Atay e v. Oksina. lllar kegdikeo, man seni daha gox
istomaya baglayiram. Bu malun giibho haradan aglina golibdir?

D ils ad. Bozon olur ki, biitiin giinii eve gelmirsen.

Xosrov Atayev. Neyleyim... Sabebim 6ziin bilirsen. (Pauza)

Dilgad. Senin xabarin varmu ki, bizim dostumuz Cahangir menim
goziimiin afi-garasi birce bacim qizinm orini dolagdirmag isteyir?

Xosrov Atay e v (gasglarint ¢ataraq). Togsir olmayan adam
heg kas dolasdira biimsz.

Dilsad Sen hamm 6z argmmla dlgme, Xosrov. Oger,
Sadigovun bagina bir is gelse, o yaziq qizin hali neco ola biler? Savadi
az, qohum-qardasi yox...

Xosrov Atayev. Neaiigiin sen onu tahsildon ayinb verdin
Sadiqova? Axi, men o vaxt sona dedim...

D ils ad. Bu sdhbotler geedir, Xosrov. Sen kémok elo, Letafat
bodbaxt olmasin!

Xosrov Atave v, Ne cir kimak edim?

Dilsad. Qoyma ari dolagsin!

Xosrov Atayev. Bayag dedim, glinaln olmayan adam heg
kos dolagdira bilmaz!

Dilsad. Sen harmya veracoyin resmi cavabi mono ds verirsen.

Xosrov Ataye v {acagm unudarag). Dilsad! Axirmer defo
sondon xahis edirem: ager, bizim aramizdaki onillik mohabbatin mahv
olmasim istemirsanss, bir do manden bels geylor xahis etms! Moan
xalga qullug eladiyim bu otuz ilde ona xayanat etmomisem,
etmayocayom de. (Cevrilib iti addimlarla o biri otaga kegir)

ol

Di!ls ad (onun ardinca qazabli bir nazar salaraq). Ah... Siz
Atayevlar!..

Pardo

UCUNCU $OKIL

Xosrov Atayevin evi. [ldinm Atayev gozet oxuyur. Xosrov Atayev na iso yazir. Dilsad
bir qutu papiros gotirib onun qabagina goyaraq qixir. Onun heraketerindeki gizli acifi
Atayev qardaslan hiss edirler.

ildirim Atayev{gazeti stolun iistiine goyur). Usaghqdan
bizim bir-birimizden gizl séziimiiz olmayib, Xosrov, agigim deyim ki,
sonin aile hoyatin.mani kederlendirir.

Xosrov Atay e v. Niye axi? Sobobi nedit?

itdirim Atayev. Bizim har ikimiz xalq ugrunda, onun byik
arzulan ugrunda carpising, ele deyilmi?

Xosrov Atayev. Olbatto, eladir! Basqa ciir ola biler ki?

[tdirim Atayev. Vo mon bilirem ki, sanin iigiin xalqin mana-
feyindon yiiksok, miigeddes he¢ na yoxdur!

Xosrov Atay e v. Siibhasiz!

Ildirim Atayev. Lakin mono elo golir ki, senin eqidenls,
isinls ailo hayatin arasinda gox derin bir ziddiyyot amole gelmisdir.

Xosrov Atavyev. Sen bunu neyo asasan deyirson?

I1dirim Atayev. Goriib-esitdiklorime esason!

Pauza.

Xosrov Ataye v Budagin haradan atldifim bilirom. Son
Reyhanin sizlerine ¢ox da ehemiyyot verms. Oziin bilirsen ki, 6gey
ana ile dvladin ulduzu ¢otin bangir,

[1dirim Atayev. Yox, Xosrov! Man isteyirem ki, son bizim
bu sthbotimiz strafinda ¢ox ciddi diisiinesen! Sonra gec olar...

Xosrov Ataye v {tuularag). Monco, her kos Kiminls
yagadigim daha yaxs bilir.

Dsebi halda galab telefon aparatma yaxinlagir. lidinm quxar.
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Xosrov Ataye v (zang edir). Milis idaresini verin. Sahsuvarov
hatadadur? Xahis edirem onu tapib menim yanima goénderosiniz.
(Dastayi asir. Uzun pauza, agr addimiaria o biri otaga kecir)

Sehno bir an bog galir. fldinmla Mehrican daxil olurlar.

I1dirim Atayev. Siz ne ise sorusmagq istoyirsiniz. Bas, niye
susursunuz? '

Mehrican Qorxuram menim sualim size haddinden artiq
cosaretli gdrinsin.

[1dirim Atayev. Cosarot — mordlik demokdir! Rica edirem,
damigm?

Mehric an Men sokkiz il bundan gabaq sizin basiniza golen
shvalat! esitmigom. Ona gire da, mena elo golir ki, diinan sizin xos-
bextlik haqqnda dediklorinizie bu agir xatire arasinda bir olage vardir.
Dogrudanm siz 6z seadetinizi homigolik itirilmis hesab edirsiniz?

Ildirim Atayev. Olbatte, yox!.. Bizim imumi idealimz o
qadar yiiksok, o qador gozaldir ki... Lakin bununla borabor.., (Pauza)
Siz qoca bagban hagqindaki nailt egitmisinizmi?

Mehrican, Xeyr.

Ildirim Ataye v Deyir, elli il idi ki, qoca bagban gozel
agaclar becarirdi. Olli il 1di ki, adamlar onun yetigdirdiyi meyvalarden
yeyib menfestbardar olurdular. Axir bir giin qoca hiss cladi ki, daha bu
diinyadan kdgmok {izredir. Adamlar tokiiliib goldilor. Kimi gocaya
soyuq serbot hazirlady, kimi derman verdi, kimi yastigin: diizeltdi.
Qoca bagban ise uzaqlara baxib “ah™ ¢okdi. O vaxt bir cavan oglan so-
rusdu ki, nayin qlissosini eleyirson, ay baba? Giiniind goriib, ddvranini
kegirmison, camaat basina and igir. Bagban dedi: heg nayin fikrini
¢okmirem, hamimzdan da ¢ox raziyam. Ancaq kas rehmaotlik garim
indi yammda olaydi...

Pauza.

M e h ric a n (mitaassir). No iigiin siz éziinlizii goca bagbanla
miiqayise edirsiniz? Ogor, sohv etmiromso, sizin hele otuz doqquz
yasiniz var,

Ildirim Atayev. Olabiler ki, indi do éz taleyini monimle
baglamagq isteyon bir qadin tapilsin, Lakin siz 6ziiniiz de inkar etmez-
siniz ki, bu istokle es] mehobbet arasinda payizla yaz qador boyiik farg

= 26 e

vardir. Man ise (giiliimsayir), etiraf edirem ki, bu barede bir az xud-
posendom. Mane elo golir ki, mohobbotda orta hal yoxdur. Ya heqiqgi
sevgi, ya nifrot!

M e hric an Dogrudur. Lakin ne li¢iin siz ele zonn edirsiniz ki,
bu heqiqi sevgi size aid ola bilmez? Belke indi sizi, sizin tesevvir
etdiyinizden da artig seven ganc bir quz vardu va ager, o sizi istadi-
yinin yarisi gedar &ziiniin sevildiyini bilsaydi...

[1dirim Atayev. Yoxsa, siz mens tosalli vermok istoyirsiniz?

Mehrican Men bilirom, sizin kimi agilli adamlarm buna
ghtiyac yoxdur.

fldirim Atayev. Ebise.. (Havacanlt halda susur. Gorgin
pauza)

M e hric an. Rica edirom Reyhana deyosiniz ki, men gelib onu
gozledim, helelik. '

ildirim Atayev. Hara? Dayanin! Bu belo qurtara bilmoz.

Mchrican ixir. ildirim Atayev de hayacanla omyn ardinca gedir. Sohna bir anbog qalir.
Sadiqov bagina igari salib baxir. Sonra qayidhb yoldaglanoa gelmak tigiin isaro edir.
Sadigev, Xudug, Afaselim daxil olurlar.

X udu g, Indice Mehricanin dalinca tolosik baggaya diigon ministr
Atayev deyildi?

Sadiqe v. Oziidi. Geldiyi iki giin deyil, esqbazlifa baslayib.
Gorasen, Dilsad hardadir?

X u d u 5. Amanin glniidiir, Sachq, bu defe zeli kimi yamg
yaxasindan, 8l ¢ekma.

A ¢ aselim Camm, ispalkom deyirsen burada, ministr deyirssn
burada, miistontiq deyirsan burada...

X u d u 5. Dilsad xamm kimi sftatun burada.

A §asoalim, Dizolisinler de.

S a d1qov. Dayann, sas-kily salmayn gorek. (O biri otaga kegir)

X u dus (et il2). Bu zahm qz1 qesd qoysa, bizim isimizi
diizelder.

A gasolim Qosd qoysun da. Ondan no gedir, her na getse
bizden gedocok.

X ud u s. Diinen yene da men yazig $ahsuvarovun ¢ibino diiz igco
done Stiirdiim.

Agaselim. Ugyiz?
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X udug. Bagina at topib nodir? Sahsuvarov usaq-zaddir? Ug min!

A gasolim. Ozinden do hels bir kimok-zad gormiiriik.

X u d us. Biitim iy Cahangirdadir. Di gel ki, zalim ogluna bir yol
tapa bilmirik,

A gaselim. Sen dlasen, bir dali seytan deyir ki, gir onun
kabinetina. On beg mini ¢irp stolunun iistine!

X u d u s (dahsatls). Biyl.. Biy!.. No damgusan! Istoyirson
ligiimiizii de tutub bassin dama? Amanin bir giiniidir, bu sdzii burada
dedin, bir da he¢ yerdo demo!

Sadigovla Dilsad dumisa-damisa golirler.

Sad1qov. Men sminem ki, Iidirtm Atayev sizin s6ziiniizi yero
salmaz,

X udus Amann bir giniidir, Dilsad xamm. Bele filirset slo
diismoz. lldinm Atayev istoss, o isi bir degigada logv etdirar.

A gasolim. Zarafat deyil, doviet nazirinin milavinidir.

S ad:qo v. Dilsad xamim, balke Lilickaya deyim, onu bir qonag
cagiraq?

Dils ad (wmirana). Lazim deyil! Galmoz.

X udus. Bu giin gelmigdi bizim idarevye.

Sadi1qov. Kisinin qulagm yaman doldurubdur.

Dilsad. Boas, sen ne dedin?

S ad1qov, Dedim, menden ne isteyirtor? Bir camm var, onu da
salmigam azara. Gecolar iiroyimin agnsindan yata bilmirom. Hekimler
de hey dad elayir ki, “Sadiqov, get kurorta... Sadiqov, get miiali-
¢coye..” Amma men bes ilde bir defs do mezuniyyats ¢rxmarmigam.
Oflum yox, quzim yox. Ollagib-vurusmagim kimin ii¢iindiir? Oziimlo
arvadim giindo heg bir kilo ¢orek yemirik.

Dilsad Yaxs demison. (Pancaradan gororak) Budur, 6zii do
golir.

Sadiqov.Onda biz gedek.

X ud us. Amanin bir giiniidiir, Dilsad xamm, lmiisiik, bizi yerden
gotiitin,

Sad1qov{gedib gayrdir). Lap yadimdan ¢ixmigdi. Dilsad xanim,
xahig edirom, axsam bizo buyuras:z.

Dilsad No varki?
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S ad:qov. Sixmti gokmokdan bagnmiz catladi. Dedim y1§isaq,
bir az {ireyimiz agtlsin.

Dils ad (borkdan giilorok). Diinya dagilsa da, Sadiqov kefinden
galmaz. Yaxst. (Sadigovgil gedirlor) Bu axmaglar ele bilitler ki,
fldirim Atayev menim oziz-xelefimdir,

Ildirim Atayev(gofir). Indi buradan ¢ixanlar tikinti tochizat1
idarosinin iggilari deyildilermi?

Dilsad. Bali onlar idi.

f1dirim Atayev. Niyo golmigdilor?

D11sad. Heg... ela-bels... Axa, Sadiqov bizim Lotafotin aridir.
(Qrsa pavza)

I1dirim Ataye v, Onlarin buraya gelib-getmelarinden
Xosrovun xaberi varmu?

Dilsgad Kimlerin?

ildirim Atayev. Sadigovun... Xudusun... Agaselimin.

Dilsgad Bilmirem. Siz bunu na iigiin sorugursunuz ki?

iIldirim Atayev, Ona gore ki, bura Xosrov Atayevin evidir!..

D il g ad (gilimsayir). Yoxsa, monim burada he¢ bir hilququm
yoxdur?

Ildirim Atayev. Kim deyir ki, yoxdur?! Ancaq ¢lo giiman
edirem ki, sizin kimi Xosrov Atayev de 6z evine golib-gedanlorin kim
olduglarmi bilmalidir.

D i1 ad. 9ger, yad adam olsaydilar, basqa. Dedim ki, Sadiqov
manim yeznomdit.

Ildirim Atayev. Bos Xudug, Afasalim?..

Dils ad. Onlar da Sadigin yoldaslaridir. Deys bilmerem ki,
gelmayin.

I1dirim Ataye v. Bolke onlann bdyik bir cinayotde ittiham
edildiklarini bilmirsiniz?

Dilsad. Bilirem.

f1dirim Atayev. Elsiss, bu ciir adamlarm sohor sovetinin
sadri Xosrov Atayevin evina bu gedor morhem olmalan: size geribo
gorinmirmii?

D il s ad Onlann tegsirkar olub-olmadiglar1 halalik sual
altindadir.

I1dirim Atayev. Onlann mesuliyyete almmasim birinci
Xosrov Atayev teklif etmigdir.



D 11§ a d (giifiimsayir). Kor atlanar, 6z kendini ¢apar.

{ldirim Atayev. Dilsad xamm!

D ils ad (asabi). Siz hamuniz meni 6gey hesab edirsiniz. Man
sizden kémek gizloyirom. Amma sizin biriniz menim yeznomin hobsa
almmagina h6km verir, ¢ biriniz onun menim evime galib-getmayini
qadagan edir...

ildirim Atayev. Yaddan cixarmaymn ki, sizin eriniz dévlet
xadimidir! Onu camaat segib. ..

Dilsad Men do homin camaatin biriyom! Oziim de Xosrov
Atayevi sizden az istomiram.

ildirim Atayev (kaskin tabassiimis). Ola bilor.

D i1ls a d (odlanarag). Siz manden na isteyirsiniz?

Itdirim Atay e v(gozebli). Man istayirem ki, xalq garsisinda,
hékumoat gargisinda cinayet mesuliyyoti dagiyan adamlar bu eve ayaq
basmasinlar!

Xosroy Atayev daxil olur.

?( osrov Atayev. Salam! Ne olub? Nive bele dayanrmsimz?

Ildirim Atayev. Heg bir sey.

Xosrov Atayev. Bu gin tikinti igleri ilo tamg ola bildinmi?

Ildirim Atayev. Oldum.

Xosrov Atayev Veziyyati neco goriirsen?

[1dirim Atayev. Damsang... (Q biri otaga kegir)

Xosrov Atayev(Dilsada). Dogrusunu de gbriim, niye bikef-
san? Yoxsa, menden gizlodirsen?

D ilsad Noyi gizlodecoyem? Qardagin menimle kegmiglarin
hagq-hesabim ¢okmoye baglayib. Guya ki, 0 zaman Firangizin onu
attb getmasine mon teqsirkaram.

Xosrov Atayev (hirsianir). Xahis edirem, bu kéhno schbet-
leri buraxin getsin. (O biri otaga kecir)

Dils ad (onun ardinca 6z-dziina). Ax, 5iz Atayevler!

Sahsuvarov daxil olur,

Dilsgad Nedir, Ziyad, gbziims birtchor dayirsen?..,

Sahsuvarov. lsler yaxgi deyil, Dilsad xanim! (4hastz sasis)
Atayev evdedirmi?
Dils ad. Soziinii danis.
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Sahsuvarov. Men elo giiman edirdim ki, ildinm Atayevin
goligi indiki ab-havam bir geder yumsaldacaq. Ancaq, eksine oldu...

Dils ad. Mon bunu avvolcodan bilirdim...

§ahsuvarov. Galen kimi biitiin alomi gatib bit-birino, Bu giin
diiz iki saat prokurorla sohbet edib, sonra meni ¢agirtdirib.

Dils ad. Sizden na istoyir?

Sahsuvaraov. Guya, men niye Sadigovgilin isinin Gstiinil
vaxtinda agmamigam. Biitiin tikintilari bir-bir gazib. Esitdiyime géra,
§zii do Bakiya teleqram vurub, bdyitk komissiya totob ¢dib,

D ilsad. Gorirsiiniizmii?

Sahsuvarov. He¢ olmasa, 6z qardasim da nozare aimir,

Dilsad. Ziyad, birdefslik bilin ki, Atayevler ii¢iin ister gardas,
istar yad... Heg bir tofaviitii yoxdur.

Sahsuvarov. Buclr getss, voziyyet ¢ox pis olacaq.

D15 ad. Biitiin iglarin mayas1 o Cahangirdir.

Reyhanla Cahangir daxil clurlar. Reyhan o hiri otaga kegir.

Cahangir. Salam, Sahsuvarov, bu giin biz ne tez-tez gériisiiriik!

D il a d. Gorinur, trekloriniz bir-birine yaxmdir.

Cahangir Gorok da ela olsun, O, milis nagalniki, man de ki...

Dils ad (zarafatyana). Siz do ki, rehmsiz bir miistontiq,

Cahangir Niye ele deyirsiniz, Dilsad xanim?

Di1s a d (giiliimsayarak). Rehmsiz olmasamz, bizim yaziq Sadig)
elo sixasdirmazsimz.

C a h an gir. Oziniiz bilirsiniz ki, diinyada sebebsiz gey yoxdur.

Dils ad. Siibhosiz. Ancaq indiye gedar heg kas Sadiqovdan bir
pislik gérmeyib. Niye elo siz goalen kimi tagsirkar oldu?

Cahangir Men girirom ki, bizim séhbatimiz zarafat
dairesindon ¢uxir, Ona gire do, sizin smahmza cavab vermosliyom.
Sadigovun baggihq etdiyi idarenin yoxlaniimasim tek men yox, xalg
tolab edir! Iginde yasadigimiz bu gozel binalan tiken fahlsler talab
edir.

Dilgad(asabi). No igiin? Sadigov neylayib?

Cahan gir. Tesssiif ki, men bu barede holalik size heg bir séz
deyo bilmoyacoyom.

Dilsad. Siz cox “men-men” demoayin, dovadan béyiik fil var.



Cahangir Bu misal goxdan kéhnolmigdir. Ona géro do,
gohorimizds on mitabsr adamlardan birinin hayat yoldas: olan sizo,
onu islatmoyi mosishat gbrmiiram. ..

D ilgad. Rica edirom, mong axlaq dorsi vermayesiniz.

Cahangir Men hiqugsinasam. Dilsad xamm, dovlet
ganunlarim diizgiin dark etmayenlari baga salmaq bizim borcumuzdur.

Dilsad Yox, artig déziilmezdir. Bu... bu...

$ ahsuvarov. Osobilogmeyin, Dilsad xanim. (Ona su verir)
f¢in. Yoldas miistentiq vezifasino géro ¢ox gonedir, Goncleri iso
bagiglamaq olar.

C ahan gir (Sahsuvarova). Men Dilsad xanima tehqiredici bir
s6z demediyim iigiin sizin bu mivangilifiniz da versizdir.

Sahsuvarov. Siz monimle haddinden artiq agiq damisirsimiz,
yoldag miistentiq. Ancaqg eybi yoxdur. Vezifalarimiz bizim miimkiin
qader sabrli ve nezaketli olmagimizi talab edir.

Cahangir Bubarede sizo ¢atan olmaz. Siz nozakotdo ad
¢lXarmisiniz,

R e y h an (galarak). Ildinm smim sizi gdzleyir, Cahangir...

Cahangir Gedok.

Reyhanla Cahangir ¢ biri otaga kegirlar,

Sahsuvatov. Bugedor ds azgmliq olar?! Esitdinizmi? lldirim
Atayevin yamna gelibmis.

Dilsad ona cavab vermoyarok, gazabli halda telefonun dostayini gotiiriir,

D ilsa d. Prokurorun kvartirasim ver! Tez! Alo! Kimdir? Salam,
yoldas Hiiseynov! Kefiniz-zadiniz necodir? Giilsim bact ne tohordir?
Niyo heg bizlora sar1 golib-elomir? N olsun? is-giic ele hammin var.
Yox, boynunuza alin ki, bize mehat qoymursunuz... (Barkdan giiliir)
Zarafat edirom. Bura baxin, Hilseynov! Mon sizin o miistantigin slin-

dan yaman hirslenmigem. Sizin camimz igiin, lap adamn ssablarine.

toxunur. Ogi, nd olacaq! Biitiin isini-giiciinil buraxib diisiib bizim o
yaziq Sadifin iistiine. Oziiniiz bilirsiniz ki, Sadiqov suyu ifiirib igon
adamdir. Xahig ediram, o Cahangirg balaca bir qulagburmas: verosiniz.
Boalke cavandir, baga digmiir... Neco? Necs? No fi¢iin garismayim?
Mon no damsgdiginu gox yaxsi bilirem, yoldag Hiiseynov! Ne tehor?!
Ogor dogrusunu bilmek isteseniz, sizin bu horeketiniz Atayeve
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satagmaqdir! Bali, boli!.. Biz de bir sey qaning!.. Miistentiqin beli size
bagl olmasa, gelib moni evimin iginde tehqir etmez! Ancaq onu bilin
ki, Atayevler ailesi girmeli kol deyill (Dastayi qazabla yerina curpir)
Goadolar! Ele bil ki, hamis1 dilbir olublar. (O, kaskin haorakatl> geri
gevrilir)

Xosrov Atayev, Cahangir vo Reyhan gelirler.

Xosrov Atay e v (Sahsuvarova). Men seni axtarurdim.

Sahsuvarov. Ona gbro golmigom, yoldas Atayev.

Xosrov Atay e v. Esitdivims gore, Sadigov gox namusha bir
isci olan bas miihasibi no U¢iinso iki ay bundan qabaq igdon gixarib.
Onu tacili suretde tapmaq lazimdur, baga diigiirsonmi?

S ahsuvarov. Aydindir, yoldas Atayev.

Xosrov Atayev. Mon senden xahis edirom, tochizat idaro-
sindo bag vermis bu cinayotin koklerini tapib meydana gixartmaqda
biitiin giiciinle Cahangire kémek edasen. Qoy o vicdansizlar bilsinler
ki, edaletden qagib qurtarmaq olmaz!

Pordo

IKINCIi PORDO

DORDUNCU $OKIL

Sachq Sadiqovun evi. Bahah mebellor. Ortada iistii ciirbaciir ycmaklaria dolu
biviik stol. Qapinin zengi vurulur, Letafet telesik addimlarla gedib agir.

Sahsuvarov. Lilya! Seni gorondo uroyim nece ¢irpimr.

L atafet Mon sonden kiismiisem, Ziyad.

Sahsuvarov. Ele demn, dziimii éldiirerem.

L o tafot. Hec birine inanmiram.

Sahsuvarov. No iigiin?

L atafe t Deyirlor son baggasini sevirson.

$Sahsuvarov. Belo zarafatlann burax, Lilya! Manim figlin
diinyada ancaq sonsen!
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L & tafat Bes Reyhan?

Sahsuvarov. Ne damgisan? Onun ki, sevgilisi var.

Letafat Ne olsun? Xalam istoyir ki, o sene getsin. Xalam da
bir sey istomasin, istadi, qurtardi.

$ahsuvarov. Xalamn elo arzusu oldugunu san haradan bildin?

L ata f 9t Goriirson neco maraglamrsan?

Sahsuvarov. Son Allah, bosla.

Lotafet Yox, Zivad, diiziini de, son, dogrudanms, Reyhanla
evlenmak fikrindosen?

Sahsuvarov. Heg yatsam yuxuma da girmez.

L atafot(onum slindon tutarag). And ig!

Sahsuvarov. Senin 9ziz camn igin!

L otafot(ona qusilarag). Ax, Ziyad, men sonsiz bir gin do
yasaya bilmorom.

S ahsuvarov. Man sonsiz noinki bir giin, he¢ bir daqiga do
yagaya bilmerem, Lilya...

L o tafet Ele iss ne ii¢iin terpenmirson? Niye meni bu szab-
lardan qurtarmirsan? Ax... Sen bilsen ki, men ona ne qeder nifret
ediram!

Sahsuvar o v. Bilirom... Hamsum bilirem. Ancaq bir gadar do
sabr etmok lazimdir, Sonin ona getdiyin comi iki ildir. Bu tezlikle bo-
sanib mene gelsen, yaxgl ¢1xmaz.

L atafet Noiiciin?

Sahsuvar o v. Mene meiget pozgunu ad1 verarler. Deyerlor
xalqin teze arvadim bogatdinb alda,

L atafat Cohonnema ki! Qoy ne deyirlor desinlor. Yoxsa
gorxursan?

S ahsuvarov (giliimsoyir), Nedon gorxacaam? Ancaq...

L. atafoat Seven adam heg noyi gdzo gotirmaz, Ziyad! Mon har
seye raziyam, toki seninle bir yerde olum.

Sadiqov palir.

S a d1q o v (gikir). Hi-hi... Sen mendan qabaq galmisen.

Sahsuvarov. 9sl dost garek ele olsun.

L atafot Sone yiz dofs demigom ki, slyapam ele qoyma.

Sadi1qgov. Ax, monde ne tagsir var, Lilicka? Evimizde
bismayib, gonsudan golmayib. Hi-hi... Atam bagqgal Mogadi Kerim
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rehmatliyin bir kiirkil var idi ki, i¢ino ii¢ adam verlagerdi. Beline de bir
qurgaq dolayardi ki, diiz on iki argmn. Indi onun oglu slyapa? Hi-hi...

L otafet Yaxgy.. yaxs... tez ol, Sahsuvarov bayaqdan soni
gozlayir.

§ a d1qo v, Lilicka, men indi xalat geyim, yoxsa?

L otafot Ox.. gonaglann yanmda xalat{a oturacaqsan?

S a d1q o v (gilir). Hi-hi... Sahsuvarov ki, dzlimiziinkiidiir.

L et afat Sons yiiz dofe demisam bela giillme.

S a d 1 g o v, Eh, Lilicka, gilmeyib ne edocoyom... Beg giinliik
diinyadir, ye, ig, kef ¢ak! Atam Megadi Kenmin de pulu gox idi, axin
ne oldu? Insan bu fani diinyaya bir dofo gelir. Omer Xoyyam demis-
kan, sabah yixilib dlsen, yeddi min il bundan qabaq Glenla senin heg
bir forgin olmayacaq! Elo deyilmi, Sahsuvarov?

Sahsuvarov Elodir,

S ad 1 qo v. Iskender Zilgemeya qalmayan diinya kime qalacaq?
Ye, i¢, kef cok, vossalam. (Oxuya-oxuya o biri otaga kegir)

Mixek akdim layonde,
Ay mixek boynun ayande...

S ahsuvaro v (barkdan giilarak). Bu, dogrudan da, idiot imis!

L atafet Sen iso gini giine satirsan,

Sahsuvarov. Lilya! Yox, yox, iligca ay da gizls.

L o tafet. Neynsek, ii¢ ay da dézorem. (Onunla yanag: davanarag,
giizgliva baxir) Giriirsenmi, bir-birimize nece yaraging! Ikimiz de bir
boyda.

Sahsuvarov. Ikimiz do gozel...

S ad1q o v (daxil olur). Hi-hi... Siz ne miinasibatle bele qosa
dayanmisimz?

Sahsuvarov. Lilya menimlo miibahise edir ki, biz bir boy-
dayig.

Sadi1qov. Yox, Lilicka, Sahsuvarov senden bir az hiindiirdir.

Latafat Xeyr, bir boydayiq.

Sadiqov. Biraz..

L ot afat(guqirr). Dedim ki, hir boydayiq!

S a d 1 q o v. Diizdiir, Liligka, bir boydasimz...
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Qapinin zangi caliur. Sadiqov gedib acir. Xudus, Agaselim vo arvadt
Zabite daxil ofurlar.

Sadiqo v. Galin gixin ds...

X u d u g By, yoldas Sahsuvarov da burdayms...

A Zasolim. Yoldas Sahsuvarovsuz bir giiniimiiz olmasin!

S ad1q o v (gadshisri tez doldurarag). Elese, gotirin bunu
ekspromtom vuraq yoldas Sahsuvarovun sagligna! Usaglar, siz Olesi-
niz, ele bilirom dedem rehmetlik Mesedi Kerimin iki oflu varmig.

Sahsuvarov. Sen menim boyiik gardagimsan!

S ad1q o v. Qoy bir seni 6piim, gardas.

Opiigiirler,

A g aselim. Yaxs oglanlara can qurban!

S adi1qov. Sag ol, qardas. (Birnafasa icir) ]

X udus. Sen bizim iistimizden eskik olmayasan, nagalnik... (/¢ir)

Sahsuvaro v. Sag olun, dostlar! (fcir)

Sadi1qov. Ha, indi aylasin...

Z abite. Bos Dilsad xamm golmoyecak? Liligka, belke zeng
eloyesan? (Qapimin zangi calimr) Aha... goldi... (Tolasik gedir agir)
Buyurun, buyurun.

Dilsad daxil olur. Ham ayafa qalxir.
D ilgad. Oylagin, eylesin.
S adiqgov. Yuxan baga kegin.
Sahsuvarov. Bura buyurun...

Aylasirlar.

Dilgad. Zabite, xog gordiik... Aya-gino donmiison...

Z abite. Vallah, lig-dotd giindiir bagimiz yaman qansib...

A §aselim. Merdimazara lanat!

X u d us. Min lenst!

S a diq o v. Qedshleri doldurun, camm. Qan qaralthaq vaxi
deyil.

Sahsuvarov. Varam Sadiqov. Diinyada heg bir s¢yl vecine
alan deyil.

S ad1qov. Sizin kimi dostlar1 olan neden qorxacaq? (E2xwyur)
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Mixek skdim layando,
Ay mixak boynun ayanda...

D il g a d (giiliimsayir). Deyesen, yeznem demdir.

S a d1gov. Yezno anadan e¢le doin dogulub, Dilsad xanim. Neyin
dordini ¢okacoyem? Bir Oziimoem, bir de Lilicka. Tikinti idaresi
olmasin, aztorg olsun, hara getsem bir parga ¢broyim var.

X u d us. Men toklif edirom bu godehleri gqaldiraq hamumizin
boyiiyiimilz, agsaqgalimiz yoldag Atayevin vo onun hoyat yoldas
Dilsad xammin saghginal

Sadiqov. Aferin!

X u d us. Allah Dilsad xanwm homise gotlu-budaqgh elosin. Biz de
onun kdlgosindo yavag-yavag delanaq.

A gasolim, Dilsad xanum, onu bilin ki, bu cam sizin yolunuzda
qurban vermaye haziram.

X udus. Men foxr edirom ki, Dilgad xanim bizim bu geherimizde
yasayir.

S o s 1 2 1. Dogrudur... Dogrudur...

Sadiqov. Hi-hi... Vallah, men yagda Dilsad xanimdan bdyiik do
olsam, homise Gziimil onun yaninda usaq kimi hiss ediram.

A g asolim. Dilsad xamm ministre beraber adamdr.

Sadiqov. Aferin! Bax, s6z odur!

Dilsad Yaxg, cox toriflemeyin, sonra nezers getirarsiniz.
(Giillisiiriar)

Sahsuvarov Sagol, Dilsad xamm!

Dilsad (Zabitays). Ne gizel itziiyiin var! Ortadaki brilyantdir?

Z abito. Bali, brityantdir.

D ils ad Brilyant dag-gagin padgaldir. Gir nece isiq verir!
(Agasalim Zabitays gbz vurur)

Z ab it o (ziyi cixanb Dilsad xanima uzadarag). Peskesgdir.

Dilsad. Yox... yox... No danigirsimz... Sag olun.

A gaselim Xosunuza golir, gdtiiraceksiniz.

Dilsgad. Siz lap gergoklemisiniz, ele sey olar?

A g ase!lim Niyo olmur, cantm? Yiiz ela brilyantlar qurban
olsun sizin bir xos sifatinize. Xahis edirom, taxin barmaginiza.

Dilsad. Yox, giitirmerom.

A gasolim. Sizin camniz iigiin, gitiirmasaniz, bu saat ¢ixib
gedecoyik.



X ud u s Dilsad xamm, men Agaselimin xasiyyetini biliram.
Dedi, qurtardi, gorek gétiiresiniz...

S ad1qo v. Bexgisi geri gaytarmaq yax$: deyil.

Dilg ad. Siz adami lap mocbur editsiniz, (Zabits iiziivi Dilsad
xanmun barmagma taxir)

Sahsuvaro v, Indiso bu qedshleri qaldiracagiq bizim ezizimiz
Sadigovun saglifina. Sadiqov gox nadir tapilan adamlardandir. Adi
Sadiq oldugu kimi, 6zi de dostluqda sadigdir.

S a d 1q o v (miitaassir). Bos, atam Magodi Kerimi gorseydiniz...

Letafot Ox, yenoa do Mesadi Karim...

$ahsuvar o v. Siz na lglin aciglamrsiniz, Lilya? Ot 6z kokii
{iste biter. Goriin rahmatlik Mogadi Korim nece adammus ki, ondan
bele ogul amala golib. Sag ol, Sadiq. (Mana il giiliimsayarak) Biilbiil
ol, amma gofosda olmal

X udus. Ingallah, olmangq!..

S a d1q o v (Sahsuvarova). Qoy bir sani Gpiim, gardag.

X ud n s. Sizin bu sedagetiniz tap menim iirayimi kéyraltdi.

A g asolim(sarxos halda). Dost yolunda gorok can goyasan...
Bir iiziik nadir ki...

Dils ad(Sahsuvarova). Yoxsa, bunun gozii qahb liziiyiin dalinca?

Sahsuvaro v Siz ona ne fikir verirsiniz? Gérmiirsiiniiz
ganmazin biridir?

A § asselim Dinyada her seyin bag puldur. Pul olmasayds,
bizim bu maclisimiz ds olmazdi. Pul olmasaydi, sadaget de clmazdi.
Dilnya pul Wstinde bargerardir! Pulu iss, biz kimin sayesinds
qazanng? Olbstta, yaxs1 dostlarin! Odur ki...

Sadiqov. Yox, dayan. (Tontana ils avaga qalxaraqg) Men yoldas
Agasolimin sézlori ilo gotiyyen sorik deyilem. Pul nedir? 9l ¢irki? Pul
elo bir zibildir ki, gerek Agaselim bels bir maclisde onun heg adim da
tutmayayd!

A g asolim (yavay saslo Xuduga). Bura bax, ade... Arvadinm
iistiinda iki yiiz manatliq dag-qag var, amma pulu pisloyir.

X udus. Ss5... Bos neylosin? Her seydo bir siyaset lazymdir, ya
yox?

Sadi1qo v Pul olsa da biz hfkumatimize can-bagla qulluq
elayacoyik, olmasa da...

A g aselim. Sen §lesan, kiginin siyasetilikda iistii yoxdur.

Xudus. $ss...

8 a d1q o v. Insanin gerek fireyi genis olsun! Biz pul dgiin islo-
mirik!

X u d us. Menca, Sadigqovun fikri siyasi ndgteyi-nazerden gox
dogrudur.

A g asolim Man sehvimi boynuma aliram.

S ad1q o v. Odur ha... Indi dostumsan! igok Agaselimle onun
hoyat yoldasi Zabitonin saglifina. (Icirlar) Hi~hi... Teklif var ki,
Lilicka bizim tgiin bir-iki ag1z desin.

A g asolim (Xudusurn qulagina). Bu na damisir, aye? Manim
geyrotim bela seylari gdtiirmoz.

X udus. Ssg!.. No borcuna, anan deyil, bacin deyil!

Sahsuvarov. Lilya, xahis edirik.

S ad1qo v. Lilicka, burada ham1 6zimtiziinktdiir! (Pauza).

Sahsuvarov. Lilyal :

Latafat toraddiid edir, sonra yavas-vavag oxumaga baglayr.
S adi1qov. Yanasan, dinya!

Xudug “ah™ ¢okir. Latafat oxuyur...
Birden hnkiiriib aglayaraq, allari ilo fizini tutur,

Sadiqov. Biy... Ne oldy, Lilicka?!

Lotafot cavab vermoyearok, galxib o biri otaga kegir,

Dils a d (gazabla Sadigova). Get ona bir-iki damc: valeryan ver.

Sadigov o biri otaga kegir. Xudug, Agaselim ve Zabita qabarlar.

Z abita. Biz de gedsk. Daha gecdir.

Xudug. Sag olun.

A Easelim. Sag olun. (Covriar)

Sahsuvarov. Bugeco ¢cox acighisimz, Dilsad xamm...

D1ilg ad. Senin arxayngilifin moni lap hirslondirir, Ziyad, onu
bil ki, Sadiqovdan sonra ndvba sonindir!

S ahsuvaro v (gizli gorxu ila). Siz bunu haradan bilirsiniz?

Dilgad. Ildinm Atayevin sizi gdrmeye gbzii yoxdur.

S ahsuvarov. Olmasin! Bsassiz, siibutsuz moene na ede bilor?

Dilgad Yaxs, tutag ki, sena bir gey eloyo bilmediler, bes
Reyhan?! Ne geder ki, Cahangir ortadadir, siz ondan gdziiniizii gok-
malisiniz!
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Sahsuvarov. Man noe edo bilorom?

D il s ad Oger, man kisi olub belimo tapanga baglasaydim, bu
suali vermozdim,

S ahsuvarov. Mehobbot olan yerde tapanga ige kegmir, Dilgad
xamim! Reyhan Cahangiri sevir.

Dilsad Hmm.. [zzeti~nefsi olan oglan 6z meglubiyyotini bu
geder soyuqganhhqla etiraf etmoz, Ziyad! Sizi inandirram ki, Cahan-
girin bagina bir i galse, ondan ilk iiz donderen Reyhan olacag! Hoyata
ayiq gdzle baxin! Mahabbat yaxs: giiniin tohfasidir! Ax... no ii¢in men
kigi dogulmamigam!

S ad1qo v (galir). Bu cavanlarin da igindan heg bas agmag olmur.
(Dilsad xanima) Hara hazirlagirsimz?

Dilsad (sarf). Gedirem!

Sadiqov. Qoyun sizi difiriim.

Cuarlar, Lotafot golir.

L atafat Ox, bu ns hayatdir mon kegirirom...

Sahsuvarov Lilya bir qgedoh do sampanski i¢, eseblorin
diizolsin. (Qadahi doldurub verir)

Loatafot Ax, Ziyad. Mon ¢ox badboxtom, he¢ kes meni istamir.
Hami mene nifratls baxwr. Bu giin Reyhanla Mehrican menimle el
damsircdilar ki, ele bil, menden iyrenirdiler.

Sahsuvarov. Yaqin onlar senin bu giymstli dag-gaslarina
hased apanrlar.

L otafet Onlarm heg bir seys ehtiyactar yoxdur. Ozleri de bir
Zaman moni sevirdilor. (Aglayr)

Sahsuvarov. Lilya! Axi, senin noyin askikdir ki, aglayirsan?

L o tafet Sen heg no baga diigmlrsen, Ziyad! Ele bil ki, men

_insanlardan ayrlib kenara atilmsam. Ele bil ki, he¢ kese lazim
deyilam. Atamin vofatindan sonra anam meni kend tosarmiifat texni-
kumuna qoymugdu. Yaxst da oxuyurdum. Anam da vofat edondon
sonra xalam mani texnikumdan mamaliq maktobina deyisdirtdi. Orada
da iki kurs oxuyandan sonra ¢ixarib verdi bu kisiya!

Sahsuvaro v. Lilya! Sen ki, ona 6z xosunla golmisan.

L e tafet Xalam mene o goder dil tokdd ki... (Pauza) Ax...
Qurtar mani bu evden, Ziyad. (Qadahi alaraq) Sen meni ickiye yaman
Oyretdin, Ziyad. Ovvellar man bunu dilims de vurmazdim.
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Sahsuvarowv Lilya! Senin gézlerin sorabdan xumarlananda

bilirson ne goder gozel goriiniir? ¢!
Lotafet gorabn yariya gedor igir, sonra uz-gbziini
biiziigdirerek gadahi yero goyur.

Latafet Ax.. Igirom. Zehlem gedir. Hamist... Hams1 iyroncdir.
(Qalxib divana yixilir. Sahsuvarev da gedib onun yaninda oturur)

Sahsuvarov. Lilya! Yatdi... (Onu divana sdykayarak qalxir) Ozab
gokir. Harmn ona pis baxmagmdan damgir. Dogrudur, Lilya... Sene
niftet edirfer. Clinki sen axmagq vo sadelévhsen. Indi adamlar iyirmi il
bundan evvelki deyiller. Ona gore do, son deroce inco veo chtiyath
tarpenmek lazimdur. (Pauza) Sen biitlin iimidini mene baglanmisan. Yox,
azizim, Man soadeti senin gizil saglannda axtaran axmaglardan deyilem!
Oger, sen Atayevin quzi olsaydm, onda bagga mosels idi. Mono arxa
lazimdir, Lilya! Atayev kimi giiclii bir arxa! Man tekem. Tok olmaq ise
dohgetdir! Qoalbimdo har deqiqe hiss etdiyim qorxu ve iztirablara ancaq
Reyhanin mohebbeti son qoya biler! Lakin skamyadan diinen qalxan bir
gode onu menim olimden alr. Meni mat goymr! Utan, Sahsuvarov!
Dilsad xamm arvadhif ile senden gotiyyetlidir! (Pauza) Lakin veziyyst
son derece tohlitkel ve miirekkebdir. Man her deqgige Gmumi atmosferi
Oyrenmaliyem. (Hayacan iginda zang edir) Prokurom ver, Salam, yoldas
Hiiseynov. Tikinti techizati idaresinde aparilan yoxlamanin ilk neticeleri
Sadiqovun mesuliyyete calb olunmasina esas verir. Siz neco digfiniir-
stiniz? Men isteyirom omu hebs edom. Neco? Hale yoxlama qurtarsm?
Aha... Yaxg1. Hor halda, men onu ciddi nozaret altina almigam. Sag olun.
(Dastayi yerins goyw) Damsiinn tonu buz kimi soyugdur!.. Ax.
Oldiirir bu siibhelor meni! Kim iiziime bir az ciddi baxwrsa, kimin
danisiginda bir sortlik duyuramsa, gorxu, miidhis bir kabus kimi ¢okiir
uzarima! ((hsa, gargin pauza) Dilsad xamm haqhdir. Gecikmok oimaz!
Bu saat her anm bir hokmii var! (Geri cevrildivi zaman balaca stolun
listindaki giildana toxunaraq, saltb sindwrir. Latafat diksinib oyanir)

L o tafot. Deyassn, mon yuxulamigam,..

$ahsuvarov. Sen meloklor kimi yatmgdin, Lilya. Men sono
tamasa edorok, golecek hoyatimiz barodo elo sirin xeyallara
dafmisdem ki...

L e tafot. Mon deo indica yuxuda gorirdim ki, sane bir dests giil

veritom. Oz do ag giil. (Yera dagtimug biillur ciliklarini gérarak) Buna
ne oldu?
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Sahsuvarov. Man toxundum.

L stafet Mon bu giildam ¢lo ¢ox isteyirdim ki... Ax1, onuz mone
sen bagislarmgdin. (Saksuvarovun alindon tutarag) No iigin bikef
oldun?

Sahsuvarov. Sen yuxuda mens ag giil vermokdo, menim do
sono bagisladigim giildan bu ciir diigiib sinmagda...

L otafat Ele danigma, Ziyad. Mon gorxuram...

Sahsuvarov (ade ils). Noden gorxursan? No olacagsa,
olacaq...

L etafo t(vahima ils). Axi, no ola bilor?

Sahsuvarov. Men éziimden qorxuram, Lilya.

L atafat Mono ozab verma, Ziyad! De gbriim no olub?

Sahsuvaro v. Bilirsenmi, Lilya, egar, Sadigov hebs edilse,
bizim evlenmayimiz bas tutmayacaq!

L & tafet Men, Sadiqova na qadar nifiet etsem de, onun tuty-
Imagim istemirom. Ancaq bizim evlenmeyimiz ns iigiin onun isi ila
olagedar olsun?

Sahsuvarov. Onagore ki, men inzibati orqanda isloyirem.

L e ta fat. Ogor, nagalniklikden gixaracaqlarsa, qoy ¢ixarsinlar.
Ikimiz de gedib ayr bir iy gérarik. Eh, Ziyad! Onda men seni indikin-
den de cox istoyerem. Giinde sekkiz saat igloyib golorik evimize. Man
gecelor oxuyub orta mekiebi qurtararam.

$ahsuvaro v. Bunlar hamist miimkiindiir. Ancaq is tekcs vazi-
fodon gixariimaqla qurtarsaydi, no vardi ki...

Letafat Ayn no ola biler?

$absuvaro v Digmenim goxdur, Lilya. Bir balaca biidre-
dimmi, mandan 3l ¢akmezler!

L etafat. Bos, onda ne edak?

Sahsuvarov. Caligib Sadiqovu qurtarmaq lazimdr.

Pauza,

Letafet Belke mon gedib Atayeve yalvarib-yaxanm?
Sahsuvarov. Atayev dogma oglunun da giinahindan kecmoz.
L atafat Elodir,

Sahsuvarov. Atayevdonse Cahangire miiraciet etmek daha

yaxst olardr. Bu saat biitiin igler onun olindedir. Ozii de ki, sizinlo
qohum olur.
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L e tafot Yox, yox, mon ondan utaniram. o

Sahsuvarov. Buayn messle. Mon seni lireyin istemadiyi ige
macbur eda bilmarom.

L o tafot Elo demo, Ziyad. Men sanin bir séziinte odun, alovun
i¢ine girorom.

Sahsuvarov. Sagol, Lilya. '

Latafet Vaxta ki, sen maslohet goriirsen, men gedib
Cahangirden xahis ederem. Ozii de lap bu saat.

Sahsuvarov. Indi geedir.

L atafot. Ondasabah...

Sahsuvarov. Ancaq idareys getmok yaxsi deyil.

L atafet Evino getmok pis diismez ki? Subay oglandir.

Sahsuvarov. Men sene 6zimdon artiq inaniram, Lilya. C.ahangir
hemigo axsameaglari evde olur. Saat yeddide getson gbre bilorsen.
Ancaq Sadiqov bilmesin. Kohne fikirli adamdir. Uroyine yiiz sey gele
biler.

Lotafat Yaxs.

Sahsuvarov. Monim atam hamige deyordi ki, bir igi baglama,
basladmn, axira ¢atdir. Madam ki, sen Cahangire agiz agwsan, calis
séziin yere dilymosin. o _

L atafat Gorok. Mene ele gelir ki, o0 monim xatirimi istoyir.

$ahsuvarov (gihimsayir). Bu giin Atayevgildo bunu men de
hiss edirdim.

Sadiqov daxil olur.

S adtqov.Liligka. Sen bizi lap pert eledin. o
Sahsuvarov. Eybi yoxdur, asi. Meclis lap ola kegdi, Lilya,
rica edirom, mene bir stekan ¢ay verasiniz.

Letafat o biri otaga kegir,

Sahsuvar ov. Sabah axsam diiz yeddinin yansinda teze parkda
olarsan. Sane ¢ox miihiim bir gey xeber veraceyom.

8 a d 1 q o v. Ola bilmez ki, indi deyosen?

Sahsuvarov. Sabah axsam diiz yeddinin yarisinda!

Sadiqov. Bas iisto.

Pordo



BESINCI SOKIL

Boyiik park. Sag terefde Cahangirin yasadi$: bina gériniir. Parkin ortasindan yol
kegir. Xudug ilo Agasslim dalaga-dalaga gelirlor.

X u d u g Qeribo adamsan... Diinen yiiz dofo basa saldim ki,
miistentiq senden bir sey sorusanda, ager, “yox™ demsk lazim olsa,
man yavagca sol giynimi galdiracaam, “ho™ demeok lazim golso, sag...

A gasalim. Ade, cusqanm biri gugqa, sen solu galdirdin da.

Xudus. Cinki “vox” demok lazim idi, Miistentiq seni dile tutub
sorusur ki, ohaliye yardim megsadile goher qiragindaki ev sahiblorine
list domir satmisimzmi? Men o saat sol ¢iynimi dartiram. Amma son
deyirsen “boli, satmisiq”.

A §asolim. Sen Slesen, Xudug, cagbas salmigam.

X udus Odur da... Men hsle gorxuram bu danisigda hece-
pucanimn harmsim agib tokasen ortaliga...

A gaselim. Ads, yeri, maymaq 6ziinson.

X udus Amanm bir giiniidiir, Agasolim, serhesab ol. Ozii do
homise “beli”, “xeyr’la.

A gaselim. Niys, no olub bayom? O kimdir ki?

X udu s A balam, nece kimdir? Miistentiqdir. Ac1 damsarsan,
tutar basar dama de...

A gaseolim, Olmisdi Agasolim!

X udus. Lonot sons, seytan! Yoni, bu, qogaqliq yeridir?

S ad1qo v (galir). Ne olub yena? Niye bogusursunuz?

X u d u §. Deyirom, qardas, siyasotin olsun, miistontigls qaba
damgma, baglayib...

S ad1qo v. Dogrudur, indi adamlardan modeniyyat tolob olunur.
Bax, yene de qalstuk baglamanusan.

A Basoalim, Vallah, Sadiqov qardas, qalstuk baglayanda az qalir
bagrim catlasin,

S ad1qov. Oyrenmak lammdir. Qalstukun olmasa, deyacaklar
madaniyyatsizdir. Bu da sanin ising tosir edecak. Baga diisdiin?

A §aselim. Bali, onu baga diigmeye ne var ki!

S adi1qo v. Menim atam, babam glyapa qoymusdu? Ya elo
bilirsiniz bu galagan yuvasindan gox xosum golir? Zemanenin tolo-
bidir... (Xudusa) Sen do ¢ox azilib-biiziilme! Oziinii tox tut! Insanin an
glicli miidafia vasitesi cesarotdir! Bir isi tutma, tutdunmu, gorxma!
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Qabagmdakinin g6zlinin icine dik bax! Oziiniin haqli olduguna inan!
Onsuz da, qorxaqlig seni xilas etmeyscek. .

A g asalim. A balam, niye qorxursan ax1? $ilkiir Alizha, anba-
rmzdan eskiyimiz gixmayib, bit sey olmayib. Oziimiiz de Sadiqov
qardagdan iki defo tesekkir almisig. ‘ '

S ad1q o v. Holalik o barade damsmaq lazim deyil. Yeri 'galande
men deyerom. Bilirsiniz, Xudug demigkon, siyaset Iaannldu.. lBlZ gare_k
Gziimiiz 6zimiizii yox, bir-birimizi terifloyok. Bir-birimizin avtori-
tetini qaldiraq. . o

A ¢ as e lim Maselen, biz sizin avtoritetinizi nece qaldiraq,
Sadiqov gardas? '

S ad 1 q o v. Osline baxsaniz, he¢ menim buna ehtiyacim da yoxd}lr.
Ancag yend do isimizin xatirine deyersiniz ki, Sadiqov yoldils homise
bize dyiid-nesihat verir ki, xalqa sadagetle qulluq eloyak. Diz olaq..

A g aselim. Niyo demirik? Lap tistiine besini de qoyub fleyarik.

Sad1qo v. Cox da gisirtmek lazim deyil. Aglimz dzgosino get-
mosin. Bu miistontiq tikii titkden ser,:ant?ir.

X u du g (pigeins ilz). Sahsuvarova bir ey boyun olmusan?

S ad 1 g o v. Ne boyun olacaam? Ela bizim qazandigimizin yarisi
onun deyil? . ) .

A g asoalim. Siz Slesiniz, zahm oflu moni lap siinge ¢ekdi.
Oziiniin do azla igi yoxdur. o N

Sadiqov. Bafima! Vermosen, almazsan. lyirmi engelinin
fistlinii basdinib. _ ' )

A g asalim. Atast xeyrine elemoyib ki! (Hirslonir) San 6lasan,
ont-munu bilmiram. Bir kimeyi deymese, hamsini agib deyscoyom.
Colag oglu Agaselimi horif hesab elomak olmaz!

S ad1q ov. Ade, yaxsi, ade, onu bil ki, indiye qader onlann
sayosindo azad gozirsen, yoxsa, coxdan damdaydin. '

X u d u . Diizdiir, qardas, diizdiir. Adam gerek tannsma topik
atmasin! o ‘

S ad1qov. Yaxsi, siz gedin, monim burda miihiim bir adamla
g6riglim var. _

X u d u 3. Isin xeyrinodir? )

S a d1q o v. Hesabla gerok xeyrino olsun. Gorok...

Xudus ile Agaselim bagqa semte, Sadiqov isa bagqa semte gedan?k, bagin
dorinliklarinde vox olurlar. Bir azdan Cahangirle Reyhan golitlor.



R e y han, Buda senin evin...

Cahangir. Gedok qonagim ol...

R ey han. 8ag ol. Burada yoldagtm var, onlara gedocayom,

Cahan gir Qoy onda soni dtiiriim.

Reyhan Lazim deyil. Evien yaxindadir.

Cahangir Elo isa, xudahafiz.

R ey han. Na iiiin menden belo tez ayrilmag istayirsan?

Cahan gir (onun slindan tutarag). Incime, Reyhan. Bu saat fi-
kirlarim alt-iistdiir.

R e y h a n Hiss edirem. Bayaqdan telefonda da ¢ox bikef
damgirdin.

Cahangir. Sen zong varanda man Sadiqovun adamlanm istin-
taq edirdim.

R ¢y h a n. Qurtardinm1?

Cahangir Hele yox. (Pauza) Isin kokii cox derinlere gedir,
Reyhan. Qorxuram bizim hor ikimiz tigiin air olan shvalat meydana
CIXSIN.

Reyhan. Mon ise qorsmuram! Yara ne gedar tez iize ¢ixsa, bir
o gader yaxsidir! Sen hor bir yeyi aydinlasdimisanmi?

Cahangir Hole tamamile aydmnlasdira bilmemisom. Bozi
maseleleri tekrar-tokrar yoxlamaq istoyirem.

Reyhan Men da, helolik, sonden heg bir sey sorugmuram,
Cahangir, Ancaq xesto kim olursa-olsun, yaxs1 corrahin alindo bicaq
titromomelidir! Sag ol! Axsam sono zeng edacoyom.

Cahangir Goézlsyocoyom.

Reyhan gedir. Cahangir onun ardinea xeyli baxir. Sonra qayedib eve kegir.

Miixtalif teroflordon golen fldinm Atayevle Mehrican gabaglagirtar.

Mehrican. Salam,

Ildirim Atayev. Salam.

Pauza,
Her ikisi heyecan icindedir.

Ildirim Atayev. Niyo siz diinon elo gozlenilmedon ¢ixib
getdiniz?

Me hrican. Dayanmag menim figiin gotin idi.

I1dirim Atayev. Men bilmek istayirem, biitiin bunlar dogru-
danm hegiqetdir?
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Mehrican (casaratis). Man sizin yolunuzu goxdan gozleyirdim.

fidirim Atayev. Neco? Mogar, siz meni evvellar taniyir-
dinez? o

M e h ric a n. Xeyr. Tammirdim. Ancaq bilirdim ki, bir giin siz
golecaksiniz. (Qrsa pauza) Siz monim xoyalimda yas'aylrdmm ]

fldirim Atay e v. Tesekkir edirem. Min dofs tegakkiir
ediram! (Qtsa pauza) Rica edirom, 6z gelbinizi tekrar-tokrar yoxlayin.
Unutmaym ki, menim gomim bir defs daga toxunub.

Mehrican Men bunu bilirom, _

i1dirim Atayev (hayacania). Elo iso deyin. Tamamile biteref
bit adam kimi deyin, men sizin mehebbatiniza layigem?

M e hrican (gargin bir tabassiimls). Sevenler biteraf adamlar
kimi danisa bilmazlar,

lidirim Atayev. O. Sizmenim disiindiiyimden do agl-
lisimz. (Pauza) Lakin yox! Men, hoyatimda cemi iyirmi dord baha.r
gormil sizin kimi bir quzin otuz doqquz yash, sat;lart ag?:rmlg I:flr
adamla hayat yoldagi olmasini rova gérmirem! Bu mum!cun dt?y}ll
Sizin goncliyiniz menim iigiin 6z soadatimden min defe giymatlidir!
(Pauza) Niya susursunuz? .

M e hric a n (gfiliimsayarak). Menim bir gelbim var idi, onu da
sizo agdim. Basqa no deys biloram ki? Sag olun. (Siratlo uzaglagir).

fldirim Ataye v {#ok). Bu mimkindirmii? (Fikirli halda
gedir)

Sahsuvarovla Sadigov gelirlar.

S ad1q o v. Bu gece sehore godor goziime yuxu get.rriayib'.. )

Sahsuvarov. Sebrelo, bu dogige hor seyi 6z gozinle
gérersen!

Sadiqo v. Qeribadir. o

Sahsuvarov. Dogrudan da, ¢ox garibadir...

Sadi1qov. Ureyim lap darixd. '

Sahsuvaro v (saatina baxarag). Bu agacin dahna ¢akil.

Sadi1qov. L. i.. lap geribonin geribasidir.

Latafot telesik addumlarla gelib, Cahangirin evinin arhrmasma gixir.

Sadiqov. l. i.. bu Liligka deyil?
S ahsuvarov. Mence, dziidiir.
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S adi1qov. Hara gedir?

Sahsuvaro v. Gérmiirsiiniiz?

§ ad1qov. Axi, onun Cahangirin evinde no isi var?

Sahsuvarov Orisensen!

S ad1q o v. Dger, mensmse, men bitmirem, ... i... odur, zongi
basd1. Qap agildu. Liligka girdi igeri... ... i... gap1 drtiildii. Yurdun kor
qalsin, Megodi Kerim, bu no igdir? Monim arvadimm bu vaxt subay
oglanin evinde ne igi var?

$ahsuvarov Dayan! Qisqir-bagir salma! Diinen moenim
adamlarim xeber getirdilor ki, Letafot hor axsam gulir Cahangirin
manziline!

S ad1qo v (basina vurur). Hor axsam?

Sahsuvarov. Men avvel inanmadim. Elo ki, diinon gelib indiki
kimi 6z gézlerimlo gdrdlim...

Sadi1qo v Ax, namord arvad! Mon seni brilyantlara qerq edirem,
son de monim basim yers soxursan?!

Sahsuvarov. Bura bax, bslke 6ziin géndermison?

S a d1q o v. 9§, san moni binamus-zad hesab edirsan?

Sahsuvaro v. Dedim, belke minnat-filan ti¢iin...

S adiqo v. Son dlasen, yox!

Sahsuvarov. Ele ise, daha giibhe yerl yoxdur.

Sadiqo v. Kor-kor, gor-gér.

Sahsuvarov. Soni dolagdinb tutmagq istomesi de ele bununla
olagedardir...

S ad1qo v. Diiz deyirsen.

Sahsuvaro v Indi burada afilla herokot etmok lazimdir.
Bildinmi? Farqi yoxdur, san biabir olmusan! Ciinki bu shvalat: indi
biitiin yehor damsir... Ona grs do, x151 dorindon gotiirmek lazimdir.
Cahangiri ifsa etmok iigiin tale $zii senin oline fiirset vermigdir!

Sad1qov. indi mon no edim?

$ahsuvarov Budoegige get gir igeri, bir tufan qopar ki, gdy
1izii tutulsun!

Sadiqo v. Sonra?

Sahsuvarov. Sonras ile sanin igin olmasin! Ancaq moni orada
gorende dzind elo apanrsan ki, guya, menim bu ohvalatdan heg bir
xebarim yoxdur.

S ad1qov. Baga diiglirom.
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Sahsuvarov. Diterpen! Unutma ki, boran no gader tez golse,
canavart igi o qedor asan olar.

S ad1q o v. Ancaq sen gecikma.

Sahsuvarov(gazsbli halda). Vaxt kegir!

Sadiqov Cahangirin evine teref gedir, ahsuvarov harasa yiiyiiriir.

Pardo

ALTINCI SOKIL

Cahangirin evi. Yuxar: torofdo bdyiik kitab refi qoyulub. Ortada a3 ortiiklil stol var,
Divan, radiogqobuledici, telefon. Arxa pencersden elvan renglera boyanmg giirub
goriiniir... Latafat vo Cahangir, Letafet derin heyecan igindadir.

C ahangir Demoak, siz buraya Sadiqovun igi figiin gelmisiniz?
L o tafo t (hayacania). Bali.
C a h an g i r. Goriiniir, erinizi ¢ox istayirsiniz.

Letafat verinda sobrsiz horakeotler edir. Pauza.

C ahan gir. Niys dinmirsiniz?

Lotafet Maselo istomokdo deyil...

C ahan g it Bas nodedir? (Pauza) Olbette, arinizdir.

L ot afot(hdvsaladan guaraq). Rica edirom, bu sdzii ¢ox tekrar
etmayosiniz.

Cahan gir 9goer, siz Sadigovu bir or kimi sevmnirsinizsd, niys
onun minnetini edirsiniz? Yoxsa, bu qiymetli dag-qaslanmizdan aynl-
magq istemirsiniz?!

L o ta et {(aglamsinnug halda). No iigiin siz mena belo sdzler
deyirsiniz? Man sizden kémek istomoyo gelmigam.,

C ahangtir Mon sizin xahiginizin monasmt bilmosliyem. Ele
deyilmi? (Pauza) Ona gdre da tokrar soruguram. Oger, Siz erinizi sev-
mirsinizsa, ne igiin onun igini Oz taleyinizle slaqedar hesab edirsiniz?
(Pauza) Belkes o 6zii sizi bura génderib?

L o ta fo t. Monim bura gelmsyimdon onun xeberi yoxdur.

Cahangir. Belks siz onu dofru yola gaytarmagq, 6z hayatimz
yeniden qurmaq isteyirsiniz? (Pauza) Bolke siz ona actywsmntz?
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L o t a f o t. Xahig edirem, sorugmayin. 9ger, qselbinizde mene
qarg1 zorre gader do merhemet varsa, Sadiqovun qurtarmasina galigin,
(Agtr pauza)

C ahan gir Deyirsiniz sizin bura galmeyinizden Sadiqovun
xeberi yoxdur?

Loatafat Andigirom ki, xobori yoxdur!

Cahan gir(sarf). Ele ise, diiziinii deyin, sizi bura kim gonderib?

L et af ot (hararatis). Heg kim, 6ziim gelmisem. (Pauza)

Cahangir Yadimzdadirm:, diinen xalanizgilde men sizden
sorugdum ki, niys homise bikef gbriiniirsiiniiz. Men bu suali tosadiifi
vermirdim. Men hiss edirdim ki, siz nodense narazismiz. Uroyinizi bir
dost, bir yoldas kimi mena agin, Men size, sexsen size har clir kimeye
haziram! Belke bir ¢otinlik igindosiniz? Bolks bir moslohots mdéhtac-
siz? (Pauza. Latafat taraddiid va iztirab icinds susur) Oger, bu bir
sirdirse, ikimizin arasimda qalacagina namusia s6z verirom!

L atafot(aglayr). Yox... bacarmiram... miimkiin deyil...

Cahangir O zaman mon siza ne deyo bilerem...

L o ta fat Siz Sadiqova komak etmak istomirsiniz?

Cahan gir Sadiqov cinayetkardir, Loetafot xamm!

L o tafet. Bas, onda mon no etmaliyom?

Cahan gir Teessif ki, siz mene lirek qizdinb, geliginizin osl
sebebini agib sdylemeadiniz. Bslke do, mon size ne etmek lazim oldu-
Junu deya bilerdim.

Qapimnn zongi vurulmadan Sadiqov iceri daxil olur. Pauza.

S ad1qo v (Latafata). Sen burada no gozirsen?

L o tafat Onun sene dexli yoxdur!

S ad1qo v (gigqunr). Neco dexli yoxdur? Bas, men senin erin
deyilom?!

Letafat or!

S adt qo v. Yoxsa yalandir?! (Cahangira) Sen cavab ver goriim,
monim cavan arvadimin senin evinde na igi var?

Cahangir Qisqumaym, men kar deyilom!

Sadiqov. Mon da sen deyen erlorden deyilom! Cavab ver!
Yoxsa, bu saat yerin altim istiine ¢eviraceyam!

Latafet Bura mon 6ziim golmigom, onun xoboari yoxdur,
bildinmi?
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S ad1qov. Xeyr! Elo nomrolar ige kegmez! Cavab verin! Her
ikiniz cavab verin!

Sabsuvarov bir nofor leytenantla daxil olur.

$ ahsuvar o v. Bune ses-kiiydiir, camm? Leytenantla kiigadan
kegirdik, egidib dedik, giresen, na olub?

S adtqov. Ne olacaq?! Xalqn hilququnu, namusunu yaxst
gorumursunuz, Kiginin 6zinii dolagdir, arvadmu ise, ¢ok gotir evino?

Sahsuvarov{ali ilo onun agzim tutaraq). Yavag! Qigqurmal
Kiicaden kegonler esidarlor.

S adqo v (guqr). Qoy esitsinler! Qoy gorslinler ki, namuske
soxslorin bagina ne oyun agirlar!

L stafat. Ax.. Bilseydin ki, men sene ne qedar nifrot edirom?!

S ad1qov. He? Bels?! Yaxgi, o neco olur ki, Sadigovun das-
qaslar1 ile bozanirsen, amma Gziino nifret edirson?! Ho?!

Lotafot boyunbagisini, saatim, {izliklerini qopanb ooun bagina ¢mprr,

Latafot Al
Sadrqov. 1. i.. yavas, yavas! Ne qayirrsan? Dagitral

Latafot siiretla ¢ixir. Pauza. Sadiqov yero t8kiilmily dag-qaglan yifnsdur.

Sahsuvarov (Szdiqova). Son do goribo adamsan, Nb olar,
adam adamin evine geler da.

S a d 14g o v. Ne miinasibotlo? Mon ona demigdim?!

Sahsuvarov Yaxg, yaxs, ayibdir.

S adiqov. Ayib-zad qanmiram. Xahis edirem, bu saat oturub
bizim bu davamiz hagqinda akt yazasmz.

S ahsuvarov. Burax, canim! Bu sizin iigiin de, yoldag Cahangir
liciin de yaxg1 olmaz!

Cah an gir (§ahsuvarova). Rica edirom, siz monim gayfima
qalmayasiniz!

Sahsuvar o v (gilimsayir). Gorlindir, bu veziyyetin sizin tiglin
ne demek oldugunu baga digmiirsiiniiz.

Cahangir Sksine! Bu ehvalatin ne demok oldufunu men
sizden daha aydin hiss edirem.

S ad1qo v. Yoldas Sahsuvarov, onu bilin ki, siz akti vazmasanz
da, men bu isi lap bu saat hor yero... her vere xober verocoyam!

=3 51 T



(Qsqirir) Tsin stiinii basdimagimz {igiin sizin dziinlizden de gikayat
edacsyoam...

Cahan gir Sadiqov! Letafet buraya siz diglinen monada
golmemisdir. Ogor, buna inanmmrsmezsa, gedin, ne bilirsiniz edin! Indi
ise, rodd olmagq figtin size bir deqige vaxt verirom!

S ad1q o v. Dayan... Dayan... Bes, Lilicka bura ne figin gelmigdi?

C ahan g ir(gapim gdstararak). Cixmn!

S ad1qo v (Sahsuvarovun iiziina baxr). Bes akt? (Jahsuvarov
cixmasmma him elapir. Cahangirs)} Neynok, ¢ix deyirsen g¢ixaram,
Ancaq onu bil ki, man namus iigiin hor bir seye haziram. (Coxr)

Pardo

YEDDINCI S9KIL

Qapintn zongi cabinir. Dilgad o biri otagdan gelib gapim agir.
Zabite daxil olur.

Z a b it a. Salamoleykiim.

Dilgad. Salam. Na olub, Zabite?

Z abite. Na olacaq, Agaselimi de, Xudugu da tutdular,

Diljad Novaxt?

Z abito. Bir az bundan qabaq... He¢ bilmirom neylaysk? Yaziq
usagm ban bir toqsiri ola, adanm yandirmaz.,

Dilsad. Usaq kimdir?

Z ab it o. Bizim bagikilli Agaselimi deyirem da. Qizil ayagmm
altina toksan, gbziiniin ucu ile baxmaz!.. Di gel ki, bexti yoxdur...
(Yavas saslz) Baci cani, ele $ahsuvarov Ozii do Agaselime qardag
kimiydi. Di gel ki, indi iizii yaman donib... Ele bil, heg o $absuvarov
deyil. Bu giin idaresinin gabaginda ns geder dayandim, meni gebul
elemoedi.

Dilsad. Onda togsir yoxdur, Zabite, qorxur. Bu saat geherde
béyiilk komissiya igloyir...

Z abita. Gliman yerimiz sizsiniz, Dilyad xamm, gorak bir tohor
¢okesiniz. Axy, siz nege adam bu cir getinliklordon qurtarmisimz...

Xosrov Atayev osebi halda daxil olaraq Zabitenin son stzlorini egidir...
Zabito fzanil yisdnr.
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Z abito. Salamoleykim.

Atayev cavab vermoyorak, slyapasin ¢ixanb asir.

D il s a d(Zabitays isars edorak). Yaxsi, ay qiz, sabahda-zadda
golorsen séhbot edorik...

Z abitea. Neynoek... Neynoak... (Crxir)

Xosrov Ataye v (sarf). Bu kimdir?

Dils ad. Bele ne igiin sorugursan? Adamdir, menim yanima
golib.

Xosrov Atayev. Mon onun sene dediyi axinnc: sézleri
esitdim...

Dilsad. No olsun?

Xosrov Atayev. Yadindadirmi, bir defe sen bir adam hag-
qinda moanden xahis etmigdin... O zaman mon do senden tovoqqe
elemigdim ki, bir de clo islere qangmayasan?!

D il ad. Men senin lgiin evds oturub bozbas bigiren arvadlardan
deyilom! Mon do sanin kimi bir vatondagam!

Xosrov Ataye v Dogrudur, ancaq vetendasin borcu xalqgi
miidafie elomekdir, ona xsyanet edenleri yox! Sen ne hagla prokurora
zong edib ofrulari, quldurlart tomizo gixarmag) ona toklif edirsan?

Dilsgad Menim yeznemin heg bir tagsiri yoxdur!.. Bu Cahangir
kimi stolbazlarm dzlerini gbze diirtmek iiglin diizeltdikleri fitnodir!

Xeosrov Atayev. Sen bunu siibut eda bilarsanmi?

Dilgad Bunu sibut etmok senin borcundur. Men senin
arvadmam! (Pauza.) lldwum ayagimt gapiya goyan kimi, men bildim ki,
evdo yens bir tufan qopacag...

Xostrov Atay eV (darin bir kadar icinda). lldinm hagl imis.

D ilsad (oedlanarag). Olbatte, haqli olar! Ciinki senin qardagindr.
Man ise yad quziyam... Amma bu on ildo gece-giindiiz sonin qul-
lngunda duran, sone yanan men olmugam, qardagin yox! Senin ¢atin
glinlerine mon dozmisem... (Aglayrr) Man sendon savay bir kisiye
gbziimiin ucu ile baxmamisam.

Xosrov Atayev. Yaxs, sakit ol...

D ils ad (aglayir). Mon elo giiman etmigom ki, sen meni
istoyirson... Amma indi baxib gériirem ki, bod ayaqda yena gardasm
yaxst olur, men pis! Haqqin var... yag1 qirxa ¢atan sonsuz bir arvad
daha senin neying lazimdir...
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Xosrov Atayev. Aglama!

D ils ad (aglay:r). Monim oglum-qizim olsaydl qohum-aqrobam
olsaydi, xatrim eziz olardi... Amma indi... yiyesiz, kimsasiz... (Urayi
xarab olur. Xosrov Atayev talag icinds ona darman icirdir. Nahayat,
Dilsad dziina goalir)

Xosrov Ataye v (onun alindan tutarag). Dilgad!

Dilsad. Yaxg... Baggla...

Pauza.
Dilgad saglarin diizeldir. Sadiqov boyacanl halda daxil olur. Xosrov Atayev onun
geliginden narazi halda o biri otaga kegir...

D ils ad. Ne olub? Niya belo tvgiiyiirsen?

S ad1qo v. Lilicka belimi sindirdt... Mani dost-diigman ysninda
xar eladi...

Dilsad. Neco? Neca?

S ad1q o v. Yanm saat bundan qabaq bir nefer gexs meni apanb
diiz miistentigin evinin qapisina. lgeri girib ne gbrmisem?! Lilicka ila
Cahangir oylegibler qabag-qabaga. Deyirem, balam, son mgnim arva-
dimsan, burada ne isin var? Deyir, onun sena dexli yoxdur. Indi bagla-
yib ki, daha seninlo yagamiram. Seylorini yifigdarir ki, ¢nub getsin.
{Kdvralir) Derdimi gbtiiriib sizin yanimiza gagmigam.

Dilsad A kigi, sen deli olmusan, nedir, bu ne sozlordir dani-
sirsan?

Sadiqo v. Yaxsi ki, Sahsuvarov dzii de gelib shvalatin tistine
¢ixd. Yoxsa, ele deyardim ki, doli olmugam. Ax, bela is ofar? $iz Allah,
birca gedin, Lilickant qoymayn ¢ixib getsin...

D ilsad (qezabls). Qoy hara cohonnem olub gedir-getsin.

S ad1qov. Sevirem. Ol ¢oke bilmirom... (Goziiniin yagin silir}

Dilgad. Yaxsi, yaxsi, yeko kigison!

Sahsuvarov golir.

Dils ad. Bu ne maseladir, Ziyad?!

Sahsuvarov. He¢ sorusmaym, Dilsad xamm... Biitiin goherde
biabir olmusuq. (Sadigova) Ax1, mon seno dedim ki, ses-kiiy galdinb
aloms bildirma...

S ad1qo v. Canim, ax1, men nece susaydim?

Sahsuvarov. Biabrgihiqdir.
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Dilsad. Bes, niya Lilyadan sorugmadiniz ki, bu subay oglamn
evindo no gozirsen?

S ahsuvarov. Agq damgdifim iigiin iizr istoyirem... Man igeri
girende onlarin ikisi do 6zlerini elo itirmigdiler ki, artiq bir kelme
izahata ehtiyac yox idi.

D ils ad (gazabls). Ay logor!

S ahsuvarov. Oger, meseleni derinden gétiirsoniz, mon bu
igde Lilyan tegsitlondirmirem... 8adiqov da moni bagslasin. Lilya elli
bes yaslt kisiye getmis genc, gdzel bir gadindir.

Dils ad. Biitiin giinah Cahangirdadir!

Sadi1qo v. Tamamilo haqhsiniz. Dogrudan da... Bgor, sen
- miistantiq mani xalqa, dovlate xoyanetde taqsirlendirirsense, onda,
icazo ver sorugum ki, manim arvadimin senin evinde ne isi var?

Sadiqov “ah” gekir.

Dils ad Demsk, bir terefden Xosrov Atayevin qizim1 almag
istayir... O biri teraefden de...

Sahsuvaro v. Insan ne geder avantiirist olmalidir ki, bu ciir
islar tutsun. ..

Dilg ad Men deyondo Reyhan xanm az qalirds hirsinden
¢atlaya. Qoy indi egitsin, lezzot aparsm. (Sehsuvarova) Siz miistentiqin
bu dbziilmez herokati barade prokurora yazdinizmi?

$Sahsuvarov. Men onu biabir etmok istsmedim. Na qadar olsa
camaat onu Atayevin qizinin niganhsi hesab edir,

Dilsad Son qerbe sdz damgpirsan, Ziyad! Demok, Cahangiri
miistentiq qoyublar ki, xalqn cavan arvadimi yoldan ¢mxarib, evini
dagitsin, §ziinii da dolagdirib habsa alsin?

Sahsuvarov. Onagiro do, gelmisom voldag Atayevia damsim,
gérak na etmak lazamdir.

D ilsad Get dams! Qoy, hamiya niimune gOsterdiyi cavan
oglanin oslinde kim oldugunu bilsin!

Sahsuvarov o biri otaga kegir,
Sadiqov. Siz Allah, birce gedin Liligkan1 goymayin ¢xib getsin.
Man sonra onu geri qaytara bilmerom.
Dilgad. O mendon icazasiz heg vero gede bilmoz.
Reyhan daxil olur.
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R e y han. O.. Sadiqov... Siz burdaymigsimniz...

S ad1qov. Neco mayar?

R ¢ y h a n. Hec... dediler siz bir az bundan qabaq bizim yeni
parkda geribe bir komediya oynayirmigsimz.,

S adi1qov. Ymilana giilmozler, Reyhan xammd..

R ¢ y h a n. No {gin ywxilirsiniz, sizin ki, olimiz bdytiklorin
atoyindedir...

Sadiqov. Yoxsa, siz monim gedib &z gbzlorimle gérdilklorimo
inanmirsimz?

R e y h a n. Siz hor kimo inanirsimiz inamn, ancaq 6z gbzlorinizo
yoX...
S ad1 qo v. Qoribadir. N9 iiglin ax1?

R e y h a n. Ciinki sizin gdzleriniz garadan bagqa ayn bir reng
segcmir!

Dils ad. Sonin se¢diyin oflam gdrdik...

R e y h a n. Ogor, Cahangir hamimin xosuna golon bir oglan ol-
saydi, daha men niyo onu sevirdim ki!

D il s ad. Son bu istehzalarina son qoyacaqsan, ya yox?

R e y h a n. Toacciib edirom... Ne iigiin siz hagigeti istehza kimi
basa diigiirsiiniiz?!

Dilsad. Sonin yerino ayr qiz olsaydi, utandifmdan he¢ kimin
liziine baxa bilmazdi...

R e v h a n. Boviikiordon niimune gotiirmek borcumuzdur. Siz ki,
hamnin iiziine sax baxirsimiz?!

Dilsad (grggerrr). Hoddini kegma!

R ey han. Siz no damsirsimz, Dilsad xaum.., 9ger, biz hedlari
vurub kegmessaydik, bu gader bdyiik iglor giire bilordikmi?

D ilgad Bu xarabadan bag gétiinib getmekden basqa ayn gars
yoxdur...

Cahangir gelir... Gergin pauza... Dilsad osabi halda o biri otaga kegir,
Sadiqov da onu teqgib edir.

C ahan gir. Deyeson, mon bu dofe ¢aginlmams qonaq oldum...
Son bir saat bundan gabaq bag vermis ohvalati bilirsonmi?

R e y h a n. Bilirom. Hamusim bilirom... (Onun olindan tutaraq)
Monim azizim, gol oylos... Man seni ilk dofe gordilyiim o konsert
axsamu birtikdo qulaq asdifimiz “Yasomenler agilanda™ sonatasin
¢almaq istayirom...
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Cahangiri gekerak §z yamunda oturdur, cosfun bir ruhla ¢almaga baglayr...

R € y h an. Niye bikefsen? Yoxsa, hérlimgoklerin toru seni togvizae
salmigdir?

Cahan gir. Hariimgakler 6z torlarimin uclarini bezen ele yerlere
baglayirlar ki...

R e y h a n (ol saxlayarag). No olub, Cahangir?

Cahangir Bu gin menim hobse aldigim adamlar sizin
ailenizdon damsirdilar, Hotta, onlardan Afasolim adli birisi gifir-bafr
salib iddia edir ki, Sadiqovun evindo Dilgad xanima nega min giymeti
olan bir brilyant iizik vermisdir.

R e y h a n (ayaga gaixaraq). Demak, monim ¢oxdan gdzladiyim
firtina artiq baglamigdur.

Cahangir Ogor, son bir sey hiss edirdinso, na tigiin atam
vaxtinda xebardar etmirdin? Ax1, man eminem ki, bu iglerin heg birin-
den onun xebart yoxdur.

R e y h a n. Men atam vaxtinda xeberdar etdim. Lakin 0 menim
sdzlarimi dgey ana ile dvlad arasinda olan bir naraziliq kimi baga dii-
serok shemiyyot vermedi. O zaman men de biitiin shvalati Ildinm
emime yazdiun vo xahis elodim ki, soxsen dzii bura gelsin.

Cahangir Aha, demak, son vazmisan?!

R ¢ y h a n. Mon atamin bag1 fizorinda herlonon qara buludlan
gordiim. Sevdiyin bir adamm uguruma dogru getdiyini gdritb, ona bir
kémek eds bilmemakden do agir derd varm?

Panza.

Cahangir Mon sene toselli iigin s6z tapa bilmiram, Reyhan.
Istintaq zaman1 her dofo sizin familiyantzi protokola yazdigea elo
bilirdim iirayime tikan batir. Bizim an xogbext vaxtinizda birden-bire
bele hadisayo rast golmok!

R ¢ y h a n. Deyirlar manim anam ¢ox necib bir qadinmig.

Cahangir. Esitmigom.

R ey han Atam gerek onun xatiresine layiq qadinla evlenaydi...

Cahangir Dogrudur!

Mehrican olinde bir deste yasomen gelir,

M e hrican. Ng liglin belo kaderlisiniz? Heg ilin bu vaxtinda da
bu ciir gamgin olmagq olarm? Baggaya girends tozs acilmg yasemon-
lerin stri insani bihug edir. Esidirsinizmi, sankéynak oxuyur.
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R eyhan Sen qizdirmali adamlara oxgayirsan, Mehrican. Xasto
deyilson ki?

Mehrican Xoste? (Gilir) Oksine!.. Mon indi dziimii hor
zamankindan giimrah hiss edirem. Meane elo golir ki, bu saat dag: dag
ustiine qoya bilorom. Bilirsinizmi, kedor — meglubiyyot elametidir.
Men ise, giiclii insanlan sevirem! (fldinm Atayev galir. Mehrican
alindaki yasamaniaordsn birini ona verir) Buyurun, men bunu sizin
sokkiz il bundan qabaq skmis oldugunuz agacdan qoparmisam.

i1dsrim Atayev. Tosokkir edirom.

(hsa pauza.

Cahangir Dedilor ki, siz meni grmek istoyirmigsiniz.

Ildirim Atayev. Beli. Yeqin ki, qizlar bizi bir-iki deqigeliye
bafislayarlar.

Mehrican Buyurun.

Itdinm Atayevle Cahangir o biri otaga kegitlot.
Pauza,

R e y h a n. Sone ne oldu, Mehrican? Gézlerin ne iigiin dolub?

M e hric an (géz yaglar: arasindan giiliimsaysrak). Gériirsen,
oziiml saxlaya bilmedim. Ne gedor olsa, gadin gadmdir. Gedek
bagcaya. Burada hava azdir.

R ¢ y h an. Gedok. (Onlar gol-gola ¢uarlar)

Pauza,

fldinm Atayevlo Cahangir gelirler.

Cahangir. Siz baggaya enmok istomirsiniz?

Ildirim Atayev. Yox, siz gedin. (Zarafatla) Bahar goncli-
yindir.

Cahangir Guya ki, siz qocalmisiniz. Yaxsi, helolik,

[ldmm Atayev pencoreys sbykenerok, bagcays tamaga edir. Sonra derin kedar
icindo o biri otaga kegir. Sohne bir an bog galir. Sonra Dilsad galib bdyik skafdan
ne ise gdtiirir vo bu zaman Latafot alinde ¢amadan daxil oiur,

D il s ad. Bu nadir? Hara yifagirsan belo?
Latafat Evdon qixmigam...
Dilsad. Niys?

ol e

L o t afat. Onunla yasamagq istemirom,

Dilgad Ha?! (Pauza) De girim Cahangirin evindo ssnin no igin
var idi? (Pauza) Niye cavab vermirson?

L o tafet Son mendon no isteyirsen?

Dilsad. Canina derd isteyirem, goziine de aj. Bildinmi? Bu saat
gayit get evine!

L e tafot Getmeyacoyom.

Dilsad. Seno deyirem bu daqiqe qayit!

Lo tafot Olsom do qayitmaram!

D ilsad. Neca? Menimle sbz giilosdirirson? (Bir nega dafz onu
vurur) Lacer! Tagsir mendedir ki, senin kimi iti adam eloyib ortaya
gixarmigam, Hoyasiz. (O biri otaga kegir)

Pauza. Sabsuvaroy golir.

Sahsuvarov. Lilya! Sene ne olub? Bu ¢amadan-zad noedir?

L o tafat. Man Sadiqgdan ayrilmigam, Ziyad.

S ah s uvaro v (kali dayigir). Nece? Aynimisan?

L o tafat Hemigelik aynlmisam.

$ahsuvarov. Axi, men sene dedim bir-iki ay gbzls.

L ot a fat Gozleye bilmadim. (Pauza)

Sahsuvaro v No etmeli, vaxta ki, aynilmisan, helelik qal
burada, girek sonra no ederik.

L ot afaet Burada galmagim miimkiin deyil.

Sahsuvarov. Niya?

L stafet Xalam qoymur. (Pguza)

Sahsuvarov. Bas, onda ns etmok istoyirsen?

L otafat Moen busualin cavabim soenden gozloyirom, Ziyad.

Sahsuvarov. Man bu saat na edo bilerom?

L o ta fot. Bakida evin var. Gonder moni ora.

Sahsuvarov. Dali olmusan, nadir? Sadiqov biitiin seheri vurub
bir-birine. Miistentiqin iistiine ig qaldurtb, sen do durub belo bir hon-
game gi1xarirsan?

L atafeat Bes, onda men ne edim?

Sahsuvarov. Qayit get evine. O idiotu birtohar dile tut. Bans.
Miiveqqgoti. Baga diigiirsenmi?

L otafoat Men dlsom do bunu etmoram, Ziyad!

Sahsuvarov Onda dziin bil. Mon sonin afilsiz herekatin
ucundan Sziimii mehv eds bilmaram,
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L ata et Niye belo sizlor damgirsan? Bilirsen ki, mon sonin
ayafmna kigik bir das deymesine de raz: olmaram.

Sahsuvarov. Ayagima das doymesins raz: olmursan, amma
bagimin batmasma raz1 olursan. Moen vezife adamiyam, anlayirsanmi?

L e tafot. Bes, sen deyirdin meni sevirsen?

3 ahsuvaro v Bilirsen, menim giley-giizar etmoeys vaxhm
yoxdur. Ya bir ne¢o ayliia qal burada, ya da biz bir-birimizi he¢ tam-
ming. Aydindir?

Lotafat Aydindi, Ziyad.

$ahsuvarav asebi halda gayidib o biri otaga girir. Lotafot onun ardinca uzun va key
bir hazar salar. Sonra yiiyiirerek gapidan gixir.

Pauza.

Mehrican (sasi galir). Ora baxin, ora baxin! Oziini atmagq
istoyir!

R e y h a n (gisgerar). Cahangir, 6zinii yetir!

Sahsuvarov. Bunedir? (Bayira viiyirir)

O biri evden gixan Xosrov Atayev, [ldinim Atayev, daha sonra ise Dilsad ve Sadigov
hévlnak bayira ydy@rirler. Is1q sbnfib yanir. Latafoti yaribaygin halda gotirirlor.

S a d 1 q o v. Badbaxtlik moni basib. Qaraguxam yatb. (Latafort
oziina galir} Liligka, bu na isdir menim bagima gatirirsen?

Sahsuvarov. Lotafat xanim, dziiniizii necs hiss edirsiniz?

L atafat(ayaga qalxaraq). “Lotafat xanim” na iiciin? Sen ki,
homigo mens Lilya deyirson?!

Sahsuvarao v (siakam su ils doldurub ona uzadarag). icin,
asabloriniz sakit olsun.

L o ta fet Buki, sampanski deyil.

5 adi1qov. Lilicka! Ser ne danisirsan?! Yoldas Atayevgili
gormiirsen?

L o tafat. Goriirem vo istoyirem ki, Ziyad Sahsuvarovun indiya
qoder mene gstermis oldugu iltifatn ontar da bilsinler. Ciinki man
Ziyad Sahsuvarovu birinci dofo bu evde gérmiisem! Onun meno etdiyi”
elani-esqe bu evde qulaq asmisam!

Sahsuvarov. By, aghm itirmigdir.

Dilsad(Latafors). Axmaq-axmaq danisma! Dur keg o biri otaga!

Xosrov Atayev(amirana). Ona toxunmayin! Man sena qulaq
asiram, Lotafot.

L ataf ot Tegekkiir edirom.
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Xosrov Atayev. Bes, sen Sahsuvarova ne cavab verdin?

L otafet (istehza il3). Sizin kimi hormetli soxslerle oturub-
duran, boylk bir goherdo nagalnik milavini olan bu cir yarasigh
offlanin heyranedici sézlorino hor giin Sadiq Sadiqovun menfur iziini
goron bir gadin na cavab vererdi?

S ad1q o v. Sclaf qadin! Belo seylor seni temiza gixara bilmaz.

L o ta fa t. Kim deyir ki, men tomize ¢ixmaq istayirom? Oziintiz
gordiiniiz ki, eger, bu genc miistentiq olmasaydi, indi cansiz bir odun
pargasi ile menim fergim yox idi. Onu da bilirsiniz ki, 6liimden qurtar-
maq ikinci defe diinyaya gelmek kimi bir seydir, (Qrsa pauza) Qeori-
bedir... Bu, dogrudan da, belo imig, Bir az qabaq Ziyad $ahsuvarovun
derdindon 6lan men, indi onun iiziine baxmagq istemiram.

Sahsuvaro v. Latafat!

Lotafsat Nodir? Yoxsa, davam gotire bilmirsen? Sonin ki,
belindo tapanga var. Ne tigiin ¢okib meni vurmursan? Vura bilmezson.
Ciinki sen tiilkd kimi qorxagsan! Yer iiziiniin biitiin alcaqhiglarim top-
lasan senin smellerinin qarsisinda bir he¢ ofar. Mon &z namusumu,
monliyimi bir qurban kimi sonin ayaglarimn alting atdim. Sen iss, 0z
monfur niyyatlorine yetmok iigiin onu korpii etmek istadin. Man 61-
moye layiq bir qadin idim. Lakin indi 6lmediyime sevinirem. Men
sizin hor ikinize - sene do, &lime do nifrot edirom. Ancaq yox.
Monim kinimi ifade etmak iigiin nifret s6zi kifayet deyil.

Kapitan iki milislo daxii olur.

K apitan Salam, bele vaxtsiz goligim fi¢iin iizr istoyirom, yoldag
Atayev. (Sahsuvarova) Mon ganun admmdan sizi habse aliram. Sila-
himz1 verin!

Sahsuvaro v. Sizin meni hebs etmeye ixtiyanmz yoxdur.

K apitan Sizin habs olunmaginiz hagqinda serancam veril-
misdir. (Qrderi tagqdim edir. Sahsuvarov tacili getmak istayir. Kapitan
onun gabagm kasir) Gecikmisiniz! (Hdirim Atayeva) Yoldas nazir
miavini, miigessir Aaselimle Xudus har bir seyi etiraf etmislar.
(Sadigova) Rica edirem slyapanizi bagimza qoyasmiz.

S ad1qov. Neiigiin ax1?

K a pitan. Cinki biz sizi 6z dostlarimzdan ayirmaq istemirik.

S ad1qov. Bu, adalotsizlikdir.

Kapitan Bu, zamanin hokmiidiir. Ailonize bir sbziiniiz varsa,
buyura bilarsiniz.
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S ad1qov. Menim heg bir kesim yoxdur.

Kapitan. Elo iso gedek. (Xosrov Atayeva) Tokrar iizr istayiren,
yoldas Atayev. Biz bu cenablan bagqa yerlordo axtarirdiq, teessiif ki,
gelib burada tapdiq. Helelik.

Porde

SOKKIZINCI SOKIL

Xosrov Atayevin evi. Dilgad esebi halda daxil olur.

D ilg ad (dz-dziins). Bu iki-ii¢ gindo her sey alt-iist oldu.
Fikirlegdikca ayagimm altindan yer qagir. Dardini demoyo bir adam da
tapmursan. (Pawza, gapinn zangi ¢alimr) Gel.

Zabite daxil olur. Dilgad onu girerkan amirane gorkam alr.

Dilsgad. Ho, bu vaxt xeyir ola?

Z abito, Sadigovgilde aldigmiz brilyant iziik figiin gelmisom.

Dilsad. Bes, siz onu mene bagislamadiniz?

Zabite. Biz dedik ol ali yuyar, &l de qayidb iizii. indi ki, belo
olmad:, malimiz1 qaytar 6ziimiize.

D ilg a d (gazabiz). Gorimiir, qulagimza sos doyib! Srin diinyam
dagidib, hale bir adam i¢ine do gixirsan?

Zabits. Ho, bos tiziiyi alanda nive belo demirdin?

Dilsad Artig-eskik danmisma! Redd ol burdan!

Z abite Heg 6ziini dagitma! Mene Zabite deysrlor! Bizim
malimizi yemek olmaz.,

Dilsad. Budeqige redd clmasan, milis ¢agirdib, soni do génde-
receyom orinin yanina!

Z abito. Zehmet ¢okma. Tay Sahsuvarov nagalnik deyil! Milis
soziine baxmaz! Tez ol, iiziyii ver! Yoxsa, evini bagina ugurdaram!

Xosrov Atayev o biri otaqdan gixir,

Xosrov Atay e v. Niyo quggirirsan, baci, na olub?

Z abito (bagim asagi salarag). Heg bir sey. Oz mahmuz istoyirik.
Xosrov Atay e v. Siz kimsiniz, bac1?

Z abita. Agasalimin kijlfotiyom.
Xosrov Atayev, Hobso alinan Agasalimin?
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Zabite. Beli

Xosrov Atayev. Yaxs, bizdo sizin ne iginiz var?

Z abita Neco yoni no iginiz var? Man Sadiqovun evinde
barmagimm bes min manathq iziiyiind ¢gixarb arvadimiza vermigom. ..

Xosrov Atayev. Na lgln verirdiniz?

Zabite. Tay bunun ne {iglini yoxdur ki, verdik da. Oziiniiz
bilmirsiniz?

Pauza. Dilsad iti addimlarla o biri otaja gedarel
lzliyll getirib atir Zabitenin Gstiine.

Dilsga d. Gotitr, cehennam ol, hayasiz! Tagsir mandadir ki, sizin
kimi algaglardan bexsis gotiriirom.

Z a bito (gapidan ¢ixa-¢ixa). Biz dedik ki, ol ali yuyar, o] da iizii.
(Cxiwr. Pauza)

Xosrov Ataye v (dz-oziins). Ol oli yuyar, el de iizii... Agase—
limin xalq mal: ile alinmug iiziiylhi menim evimden ¢ixir. $ahsuvarov,
Sadigov kimi cinayetkarlar menim evimda hebse alinrlar... Bu doh-
sotdir! Nece oldu ki, onlar menim qapimu tamdilar?! (Dilsada) Senden
sorusuram. Neces oldu?!

D i1lsad. Men senin akdiklorini bigirdim... Ogot, Sahsuvarov,
Sadiqov senin gapim tammaga layiq deyildilorso, niye horesini
oturdurdun bir idarenin bagmda?

Xosrov Atayev (sarsilarag). Dogrudur... Tamamile dogru-
dur. Onlarin kim oldugiarim indiye qeder tanimamaq menim baytk,
bagislanilmaz giinahimdir! (Pauza) Ancaq bes san? Bas sen niye 0z
orinin bu sohvinden istifada eloyib, onu xalq iginde biabir edirdin?!
Axi1, son homigo and igib mani istadiyini sdylayirdin.

Dilsad. Men sonin bela qorxaq oldugunu bilmirdim.

Xosrov Atayev. Neca? Men gqorxagam? (Pauza) Diiz de-
yirsen. Ancaq yaddan gixarma ki, xalqin agir tShmetinden gorxma-
yanlar diinyanmn on vicdansiz adamlandir. Vicdansizligla xeyanet ise
okiz yaranmigdir. Ona gére de, tutdugun emeller seni qorxutmarmgdar.
Sen ne aileni sevmisen, ne da xalgmu...

D ilg a d. Sen bir az nezaketli damgsaydin pis olmazdi.

Xosrev Ataye v Nezaket! Bundan sonra son monden hols
nazakat de umursan?

D ilgad Heg lazim da deyil! Soninto yagadigim bu on ilde men
na gbrdiim ki, indi do onu itirmokdon gorxum?
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Xosrov Atayev. Bes, sen ne girmek istoyirdin?

Dils ad Bilmirom... Bagga orler 6z arvadlarina bels suallar
vermirlar,,.

Xosrov Atayev, Ogor, son 0z arindon naraz idinse, ne iigiin
indiye qader bunu acib ona demirdin?

D i1sad. Bilirdim ki, bunun heg bir menas: yoxdur.

Xosrov Atayev. Axi, biz evlonanda men adice bir miihendis
idim.

Dilsad. Ona gore do, mon o zamanlar susub heg bir s6z demir-
dim... Sonra grdiim ki, senin adi mihondislikdon yiiksok vozifolers
qalxmagm bizim aile hayatimizda heg¢ bir deyigikliyo sobab olmad.

Xosrov Ataye v. Aha. Demak son elo bilirdin ki, man
yiksok vezifoye kegoanden sonra biz de dayeler, qulluggularia yasa-
yacagiq, qapimizda “Pobeda” masinlar: dayanacaq. Elami? Ah, sen ne
dohsatli gadinsanmug!

Dilsad Cox gec tammusan!

Xosrov Atayev. Gec tarusam da bir daha senin fiziinii gorme-
yocoyem! BRir daha sens Xosrov Atayevin hoyat yoldag
demayacekler. Radd ol buradan!

D ilg ad. Bilirsanmi ne edirsan?

Xosrov Atayev. Busaat, bu deqige redd ol.

ldirim Atayev golir. Qusa pauza. Dilgad g,

Ildirim Atayev. Neolub?

Xosrov Atayev. Men mehv olmusam, gardag! Menim on
illik ailo hoyatim saxtaymig. Bizim familiyamiz lekelenmigdir! Qoy
meni xalq divamna ¢oksinlor! (Qllari ila basimi tutarag, stula yxilr.
Pauza) Xalq bizi 6z halal pulu ilo oxutdu. Yiiksok vozifo sahiblori etdi.
Hikumsat boyiik bir geherin miiqgedderatiz1 mane tapsirdi. Lakin men?
Men nankor oldum! Nankor! Na ii¢iin dinmirsen, [ldirnim? Yoxsa, men,
dogrudan da, mehv clmusam?! Yoxsa, daha menimle kelme kosib
danismaga bele doymoz?!

Itdirim Atayev. Hergeyi son dziin dedin, Xosrov, daha mena
stz qalmadi.

Xosrov Atayev Yox! Son hokumatin bir nimayoandasi kimi
monim hagqimda ne fikirdesan?

Ildirim Atayev. Mon sonin isdon gbtiirilmoyini telsb
etmisom!

Afor pauza.

Xosrov Atayev. Sapol, qardasim! Xalqin biyiik etimadim
molun bir gadunn saxta mehebbatine qurban veren adamlar qardag
cezasina layiqdirlor! Men sonin sdzlorine vaxtinda qulaq assaydim,
bels olmazdi.

Ildirim Atayev. Men indi yola diisiib gedirom, Xosrov.
Xalqin adaloti boyitkdiir! Ogor, onlar sene aman verseler, igid o, qar-
dagim! Indise gsl qucaqlagaq! Bax, bele, usaghqdaki kimi. Bu nedir,
senin gozlerin yasarmgdu?

Xosrov Atayev. Get, [ldinm, sene yaxg yol.

O bini otafia kegir, Pauza, Mehrican gelir.

Ildirim Atayev. Na vaxst ki, goldiniz. Yoxsa, sizinle
goriigmoemis getmek menim iiciin agir dard olards... (Qrsa pauza) Umid
edirom ki, meni pislikle xatirlamayacagsimiz.

Mehriec an Heg bir zaman.

ildirim Atayev. Salamat galin. Xogbext olun. Bilin ki,
haradasa bir nofer vardir ve o hor dofo sizin xosbaxtliyinizi egitdikca
sevinacekdir.

Cahangirle Reyhan galirler.

R e y h a n. Omi, deyirler gedirsiniz?

fldirim Ataye v. Boli. Son atandan mugayat ol. O, ¢ox iztirab
cokir. Qoy ruhdan diismesin. Sohyv etmok bir gitnahdirsa, onu diizeldo
bilmamaok daha béyilk dorddir! Atalar deyib:

Igid odur atdan diise, atlana!
igid porok hor azaba qatlana!

R e y h a n. Monim atam homigo mard olmugdur! O, bu agir yaraya
gatlanacaq, yar yolda galmayacaqdir! O zaman dostlar da, diigmenler
do géracekler ki, Atayevier ailesinin ¢irag sdnmemigdir!

Porde
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SON HOMISO MONIMLOSON,
YAXUD “BOY CICOYI”

ISTIRAK EDIRL®R

Hasanzada - zavod direktoru

Xurgid - onun arvadi

Aydin - ontn oflu

Nargila - caven qiz, orta maktebi bitirib
Mazakaot - OMun anasi

Foerac - Nezaketin ikinci ari
*forecov - zavodda kadrlar gobesinin miidiri
Sartsag q12 - Nargilenin refigesi

Yaslt kisgi

Birincioglan
ikincioglan
Iggiler

Vagzal. Malum olur ki, har kes 6z adamim yola salir. On planda dayanmig Hosenzade

kimase baxib giiliimseyir. Lakin o gox heyecanhdir, O, biitiin xarici alemden tecrid

olunaraq, yaluz gdzlorini zilladiyi adamla megguldur. Qarsiden golon Nargile onu
goriib dayamr, Hessnzade bunu hiss stmir.

Aydinin sasi. Daha durma, ata, istidir.

Hesenzadse. Yatanda pancereni ort.

Aydinin sesi. Arxaym ol

Hsasanzads. Soyug su igma, Anginan toze sagalib.
Aydinin s9si(sabri tiikonmis halda). Dedim ki, arxaym ol.

Nargile siirotle gdzinii sos gelon torefden ¢ekib, Hesenzadeye baxur. Lakin
Hosenzada ofilunun sert cavabindan incimeamasdir.

Hosenzade. Yolda konserv yeme.

Aydinin sesi Yaxg, ata, get. (Axirinct zang. Qatar tarpaniy)
Salamat qal, ata. Catan kimi teleqram vuracagam. Monden arxayin ol.

Hasonzado daha dinmir. O, gox miitoassirdir. Olini havada zoif-zeif terpederok oglu
ile sessizce vidalasir. Qatarmn sesi getdikce uwzaglagir. Hesenzade derinden nofos
alaraq, bagini agags salir ve geri ddniir, Biitiin bu miiddatda gozlori Hesernzadede olan
Nargile sanki bu saat ona, ne ise, hayacanh bir siz deyacek. Lakin Hasonzada onun
varlifum hiss etmoyeorok, yanindan kegib gedir. Qiz onu eyni heyecanl:, perigan
nezerlerle miigayiet edir... Sshne harlanir... Hesenzade eyvana gixib papiros yandirir.
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0, tez-tez papiros ¢okir ve budaglan eyvana eyilmis séyild ajacma baxir... Qarpidaka
hinama artrmasinda ise, Nargile dayanmigdir. Onun gizieri Hasenzadeye zillenmigdir.
Elo bil ki, quz onun baxiglarim tutub §z fizerinde saxlamaq istoyir. Lakin Hesenzade
onu gérmiir... Hesenzade 6z derdi ile megfuldur. Bu vaxt uzagdan musici egidilir... ve
atrafin sossizliyl icinde adama elo golir ki, bu musigi namelum zamanlardan indiye
geder davam edib golir vo bundan sonra da ebadi olarag davam edacekdir... Sehne
tadricle qaranhglagir ve garanhglagdigea hemin musigi de wzaqlagir.,. Sonra mavi igig
igindan Xursid ¢ixar.

Xursid. Niye bu qader bikefson? Aydin indi bdyiik oglandi. Na
olacaq?..

Hosonzads. Buiyirmi ikt ilde birinci defadir ki, man ondan
bele uzun miiddoto aynhram.

Xursid Hans: ata-ana homiso 6z Gvladi ilo bir yerds olub?

Heo s onzadoe. Eledir,

Xursid. Bilirem... teklik senin {i¢iin gotin olacaq.

Ha s onzada. Noetmoali... Tokt cami sag olsun. (Pawze. Musigi
davam edir)

Xursgid Gerak evlanaydm

Hosenzado. O dohgatli gecodo sen Hziin dedin ki, evleanme.

X ursid (tagsirkar kimi). Mon sohv etmigdim. ..

Hosanzad s. Forqgi yoxdur... O zaman sen “Evlen!” desoydin
do, men bunu bacarmazdim...

X urygid Gerak evlenaydin... ((isa pauza. Musiqi davam edir)
Aydin seni ¢ox incidirdi. Axa, o, elo kérpslikden nadine idi...

Hesenzade. O tez-tez xestelonirdi.

X urgid Man senin bir gece yuxusuz qalmagina dozmiirdiim...
Amma o soni aylarla yuxusuz qoyurdu...

Hasonzado Bagga cir mimkin deyildi. Onu soyuqdan
gozlomeok lazim idi.

Xursid. O, kdrpelikde de hemise narahat yatsrdi.

Hosanzad e (disiincs icinda). Sonra da moktab heyati.
(Giiliimsayir) Bir giin olmurdu ki, direktor zeng vurub ondan gikayot
elemasin... Na iso... bunlar artiq kegmisds galib. O bizim zehmetimizi
itirmadi.

Xursid “Bizim” yox, senin! Mon vafat edondo onun iki yas: var
idi.

Hasenzad a. Eledir. Ancaqg men senin yerini vere bilmirdim. Tez-
tez osobilogirdim. Sehvler edirdim. ((rsa pauza. Musigi davam edir)
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Sonin vofatindan ii¢-drd ay sonra biz teze binaya ki¢miigdiik. Bir giin
O mana, seni agafida, darvazanm yanmda gbrmiis oldugunu séyladi.
Deyir, “anama dedim ki, bax, burada oluruq, niyo gelmirson?”

X ursid. Msn homise senin giiclii tobiotinlo foxr edardim, Niye
belo geylori vadinda saxlamisan?

H o s o n z a d o. Gériiniir, insan hemige bir ciir qalmur...

Xursid Bvien!

Hoesoanzadoe. Geedir.

X ursid Qux alti yas hele qocaliq demok deyil.

Qisa pauza.

He s enzadsa. Sen menim iigiin heddinden artiq yaxs1 olmusan...

X ursid. Deyirler, mehebbet do canli organizm kimi gocahr ve
nehaygt, Slir...

Hosanzads. Balka de... Ancaq yaqin ki, bunun igiin iyirmi il
azdur,,,

X ur §id. Evlenib dziine toza hayat qurmaga senin goxdan haqqin
var idi. Saglanmn agaranda, iyirmi sokkiz yagin hele tamam deyildi...

H o s e nzade. Bunun {igiin men kimseye minnet qoymuram.
Clinki heg bir zaman iireyimin ziddine harskat elomamigem... Oziimii
he¢ bir seadetdon mehrum etmek fikrinda olmamisam. Demok isto-
yirom ki, men, sadaca olaraq, 6z vezifom yerino yetirmisom.., Burada
taacciiblis vo ya fovgolade ne var ki...

Xursid. Elo demo... son gone idin... gdzel idin... Biz evienanden
sonra da qizlarn telefon zenglari kasilmok bilmirdi...

Hasonzade. Belke de, menim yerime bir baggas: olsayds,
sonin vefatindan bir-iki il sonra evlanardi... Sen deyen kimi, 6ziina
taza hayat qurardi... Belka bu, Aydm ligiin yaxs: olardi... Ancag... Man
bunu bacarmadim. Her defe bu barede diigiinends... Yox, bu miimkiin
deyildi ve mon bu ciir horokst etmediyim fictin 6ziimii mezemmst
elamirem!.. Men ¢ekdiyim aziyyetlordon, mehrumiyyetlerden narazi’

deyilem...

Qapinm zongi ¢calinir, Musigi tamam susur. Xurgidin dizerine ditgen isig soniir,
Hesenzade gapim agir. Nargile, elinde bir y1in qozet vo jurnal daxil olur.

N argilo (hayacamm bogarag). Bunlan qapida pogtalyon verdi...
Ozii sancilanmigdi. Ona gére de, mon alib gatirdim. ..

Hosoenzad s Cox sag olun. (Qazet va jurnallan ondan alib,
dayirmi hasir stolun distiina goyur) Siz bizim bu gonsudaki miihasibin
qiz1 deyilsiniz?

Nargile. Xeyr... O monim atab@imdur.

Hesonzad s Oxuyursunuz?

N ar gile. Buil onilliyi qurtardim, Ancaq ali maktaba giro bil-
madim.

Hesonzad s Noiigin?

N ar gile. Bir balim ¢atmads... (Birdan qizisib Sziindan gixaraq)
Dil miiallimi kifir bir qiz idi, “ddrd” evezine gbtiiriib *“l¢” verdi.

H o s e n z a d o (giliimsayarak). Mance, miisllime hagqinda belo
damgmaq yaxs: deyil.

N ar gilo (sutularag). Bagiglayin. .,

H o s a0 z ade. Eybi yoxdur, yaxs haziriagib gelen il girarsiniz.

Nargila. Yaman da girerem...

H o s enzads. Her halda, ruhdan diismek lazim deyil. Bes, indi
ne edirsiniz?

Nargile. Heg no.

H s s o nzad . [slemak istemirsiniz?

Nargile, Is yoxdur. Anamla sizin zavodun kadrlar gdbesine
getdik. Bir sey ¢ixmadi.

Qisa pauza,

H e s e nzad e. Naryadgt vozifesinde isloyorsiniz?

Nargila. Siz deyonden sonra niys istomirem...

He s @ nz ad o Monim demayim bagqa, sizin lireyinizdon olmagi
basqa.

Nargilas. Islayoram.

H o s 2 nzad e (zang edir). Allo, Faracov.

Is1q eyni zamanda telefon xattinin o biri ucunda olan Faracovu isiglandiny.

Hosonzade. Ora bir qiz gelocek, ad... (Nargilays) Admz
nadir?

Nargile Nargile.

Hasanzad s (telefonla). Ad1 Nargile xammdir. Onu sragagiin
orduya geden oflanin yerino naryad¢i toyin edorsiniz.



F o rac o v (narazihigini giziadsrak). Ba-ba-bag iiste, yoldas di-
rektor.

Heasenzade destoyi asir. Faracovun lizefine diigen isiq s8wiir.

N ar gile. Gorirsiniiz.. Amma diinen bize deyirdi oglamn
yerina adam gotiirmiigiik.

Ho 50 nzads. Sabahdan gedarsiniz, olli manat da maagidir...

Nargile (géirurla). Onun shomiyyeti yoxdur.

H o s e nzad s (zarafatyana). Yoni o qeder doviotlisiniz?

Nargila. Altmis manat da atamin tegaiddiini aliram.

Hasanzads. Ataniz vofat elayib?

Nargile Bali... Men bir yaginda olanda... Mitharibade vurulub.
Bas leytenant imis. (Hasanzads papiros yendirtr) Oflunuzu hara yola
salwdmz?

H o 5 o nzad a. Basqurdistana.

N argile Orda isloyocok? (Hasanzadz basi il tasdig edir)
Homiga?

Hesoanzada. Kim bilir... Halalik dgillik vaxta gedib.

N argilsa. Gorek ki, miéthondisdir...

H" s o n z a d o. Boli. Neft institutuny qurtarb.

Nargile. Danxmsimz?

Hosonzads. Danxdim no olacaq...

(isa pauza.

N ar gile (misassir halda). Belke sizin l¢iin bir is gérmek
lazimdr?

Hasenzado. Sag olun. Lazim olan igleri 6ziim gdrmeye adot
etnrisam.

Nargilo. Bilirom... oglunuz kanikula gelends her sahor ondan
avval durub gay qoyurdunuz. Qelyanatts hazulayiwdunz. ..

Hesonzada. Eladir...

Nar gils. Mon saatlaria o tok pencersnin gabaginda oturub, sizo
tamaga edirdim... Sizin ise, bundan xebariniz yox idi.

Hasenzade. Xebarim var idi.

Nargile (sevincls). Dogrudan?.. Amma ele bilirdim siz bir defs
de olsun moni gérmomisiniz...

Hosanzada. No igiin... Qongu deyilik...
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N ar g il e (mayus halda). Eledir... gonsuyuq... ((isa pauza) Ho-
misa sizin oflunuz galonde men sevinirdim.

H o s o n z a d a (zarafatyana). Dofrudanm?

N argile (Hasanzadanin ahangindaki manam duyaraq). Mon stza
gbra sevinirdim!

Hosonzad s Mono gore?

N argil e Beli O golonde sizin kefiniz yaxs1 olurdu.
Damsirdiniz, giiliirdiiniiz... O olmayanda ise, saatlarla bu hesir kres-
loda oturub els hey papiros gokirdiniz. Hey diigiintirdiiniiz...

H o s a n z ad a (giiliimsayir). Qocalara bagqa daha ne qalir ki...

Nargila. Siz qocasimz?

Hosanzads. Olbatto.

N ar gila (aciglanir). Yoxsa, siz meni yiingiilbeyin bir qiz hesab
edirsiniz?

Hosanzads. Qotiyysn!

Nargile. Onda noa figiin heylo deyirsiniz?

Hao sonzada. Moenim éziim haqqumda ¢cle demoyimin sizo no
doxh ola bilor?

Nargile. Cox sag olun. Men sizden bele kobud sdzler
ghzlemezdim.

Hoasonzado. Bagglayin.

Natgilae. Yox, siz monden iz istemayin... lap iireyimi parga-
parga elasaniz do men sizin fizr istamayinize razi olmaram.

H o s onzads. Tosokkiir edirom. ((rsa pauza) Siz ¢ox roman
oxuyursunuz?

Nargils. No ligiin sorusursunuz?

Hosanzado. Ele-belo...

Nargils. Xeyr, man Robinzon Kruzodan bagqa heg bir roman-
zad oxumamisam, (Tasaxxiislz) Men rivaziyyatgiyam. Fizika, riyaziy-
yata aid slime ne kegdi, buraxmaram.

Hessanzada A.. belo deyin,

Nar gila. Na gader gahgdim, o kifir qizi baga sala bilmadim ki,
rivaziyyat¢l olmaq istoeyirom. Qrammatikadan li¢ alsam da, yola gedo-
rom.

H 2 s onzad a. Bos, axi, dedik miiellim hagqinda belo hirmatsiz
danigmaq yaxs: deyil...
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N argtite. Bagislayin... Yadimdan ¢ixdi. 86z verirom. (Pauza.

Hoasanzada papiros ¢akir, qiz baxir) Tobiatin goribe sirlori var...
Hoseonzadse. Neca beyom?

Nargila. Oglunuz size o qodor oxsayrr ki...

Heseanzado. Ha.. bir az oxsayrr,

N argiloe. Biraz yox, lap gox!.. Gézlari, yerisi, durngu, hotta,
papiros ¢ekmoyi...

H o s o nzad e (taacciiblz). Moger, o, papiros ¢okir?

Nargile (6zini itirarak). Yox... Balks... clo-bele mosguliyyet
eloyirmis. Man birco dofo gbrmiigdiim. Bir-iki afiz ¢okonden sonra
fiz-goziini biirigdiirib tulladi. Dogru deyirom.

Hoasanzada. Yaqgin ki, dogru deyirsiniz...

N ar gile (ona diggatls baxaraq). Yox! Yalan deyirem! Papirosu
axira qeder ¢okdi!

H o s o nzad o (zarafatyana). Uz-gdziini de biiriigdirmoadi.

Nargile. Yox! (Usyankar} Ax, gekendo ne olar... Masaltah,
pohlovan kimi oglandir. Papiros ona neyloyacok? (Yavas va miitasssir
sasla) Mon isteyirem ki, siz heg bir seyin fikrini elomoayesiniz...

H o s anzad e. Basa diigiiram... Sag olun...

Nargile. Xosboxtlik gin kimi onun bagi iizorinde herlanir.

H e s onzada (birdsn canlanarag). Siz elomi giiman edirsiniz?

Nargila. Olbatto. Ali tohsilli, agilli, gozel... saglam... Sizin kimi
do atasi!.. Xogbextlik ii¢iin daha ayr: no lazimdir ki?!

Ha s et zado (darindan nafss alarag). Yox... Hogiqi xosboxtlik
ii¢lin sizin dedikleriniz hale gox azdir. 3sl masalo bu sifotlerdan neco
istifade elomokde, insanlar iigiin, dziin ligiin no kimi xeyirli iglor gor-
makdadir.

N argilo (parisan halda). insanlar ficiin...

Hosonzado. Dogr deyilmi?

Nargils (birdan). Yox!

H o 50 nzad o. Balke siz hamrya kin besloyirsiniz?

N argila. Sizden ve yaziglardan bagqa!

Hosoanzade, Yaziq kimlers deyirsiniz?

N ar gila (xaval icind?). Suriko, anama...

Hoasoanzada. Surk kimdir?

Nargi!a. Yoldagimdir... Onilliyi bir yerde qurtarmigiq. Dogru~
dur, bir az yingiilbeyinliyi var... ancaq yaziqdir. Anam da yazigdir,
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ginki iradesizdir, gorxaqdir. Rica edirem, golin bu barode damsma-
yaq... Mon sizin iirayinizin qisiimasin istemirom.

Hesonzad o Eybi yoxdur. Menim iireyim o gader de nerme-
nazik deyil.

N ar g ile (riggatls). Men, oglunuzdan ayriidifiz bu agir dogi-
gelerinizde size, ne ise, firokacan bir sey damgmaq isterdim.

H o s anzad o, Togokkiir edirom. Siz bir az 6z hoyatimz hagqginda
sGhbot elosoydiniz... _

N ar g ile. Monim hayatunm bir giymsti olsaydi, onu size yiz
defa damsardim.

H o sanzado. Kim deyir ki, sizin heyatimzm giymeti yoxdur?

N ar gilo (birdon asabilasarak). Kim! Anam! Atamin yerini tutan
o késtobak! Uziime baxib sit-git giliimsayen, meni tovlayib yoldan
¢ixarmafia can atan forsiz oflanlar! Qrammatikadan “li¢™i verib
menim ali mektebe girmeyime mane olan o qiz! Hamu... hami!..

Birdan kresloya yixilaraq, hookiiriib ollori ila iizinil tutur.

H a s o n z a d . Sakit olun... aglamaq nadir...

Pauza, Bayagk: musiqi yenidon baglayir. Yenidon adama ela golir ki,
bu musigi min illardir els-bele davam edir...
N ar gile (birdan slini tiziindan ¢akarak). Dogrudanms, $iZ manim
heyatim haqqinda egitmok isteyirdiniz?!
H o s 2 n z a d o. Beli. Damgin.

Nargilonin gozleri sanki yol ¢okir... Hemin musiqi yeniden baglayir ve mnsiqinio
ahengine uygun olaraq, sahna yavas-yavas garanhqlagir.

N argilo Anamm ikinci dofo ore getmoyi yadima golmir,
Deyirler onda men kok, saglam, giiloyon bir usaq imigem. Lakin iller
kegir, mon boyiidikkce, bu senlik de silinib gedirdi. (Musigi susur.
Sahna tamam garanhglagir... va garanliqda Nargilonin bu sizlari esi-
diliry Monim heyatunda forahsiz, sixintily giinler baglamrd...

Sahne yeniden isiglananda Nargilonin ata evinde yemek otaf goriinir, artiq yetkin bir
q1z olan Nargile tez-tez matboexden qab—gacaq gotirir. Lakin bu igin onun iigim son

derece xoyagolmaz hir hal oldudu hiss edilir. Nezakot xanim yemak stolunun Gstiind
diizoldir. Nargila qgrafini getirib qoyanda su siifrenin Gstine t6kulir.



N o z ak & t. Niye iisullu horokot elomirsen... indi bir do siifroni
doyigim?

Nargilo. Lazim deyil. Bir dame: tokiiliib,

Nozak et Sen onun xasiyyatini bilirsen. Soraba da yadimizdan
¢ixib. (Talasik matbaxa gedir. Ouz, anasvun ardinca tangs galmis adam
kimi nazar salw. Sonra darindan nafos alaraq, yaxiniagib radionu acrr.
Otaga zarif bir musiqi dolur. Nazakat hayacanla daxil olub, soraban:
stolun wzarins qoyaraq radionu baglayir) Ne qayinrsan?.. Bilmirsen o,

ac olanda belo seylore dézmir?! (Baywdan avag sasiori esidilir)
Golir...

Vo yalvanici bir ifado ile gizina baxir. Nargils onun no demok istediyini baga diigersk,
sehnonin ikinci otags evez edon hissesine kecir. Forec agr addimlarla daxil olur.
Nezaket xanimm ona dikilan nazerlorinde bir vahime vardir. Forec hesir slyapasim
¢ixarib Nazakete verir ve methoxa yonalir... Nezakot de onun ardmea gedir. Sonma
Foracin finxira-finxara, suyn iiziine gapptldada-sappildada nece yuyundupu esidilir va
biitin bu seslerin Nargilays oldugca xosagelmoz bir tosir bagisladign, onu
asobilasdirdiyi duyulur, Nezakot yemakla dolu bogqabi gox ehtiyatla gotirib stolun
fistline qoyur. Ferac yag ellerini havada tutaraq golir.

F a r o ¢. Mehrabal (Nazakat yiiyiiriib mahraba gatirir, Farac
mahrabam alib qurulanarag yena d2 arvadina gaytarir. Sonra tantona
ila iralilayib yemok stolunun arxasina kegir. Nozakat mahraban qayub

qayidir, ayaq idstinds dayamb arino tamasa edir. Onun baxiglarinda
mitilik vo qorxu hiss olunur) Istiot!

Nozakeaet Gorirsan... Yens do yaddan ¢ixib...

Gedib gotirie. Pauza. Biitiin bu miiddotds Nargils o biri otagda svvelca kitab edtlrib
oxumaq istayir, lakin oxuya hilmir. Sonza kitabi yere qoyaradq, yanmeg qalmms ol igini
gotiiriib tikmok istayir. Lakin tiks bilmir ve onu da kenara atir. Hiss olunur ki, o biri
otaqdan gelen cangol-bicaq sesleri onu esabilesdirir.

F ot o c. Kompot! (Nazakat bir stakan kompot gotirir. Farac bir
qurtum alib arvading baxer) Istidir,

N &z ak ot (tagsirkarcasing). Bu giin isden gec ¢ixdiq...

F arac(Nargilo olan otaga isara il5). Bas, o neyloyirdi?

Neazakat Odayoldasigile getmisdi...

F o r s ¢. Demok bura mehmanxanadr. ..

Nargila acifindan barmagim digleyir.
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N e z a k o t (kompotu gétiirir). Qoyum soyuducuda bir az qalsmn.

Faroac. Cayl.

N e z 2 k @ t. Iki deqigeye gaynayar.

F o r o ¢ (gazabla). Qaynayar!.. (Qalxib asabi halda bt‘z,cdak{ qapya
toraf yonalir vo birdon geri doniir. Nargila olan otaga isara ilo) Sen
onunla damgdin?

N o z a k o t (miigassir kimi). Halo yox.

F aroc. Dams! (Bay tarafdaki gapidan ¢iar. Nazakat onun ardm’ca
baxir, tizii yaziq, kémaksiz bir ifada alir. Nargila o biri otagdan galir)

Nargilae. Ne olub?

N o z a k o t (foraddiid icinda). Heg bir gey.

Nartgile. Axi, o monim hagqimda ne iso deyirdi. (Qisa pauza)
Niya susursan? Niya dinmirsen?

N ez aket Bir az yavag... N

Nargile. Yavas danisnuram! Bura menim atamin evidir.

N oz ak et Nargils... qizam... o

Nargile (indi yavas saslz). Ahl.. Birce basa diissaydlm ki, sen...
vaxtile gdzal-gdygek bir galin olan sen, onun nayine agiq olmusan?

N 5 z a k o t. Men indiye qeder bu sirri heg koso agmargam,
amma indi bdyiik qizsan, sena deyirem, men onu sevmirom. Heg bir
zaman da sevmomigam!.. ‘

Nargile. Eloise.. Bas, nega ildir o, burada ne gezir?

N & za k o t. Atandan sonra men bu damm altinda tak galdim... Sen
isa kérpeydin...

N argita. Tek niye olurdun? Sen ki, igloyirdin..,

N o z a k o t. Giindiizlor igleyirdim... gecolor iso... dilnya gdziimde
garalirdt. Elo bil ki, bu evde her sey... divarlar da, stullar da dil a(;,lP
mone deyirdi: “O daha yoxdur... O daha heg bir zaman galmoeyacok™.

Yeno do birinci sehnedeki musiqi egidilir. Yens ds adama ela galir ki, bu musigi
diinya bina olunandan indiye qodor davam edir.

Man her yerda... Her yerde onun yoxlugunu hiss edirdim. MB.IIB el
golirdi ki, onunla birlikde biitiin heyat meni terk edib getml.sd.lr. Son
iso, dilbilmoz bir kérps idin. Sen diinyadan xebersiz giizlonnf mana
zilloyib gilimsodikes, vahima meni basirdi. Meno ele golirdi ki,
mitharibe indice seni do aparib udacaqdir. Ele bil ki, soyuq asger
siingiisimiin ucu senin dodaglanna dironmigdi. Sen ise, onu emzik
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bilib sorursan... Men her geco dehsetli yuxular gorlirdiim. Mon her
geca senin hansi uzaq, yiyesiz sohradasa diisiib galmg yaral atanm
cagingiu esidirdim. (Musigi davam edir) Teklik dehset idi. (4glayrr)
Men yasaya bilmirdim. Basa dis...

Nar gile (milayim). Yaxs, sakit ol.

N e zak o t (daka yamgh sakilds aglayir). Yoxsa.., Mon senin
atanin xatiresini bu diinyada he¢ bir seadotls evez etmozdim.

Pauza. Musiqi davam edir. Musigi susur. Sohno qaranhiqlagr. Isiqlananda Hosenzada
papiros gekerak dinlayir. Nargile heyecanla séhbetine davam edir.
Nargilae (aramla). Men anama inanerdim... Bir dofo men onun
xalvatce atamin gokline baxib agladigi1 gdrmiigdim. Men onun
halina yanirdm. Lakin onun zoifliyi, iradasizliyi meni dali edirdi.
Hasenzads. Bas, sonra no oldu?
Nargila. Sonra da bels oldu ki...

‘Sshne yeniden qaranhqlagir. Isiqlananda axgameagidir. Forac arvadin gabaginda

dayanmugdir. Nargils iso, o biri otaqda ¢arpayisiun iistinde varazanmis halda

yuxulamgdir. Oxudugu kitab sinasi fizarine diigob qalmigdir. Omm dziinda hayacanl
bir ifado var.

F o r e c (arvadma). No oldu, darusdin?

Nazakat Axi, bu evlor onun atasminkidir. Men neca deyim kd,
sen get ayn yerde ol7!

F o r e c. Xalas: tek arvaddir. Getsin onun yanmda galsin,

Nozake t(tagsirkarcasina). Deye bilmerem... Ureyim gelmir...

& o r o c. Demok o sonin iigiin dogmadir, amma, bu birileri 6gey?

Nezakat Ogey no l¢in?

F ar o c. Bas, niye onlarm da gaygisma qalmirsan? Tek qiz bir
otagi tutub... Amma biz bes bag kiilfot iki balacasina sIgimmisig...
Usaglarin ders oxumaga da verleri yoxdur. {Hirslonir) Bu ise, senin
vecina deyil.

Nazaket Qiz heg vaxt usaqlann onun otaginda dors hazirlama~
lartna mane olmur... Sksino... dzii hemise onlara kémak eloyir.

F o ra c. Bunagillan qoy dursun. (Birdan) Men onun burada olma- )

sint isterairom, vessalam, ya o, ya men!

Ferec otaqdan ¢ixir. Nozakst onun ardinca uzun bir nazor salir, Sonra Nargila olan
otaga girerek, gelib onun yanmda cturur. Gézii oizma zillenib qalmigdir. Yene do

hemin musiqi seslonir. Yeno do zaman dayamr. . Nargile ayibir. Anasina baxarag,
sanki xeyalim uzaqlardan qaytarmaga ¢aligir,
N ar g il e (dikalir). Els qaribe yuxu goriirdiim ki...
N o zakat No yuxu idi? . -
Nargile. Gorirom mon yasil bir meso ilo harasa t:?)l:.am'ram-
Birden garsima saglan agarmi§ qgedd-gametli bir zabit gLKr. Ikimiz do
dayaning. Sen de gelib guarsan... Zabit kaderli gdzleni ile hey meno
baxib susur.. Mon §ziimil itirirom. Son mane deyirsan.: anu tani-
mirsan? Sonin atandir da... Men do iiroyimdo deyiram: bir gér menim
atam nece yarasiqhdir... o
N o z a k 8 t. O, miiharibeye gedends iyirmi ii¢ yagmda saglar
ara bir oglan idi. o
qap?\] argile (galub giizgiids ozfina uzun bir nazor salr. Gozlori

giizgtida oldugu halda oxiyur).

Sen sahin kimi cesur, melek kimi gozel idin.
Son igidlor iginda bir igid idin.

Seni uzaq bir sehrada sinenden vurdulat...
Daglardan bir gartal ugub sonin yamna pgaldi.
Bagin iizerinde herlensu gargalar

Onu goriib qagdilar. _
Diigmeni mehv edib gayidan yoldaglann seni
Bir pailid altinda dofh elayib getdilor.

O vaxtdan hemin gartal hor axgam, seher
Senin gorib mazann fizorinde djvra vurarag
Géoylerin derinliklerinde gdzdon itir.

Forec golib o biri otaga kecir. Hiss ohinur ki, gizin mahmsi onu daxilsn dzilnden
gxanr. O, acifindare stullan bir-birine vurur.

F e r o ¢ (yemak ctaginda stula oturaraq qisqirir). Borjom!.. (No-
zakst diksinarak, galxth matbaxdsn ona bir sisa borjom aparir) No
oldu, damgdin?

Nezakot Yox.

Foroc. Niya?

N o zaket. Mon damiga bilmirom!

Pauza. Farac sakit halda borjomu tdkiib 1¢ir.
Sonra qalxib, arvadinin gabaginda dayanir.
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F arac. Yaman, yao! Bu gecs eve golmoyaceyem. Sorugsalar,
emioglugildeyom. Soher zeng edib geranim mons bildirarsen.

Hesir slyapasini gdtiiriib tartonsli sokilde ¢ixir.
Nozakat yerinde donub galmigdur,

Nargile(galir). Yeno niya stullan bir-birine ¢irpirdi?
N o z a k o t. Nargile! Quzim! Sen ko¢ xalanla ol. Tek arvaddur.

Nargile. Aha... demek belo..,

Nezakot Yene de evvelki kimi giziim {istiinds olacaq.

Nargila. Yox, mon heg yers getmayacom. Bura menim atammn

evidir. Zehmat ¢okib siz getseniz, men dziimii cox yaxsi hiss edorem.

N a z ak o t(acigh halda). Sen bir adamsan, amma biz bes nefer!

Nar gile (onun sdzinii takrar edir). Biz! Bos, sen deyirdin onu

istomirsen?

N & z a k e t (gigqerir). Manim usaglarim var!

Nargila. Usaqlar.

N e zak s t. Bune horokatdir?! Sen ananla damigirsan!..

Nargile. Yox! Men Foeracin arvadi ile damsgiram.,

N o z a k o t (miilayim tarzds). Ax, sen indi bdyiik qizsan... Her
seyi baga diiglirson. Men ki, sena izah elodim.

Nargiles. Men seni ero getmakde taqsirlondirmirem.

Nozaket Yoxsa, menim seni istymoyime siibhe edirson?

Nargile. Mon buna da giibha etmirem.

N &z ak at. Bes, onda son meni neds tagsirlondirirsan?

N argile. Kolalikdo!

N o zakat Mon kimin kdlesiyem?

N argile (gisqurer). Bir késtebayin! insanliqda haqq: olmayan
bir rozilin. Sen bu nece ilde onun yanmnda menimle bir kelms
damigmamsan! Qorxursan ki, késtebak hirslonib seni atar.

N e zak et (sarsilmy halda). Sen ananin bedbaxtliyina acimaq
evezine, gor ona nelor deyirson!

Nar gils. Men biitiin tzvleri saglam oldugu halda, dzlerini yal-
mz acimaga layiq bilenlers...

N 8 z a k & t. Niftet edirsan, elami?

Nargile. Bafila, sen moni o qoder yandirb-tékiirsen ki...

N o zakat Belke do lonete gelmis miharibe olmasayd: bizim
aramizda bu s6zler olmazdi...

== T8 T

N argile. Noiso... Bu sdhbetlor artig gecdir. Demek sen de, orin
do menim bu evden gixib getmayimi istoyirsiniz.

N a z a k 5 t. Men yox... baga diis...

N argilo. Basa diisirem... Heg sen 6ziin do tesevviir eloya
bilmazsen ki, ne gqador aydin basa dilgiirom.

N o zakat O getdi. Ogor, sen burada qalsan, bir do gayitmaya-
¢aq. Menim ise, ondan ii¢ usagim var...

N ar g ila. Son usaglann adin az ¢ek. Diinyada heg naden Xo-
berleri olmayan korpaleri bir ehtikar alotine ¢evirmek yaxsi deyil.
Bunu o elayir, heg olmazsa, sen eloms.

N a z a k » t. Men senin qarsmda togsirkaram.

N ar g i | o. Xahis edirem, yalvaniram, bele sézlori qoy bir kenara.
Get deyirson, gedirem. (Camadanini yigigdirir) _

N 5 z a k a t (gbz yaslan i¢inda). Allah bilir ki, men soni 1o qodar
gox istoyirem... Sen manim ilkimsen. Sen onun yadigarlsan....

Nargile (gisqrr). Sene dedim ki, bu sbzleri qoy bir kenara!
Yoxsa, bax, getmerem. O kistebek bilir ki, hokumete diigse, bu otag-
larin heg olmasa, biri ganuni suretda mene gatir, .

N a z a k a t (gorxmus halda). Blbetta... (Pauza. Birinci sahnadaki
musiqi yena da egidilir. Yeno ds adama ela galir ki, bu musiqf df'inya
bina olandan indiys gadar davam edir. Nargila atasinin soklini divar-
dan alib ¢amadarmina goyur. Sonra sifonerdan bir neca kigi qae‘smkw_uf
cixartr, havada silkalayarak tozunu girprr..) Qoy onun galstukunun biri
mens qalsin... _

N ar g ileo (qalstuklarn camadana qoyarag). Onun bu boyda evi
sona qalir, bir qalstuk noyine lazimdir ki... _

N » z a k o t. Niyo son mena qars1 bu qader amansizsan? (Lakin
Nargils daha onu dinlamir. Camadamn: gotiiriir, musiqi davam edir)
Mean har giin senin yanina goelocoyom. .

N ar g il a (onu dinlamayarak divarlari nazardan kegirir. Oz-0ziina
damgsirmis kimi). Govhor nenem deyerdi ki, monim atam bu otagda
dogulub, sonralar da bura onun is otags club...

Noazakoet Elaodir..

Musiqi sasur.

N ar gil e (tahdidlz). Ogor, siz buram yataq otgﬁx elosoniz, men
hékumetin sli ile bunu tekrar sizdon alacagam. Indi ise xudahafiz.
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Cuar. Nezaket qizin ardinca uzun bir nazer salir. izq tadrican tutqunlagr. Nezakat

vahime igerisinde otaf1 nezarden kegirir. Ele bit ki, divar yerindon torponorok ona

torof herekot edir. Yarigaranhgq icinde her terefden sixlagan divarlarla birlikde Ferec

da iraliloyib Nozaketin qarsisinda dayanir. Nezaket alacalannmg gozleri ile arino
baxaraq, dohgat icinda pigildayir,

MNazakot Getdi!

Ferecin Nezakste zillanmis nezerleri alinda sehne qaranhiqlagit. g yananda
Nargitanin yeni menzili goriniir. Bu, balaca, dar, yangaranhq bir otagdir. Bir torafds
izering ucvz, lakin gox tomiz adyal ¢okilmis domir carpayi, kéhne divan qoyul-
mugdur. Carpaymin yanindaki divara Nargilonin genc atasinin sekli vurubmugdur.
Ortada temiz, aj Ortiiklii stol ve iki kbhne stul vardir. Nargilo, ayninde xalat, evini
saligoya salir, Telefon zeng vurur. Nargila irolileyib desteyi gotiiriir ve bu zaman isiq
yalmz onun, bir do telefon xettinin o biri terefindeki avtomat kégkiiniin jizerine diigar,
Kdgkda ultramoda ile geyinmis sansag bir qiz telefon desteyini qulagma tutmugdur.
Onun yamnda yeno do uhramodada geyinmis iki gonc oflan dayanmugdir, oglanlardan
bin quzin alinden tutmugdar.

Sarisag¢ q1z Nana, soni tazs menzilde tebrik edirik.

Nargile. Cox sag olun. Ancaq menim teze menzilim by tabrike
doymez.

Sarisa¢ q12z No damsirsan, Nana. Sen indi azad qussan... Heg
kes senden sorusmayacaq, niye tez getdin, niye gec goldin? Bu ki,
diinyaya deyar... Men sens hosed apanram.

N ar gile (giliimsayir). Dogrudanm?

Sari1sa¢ q1z Viedan haqqu (fkinci oglana baxaraq giiliimsa-
yir) Nana!

Nargile. Nadi?

Sari1sag q1z Tez geyin gol. “Nergiz” kafesinin yaninda gézlo-
yirik.
Nargila. Kiminle?

Sarisag¢ q1z Goelorsen, gérerson. (fkinci oglana baxaraq gii-
limsayir) Senin liglin siirpriz var. (fkinci oglan giiliimsayir)

Nargile. Ne siirpriz?

Sari1sacg q1z Dedim ki, golorsen, girersen.

Nargila. Sen kiminlasan?

Sari1sac¢ g1z Men Dodiklo.

N ar gilea. Hans1 Dodikla? :

Sari1sag¢ g1z Capiq Davudu tanimirsan?

N argilo (barkdan giilorak). Ne tgun oglanin iiziine heylo soz

irson? N
deygs: r1sag¢ g1z Sen do... oflanm... (Davud onun alini bark suar,

qiz qisqirir) OY... u?

N argile. Nooldu R .

Sarisa¢ g1z Sanki, bunun vohsiliyini bilirsen... (Davud vahyi
bir goviiniis alaraq, diglorini bir-birina stirtiib qrcirdadir) Oy, Dod...
bosdir... (Telefona) Qurtar! Siirprizin bagn t;::}tlach.

ikinci oglan (agzm telefon dastayina yapigdiraraq OXUYUL).

Zaman kegcir... giinlor qug kimi ugur.
Hayat bir stokan sudur,

Tolos tez ig.

Yoxsa, bizim bu forsiz planetimiz
Hear bir an bir ovuc kil ola biler.
Hoyat bir stekan sudur,

Talas tez i¢...

Sartsag¢ q!1z{oxuypur).

Taleyinden narazi eybacar bir qiz

Bizi kesdi, “ii¢” verdi,

Ali mektobe girmeye qoymadi,

Biz hoyatdan va eybecer qizdan

intigam alacagsq.

Biz esq badesini sona qadar igib,
Diinyamn biitiin z6vq-sefasin dadacaiq...
Biz heyatdan ve eybecer qizdan

Intiqam alacagiq.

Hor ¢ i (oxuyur).
Biz hoyatdan vo eybacer qizdan

Intiqgam alacagiq.

Sarisag¢ q1z Nana, tez ol, gbzloyirik.

& indi iloni g1 gorintr. O, yavas-yavay xalatim
Kogk qaranhglagir, Indi yalmz Nargilonin .otla;_p gortintir. O, elat
¢ixarir, teze paltanm geyir. Vzd ciddi ve fikirlidir. Dvvel dodaglarna pornada, fiziine
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pudra vurur. Sonra ne fikirlogirse, asobi hereketla hamsm silir, Yalntz saglanmi
darayth otaqulan ¢ixir. Sehno garanhglagtr, isiq yananda ikinei soklin ard1 davam edir.
Hesenzadenin eyvani, qapidak: séyiid agacimn yuxans: giines giialan ilo igiglanmagq-
dadir. Hasanza.da a_yaq listo papiros ¢okir. Nargile onun qarsisinda dayanarag, bir ali
ila sdyiid agacinin yarpaglanm oynadir. O, hoyecanhdir.
Hasosnzade. Deok, siz refiqonizin cagngina getmadiniz?
Nargilo (onun iiziina baxmadan). Man bura geldim.

Pauza.

Nargile (sdyidiin budagin buraxir). Na ligiin sebabini sorug-
mursunuz?

H osenza d o (giltimsayir). Megor, sizlorde adamdan qonaq
gelmoyinin sebabini sorugurlar?

N arg i1a. Mon qonaq golmemisom. Men sizi yaxindan gormok,
sesinizi esitmak ligiin galmisem. Diinyadaki adamlarin hamusindan coX
menim xosuma siz golirsiniz!

Ha s o nzade. Tegokkiir edirem. Ancagq siz diinyada hola o qoder
az adam gdrmiisiiniiz ki...

.N argi l'e.' Hor halda, gormiisem. (Birdan aciglamr) Men her
seyi, hetta, Surkin 6z guvaklan ile moni cagirdigimi belo size damg-
dimsa, bu, heg de o demek deyil ki, mon axmaq ve sadaldvh bir qizam.

Hoso nza d a. Oksina... Mon sizi ¢ox afth qiz hesab edirom.

N argile (ona darin vs sinayrcr bir nazar salaraq). Men sizdon
ancaq semimi soz gbzloyirem..,

Haso nza d . Men somimi deyirom.

Nargila. Usagligda bir defo rehmatlik Gévher nenem do bu
s0zii mone demigdi.

Hows e nzade. Yeqin ki, yeri diigmayib. Yoxsa, bu s6zi siza gox
adam deyerdi.

Nargila. Ancaq men ¢ox zaman by séziin oksini esitmisom.

Hoasonzade. Mosalen, kimden?

.N argi l_a. Masalen, atalifimdan... O homise menim yiingﬁl—,'
beyu;, axmaq bir qiz oldugumu sdyloyirdi... Sonralar... Man on alti-on
yeddi yasma catanda iss, anami inandirmaga ¢aligirds ki, monim evda

qiz qalmagim tohliikelidir. Mimkiin godor tez bir adam tapib, mani
bagdan elomsak lazimdir.

Qisa pauza. Hesonzade papiros yandinr.
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Hasoanzada. O, busbzleri sizin yanimzda deyirdi?

N argil o Bozilerini menim lap géziimiin i¢ine deyird,
bozilerini ise, men 5z otagimdan esidirdim.

Hosonzad o Bas, anamz no cavab verirdi?

Nartgil o Mon size nagil elodim ki, anam ondan nece qorxurdu.

H o s o n z a d o (gsa panzadan sonra). Hoyatda bele seylor ¢ox
olub... Siz anamizdan incimoyin,

Nar gile. Oger, onun ori adam olsaydi, men anamdan incimez-
dim. Uziinoe baxirsan, qusmagin gelir. (Getdikca qizigir) Xosis, xirdagt,
geybetcil, qorxag, algaq... rozil... her ne desoniz, ondan!..

Heosoanzade. Sakit... axy, siz sz verdiniz ki, daha asabilegmo-
yoaceksiniz.

Nargilea. Bagislaym... (4g¢lamsinir) O mani o qeder yandirtb ki...

H a s a n z a d a. Hor sey olub kecib. Siz indi ayr yasaywsimz.

Nargila. Ayn yasasam da, onun beraimis qoyun gézlerini her
yerds goriirom...

H s s anzad a. Isleyersiniz... Baginiz garisar... Hamisin unudar-
SINZ,

N ar gil%, Mager, men anamgilds olanda iglomirdim? Moger, o
ii¢ otagin ddgemesini, alti adamin biitiin pal-paltanni men yuyub to-
mizlamirdim?!.

H a s e nzade. Mon sizin her giin na gader paltar yuduunuzu,
ne gedar zibil atdigimz goriirdiim.

N argila. Ah, heg olmasa, bunu bir nofordon egitdim...

Hosonzad a Ancaq, bilirsinizmi, heylo iglemek bagqa,
comiyyet igindo basqa... Zavodda siz teza adamlar gorocoksiniz. Teze
sézlar esidecoksiniz...

N ar gile Mon sizdon basqa heg kesi gérmeak de istemirom,
esitmak de!

Hasoanzada. Neiigiin?

N argila. Cinki heg kese inanmiram!

Hosanzada. Bas, nayo gire mehz meno inamrsiniz?

N ar g il e. Bilmirem. (Qisa pauza) Ancag bu beladir. Dger, bu
iki ilde her giin men o penceredon sizi gbrmasaydim, heg bilmirom ne
ederdim. Bayaq men sizo yalan dedim... Pogtalyon kefsiz deyildi..,
Men 6ziim kiicede dayamib onu gézlayirdim. Galib ¢ixanda aldatdim
ki, Hosenzadegile gedirem, verin qozetlori men apanm...
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Hosonzade. Ne olar ki?.. Tanig olmagima ¢ox sadam.

Nargila. Toegekkiir edirom,

H s s enzad o, Tegokkiir ne iigiin...

Nargile. Sizin kimi bir adam, ager, menimle tanis olduguna da
saddirsa...

H 2 s anzada. Moger, siz pissiniz?

Nargile. Bilmirom... har halda, tale monim haqqumda bir az
insafsizliq eleyib...

Hasonzad o Sehv edirsiniz... Oger, “tale” deyilen bir gey
varsa, sizin ondan incimeye hagqiniz yoxdur. O, xosboxt olmaq iiciin
size her seyi vermisdir... Agil, gozellik, saglamlig... daha no ista-
yirsiniz... Bayaq siz 6ziiniiz bu sézleri menim oglum haqqinda deyir-
diniz,

Nargilas. Obasga... mon bagqa! O sizin oglunuzdur.

H o sonzado. Bunun dexli yoxdur... Ogul, qiz, émrii axira goder
ata-ana ile bir baga vurmur,..

Nargila. Ah, siz ne yaxgismiz... Men sizi ele bela do tassvviir
edirdim...

Hosonzade. Sizde yaxgisimiz... Axi, biz ne iigiin pis olmaliyiq?
Pislikde ne var ki...

Nargiloa. Elodir... (Orsa pauza) Icaze verin evinizi tomizloyim...

H o s e n z a d a (zarafatyana). Men sizo zohmet vermek istomi-
rem.

Nargile Men gbziimii agandan beri hamiso pis adam tiglin
zehmet gokmigom. Indi ise... diinyada hamidan gox istediyim, hami-
dan yaxge sandigim bir adam lgiin zehmat ¢okmek istoyirom. Sizin
meni mehrum etmoaye haqquniz yoxdur,

He s onzado (zarafatyana). Elo ise, manim by kitab skafim se-
ligeye salin. Aydin tokiib-dagidib. Mon do ise deyim... Getmok isto-
seniz, qapin1 bork ¢ekin, §zii baglanacaq.

Nargile. Bagiiste. (Hosanzads eva girir. Nargils skafa yaxin-
lasaraq, saligasiz halda iist-iista qalaqlanmis kitablardan ilk alins
kecanin avval distiimi oxuyur, sonra acih baxmag istarkan kitabin ara-
sindan qurumug bir ¢icak diigiir. Quz ayilib gicayi yerden gotiiriir, bur-
nuna tutub qoxlayrr, bu zaman Hasanzads, alinds iri qovlug, igaridon
¢ixtr) Bu ne gigoyidir?
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Hosenzads. Ona “Boy gigeyi” deyirler. Yuxan daglarda bitir.

Nargile. Neo goribo gigekdir... qupquru quruyub, amma elo
gozel otri var ki, ele bil indico darilib. o ‘

Hos onzad o (dorindsn nafss alarag). “Boy gigoyi” elodir...
Quruyub x2zan olsa da, atri hemigokitok galir. Helolik.

Gedir. Nargile veno gicayi kitabin arasma qoyur. Seylerin tozunu abir. Caydam
doldurub gazin istiine qoyur.

Nargiloa (oxuwpur).

Onun saclan giimiis kimi agdir...

Onun gozlerindo daima bir kodor vardir...
Men onun nacib sllerine baxaraq sorugdum:
Dzizim, no Higiin homiso perigansan...

O gillimsoayib cavab verdi:

“Moger, irekds hor na ki var...

Agib demekmi olar...”

Qapinin zongi sahnir. Nargila gapim agur. Nezaket daxil olur, Gorgin pauza.

N o z ak ot (actglt). Burada ne edirsen?

Nar gila. Elo-belo gelmigom. -

N o z a k o t. Qiz ugaginn subay kiginin evindo no igi var?

N ar g il e (sakit halda). O memni ige diizeldir.

N 2 z a k o t. No miinasibatlo? O seni hardan taniyur?

Nargile Man 6zim onunla (amg olmugam.

N o z a k o t. Qalat elomison. Onun sen boyda oglu var.

N ar gil o (sakit halda). Sehv edirson, onun oflu menden tg yag
boyiikdiir.

N e z a k o t (gorxu icinds). Sen onunla ¢oxdan tanigsan?

Nargile. Yox.. bir saat bundan qabaq.

N o z a k & t (1akrar gazabianir). Bu daqiqe buradan ¢1x, cohennem
ol!

N argile (gilimsayir). Cohannomde gox olmusam, indi do
connete kogmek 1stoyirom.

N o z 2 k & t. Demok, sen 6z dogma anam slo salirsan?

N ar gil o (sakit halda). Yox, sls salmiram.

N o z a k o t (miilayim tarzda). Heg fikirlogmirsen ki, camaat no
deyer? Yoxsa, seni Hoasonzada qulluggu tutub?
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Nargile. Qullugeulugun dagim daha atmigam. Onun evini vy Eib-
yrgisdirmaguim men 6ziim xahis etdim.

N ez a k a t. Sonin deli oldugunu deyirdiler, inanmirdim,

Nargile. Eh.. inanmamagmn noticesi ne oldu ki...

Nozakot Sger, son bu saat burdan ¢ixtb getmesen, men milis
idaresine zong edacayam!

Nargila (barkdsn giiliir). Men on yeddi vagindan baglayaraq,
diiz doqquz il atarmin teqaiidii ile dolamib, Forac Sordarova qulluggulug
eladim. Axirda da mani 6z atamin evinden govdu, boes, niye onda
milise zoang clomadin?

N e zakast Sonin kimi cavan quzin, tekce, yad kisinin evine
getmayi axlagsizligdir.

Nargite. Bes, azab... isgonco... adalatsizlik neco?!

No zak ot (kdvralir). Niyo heyle deyirsen... Magor, seni déyiib-
sOyiirdiilor?!

Nargile. Els ziilm var ki, d5ymoak onun yaminda mustuluqdur,
Bir ciit afarmiy goz buz kimi soyugq, iyrenc baxilar: ilo mani giinde
yiz defs tohqir edirdi. Men, on iig-on dord yasinda qz, onun kirli
tuman-kdynayini yuyurdum. Usaglarina dayelik edirdim... Sohorden
axgamacan ilan kimi qabiqdan ¢ixirdim. Biitiin bunlarn miigabilindo
iso, qulagim noler esitmirdi! Eh... nahaq golmisen, ana..,

No zak e t(aglayir). Nar... qizim... aglim bagina y1. Meni ikinci
defo bodbext elema.

Nargile. Men soni baguslayiram, ana, son de meni yaddan gixar,
Ug usagm var... Onlar sane basdir.

Nazak ot Nargile, qizim!..

Nargila. Get, ana.

N o zakat. Siz ver ki, sanin ayagn bir de bu evo doymeyacok.

Nargile. O baraeds fikirlogorem.
Neo z ak o t (tahdidls). Soz ver!
Nargile. Dedim ki, fikirlogorom.

Nezakat Onubil ki, ana iiziine ag olamn gebirde do stimiiyi
od tutub yanar.

Nezakst ¢rur, Pauza. Hesenzado golir.

Hosoanzade. Siz hole burdaymigsiniz. No olub? Niye belo
gemginsiniz?
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N ar gila. Goresen, elo bir vaxt olacagmu ki, kdlelik d.eyil'en sey
yer iiziinden silinacek? Yoxsa, bu, hoyatin qanunlannda.n bl:l'ldi'I.‘? .
H o s o n za d e (zarafatyana). Ne damsirsmnez... Biz ki, kélsliyi
agv etmigik... .
qox:;al‘; :' gg ila. I\?Ian tirak, xarakter kdlaliyini deyirom. Lonota gelmis
issini deyirem.
qlol'KI-III :l: anz :d o (ciddy). Olbatta, min illerden beri insanlal:.m qa-
mina, iliyine islemis pisliklerin hamusim birden gixanb atmag miimkiin

il... Lakin... '
dcyl; argila (hayacania onun sdziinii kasarak). Ah... Birce bilsey-
diniz ki, men, birinin o birinden qorxmagina, ona yaltaqlanmasma ne
geder nifrat edirom... ‘ ‘

Has o nzad o. Basa digiirem... Lakin tekce nifret etmokdon na
gxar... (Kaskin sokilds) Adamlan qorxaghga, yaltaghgs% f;'uyradan $0-
boblori tapib mohv etmek lazimdir! (Jhamla) Siz bizim zavodda
kimsaden gorxmayan, kimseye yaltaglanmayan, 4z nz?u}uslu zohmet-
leri ilo her seye qalib gelen oflanlar, quziar gorocoksiniz ve o zaman
inanacagsmiz ki, qorxaqhq heg do heyatin ganuntarindan biri deyil!

Nargila. Cinki onlarin reisi sizsiniz!..

Hosonzad o. Bunun shemiyyoti yoxdur, ya mon, yaxud da...

Nargilo (onun sozini kosir). Ohemiyyeti goxdur, Maq orad"an,
o panceradan size, sizin irl vo gizol ollariniza tamaga el(?dlkc? dz-
dzitme deyirdim; gdroson, bu adam hayatinda bir ke.sc!a‘n,. bir qotlnllk—
den qorxmusdurmu? Sizin bu elleriniz mane osl klsll.lylnn,"caiarotm,
mordliyin, iradanin, alicenabligin canli bir timsah kimi goriindi.

(hsa pauza.

Heos onzad o (sdzii dayisir). Buralar ne yaxs: yigigdirmisiniz?

N argilea (forahis). Xogunuza galirmi?

H o s onzade. Olbstta... belo solige kimin xosuna gelmoz...

N ar gile. Divanin yerini deyisdirdim. Etiraz elemirsimz ki?

Ha s enzad e. Oksine... onun asl yeri burayms (Zarafatyana),
uzan, sdyiid budaqglan arasindan somaya tamasga elo.

Nargila. Aha! Xiisusen aydinliq gecolarde.

Heosoanzado. Siz ne sairane g1z imigsimiz...

Nar gile (tutularaq). Dofiru deyirsiniz... yoxsa...

Hosonzad s. Dogru deyirom...
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Nargile. Sag olun, men indiyscen kimseden 4ziim haqqinda
bele yaxs: sz esitmomisom.

H e s o nz a d a (zarafatyana). Bas kavalerinizdon neca?

Nargile. Kavalerim no gozir?!

H e senzados. Nece no gozit? Belo gdzal qiz...

Nargiloa. Bir var idi, dalindan doydim, getdi...

Hesanzads. Niya? '

~ Nargila. Sifoti qiz fiziine oxsayirds. Ozii ds elo sit giiliimsoyirdi

ki, ela bil, bu saat axib tékiilacak..,

H o s e nzad o (gilimsayir). Agli-zadi necoydi?

Nargilo. Aglt... (Ovcunun igini iifiiriir) Saman tozu! Oziinii de
milasir Don Juan hesab elayirdi.

Hosonzads. Bes, neco olmugdu ki, siz avvellor onu xoslarmg-
dimz?

Nargi ‘1 8. Gordiim ki, bozi qizlarm xosuna golir, men de
maraglandim. Indiki aglim olsayd, he¢ onun iiziine do tii... (" Tiiptir-
mazdim” demak istayir, lakin séziinii dayigir) bele baxmazdim. Siz bu-
ra kbcondon gabagk: shvalatdir... Onda moenim on alt: yagim var idi.

H e senzada. Bes, refiqonizin sirprizi?

Nargils. Boslayin. Men size dedim ki, getmadim... Na iiciin bir
da sorusursunuz? Yoxsa, mens inanmirsiniz?

Heo s enzad s, Inamram. Tamamile inamram.

N arg i1 (qéiruria). Mon size heg bir zaman yalan sdylemeram.
Umumiyystls, menim yalandan acigim golir. O da qorxagliq kimi bir
geydir. Elo deyilmi?

Hasenzadse. Eladir.

Nargila. Mon sizin figlin ¢ay deamlemisam.

Hosonzade. Ne damsirsiniz!.. Siz hardan bildiniz ki, menim
liroyim bu saat yaman ¢ay istayir?

Nargila (sevincls). Gotirim?

Hesoanzada. Gatirin.

Nargile metbexden bir stokan ¢ay, qond, pegenye ve bagqa seylor gotirir.

Nargile. Yaxsi dem alib?
Hasenzada. Dla. Bas §ziiniize niyve getirmirsiniz?
Nargils (unlarag). Oziim sizin yanimzda gay igecoyem?
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Hesonzad e. Igondo ne olar? (Nargila taraddiid icinda susur)
Xahis edirem, 6ziiniiz i¢in de gotirin.

Nargile gedib dziine ¢ay gatirir ve stul gekib Hasenzado ilo gabaq-gabaga oturar.
Gah giilimseyir, gah ciddi gorkem ahr. Oziinil ne ciir aparmagim bilmir. Hesonzade
bunu hiss edir.

Nargile. Siz ataifimla anamin menim bagima a¢diglar oyuna
baxmayin, fimumiyyetls, menimki heyatda getirir.

H o s enzada. Dogrudanm?

N ar gile. Dogrudan. (Qisa pauza. Casaratla) Mesalen, bu ey~
vanda, bu s&yiid agaci alinda sizinle belo qabag-gabaga oturmag, sizo
qulaq asmaq, sizin fi¢lin bir iy gérmek menim an boyik arzum idi.
(Gdiz qapaglarim endirarok, yavag saslo) Bu iki ilds elo bir geca olma-
yib ki, man sizden qabaq yatim.

Hosonzad e. Sizin kimi agll bir qizdan belo sdzlor esitmek
menim figiin xosdur. (Qisa pauza) Bilirsinizmi, biz insanlar qoribayik.
Ne godor bdyiik irade sahibi olursan ol, heyaun hansi aziz xatirolarle
bagh olursa-olsun, yene de kiminse sonin hagqmnda dilgiinmesini, az
da olsa, senin taleyinle maraglanmasim istoyirsen.

Nargile. Bos neca... Insanlarla ehate olundufun halda, Robin-
zon Kruzo kimi yasamaq olmaz ki...

H o s @ n z a d 8 (papiros yandirir). Dogrudur.

Nargilo. Toklik dohgotdir. Anamgilde olanda da men homige
dzimil yalgiz hiss edirdim...

H o5 @ nzad e. Basa diigiirem...

Telefon zongi. Nargile sigrayib desteyi gétiinir.

N argile. Kimi isteyirsiniz? Hesenzadoni? Bu saat.

Hesanzade qalxib aparata yaxinlagir. Nargilo desteyi elo bir sevincle ona
uzadhr ki, elo bil, bu, qiz {igiin tam bir seadetdir.

Hosonzada (felefona). Yaxsi, goyun bosaltsmlar, man de
yarim saata golirem. (Dastayi asir)

Nargilae. Isdendir?

H o s o nza d o. Bali. Teze magnlar golib, tehvil aimaq lazimdr.

N argil e (taraddiidlz). Onda... man gedim...

"Hesonzad a. Demak, sabahdan ise baslayrsimz... Olbatte,

sement zavodunda iglemek o geder de asan deyil.
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N argila. Ne olsun gatindir... Siz ki, orda isloyirsiniz.

H o s anzada (giliimsayir). Mon ayn... bizim ciyerlerimiz
sementin tozuna Gyragib.

N oar gil o (jaketini geyarak). Hordon bura gelmeyime icazo
verarsiniz?

Hoasoanzade, Olbette...

Nargils. Horden yox, tez-tez! Her giin!

Hossanzads. Golin.

Nargile. Manim haqqunda pis diiginmoyin hal..

Ha s enzade. Boyom, siz pis quzsimz?

Nargila(goti sakilda). Yox, pis qiz deyilom!

Hasoanzada. Onda no iiglin men sizin hagqimzda ela diisiin~
maliyem?

Nargil e (dz-dziins damgurmg kimi). Dogmdan da... (Qisa
pauza) Siz menit indiye gedar bir yad kisi ilo tok otagda qalmadigima
inanirstnzmi?

Hosonzade. Inanwam, Bir do ki, qalanda ne olar?.. Kisiler
adamyeyen deyillar ki?

Nargilo, Yox... Bu, geyri-somimi séz oldu.

Hoesoanzadso. Naigin?

Nargila (acigh). Ciinki adamyeyenlert var!

Hasenzade. Biz hemise yaxgim asas gdtiirmaliyik... Pisin
6mril az olur.

Nargile. Oksina, pislarin dmrii ac1 bagirsaq kimi hey uzanur...
((rsa pauza) Deyirlor monim atam agilda, varagiqda, ganacaqda iki
oflarun biriymis. Amma miiharibaden gayitmadi. Ferac ise qayitds.
Oziiniin do hole yiiz il bundan sonra dlmok fikri yoxdur.

Hosonzada. Mosele tez va ya gec dlmekds deyil. Omiir, onsuz
da, nisbi seydir. Aneaq... Boy gigeyini yadimza salm. Ozii neco vaxtdir
ki, xezan olub gedib, amma efri indi do bizi heyran edir.. Yaxsi
insanlar da beledir... Ozleri mohv olsalar da, xatirelori hemiso bizim
loyaqgatle yagamagimiza kdmak edir. Bizim {iciin toselli olur.

Nargile (pgrit il3). Dogrudur... Ogor atamin aziz xatiresi ol-
masaydt... (dglayr) Allaha siikiir ki, men hsle indiye gadsr onun
adina layiq olmayan bir i tutmamigam. Heg bir finldagg: oglamn hop-
gopuna aldanmamigam. Buna birinci sebeb yad yerlarda holak olmug
cavan atamin adidirsa, tkinci sebab bilirsinizmi kimdir? (Hasanzads

sual ifadasils ona baxir) Siz! (Qusa pauza) Men oradan size tamaga
eladikco, hoyatimda tez-tez tosadiif eladiyim pislikler mens 0 qagler
kicik gbriinfirdi ki, bir az gabaq onlarnn meni incide bildiklarine
toacciib edirdim. Els bil ki, men onlarin hamusina — biltiin o Feraclere,
Dodiklere ulduzlarm yanndan baxirdim! Ele bil ki, menim bu balaca
sinomo diinya sigmirdi. Mon zavodda, gesebedo sizin h.aqc'pmzda
eyzon yaxst sozler egidirdim. Vo bunlar mani xosbe)_ct edirdi. Man
sizin biza qongu oldugunuzu hamiya iftixarla sdyleyirdim...

Telefon zonpi. Destoy] Hosonzade gdtiiriir.
Hosonzad a. Esidirem. Gelirom, gelirom. (Dastayt yerino
goyir) o
Nargila. Oy.. men sizi longitdim. Bagislaym...
Hesonzad o Eybiyoxdur.
Nar gil e (riggatls). Sag olun. Cox saf olun...
Hosanzado. Siz do sag olun.
Nargils. Helalik.
Hosonzado. Holalik.

Nargilo gedir. Hasonzade onun ardinca vzun bir nazar salir. Sehno garanlqlagir
va bu garanliqda Nargilonin acigl sesi egidilir.

Nargilenin sosi. Mon ¢lo bilirdim Ferec bizim evdadir...

1519 Nargile ve onun qargisinda dayanoug Feracovun Gizerine diigiir.

N argile. Meni direktor Hesenzade gdndarib, baga diiglirstniiz-
mii? -

Faracov. Ba.ba.. basa diigirem... A... ancaq gecikmisiniz, siz
diinon golmali idiniz... g... gozledim, gelmadiniz. ‘

Nargilo (onuyamsilayr). D...de...dedim ki, xestelenmigdim.

Faracov. Q iz isinizdir.

N ar gile. Xestelonmok &z isimdir?

Farocov. O.albotta. Sizi mon xestolondirmomigem ki?

N argil e Siz xestolondirmigsiniz! Menim esoblorimi siz
Foroclor ¢eynoyib alden salmisimz. Men sizlerls vurugmaqdan
(Bogazimi géistaorir) bura golmisem.

F aracov. Mo..me..manim adim Farec deyil, Bedsldir.

Nargilae. Xeyr! Sen Forocsen!..
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Nargils yaxindak: telefonun desteyini gétiiriir. Faracov mane olmag istayir.
Farecov. Telefona to..toxunmayin, gedin ayr1 yerden zeng
elayin.

N argile. Blinizi ¢okin! Bura sizin eviniz deyil. Mon direktora
zang eloyiram!

Feracov alini ¢akir. Nargile zong edir.

Nargila. Bagislaymn... narahat edirom... Burda da bir Foroc var...
Mani igs gétiirmiir, deyir yer tutulub...

Nargile destayi verir Foracova.

Forecov. E.e..esiditom yoldas di...rektor. Siz bunun diinen
gelacayini sdylomigdiniz... O......5zii do bi... birteher quzdir... Bi... bir
az dalisoydur.

Nar g tle (dziindan ¢ixrr). Dali, gic, nenormaln hamis: sizsiniz!
(Faracov dastayi darhal onun agzina taraf tutur ki, séizlorini Hosonzads
egitsin) Siz Foroclor adamyeyonsiniz!

F arac¢ov. Bacy, monim adim Bodeldir.
Nargilae. Xeyr, sizin hamimizin bir adimz var!

Faroacov(telefonda). Yo...yoldas direktor, esidirsiniz? Neco?
O...amrini verim? Ba...bas fisto...

Destayi qulagindan aralaysr, lakin hele asmur.

Nargila. He... Necadir? Siz Foraclorlo hele menim igim ¢oxdur.
Ferecov(éziindan cixaraq). Lonet sono seytan...de... dedim ki,
menim adim Bodaldir,

NargileKegmez! Foracsiniz!

Foracov asobi halda destoyi yerina curpir. I51q séniir. i51q yananda Hasonzadenin
otafl goriimiir. Birinci sekildeki musiqi davam edir. Hesenzads, slinde papiros,
pancere gargisinda dayamb uzaglara baxir. Sonra derinden nofos alarag geri gevrilir.
Xurgid golir.

Hosonzadoe. Aydin gedonden ancaq bir teleqram vurub ki, sag-

salamat gelib gixdim. Indi on sekkiz giindiir ondan heg bir xsbor
yoxdur.

Xursid Danxma. Yoqin hole yerini-yurdunu emolli miloyyen
elamoyib.

=T 9

H o s @ nz a d 8. Danxmaya bilmirem, adamn bas'm-a yiiz ciir fikir
golir. (Or1sa pauza) Bolko do bu ondandir ki, son bizi ¢ox tez terk
eloyib getdin. Sen saf olsaydmn, yeqin ki, mon ona bu geder baglan-
mazdim. o o .

X ursid Sen 6z borcunu yerino yetirmisan... Indi Aydin senin
haqqmda diginmelidir. _ .

q?—l »sonzade. Yox.. Man heg kosin monim haqqmlflaﬂn:irahat
olmasim arzu etmirom. Men bunlan ele-bele Wiroyimde diigiiniirom.
Kimsonin esitmesini de istomirom.

X urgid Men senin bu tok vaxtinda sag olmagim hoar
zamankindan ¢ox istordim. . .

Hosonzada. Son meni zeiflikde tagsirlondirme. Dogfl%dur, mon
tok deyilom. Ileyiram, 6z do pis islemirem. Zavodda meni istoyirier.
Xalq, hokumot menim omayimi qiymatlandirib. Lakin mon... .hunlal_'lq
hamisini sonin, mane an yaxin bir adam olan senin goriib egitmayini
istordim...

X ur s i d. Men seni ele bele de tanimigdim.

Birinei gokildaki musigi davam edir. Hesenzade yorgun halda divanda oturer.

Hosonzad e Bu gin zavoddaki genlik moni yaman yorub.
(Giiliimsayir) Ax1, biz bu il kegon ilkindan xeyli artiq sement istehsal
clomigik... o

X ursid. Senin zavoddaki her gelebon menim iigin bir bayr?ma
cevrilordi. Bele vaxtlarda sonin {iziinde elo xosboxt, ele mehriban
ifade olurdu ki... . S

Hosonzada. O zamanlar monim iki ganadim var |d1..". biri son,
biri do isim. (Qisa pauza) Lakin sonralar da men ruhdan c1}1$3113dlrr_1.
Mano els gelirdi ki, son manim her bir mﬁvaffaquyatlm-l goriib sevi-
nirsen... (Yavag-yavag miirgilayir. Musigi davam edir) Yadinda-
dirm.... son bazon bu mahnini oxuyardn...

isiq azalir vo azaldigca musiqi, cavan Xurgidin oxudtsgu 111ahlm'3fra]l Bq;c‘;nkhr. :’;
sanki bu mahm uzaglardan, tamam bagqa alomden pgalir. Is_lq giic o >
Hosonzadoni divanda yatrmg goririk. Onun ﬁzﬁnda“ xqsbaxt bir ;fgda var, Xurgub
yoxdur, Eyvanm gapist agihr. Nargile, alinde bﬁkiilq bir kagz daxil olur. Daya{!;b
uzun miiddet Hesonzadoya baxir, sonra biyGk ehtiyatia ona yamn_]a;;araq, oyi rb
dodaglan ile onun fzine toxunmaq iStayir. Hasanz'adg yu_xuda tarpomnit, ‘le fu;rl?yl
konarda dayanir... Hesenzade hale de yatr, Nargile icariden adyal getirib iisulluca
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onun istine salir. Sonra stolun iistinds ¢ay) yartmeiq qalmig stekam aparib matbaxe
goyur. Siifreni gotirib qupir ve yenidsn salir. Sonra ehtiyatla gealib divenda
Hasenzadenin yamnda oturur. Bayaqki biikiili kagiz: jaketinin cibinden cixarib baxar.
Sonra selige ils qatlayib olinds saxlayir. Nazorieri tokrar Hesenzadenin izerinde
dayanir, O biri eli ile onun saglaring toxunur. Birinci sokildeki musigi davam edir. Isiq
tokrar azalir. Sanki hava qaralir. Baywrda tez-tez gimgok ¢axdifr giriiniir. Nohayot,
tamarp qaranhq olur ve birdon gur isg, qucagmda belokli bir ussq igori otaqdan gixan
Nargilenin iizarine diigiir. Hosonzade qaranliqdan ¢ixaraq, eyilib kérpeye baxir ve
giiliimseyorek barmafh ile ona toxunmaq isteyir. Lakin Nargile usaf geri cokir,
Barmag ilo Hesenzadeni hodaleyir, yoni ki, “olmaz!™ Sonra alini iiziine qoyuh,
kérpenin yatdifimi baga salir ve onu begiye qoyur... Sonra basim galdmb tokrar
Hasanzadaye baxir. Gozlerini yumaraq, iiziinii onun iiziine yaxmlagdmr, Siddetli gby
gurultusu esidilir. Isiq qaralir, giiclonands Nargile sigrayib divandan galxr.
Hesenzade diksinib gozlerini aqur. Ayaq Gstinde dayanmig Nargileni gorande avvel
sanki heg no baga diigmiir... Sonra oziino gelerok, tokrar Nargiloya baxib giilimsayir,
Adyah konar ederek, qalxib oturur,

Ho s onzade. Bazen adam elo xosboxt yuxular gordr ki...

Nargile. No gorirdiniiz?

Hes e nzada (zarafatyana). Yuxunu damssan, keserdan diigor..,
Yaxsist budur siz deyin gériim haradan golirsiniz?

_ }?I? ar gile (mayus halda). No {igiin yuxunuzu damsmaq istomir-
51Imz!

Hesenzado papiros yandinr. Goy bir do siddetle gurlayr.
Kiilok s8yiid yarpaqlanm terpaderek uguldayw.

He s o nzade. Berk yagacaq. O elinizdoki nodir?

Nargile (daldigr mitkoddar xayaldan ayrilarag, sevincla). Mak-
tubdur. Oflunuzdan golib. (Zarfi ona verarak) Poctalyon moni
yamanca taniyib...*Bura gelende... gapida gordiim...

.La}(in Hasanzadanin artiq onu dinlomeyerak, mektubu agib nozarden kegirdiyini
goriib susur, Hesenzads mektubu oxuyub qurtararaq, chtiyatla gatlayib zerfa qoyur.

Nargile. Noyaznr?

Hoesenzadoa., Yaxpdir. Neft modonlerindon birinds bag
mrithendisdir,

Nargile. Evtutub?

Hoseonzads. Tutub.

Nargila. Yaxg olar. Afilh oglandir.

H @ s o n z a d o, Bu adyalt manim iistiime siz salmisiniz?

Nargila(“hs” manasmda bagim tarpadir). Basqa kim salacaqdi ki?

Hosenzad e Dedim bolke Ayna xala salib... O bu giin golib
paltar yuyasi idi. Niye oturmursunuz? Gelin aylegin.

Nargila (@agl). Oturmuram.

Hasenzado N igin?

N argile. Cinki siz meni istomirsiniz...

H o 5 9 nz a d o (samimi taacciibls). Men sizi 1stemirom?..

Nargile. O ciir istomok demirem.

H o s anzad o. Bes, ne ciir deyirsiniz?

N argile (actglt). Menim kimi!

H a s e nzad s (zargfatyana). Man sizin kimi istaya bilmersm...
Siz cavansimiz...

N argiloe. Siz qocasmiz?

H e s e i z ad e. Hor halda, sizden iyirmi alt1 yas bdyfiyem.

N ar gila {acigh). lyirmi alt1 yox, iyirmi beg! Men sragagiin on
doqquzu bitirdim.

H e s o nzad a. Demok, biz bir giinde anadan olmusug... sragagiin
moan de qirx altiya adladim.

Nargilae, Noolsun? Qirx alt nadi ki... (Birdan aciglanaraq) Heg
bilmiram bu ne yas meselesidir, salmusiniz ortalifa.

H o s e nz a d o (giiliimsayir). Yag faktdir. Faktla hesablagsmamaq
olmaz.

Nargilse. Seven adam yaga baxmaz.

H o sonzads. Cavanhqda adama elo gelir... Men de on sekkiz-
on doqquz yaslarinda olduum zaman 6ziimden iyirmi dord yag bdyiik
bir qadina vuruimugdum.

Nargile. Bes, sonra no oldu?

Hosonzade. Sonra... (Qise pauza) Sonra Aydinin anasi ile
evlendim.

N argilo. Sevib evlondiniz?

Hosonzade. Bali.

Nargile. Demok.. ovvalki gadina olan mehebbatiniz aslinde
sabun kdpiiyii imis...

H o s onzade. Bilmirem... Belke de...

N argile. Bes, o gadin neco oldu?

H o sonzad s Durur, indi yetmis yagh bir qandir.
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N ar g il a (gisa pauzadan sonra birdon éziindan cixaraq). Siz
bununla ns demok istoyirsiniz?

Hosoanzade. Heg no.. S6z-s6zii gotirdi.

N ar giloe (gelib onun yaminda oturaraq, mehriban tarzds). Siz
meni istomasaniz de, men sizi hamisa... yetmig yox, lap yiiz yagmiz da
olsa sevaceyem. Ozl do mon sizden tez qocalib 8leceyem. Oxziiniiz
gorocoksiniz... ((Qisa pauza) Xahig edirem bir de bundan sonra
menimle yas barede danismayasimiz... Yaxsim?

Ha s anzada. Yaxgr. Damsmaram. (Papiros yandirir vo bu
zaman baytrda dirays yatan bir sasl> oxunan “Qaragila” mahmsi
egidilir. Nargilanin iizii sovuq bir ifads alir. Hasanzads dinlayir)

Galmigem otagina oyadam seni,
Qaragila, oyadam seni.

No gizal xolq eloyib yaradan seni,
Qaragila, yaradan seni.

H o 3 o n z a d 5. Bizim ekskavatorgu Rosiddir.

N argile (sovug tarzds). Tanywam.

H o s 2 n z ad a. Haradan tamyirsimiz?

Nargile. Zavodda gérmiisom. Oziindon miistebehin biridir.

Hasonzad e. Ozinden mistebeh? Yox, onda tanmirsimz.

Nargile. Tamyiram. Iki dafe onun figiin naryad yazmisam. Bir az
yaragiqhdir, bir az da sasi var deyan, elo bilir al¢aciq daglan bu yaradib.

Mahm davam edir.

Quzil giil asdi,
abrimu kesdi...

Nargil e (mahmmn qurtarmasim gézlamayarask gabar). Bayaq
dediniz ki, yuyulas1 geyloriniz var.

Hoasonzado. Siz zohmst gokmeyin. Ayna xala gelib aparar, Bir
defe tind bir tiirk kofesi hazirlarsimz, igorik.

N ar g ila (sevincls). Istoyirsiniz lap bu saat hazirlaysm.

Hosoanzada. Yox, zavodda istchsalat miigavirasi ¢agirmisam.

Nargils Homigo mon golonds sizin va iginiz olur, ya iclasimz.
(Guitur) Moktobda “iclas var” deyen kimi “c”-nin yanma “r” qoyurdum.

H o2 s anzad a. Neyloyirdiniz? .

Nargilo (barkdon giilorak). Qacirdim!.. (Ragidin oxudugu
mahminin ardr esidilir. Nargilanin iizii darhal soyuq va ciddi ifada alir)
Deyosen, bu ekskavatorgu bu giin bize konsert vermak fikrindadir.

H o s oanzads. Cavan oflandir, kefi golir, oxuyur.

N argils. Bah.. bah... cavan oglan...

H o sonzad o. Bos neco... gonclik — negms demakdir.

Nargileo (futqun halda). Bilmirom! Belo obrazl ifadelor
baresinde fikirlesmemigem, Helelik. (Getmak istayir)

H o s o nzada. Dayanm. Na iigiin aciglanirsimz? -

N ar gilo (sart gakilds). Ciinki siz menim sézlerimi bir gapiyin
yerinda qoymursunuz.

Hesonzad s No damsirsimz!.. Hans: sézlorinizi?

N ar g il e. Hansi sézlorinizi... Men size dedim ki, bu cavanhq-
gocalig masolasini az ortaya salin! Siz de s6z verdiniz...

H o s o nzad e Bagislayin, yadimdan ¢ixdh... Skleroz...

N ar g il s (vamb tékiilarak). Bax, gonirsiniiz?! Siz dizelmoz-
siniz, vossalam. Neco sklerozzusunuz ki, zavodda olan sekkiz yiiz isci-
nin hamisini ugaqlarma geder adbaad taniyirsimz?!

Hesonzada Ne bildiniz?

Nargils. Camaat damgir, mon do esidirom. Qulaglarimi tutum?

Hosoenzadea. Yox, qulaglarimz ne iigiin tutursunuz? Yaxg s6zii
hemisoe egitmak lazimdir.

N ar g il e (birdon gahgaho ilo giilarak). Gorlirsiniiz... Yaxs
oldugunuzu oziiniiz do tasdiq edirsiniz...

H s s o n zad a. Man, iimumiyyetle, deyirem...

Nargila, Qurtardiq! Bir do bu mdvzuya gayidam qurd yesin.
Man getdim.

Soretli addumnlarla gapiya teref yonelir. Birden geri donerek Hasenzadoye yaxmlagir,
Qargisinda dayanib, ona baar.,. Nohayet, nezerlerini endirerek Hesenzadonin elini
sol oli ile berk-berk smab telasik goar. Hesenzade quzin suams oldugu olini qeyri-
iradi bir horeketle galdinb baxi. Lakin onun fikrinin uzaqlarda oldufu gdriindir.
Birinei sekildeki musiqinin ard: davem edir. I1q yavas-yavag zoifleyir, nahayat sénir.
Yananda Nargilonin otajn gdriiniir. (hz 6z mahnisini ziunziima eloyo-elayo stolun
istiinds xemirden yuxa agir, sonra dograyib na isa hazirlayir. Cnun lzimde xos bir
ifadn var. Telefon zang vurur. Nargils yiiyliriib destoyi gétiirdr. Indi is1q yalniz onun
va telefon xattinin o biri ucunda olan Sansag qizla targ iki offanin iizerine digdr.
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Sar sag qiz Salam, Nana. Harda itib-batmisan?

Nat gile. Harada olacagam, zavodda... evda... indi men i ada-
miyam.

Sarisag q1z Bah.. bah.. i adamt.

N ar g il o (zarafatyana). Bos neco?

Saru sag¢ qiz Nana, dogrudurmu ki, deyirlser sen sement
zavodunun direktoru Hosenzade ile gozirsen?

Nargile. Gezmirem, man onu istoyirom... sevirom, aydmdirm:?

Sari 5ag q1z (i;va il2). Basa diisiirom, Nana, giimiisii saclar...
hale tpraveiuﬂl itirmomis ¢ohro!... Magin... vezife... pul... bir sdzlo: xalis
Amerika zquii! (S2sini alcaldaraq) Naverno, on bolgoy razvratnik...

H ar gileo {ciddi yakildz). Man onun hagqinda sonin belo damsgi-
£ina icazo vermiram.

-S arisac q1z(evniisvakarligla). Yox a... deyesen, gercok-
lemisen. Bolke son ona ara getmok istoyirsen?

Nargile. Olimdes isim yanmegiq qalib, xahig edirom sonra zeng
edoson...

OZfanlar, Sansag q1za metlebe kegmeyi him edirler,
Satisag q1z Nana, bu gin donizgiler evindo tans var.
Nargile. Tans?
Sar sag q1z Ahaaa... (Qise pauza) Galirsen?
Nargiloa. Yox, gola bilmoyocoyom.
Sarisag qiz(ikinci oglana baxaraq isva il5). O halo do gozlayir

Nargile Kim?
Sarssag q1z @ gin demoadim?..
Nargila. Gela bilmayacoyom...

Sarisag¢ q1z Ah, son no goder staromodm olmusan, Nana!
Yaxsi... helolik...

Nargilo ilo goriigmek isteyan oflan agzim telefon dastayine tutaraq.
Ikinci oglan. Blvida, Nana!
Capig Davud !.58 di;}arini bir-birine siirterak vehsi gorimiisie agzm uzadib Sanisag
qizm qulagim digleyir. Qiz qugqrraraq destoyi asw. Onlarm Gzerine diigen igig sSnitr.

Nargils dosteyi yerine quyaraq, iginin istiine qayidir. Nozaket xanim, alinde aj salfete
bitkitlmiis qab golir.
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N o z a k o t (qab: stolun iistiina goyaraq}. Salam, qizim.

Nargila. Salam, ana.

N o z a k o t. Senin ii¢lin kotlet gotirmisom.

N ar gile. Fersc ezamiyyete gedib? (Nazakat nazarlarini ondan
gagtraraq, baginin harakati il tasdiq edir) No zehmat gokirdin...

N o z a k e t. No iiciin belo s6zler danigirsan? Manden qisas alir-
san?

Nargile Men heg bir zaman senden gisas almaq fikrinda
olmamigam, ana. Oger, bele bir giivvem olsaydi...

N o z a k a t. Halo avvelce 5z hayaun hagqinda diigiin, galsin
dimyan1 diizoltmayin. Ferecin reisi, oflu figiin sone elgi golmek
istayirmis. Hosenzads il olan shvalats esidendsn sonra gelmayib.

Nar gileo. Bunu seno Farec dedi?..

N o z a k & t. Tutaq ki, o deyib, na olsun?

N ar gile. Heg... Elo-bela soruguram...

N o z a k a t. Ferac and icib, reisi inandiib ki, heyle sey yoxdur.

Nargilo. Ne tigiin Feroc menden 6teri yalan damsird?

N o z a k o t (miilayim tarzds). Insan cavanhqda sehv eloys biler,
ancaq bu deraceds yox. Men bura seninlo siz gilesdirmeyo golma-
migam... Aglim bagina y15, cavanhginmn, gozalliyinin qedrini bil. Ola
bilsin ki, Feracin roisi bu giinlerde bize gelsin... Oflunu da taniyirsan,
pis oglan deyil. Ali tohsilli, alinde yaxs: isi...

Nargile. Dger, o yaxs1 oflan idiso, bes, niye cavan arvadin iki
ugag1 ilo govub salwd: kiigeyo?

N o zak a t. Qovinaq ne iigiin.., istamayib, bogayib... Bu, tok onun
baginda goriinmeyib ki... Aile sirmine sl aparmaq gotindir.

Nargile. Surik onun dabbaqda gontine baleddir.

Ne z ak et Son meni o vaziyyate getirocaksen ki, gedib ozimi
atacagam poyezdin-zadin altina.

N ar gile (samimi toocciibls). Manden Steri?

N 5 z a k o t. Son menim qizimsan... Seni men dogmugam.

N ar g il e (kadaria). Eh, ay ana... Men dogulmaya da bilordim.
Gorok ki, usaq olub-olmamas: ¢ox zaman insanlarin iradesindon asih
olmur. Yaxsts: budur, Foroce deyesen ki, mon onun roisinin oflunha
getmoyocoyom!

N 5 z a k o t (ssabi halda galxaraq). Getms... Oger, bu qasabade
bir oglan sonin fiziine baxsa, men adum doyiserem.
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Nargile (barkdan giiliir). Bir gbr son moani no ilo qorxutmagq
isteyirsen...

Noazakat Yaxs.. Axirm gororik...

Cxir. Nargile igine davam edir. Sahnoa yavag-yavay qaranliqlagir. Isqlananda

Nargiloni Hesonzadenin eyvanmnda goriirik. O, yemek stolunun fizerine ag siifro

gokir, Qrafini su ile doldurur. Balaca vazaya gigek goyar. Bu zaman qap1 zengi

vurulur. Quz yilyiirib agir. Hesenzade daxil olur, O, gox yorgundur. Lakin buny biiruza
vermak istomir.

Ho s o nzad e (yemsk stoluna nozar salaraq). Bu no dosgahdir...

Nargile. Mon sizin iigiin tirk kofesi hazirlamtsam. (¥itydiriib
gatirir)

H s s anzad o (lirokdsn). Yaxs1 qizsimz.

Nargils. No barede?

Ho sonzade. Her baraede: afilda, gozollikda, hazircavabligda...

N argiloe (ona iti bir nozar salarag, hayacanla). Yalvariram,
oglunuzun aziz canma and veriram: siz bu sozleri iirayismiq bir qiz
olan menim xatrim xos olmaq #i¢iin deyirsiniz, yoxsa, dogrudan da,
belo diigintirsiniiz?

Ha s e nzad e (ciddi). Men hamige diigiindiiyiimii deyirom... Bir
de, sizin kimi hoyatin isti-soyufunu gormiis mord bir qizin bag
sigallanmasina no ehtiyaci var?..

Nar gila (¢ox miitasssir). Saf olun, gox sag olun!

Rogidin mahms egidilir:

Golmigom otagima oyadam soni,
Qaragils, oyadam soni.

No gozel xslq elayib yaradan seni,
Qaragila, yaradan soni.

Nargile diksinarok bayira san asabi bir nazer salir. Onun bu ani hersketi
Hasenzadenin diggetinden gagmir. Qisa pauza. Mahm davam edir...

H o s o nzad o (quzn diziino baxmagdan ¢akinarsk). Bu gin
Ragidin bayramudir,

Nargil o (dalgin). Qozetlords sokli cixdigina géro?

Heasanzad s Yalmz buna gdre deyil... Diinan ona, giille
atmaqda respublika cempionu adi veribler.
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N argile. Bah. bah. (Makm davam edir) Siz bu mahnim
oxumag) ona qadagan eloyin!

Hoasanzade. Niya?

N argila. Ciinki o bunu oxumaqla meno satagr...

Hosanzade. No bilirsiniz?

Nargilo (acigh halda). Yiiz defe ona demigom ki, manim adun
Nargiladir... Yene do baglayir. Qaragila, Qaragile...

H o senzado. No olar ki, qoyun Qaragilo desin.

Nargile. Istemirom.

Mahmni davam edir.

Oizil giil esdi,

Sobrimi kosdi...

Sil goziin yagm, Qaragils,
Aglama, bosdi...

Ha s anzad s (5z-dzii ila damswmy kimi). Yaxs oglandis.

N argil o Mence, serrast gillo atmaq ve ya bir giinde dord
giiniin igini gdrmek holo tamam yaxsi adam olmaq deyildir...

H o s onzad e (ciddi sakilda). Dogrudur. Lakin Residin yaxgiligs
eyni zamanda onun insanlara miinasibatindedir. Bizim {imumi isimize,
dovloto sodagatindedir. (Zarafatyana) Bumun iizerine onun gdzel
negmelerini, igidliyini de geldikde...

Nargile. Bah... bah, saxlayin, yoxsa, dziimden gedorom.

Hosonzad e (xaval iginds). Bolke do men, onda 6z kegmis
gencliyimi gordiyiim iigin bu gader xosuma galir.

N argilo (gargin istehza il). Yoxsa, siz de onun kimi oxuyar-
dimz?

H o s o nz a d e (giliimsayir). Siz satagirsiniz, amma men, dogru-
dan da, oxuyardim...

N ar gilo (eyni istehza il3). Bes, indi niys he¢ oxumursunuz?

Hos onzad o (dorindan nafss alarag). Yadir§amisam. Menim
nagmemin susdugu vaxtdan xeyli zaman kegibdir.

Nargila (asabi halda). Belo sentimental sdzlor siza yaragmur.

Hosanzad e. Dogrudur. Ancaq, goriinlir, homise susmaq da
miimkiin deyil. Siz o giin dogru deyirdiniz: insanlarm i¢inde Robinzon
Kruzo kimi yagamag olmaz,
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Resid axuyur:
Boynuma salmisan ziilfinden zencir,
Qaragile, zillfiindon zancir.

Nargilo (takrar asabilagarak). Xahig edirom, bir de onu menim
yamimda toriflomeyesiniz...

Ho s s nzade. Sz diigdii, dedim... Bir do, terifloyende ne olar?

Nargile. Istomirom. Sizin {igiin yene kofe tokimmii?

H 2 s onzade. Basdir. (Qasdan) Tegakkiir edirom, (Pauza. Nar-
gilanin iizii diigkiin va parigan bir ifads alw) No iglin birden-bire
bikefladiniz?

Nargile Cinki siz moni sevmirsiniz! (Hayecanla) Qatiyyon
sevmirsiniz! Men hamige bu barodo sohbot salanda siz araya soz
qatirsimiz... Ela bilirsiniz ki, mon bunu basa dugmirem. (Pauza.
Hasanzads papiros yandimr) Olbetto, istomek, sevmek sifarisle gabul
olunan bir gey deyil. Men ancaq 6z boxtimden kiismeliyem.

H a s 0 n z a d a. Bayaq siz moni tegsirtendirdiniz... Amma indi
Oziinliz boxtinizden sikayotlonirsiniz.

Nargilea. Cinki mon haqliyam. (Quzginligia) Noa tefaviitii var ki,
avvallor monim giintimil Forac qara elamisdi, indi siz eleyirsiniz?,. No
sokilde? Bunun shemiyyeti yoxdur... He¢ olmazsa, Ferocin ssaro-
tinden bir gfin xilas olacagima iimidim var idi... (Qisa pauza. Hasanzads
papiros ¢akir) Papirosu az ¢akin, zehorlonorsiniz! (Pauza) Sizi basa
diismek mimkiin deyil... Bozen ele bil ki, siz do mani sevirsiniz...
Ancag sdhbet ciddi hal alanda...

Hosanzadae. Siz afilh quizsimz... Sebebini...

N ar gile. Xahis edirem, bu kéhne havalan qoyun dursun. Mon
avval de size demisam, indi deo deyirom: yas mosolosinin buna dexli
yoxdur. Haqiqi sevgi bele bos seyo baxmaz. (Birdon hayacanlanaraq)
Nea iigiin siz Sziiniizii fadakar olmaga layiq bilirsiniz, bagqalarim yox?

H 8 s anzada. Hayatda hor sey kimi fodakarhgin da 6z yeri var...
(Qrsa pauza) Sevgi da canli bir orqanizm kimi gocalr... ve bir giin sliir...

N argila Yohi, demok isteyirsiniz ki, men galoacekds sizi
sevmoyo do bilaram? Qorxmayin, bele seyler dmriindo olmaz.

H 2 59 nzad s (giliimsayarak). Mon 6zim ticiin qorxmuram...

Nargiloe. Menim iigiin ise he¢ qorxmayin... Sizin hesrotinizi o
qoder gokmigem ki... (Onun alindan tutarag) Menim ozizim! Monim
gohramamm?..
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H o s on zad o (alini nazakatls gakarak). Gelin eylegin. Sizden bir
ey sorugmag istoyiram.

N ar gile(¢ox gan va giilmali bir ada ils stulu ¢okib onun qaba-
ginda otvrur). Ho... sorusun!..

Ho s onzad a. Adamlann séz-horeketinden, tonosinden qorx-
mursunuz?

Nar gila (eyni san vo giilmali bir ada il3). Yox, gorxmuram!

Hasonzads. Naiigiin?

Nargi!le Heg “ne iign"iin yeridir?! Yaxg1 adamlar yaxsi
hisslari sdz-herskot elemezlor. Pisleri ise qoy cehonnam olsunlar!

Ho s onzade (barkdan giilarak). Bozon elo afilh s6z deyirsiniz
ki...

N argile (bark inciyorok). Bezen?! Demok... Bezen deliden
dogru xebar, heylomi?

H o sanzad a. Bezen yox, homiso!

N argilo (onu dinlavorsk 6z-6zii ila damsumis kimi). Boalko
Forac hagh imig?.. Balke, dogrudan da, men deliyem?

Ha s o nzad e (hayacanla). Mon zarafat elayirdim...

Nar gilo (eyni fikri dagimghgla). Sizin zarafatimiz havay: olmaz.

H e s o n z a d o (bdyiik bir nadamat hissi il2). Ne ugiin olmur? Ba-
zon on agill adamlar belo, an axmaq sdzlor damsa bilerlor... (Nargila
gbzlari onda oldugu halda “yox™ manasinda agir-agwr bagim bulayr
va Hasonzadays ela baxir ki, €la bil, onun agarms saclarim, gozéinin
astrafindaki quriglar yalmz indi goviir. Ela bil ki, Hasanzada onun naza-
vlori altinda saniye-saniya gocalr) Min defe tizr istayiram. Man,
sadaco olarag, ehtiyatsizhq elodim.

N ar g il e (kadarls giliimsaysrak). Ehtiyatsizlig...

Hosonzad o (6ziini biishiitin itirarak). Inanm ki, siz menim
nozorimda hemise afilli... hessas bir quzsimiz.

Rogid oxuyur.

Man senin asirinem, bir meni dindir,
Qaragila, bir ment dindir...

N ar gile (qulagiarim tutaraq qusgiryr). Crxan onu susdurun! (Va
borkdan hénkiirorsk divana yixilir. Hasonzado Sziinidi itirmis halda ona
su verir. iz suyu ahb tirsk yangisi ila icir. Sonra dikalib eyni hayacan-



la bayra qulaq asir va nagmanin susmas: ils yavas-yavas sakit olur,
Nohayst, géziiniin yagini silarak, ayaga galxib paltarin diizaldir) Ba-
gislaym... Sizin ganimzi qaraltdim, helslik...

H o s @ n 2 a d » (hayacanla). Dayanin, no tolasirsiniz?.. Gedirsi-
niz?..

Nargile. Ozimi ¢ox yorgun hiss edirom. Gedim bir az dince-
lim. Sag olun. (Cexir)

Isiq, gah dayanib hoyacanla baxan Hesenzadenin, gah da siratle schnoni dolamb
evins tolosan Natgilenin iizerine diigiir ve biitiin bu midddetde Residin oxudwiu mahm
yeniden egidilir. Adama ela golir ki, bu mahm qiz1 her verda addtm-addm teqib edir.
(Ohz gozden itib, mahm uzaqlagdigea, isig da azahr va nahayet, simiir, Yananda ise, biz
Hesenzadeni eyni boyecanh veziyystde dayamb pencereden baxan griiriik. Bu
zaman datbadal gimgek gaxir. Goy guruldayir. Ve birden bu gy gurultusu telefon
zangi ile svaz olunur. Hosenzadza hivinak gedib dasteyi gdtiiriir. Sanki o, bu telefon
zengindon, N3 i3, Xo0§ bir gey g6zleyirdi. Lakin isig telefon xettinin o biri ucunda
ssabi goriiniisle dastayi qulagina tutmug Nezakat xamm: ve onun yaninda dayanmy
Foreci igiglandinr.

Hosenzada: Esidirem.

N o z a k & t. Oziiniizii yigigdinn!

Hoeasoenzads. Neco?

N e z a k 9 t. Mon sizden xahis etmirom, men size omr edirom:
Oztiniizii yigigdirm!

Hos®nzada. Damgan kimdir?

N a z ak o t. Damgan Nargilanin anasidir,

Hosanzada. Ah, anasi..

N o z a k 3 t. Sizin ondan boyik oglunuz var. Mon sizi biabir
edarem.

H e 392 nzado Ne igiln xanim, mon neylomisgom?

N & z a k o t. Neylediyinizi yaxs1 bilirsiniz! (Farac bag: ila tasdig
edir) O vsaqdir, agli kasmir, sizo ne diigiib? No liciin 6z mévgeyiniz-
den, vezifenizden istifade eloyib cavan qizi yoldan ¢ixanrsiniz?
(Farac basi ila tasdig edir) Utanin! Jgoer vicdaniniz yoxdursa, qorxun.
Mon gikayst ederem! Sizi kiigonin ortasinda dasa basaram!

He s8nzada. Sizin bele danigmagimz monasizdir. O gox agilli
quzdir. Man do heg bir zaman onun hagqenda pis fikirde olmarmusam.

N oz ak et O size uydugu ii¢lin biitiin el¢ilari geri qaytanr.
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Hosenzade. Uroyi isteyen adam olanda geri qaytarmayacaq.

N o z a k o t. Na li¢iin siz onu evo dovet edirsiniz? ((rsq pauza)
Gériirsiiniizmii, cavab vers bilmirsiniz!

Hesonzad e (sakif). Siz bu barede qizmn 6zii ile séhbet elo-
misiniz?

N o z a k o t. Siz cnu elo yoldan gixarmamisimz ki, mene bir séz
damga...

Hosonzad s, Ogor, siz yaxs: ana olsaydiniz, o, sizden heg bir
sey gizletmozdi...

N o z a k o t. Manim yaxg1~pis ana olmagimn size dexli yoxdur.

Forec basi ils tesdig edir.

Hoesenzadae. Yox, doxli var. Cilinki men onun taleyi ile
maraglaniram. .

N 8 z a k 8 t. Axy, siz kimsiniz, onun taleyi ile maraqlanirsimz?

H o s o n z a d 8 (6ziinii saxlaya bilmayarak). Bos, siz kimsiniz?

N o z a k @ t. Mon onun anastyam! Egidirsinizmi! Anasi!

Heo sanzada. Yalmz ona gbromi ki, onu siz dogmusunuz? Oger,
belo diigiiniirsiiniizso, schv edirsiniz... Usagi dogmaq hele igin lap bag-
langicidir. 9s] mesele onu bdyiitmek, insan arasma, heyata ¢ixarmaq-
dir. Siz ise, onu, heyatinin kdmeye, insan iinsiyyetine mdéhtac oldufu
on vacib dovriinde, erinizle dilbir olub, atasimn evindon bayira salm-
simz!

N azako t Bunu sizo o §zi deyib?

Hesonzadoe Kimin demosinin shemiyyasti yoxdur... Oger,
Nargilenin atasi birden dirilib gelseydi, siz ona ne cavab vererdiniz?
Onun iizline nece baxardimz? Olbstte, siz cavan idiniz... Biitiin Smrii-
niiz boyu dul oturmayacaqdimz... Heg kos, hetta, onun 6z do bunu
sizden tolob eloyo bilmozdi. Ancaq are getmoak analig hiiqugunu, analig
mesuliyyotini tapdalamag, atasiz, kdmoksiz bir qiz usagim illarle
dindirmemok, axirda da asoblerint korlaylb qaptlara salmaq demek
deyildi? Bger, eriniz yaninizdadirsa, qoyun &z de egitsin, Siz de, o da
odalat qarsisinda cavabdehsiniz!.. (Gsabi haida) Bir az agiq desem,
cinayetkarsiniz... Oz usagim 6ldiirmak istoyanlerle sizin heg bir for-
qiniz yoxdur. Bezileri bunu birden-bire edirlorse, siz tedricen ¢lomi-
siniz! Aydindirmu? Siz, onda &ziina inam hissini mehyv elemisiniz!
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Mozakst telefon desteyini yerine ¢iparag, hénkiirib aglayir, berkden yana-yana
aflayw. Forac arvadina gazabli bir nezar salir va o biri otafa kegir, Nozakat xammin
iizerine digen igiq soniir, Hesenzadsenin ustine digen isiq giiclenir. Bayirda siddetli
gy gurultusu egidilir, Siravan yagy tSkir. Tez-tez simgak ¢axaraq gah Hosonzadoni,
gah da Oz balaca evinin penceresinin qabaginda dayanmis Nargiloni igiqlandine. Vo
birden sanki g1z nodon isa vahimoye gelir. Pancers qabagindan gekilorak Gz otafiina
gqorxmus, iirkak bir nozsr salir. Sonra cald irelilayib radionu acrr, otaga gurultulu bir
musiqi dolur, qiz cihazi eyni siiretla de baglayaraq, bir an siikut iginda dayanmb qulag
asir. Tufan eyni siddetle davam edir, Chz telefon apamatmna yaxinlasaraq dostoyi
gotiirlib némroani yigir, Hemin anda isiq hele do bayira tamasa cleyen Hosonzadoni
isigqlandirir. Heyocanh telefon zongi. Hesonzada gevrilib destayi gétiinir.

H o s o n zad o. Egiditom. (Qz dastavi qulagma tutmus halda
susur. Lakin onun iiziindaki vahima getdikca miilayim bir ifadasys
cevrilir) Esidirem. (Q1z susur)

Hesenzade eyni sebrle telefon destoyini asir vo onun zerine diigen isiq soniir,
Nargila, istar-istomaz, dasteyi yerina qoyur vo onun ¢Shrosi birdon-birs Gmidsiz,
perigan bir ifado alir. G6y bir do guruldayir, lakin Nargila daha qorxmur... Artig
diinya dagilsa da, dagiimasa da, onun iigiin birdir. O, agwr-agir irelileyib divanda
oturur. Pauza. Bayrrda tufan eyni siddstle davam edir. Telefon zongi. Nargilo
diksinerek qalxib destevi gonirir. Isig eyni zamanda telefon xattinin o biri ucunda
destoyi elinde tutmuy sanisag qiz1 ve ommn oldngu otag: isiglandirie. Patefonda son
dabli bir oyun havasi ¢alinir. Sansa¢ gizin biza tanis oflan dostlarinin herasi hir
qizla, iki bagqa oflan ise bir-biri ile reqs edir. Stolun iizerinde serab giiseleri va
basqa seylar goriinlir. Sarisag qiz telefon desteyini elo tutmugdur ki, Nargile musiqini
eyitsin, Nargile qulag asir,

Sarisag¢ q!z Nana, hello...

Nargiloe. Salam.

Sarisac¢ q1z Esidirson?

Nargils. Esidirom.

Sartsac¢ q1z Senin sevdiyin tansdr.
Nargila. Bilirom.

Sarisac¢ q1z Capig Dodikgilde yigismusiq.
Nargilo. Nusg olsun.

Sarisa¢ q1z Sondo gol!

Nargile Msnds?

Sarisac¢ q1z Abaaaa..

N ar gilo (zaif miigavimatls). Yox...
Sari1sag¢ g1z Vallah, senin derdin az qalib meni deli elasin...
Nargila Moenim no dordim var?.,
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Sari1sag¢ g1z Helo bir sorusursan da. (Miitasssir halda)
Nanacan! Na ii¢iin belo editson? Ne ligiin q1zi] vaxtini o ciir kegirirson?
Biz ne goder cavan olacafq?.. (Goziari yagarmig) Vicdansiz! Bilirson
sone ne qeder ireyim yamr?! Indi de ha istedim zong elemayim,
bacarmadim... Sansiz he¢ no camma yatmir... Baga dis...

N argile (eyni zaif sasia). Sag ol, Surik.

Sarisag g1z “Sag ol”u qoy bir kenara, 6ziin dur gel bura.

N ar g il o (taraddiidla). Bayirdan xeberin var?

Sari1sac¢ q1z Moanim bu saat heg neden xebarim yoxdur,
olmasinm da istomirem... Sens dedim, dur gel! (Qrsa pauza) Na oldu?..

Nargito (yavas sasla). Yaxsi..

Sarisa¢ g1z Golirson?

Nargiloe (gati yakildz). Golirom.

Sartsac¢ 1z Opirom soni, Nanacan! (Dastayi asir, sevincla
yoldaslarina xabar verir) Nana goalir!

O g1anlar (bir yerds). Gelir?!

Onlann Gzerine diigon igtq sdniir, indi yalmz Nargile goriinfir. O destoyi yerine
goyur ve geyinmeya haglayir. Uziine pudra, dodaglanna pomada strtiir. Redikiiling
gotirlib otagdan ¢ixmaq istarkon, telefon tokrar zeng ¢alir. Qhz qayidib destayi
gotarar. Telefon xottinin o bin ucunda Hesenzada gbrinir.

Heasonzads. Nargila...

N argile (havacanmt bogmaga calisarag). Buyurun,

Hosonzadea. Teksiniz?

Nargilo. Boli (Actqli halda) Basqa kim olacaqdi ki?

H o s o n z a d a (6ldugca mehriban). Dedim, belke yoldaslanmz-
dan-zaddan...

N ar gil e (nafasini dararsk). Heg kos yoxdur,

Heasenzade Qomxmursunuz?

Nargila. Noden?

Hosonzad s Ax), deyirdiniz ki, usaghqda hemigo giy
gurultusundan qorxarmigsiniz.

Nargilo. Indi ki, usaq deyilom.

H o s onzad o Elodir.. (Pauza. Baywda tufan davam edir)
Devesan, hale do acigimz soyumayib?

Nargile. Soyumayanda na olar ki?..

Heo sonzade. Man sizdan tokrar iizr istoyirom. {Pauza) Na liglin
dinmirsiniz?
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Nargile. Sizmeni incitmomek iigiin iizr istoyirsiniz?

Hosonzada. Yox Msn kobud bir sehv eladiyim igiin {izr
isteyiram,

Nargile. Yaxg... Daha bu barede danigmayag.

Ha s 2 nzado. Demosli, bagislaywrsiniz.

Nargilo (milayim tarzds). Siz de teksiniz?

H o s 2 n z a d o (zargfatyana). Men elo anadangolmo takem.

Nar gile (mehribancasing). Danxmirsimz?

H e s anzade. Insan her seyo dyrosir.

N ar g il e (miitaossir halda). Yeno de sentiment...

Hosonzade. “Sentiment” ne figiin... Demak istoyirom ki,
danxmamaga Syrogmigem.

N argilo (daha da miitasssir). Bilirom... Sizin bele sézleriniz
mane ¢ox pis tesir edir... Man sizin 6ziiniizii tok hiss etmonize ddzo
bilmiram.

Hasanzads. Tesokkiir edirom.

Nargila. Oh... (Qisgurir) Man sizdon tegokkiir istomirom, basa
digiirsiintizmii, istomirem!..

H o s @ n z ad e (zarafatyana). Yavasin, qulagim batd...

Nargila. Qoyun batsim...

Hosanzad o (eyni zarafaila). No ligiin? Ax1, onda sizin sasinizi
egitmozdim...

N argilo. Yoxsa ki, esitmok istoyirdiniz...

H o s ®nzadoe. Mon sizin sosinizi hemige... diinya durduqca
egitnek isterdim...

N ar gile. Basdirin... Basdirin... Man bels iimumi... miicerrad
sdzler egitmok istemirem. {Tomkinla) lyirminci osr geti horoket teleb
edir... Bildinizmi?! (Pauza. Sanki Hasanzada gaflatan Cin saddi qarsi-
sida qahr. Onun izii birdan-bira sarsilms, diiskiin bir ifud? albv.
Balka o, Gmriinds ilk dafs hayatiin na gadar kadarli oldugunu, ta uzaq
ifiiqlorina qador gariir..) Neo oldu? Na iigiin susdumuz?

H o s o n z a d e (darindan nafss alaraq). Heg... Man size qulag
asiram...

Nargila. Mon séziimii dedim, egitmoadiniz?

Hasanzada. Esitdim...

(sa pauza.
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Nargila. Yaxgi... Sag olun...

Destoyl asir. Hosonzade dasteyi gdziniin qabafina tutaraq ona uzun ve limidsiz bir
nozat sahr ve yerine goyur... Onun iizerine dilyen igiq sOnir. Nargile telefon
aparatmdan aralanaraq otagin ortasinda dayanir. Bayagdan ben slinde tutmug oldugu
redikiilii geyri-giiuri bir hereketle qaldinb baxir. Noyi ise xatidayr ve ani esebi
harekotle onu konsma tullaysr, sonra eyni gazabla plagm, jaketini qixanb tultayarag
divana yixihib, allarile iiziini tutur. I51q sénir. Diger isig yananda Hesenzade kagizlan
bir-bir oxuyub derkenar yazir.. Uzaqdan Ragidin oxndufu “Qaragila” mghnisy
cyidilir. Hosonzada bir an ol saxlayaraq mahniya qulaqg asi. Sonra yene igine davam
edir. Birden mahni kasilir.

Pauza. Ferecov telesik gelir.

Foarocov. Yo.. yoldas direktor... O... qiz...

H e s o n z a d o (basini kaskin harakatlo galdirir). Hans) uz?

F arocov. O gini ige ghtirdilyiimiiz... Nargile...

Hosanzada. He, neylsyib?...

Foerecov. l.L. indico az galmigds Residi dldiirsiin!..

Hoasenzado, Ne iigin?

Ferecov.De.. De.. deyir niye oxuyursan... Rogid do bi... bi...
bilirsiniz, zarafaicil oglandi... De... deyir sizin kimi go...qasong qiz da
mahniya daralarmi? Qiz bayagidi cilingerin bigagini... gdtirib diiz
oglanin {iziine atasan!.. Ba... bagm1 qacurmasaydi... bi... bi... birtoher
olacagdi...

Hesenzados (sakir). Sonra?

F oarac ov. Sonra da qiz... yaman pert oldu... Az qald: aglasm...

Ha s anzad o. Bas, Resid ne dedi?

F ot o ¢ 0 v. No desin... Ovval bir xeyli durub baxd... So... Sonra
“pagglayin, Nargile xanim, ~ dedi. — Vaxta ki, menim mahmm sizi bu
dorocado osabiloesdirir, bir de tmriimde oxumaram...” CoX... ¢ox
xatah gizd:t...

Pauza. Hassnzade papiros ¢ixartb yandinr,

Hosonzad s Yaxg, siz gedin... (Farocov ¢uxrr. Hasanzads
qalxb kabinetda var-gal edir. Telefon zangi. Hasanzads dastayi
gotiirir) Esidiram...

Telefon xettinin o biri baginda Nozakat xamm gdnikndr,

N o z a k o t. Yagin ki, damgammn kim oldufunu tanidiniz.

=3 109 T



Hesenzads Tamdim,

N e z ak o t. Siz bizim séhbatimizi Nargiloye demisiniz?

Hosonzad o Xeyr, demomigom. Neco moger?

N a z a k a t. Xahis edirom demoyasiniz... Son giinler ¢ tez-tez
asabilagir... Qorxuram..,

H e s 9 nzada. Qorxmaym, heg ne olmaz.

N o z ak o t. Mon sizin iginize mane olmuram ki?

Hwasonzade. Xeyr. Mane olmursunuz.

N 8 z a k 8 t. Sragagiin sizinle kobud danigdim...

Hesenzadse. Eybi yoxdur.

Nazakot O gindon bori man sizo kin baslayo bilmirem. Sizin
sasinizda elo bir dogruluq, elo bir droek yangs: hiss edirdim ki...

H 2 s enzad o (sabrsiz halda). Bu sdzler artigdr...

N o z a k o t. Siz meni mezemmst elomokde haghsmiz. Mon
goddar vo gorxaq olmusam. {(hisa pauza) Ancaq... Dogrudanmi, men
ona qarg1 analiq haggum tirmigem?

Heo senzade (sart gakilda). Bilmirom... Balke do itirmemisiniz. .,

Noazaket Onuniiroyi mons qars1 buz kimi soyuqdur... G menim
onu yaddan gixarmagim tolob edir!.. Ancaq and i¢irom ki, men onu
hamise o li¢ usaZimin iigiinden do ¢ox istomigom.,

Hesonzads. Man buna inaniram. Gelin biz bir de bu barodo
damigmayagq. “Istomok” gox siirtiilmiis sozdiir.

N a z a k a t (goz yaslar: iginds). Bu diinyada menim an boyiik
arzum onun xosbextliyi olmusdur. Men heg bir zaman ona gdziiniin
ustiinde gasin var dememigom.

Hasanzad e (asabi halda onun sozinii kasir). Is do orasmdadir
ki, siz ona hec no demirdiniz... Onun iso insanla danismaga ehtiyac: var
idi... Baga diigiirsiintizmii, insanta?! Siz ana idiniz... Siz ona ¢ox gey de-
yo bilordiniz... (Qisa pauza. Bu sézloria sanki Hasanzadanin tizarindan
agwr bir yiik gotiriiliir. Yavas ssslz) O hele insan heyatinin isti-
soyugunu gérmemisdi... Xudpesend deyildi. Qanadlan holo barkime-
migdi. O 6zline gar;i bagqalarindan qayp, fodakarhq gbrmak
istayirdi... (Qisz pauza) Lakin siz arinizin yaninda onunla danigmaga
bels, gorxurdunuz...

N a z a k a t. Man zoif bir gadin idim. Men azad deyildim.

Hoasenzada Noiiglin? Sizi zirzemiye salib afzimz: baglama-
misdilar ki?..
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N e z a k o t. Mon hamiga qorxu i¢indeydim.

Bu zaman Farac arxadan daxil olur. Nozakatin sen sbzlerini egidib ayaq saxlayir.
Nezakot onu gdrmiir.

indinin bu saatinda da mon biitiin ciddi-cehdime baxmayaraqg,
6ziimil onun osarati altinda hiss ediram.

Hwsenzade. No iiglin? Boyom o sizi ddyitb-incidirdi?

Nezakot Yox..

Hoasoenzad s Bolke.. Agiq damsdifim {igiin Uizt istoyirom,
bolka siz onu ¢ox sevirsiniz?

N o z ak o t (gati). Yox. Men, sadeca, olaraq gorxurdum. Mens elo
golirdi ki, ogor, bu adam moni terk edersa, alim yerdan, géyden Giziiler!

Hosonzad e (as2bi). Clnki siz osl hayatdan kenarda idiniz.
Olke, xalq agir giinler kegirdiyi halda, siz yalmz oziiniizle meggul
idiniz! Yalmz 6z cammz iigiin titroyirdiniz! Ogor, i§ daha berks
diigsaydi, belke siz kdrpe quzimzi da atib gagardiniz!

N o z a k o t (gazabls). Siz pe haqla bu ciir sdzler deyirsimz?

H o s o nzad 9. Ne iigiin hirslenirsiniz? Siz ki, dogrudan da, onu
atdimz!

Foroc Oskiiriir. Nezakat diksinarek geri gevrilib onu gdrir.
Qeyri-iradi bir haroketle dostovi amxasinda gizladir.

F o r 8 c. Sohbot kimle ve ne haqqindadw? (Nazakst iri-iri agimis
goézlari ila ona baxib durur. Forac eyni ada ils takrar edir) Sthbot
kimle vo no haqqindadur?

N o z a k o t. Sbhbot... Monim qizim haqgindadar...

F a r @ ¢. Trubkam goy yerine!

N e z a k o t (birdon tasavwviiragalmaz bir gozabla). Qoymuram!..
Bosdir eybecer kabus kimi meni geco-giindiiz teqib elodiyin! O
menim qizzmdir! Onu men dogmusam! O menim diinyada evvelinci
vo axirinct dofo sevdiyim bir adammn yadigandir!

F aroc. Neca?

N & z a k e t. Man sene nifret edirem!

F o r & c. Nifret edirsan?

N 2 z a k o t. Mon heg bir zaman sani istomamigeml..

F & r o ¢. Trubkam qoy yerino!

N o z a k o t (dastayi agzina daha da yaxin tutaraq). Qoymuram!
Nega illordi son meni analiq hilqugundan mehrum elsmisen! (Gdz
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yaslarr icinds) Son meni mecbur elemisen 6z qizim onun dogma
atasinin evindon ¢ixanb bayira salim... Sen!..

Bu zaman Nargils, Hesenzadenin kabinetino daxil olur. Hesenzade derhal dastayi
yerine goyur. Nazakot xanimla Ferecin iizerine diigon igiq sOmikr.

N ar gile. Deyin menim hagq-hesabimi versinlor, daha zavodda
islemek istemirem.

Hesonzadoe. Nsiigiin? Ragid ki, size sz verib bir do o0 mahmm
oXumasin...

N argiloe. Men onunla bir yerds isloyo bilmeyoceyem.

Hoasanzads. Axi, noiigin?

N argilo (havscanla). Cinki men sizden basqa heg kosi sevmok
istomirom!..

H 3 s o n z a d e (ghflimsayir, zarafatyana). Heg kesi sevmek
i1stemirsiniz, yoxsa, sevmirsiniz?

N ar g il e (Hasanzadaya uzun va digqatli bir nazor salir). Mon
sizdon bagqa he¢ kesi sevmirom ve sevmok do istemirem. Indi
aydindirom?

H s s oanzad o (iizii ciddi vs kadarli ifads alir. Giicla esidilan
yavag saslz). Aydindir!..

Bu zaman ¢ nefor cavan iggi daxil ohar.

Birinci isgi(Nargilays). Dofrusu, biz sizden heyloe harakat
gozlomirdik.

Ikinci isgi. Bes, adam da Rogid kimi oglana bigaq atar?

Ugiincii isgi. Balko siz onu yaxg: tammursiniz?.. Biitiin zavod
onun basina and igir...

Birinci is¢i Buneco ilin orzindo birinci defedir ki, bizim
kollektivds bela hadiss bag verir,

Nargil o (asabi halda). Axi, size ne dexli var?

Ikinci isg¢i Nece veni size na doxli var?

Hesonzade. Nargile xanim teze galdiyi zavod heyatt ilo yaxs:
tams deyil... ([scilori géstararak). Bunlar Rosidin yoldaslandir. Bir
brigadada iglayirler. Ona gére do maraglamriar...

Birinci is¢i Bolke, o sizi tehqir eloyib?

Nargil o (acigh halda). Yox!

Birinci isg¢i. Boelke onun mahmst noyi ise sizin yadiniza salih?

N ar gil e (dziindan ¢ixarag). Siz burada mons mohkame
qurmaga galmisiniz, nadir?

Birinci isg¢i Mohkamo de qurmaq olar. Siz onu Gldiire
bilordiniz!..

H o 5 o n z a d e (stuldan galxaraq). Yaxs, ugaglar, imid edirik ki,
o hadise bir do tokrar olmayacaq. indi ise, golin bununla qurtaraq. Man
ozim Residle damisaram, (Zarafatvana) Hele deseniz iizr do istorom.

N argil e (hayacania). Neco? Uzr istorsiniz? Heg vaxt!

H o s onzad s (eyni zarafatvana ifads il?). Madam ki, sizi ise
men gitiimmiigem, demek, hereketlerinize men de cavabdehom. Elo
deyilmi?

Qrsa, pargin pauza.

Nar gil e (vavag sasl2). Man 6ziim {izr isterem...

Birinci isci. Vaxtaki, 6z gimahinizi hiss etmoye baglayirsimz,
izr istomok lazim deyvil...

ikinci isci(Nargilays). Siz gelacokds goraceksiniz ki, Resid
da, onun dostlan da nece oglanlardir...

Uciincil isgi(zarafatyana). Onda siz Rosido bigaq yox, giil
atarsimiz,

Isgiler ¢ixmaq isteyarkan bitinei iggi ayaq saxlayir ve Nargileys san doniir.

Birinci igg¢i. Ancaqonu bilin ki, Resid émriinde heg bir kesi
sizin qadar istemayib!

Nargile keskin heroketle bagmi déndarib, oflana, ne isa, acigh bir sey demok

istoyir, lakin cavan iggiler gixirlar. Gergin pauza.

N ar g il e (vavas va tegsirkar ifads il2). Bagiglaym. (Cevrilib
talasik cuxir)

H a s 8 n z a d o (qizin ardinca uzun bir nazar salarag). Ne iigin
hemise o gedenden sonra men dziimii bu geder yalqiz, bu gader gemgin
hiss edirom? Ela bil ki, o bir de gqayitmayacaq... (Qrse pauza) Oger,
biitiin bunlar beledirss, no ii¢iin men qati gerara gola bilmirem? Yoxsa,
qarsimda agilan bu yeni bahar sehorinin qeyri-adi gdzalliyli meni gor-
xudur? Yoxsa, men béyiik insan mehebbetinin giidreting inanmag ya-
dirgamisam? Balke men isiqdan qorxub qaranhga cekilirem?

Isiq yavag-yavag azalir vo nohayat, soniir. Is1q yananda Nargilonin otafi goriindir.
Nargile na isa tikir va radioda oxunan mahmiya qulag asie. Qapinin zengi ¢alinur.
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N argile (isinden ayrilmayaraq). Gal.
Sansag quz daxil olur.

Sarisag¢ q1z Salam, Nana... (Onu piir) Vicdansiz... Goriir-
sanmi, iireyim durmadi, yene de man seni axtarib tapdim. (Otrafa giz
gazdirarak) No gosong menzilin var!

Nargile. Xos goelmison, aylas...

Sari1sag¢ g1z Bunadi, yoxsa, 6ziine cehiz diizeldirsen?

N ar gile (gilimsayarak). Aha...

Sari1sag¢ q1z Nana, sen dogrudan Hosonzadoya gedirsen?

N argileo. Sen bu sual bir defs de mene vermisen. Bali, man
onu istayiram!

Sari1sac¢ q1z Gorinir ki, sizin aranizda menim bilmediyim,
basa diismadiyim ne isa var..,

Nargile. Olabiler...

Sarisag¢ q1z Yagh da olsa, gox yarasiqlidir. Yerigi, durusu...
sifati..,

Nargilo Mosolo yalniz yaragigda deyil...

Sarisag ¢1z Yarasiqda deyil, yagda deyil, pulda, varda deyil,
bes nedadir?

Nargila. Bilmirom,

Sarisag¢ q1z(manal bir tabassiimiz). Cox yaxs: bilirsen. Diinen
zavoddan ¢ixib evine gedirdi... Kisi meni no ciir celb etmigdise, Dodik
bayagich dziinden gixdi. (Barkdon giilarak) Sen gisqanmursan ki?

N argile. Oksine... Men isteyirom ki, biitiin quzlar, qadinlar onu
goranda yerlarinde quruyub galsimnlar... Ciinki o buna layiqdir.

Sarisag q1z Dogru sdzindir?

Nargile Men indiyo godor onsuz neco yasadigima teecciib
edirem. Ciinki o menim igiin havadir, sudur, biitin bir heyatdir,
(Sarisag quzin dizil birdon-birs giissali bir ifads ahr) Seninle Dodikin
ehvalati ne yerdedir?

Sarisag¢ q1z Eh..

Nargile. Nece “eh?”...

Sari1sag¢ q1z(yavey saslp). Mon ondan biisbiitiin tenge
golmigom... Her giin eyni anekdotlar, eyni git zacafatlar...

Nar gila. Bas, evlenmirsiniz?
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Sari1sag¢ g1z Ovvellor o, giinde qulagum deng elodi ki,
“evlonok”, indi ise susur. Mone na diiglib, yoxsa ki, ondan &trii goziim
ucurdu... (Pauza. Nargils tikir. Sarisag qiz pancaradan bayira baxir)
Nana...

Nargile. Egidirom.

Sarisacg q1z Hesenzadoye de, zavodda menim {igiin do bir i§
diizaltsin,

N ar giloa. Dogru sdziindiir?

Sari1sa¢ q1z(bast ilo tasdig edir). Diizelder?

N ar g ile (kayacania). Olbatte. Ancaq... bilirsenmi, ordakilar gox
ciddi adamlardir...

Sari1sag q1z (giliimsayarak). Qorxma... Oziin bilirson ki, iste-
yonda men da ciddi olmagi bacartram.,

N ar gile (zarafatyana). Gorek iso gecikmoyoson...

Sarisag¢ q1z Bilirem... Onsuz da hor giin saat on ikiyocan yat-
magqdan bezaram.

N ar g il o (fikisi bir konara qoyaraq, aludalikiz). Hasonzade
miitleq diizeldor. Bir yerdo isloyorik... Ele maraghdir ki, adam heg
bilmir giin nece gelib~kegir.

(O1sa pauza.

Sarisag g1z Nar, mon gox badbextom.

Nargile. Neiigiin? Seno ne olub ki1?

Sarisac g1z Bilmiram, gecolor gezmek... tans... serab... Els
bil ki, yasamaqda heg bir foreh, heg bir mena yoxdvr... Ata-ana igde...
Ev bombos... galiram avara, bilmiram neyleyim. Bir donu nego dofe
sékiib toze modaya salarsan?! (4glamsimr) Capiq Dodikla no qader
Gpiismak olar?.. Birden az qaliram onun da bag-goziinit vuram ezem,
Oziimii de atam donize.

Nargile. Bir az yavas...

Sarisac¢ q1z Sen zarafata salma, Nar... (Pauza) Ah... Maktab
no gozel idi. Nar... Heg olmasa, sabah ne iy géreceyini, ne edacayini
bitirdin... Qarsinda onilliyi qurtarmaq kimi bir meqsed var idi...
indise... '

Nargile Moktob ona gbro gézol idi ki, bizi bir-birimize hale
pozulmanus, tohrif olunmamis duygular baglayirdi... Evde giiniimiiz
na goder qara olsa da, mektebde her seyi unudurdug...
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Sarisag q1z Bizi kesib ali mektebe girmeye qoymayan 0 qizin
qanimn: i¢erdim.

N argila. Bir gin golocokdi ali moktebi do qurtaracaqdig,
masola onda deyil.

Sari1sag¢ q1z Bos nadoadir?

N ar gile Hesenzade deyir ki, bizim qurulusumuzda insan
camiyyatden, onun miibarizesinden kenarda qalarsa, he¢ bir zaman
xosbext ola bilmaz,

Sarisa¢ q1z{gqulaglarin tutur). Oh, yena do tebliBat...

Nargila Yox, men indi hiss edirem ki, bu, dogrudan da,
beladir... Axi, ham, biitiin xalq bdyiik bir maqsade dogru irelilamokda
ikon son bu axindan nece kanarda qala bilersen?

Sari1sag q1z(dalgin). Men heg ne istemirem. Heg neyi seve
bilmirem, Nar... Atom osri hara, sevgi hara... Ogor, bir diiymoni bas-
magqla yiiz milyonlarla insan: bir anda kiilo déndore bilorlorsa, onda ne
sevgi?

Nargila. Bosla bu badbin fikirleri. Seni inandinram ki, hor sey
yaxs1 olacaq. Bir yerde igleyerik, mektabdaki kimi yens da hor giin
goriiserik... Zavodun yaxst klubu da var... Her gece film gdsterirler.
Lap giyabi instituta da girerik. Hesenzade komek eloyer. (Qiruria)
Indi biz daha avvelki kimi komoksiz deyilik!

Sarisac¢ 12z Heg keso {irayim quzmir, Nar... Mena elo golir
ki, adamlardan milyon verst uzaga diismiigom. Atam igdan sonra biitiin
glinii agnasimn yamnda olur. Anam: da qusqanchq olden sahb, gindo
qangqaraligi, glindo dava, eh...

N argile. Darixma, biz onlar kimi yagamang... Biz dzumiz igim
tamam yeni bir heyat qurang. Isteyirson Hesenzadeya deyok, zavedda
Dodik Gigiin da bir ig diizoltsin,

Sari1sa¢ q1z Qoycehonnaem olsun. Bayam, o, isloyendir?

Nargilsa Na vaxtacan atasimn alina baxacaq?

Sarisag q1z. Narahat olma. O, darmayedliyo dyronib. (Qalxr)
Men getdim, Nar...

Nargile. Ne telesirsen?

Sarisag g1z Partnixaya gedocoyam.

Nargile. Teze paltar tikdinrsen?

Sari1sac¢ q1z Sen de, teze paltar {iciin pul hardadir... Qurmizi
donumu stkdiiriib ayn formada tikdirirom... Demok menim messlemi
¢uvakinla damigarsan...
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Nargila. Surik!

Sarisac¢ q12z Bagsla... Zohrimar dilim dyrenib... (Giizgiids
oziingi saliqaya salarag) Nar, igiincti defodir ki, giyamet bir oglanla
gabag-gabaga ¢ixiram, Uzline baxiram, az qalir yerisini itirsin. Meni
gilmok tutur, 0 ise qulaglarimin dibine qeder qizarw. Goériiniir, gox
iiziisulu usaqdir... (Qohqgoha il giiliir. Nazakat galir. Sarisag qiza soyug
bir nazar salwr. Sarisag qizin giiliigid arvadin bu soyuq nazariori altinda
donur)

Sari1sag q1z Yaxsi, Nar. Men getdim. Sag olun.

Nargiloe. Xos goldin. (Sarisa¢ qiz ¢uxir) Son ne iigiin onunla
salamlagmadin?

Nazakat Sonbunlarla slageni kes, o giinii de dedim... (Gargin
pauza) Oziin do qayit evine.

Nargile. Men bir de Ferocin yanina qayidim?

Nazaket Dedim ki, 5z evina!

N ar gilo, Belo sohbotlor daha naye lazimdir? Hoar sey olub-
kegib.

N o z a k & t. Man onun stol-kiirsiisiinii sonin otagindan ¢ixarmi-
sam.

Nargila. Sorugmaq ayib olmasin, bu giin hardan dogub?

N2z ak ot Sen mens cehennem ezab: verirsen! Heg yerde gorar
tuta bilmirem... Men Farace de, 6ziima do nifret edirem. Man bunu
ona demigem... Daha neylomaliyom?t. (Géz yaslar: icinds) On iki
ilden artiq idi ki, men sonin atan yuxuda gormiirdim, Amma indi hor
geca goriiram. Manimla bit kalraa damgmur, Siz mendon na isteyirsi-
niz? Bir canim var, agor, onu vermaklo bu vzabdan qurtara bileremsa,
alin, vallah size minnetdar olaram. Heg olmasa, qebirds rahat yataram.
Mon pisom... ancaq men, heg bir seyi bilo-bilo, 6z irademis elome-
migom. Heg olmazsa, san bunu baga diis.

N ar gila (yaxnlasitb alini onun basina ¢akir). Saxit ol, ana!

Nozaket Quzmm! (Ona qisilir)

Nargils (miitsassir halda). Sakit ol, ana!

N a2 z a k 9 t. Moan sonin mahobbatini qaytarandan sonra ayn clir
yagamaq istoyirom..,

N ar gile (mehribancasina). Bels iiroyinaziklik nayo lazimdir...

N oz a k st Yox, qayitmahsan... Men sonin nofosini atanin
evinde, 8z yanimda hiss etmayince rahat ola bilmsyaceyom.
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N ar g il e (zarafatyana). Ele forz elo ki, oro getmisom,

N oz ak et Ore getmak basqa, man seni bir ana kimi biitiin
qayda-qanun ile koglirmek istayirom. Men bunun {¢iin illar uzunu
Foracdon gizlin, 6z maasimdan qopik-gepik kesib pul yigmisam. Men
seni loyagotle ere verocayem.

N ar gil e (zarafatrm va ya haqigatmi oldugu bilinmayan bir
sevinclz). Demsk, monim cehizim de olacaq. (Anasim Spiir)

N o z a k o t (tsacciibli bir rubi sakitlikls). Bu neca ilin srzinde
birinci defodir ki, sen anam &piirsen... Mon do sens analiq xeyir-duas:
verirem, qizim.., Sani gbriim dimyalarca xogboxt olasan.

N ar gile (drayinin dorinliklorindan qopub galan bir istok va
ehtiramla). Amin! (Pauza. Nargila anasina qusihr va indi is1ig yalniz
onlarin tiziina diigiir. Sanki har ikisinin gézii nahayatsiz uzaglara... eyni
machul nogtaya zillonmigdir. Hor ikisinin ¢ohrasinda eyni sakit ifads
vardr) Yadimdadirms, men ddrd-bes yaslanimda oldugum zaman qigt-
it tutmugdu. Feroc kurorta getmisdi...

Nazakoat{pin ils). Yadimdadir.

N argila. Yaram simladiyi ii¢lin son nege gece yuxusuz qal-
migdm. Mon ise hey sone nagil dedirdirdim. Yorulub sldon diismiis-
diin. Bir giin de mahn1 oxumagim toleb eladim... San oxudun... Birden
susdun... Baxdim ki, yuxuya getmison... (Pauza. Anasina daha da
qisilarag) O mahninin yadinda qalan yerlarini menim tigiin oxu.

(sa pauza. Birinei gokildoki musiqi davam edir. Ananin xoyah uzaglars ugur.
Yena da zaman daysnmmgdir.

Nozakat Yox, o mahmni yadima sala bilmirem.

Nar gila (iirokdan). Fikir elome, ana... Her sey yaxsi olacaq...

N o zakot Men émrime on 8miir calayib sanin xosboxtliyin
ugiin disimle-dirmagimla ¢alisacagam.

Nargile. Sag ol ana. (Onu dpiir) Nego illerdir ki, man sonin
nafasini bela yaxindan hiss etmamisdim.

N oz a k o t (galar). Bu giin yigisib golorson. Sabah gederik
derziye.

Nargitle. Novarki?

N o zakot Sonin figlin de, 6ziim ligiin de kostyumluq almisam.

Nargile (firakdan, lap usag kimi sevinir), No danigirsan?.. Yaxgl
materialdir?
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N o z a k a t. Gerek xosuna golsin... Menca, ¢ox yaxsidir,,.

N argil o (eyni ugag sevinci ils). Axir ki, menim do synim bir
tezo kostyum dzii gérar...

N o z a k o t. Anan sonin figiin hele ayn sey da alib.

Nargile Na?

N 8 z a k o t. Golersen, gérersen...

Nargila. Balke... (Mazali bir ada il> ayagina isara edir) Diinen
univermaga gelan tuflilordendir? (Nazakat bas ila tosdiq edir) Sag ol,
ana. Bir giin mon ds heyls bahali tufli ayagima geyacoyimi heg aghma
da gotirmozdim. Ancaq... ana, bir mossle var...

N oz akot Yend no mosaledir?

Nargile. Axi, mon o kisinin iiziinii bir de gérmok istemirem.

N & z a k o t. Son onun iiziini gdrmeyacaksen. Man araliq qapint
baglamsam.

N argilas. Quy elo mon burda gahm.

N a z a k a t. Tezedesn baglayirsan?

Nargilae. Yaxst..

N o zakaot Hoalalik...

N ar gile. Hololik, ana!

Nozaket gixir. Nargilo onun ardinca uzun bit nazor sahir. Isq tedricen azalir, nshayot,

Nargilonin hoyecanh, xosboxt nazerleri altinda soniir. Hesenzadenin eyvan. Otrafda

bir tor-tokintilik nezero garpir, Husenzade seylorini ¢amadanlara wiftr. Telefon

zongi. Hesenzade dastoyi gotitriir. Is1q eyni zamanda telefon xettinin o biri uenunda
desteyi qulagma tutmuy Nezakotin fizarino diigiir.

Hasoanzado. Esidirom.

N o z a k o t. Sizi bir do narahat elodiyim iglin {izr istayirem.

H s s a n z ad e. Eybi yoxdur, buyurun...

N o z a k o t (hayacamm giicla bogaraq). Bilirsinizmi, biz
bangdig...

Hosenzad a Tobrik edirom... Man bunu gézleyirdim...

Nozak at icaze verin size diinyalar qader tegokkiit edim.

Hesonzade. Mana?

N 2 z a k o t. Olbette... Sizin tosiriniz olmasayd, biz ana-bala
arasindaki shvalat kim bilir haralara gedib c¢ixardi... Belke de heg
dlonecen barismazdiq. (Qisa pauza) Ancaq sizden boyik bir xahisim
var.

Hesenzada. Buyurun...
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N 2 z a k o t (hayacan iginda). Demeys cosarot elomiram.

H o 5 o 1 2 a d o. Uroyinizo no golirso, deyin.

N o z a k a t. Eladiyiniz yaxpithg1 axira qedar aparn.

Hosonzad o. Basa digmiirem,

N a z a k o t. Siz no godor yaxs1 insan olsaniz da, men onun size
are getmasing razi deyilom.

H o 5o nzado. Mon bunu bilirom,

N o z a k 8 t. Siz Allah incimeyin...

Hoasanzada. incimirem...

N o z a k 8 t. Oziiniiz deyin, insafdirmu ki, o ciir genc qiz...

H o s 2 nzad o (ssbrsiz onun séziinii kasir). Aydindir.

N o z a k o t. Rica edirom, moni sohv basa diigmoyin... Biz
galigmaliyiq ki, Svladlanmizin xogbextliyi biitév olsun. Ele deyilmi?

Hoasanzads. Eladir... Slbatte, elodir...

N o z a k o t. Biz xogboxt olmadig, he¢ olmasa, onlar olsunlar...
Yalvanram, bir vasite ile onu dziiniizden uzaqlagdirm. Ele edin ki, bir
do sizin barenizde diiglinmosin... Siz aliconab adamsimz... Siz bunu
bacararsiniz...

Hosonzados Man o barade fikirleserem. Ancaq siz 6z
sehvinizi igdo diizeldin... Nargile sizin bilib-tantdifinizdan ¢ox-¢ox
yilkksok bir quzdir, (Pauza. Doarin béhran iginds) Siz onun xosbaxt
olmasina galigin!.. Bunun iigiin, ogor, bir ¢otinliye rast golsoniz, mena
miiraciat elomeyi unutmayin!.. (Qisa pauza) Menim dnvamm: zavod-
dan sorussamiz, deyerlor...

N o z a k a t. Nece beyem, siz bir yere gedirsiniz?

Hosonzads. Bali, gediram.

N o zakat Nego vaxta?

Hosonzado. Homigslik.

N o zak at. No damgirsimz...

Hosonzad o (erug damgmag onun iictin catindir). Basqa
sozilinliz yoxdur ki?

N a z a k o t (muitaassir halda). Gedin, iginiz hemiss avand olsun.
Siz deyerli insansiniz.

Hesenzade destoyi asir vo derhal papiros vandirir. O, heg bir zaman indiki qoder
heyocanh griinmemigdir. Birinci gokildoki musiqi yeniden qalxir. Pauza, Hesenzade
papiros ¢ekdikca omm hayocam sonu goriinmayen bir kadera ¢evrilir. Yagh bir kigi,
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Feracov va kecan defe Hesenzadenin kabinetindo girdilyiimiiz i cavan
oglan daxil olurlar,
Yasl: kigi. Salam.
H o s anzad s. Oleykossalam, buyurun, aylesin...

Golonlor otururlar.

Y asl1 kisi. Buns shvalatdir, agi, deyirter gedirsen?

H o s @ n z a d @ (zarafatyana). Elo deyirlor,

Yasti kisi. fyirmi ildir bir yerdo isloyirik, iiziimiiz-g6ziimiiz
oyregib...

F & r 8 ¢ o v. Ba..a... balaca bir sexi boyiidiib o ciir zavod
elemisiniz... 1... i... indi en ya... ya... yaxg1 vaxtinda goyub gedirsiniz.

Birinci isggi Harada isloyeceksiniz?

Has anzad a. Gonceo terafdo toze zavod tikmek lazimdir.

Y aslt kisi. Deyir, 6ziin arize vermissn?

H o s onzad o (gasdon kisinin sdziintin tistiindan kegorsk). Eh, ay
Muradxan dayi, senlo mono bu diinyada tikmokden bagqa ayn ne galib
ki?..

Yasli kis i Tikmek yaxs: seydir. Ancag sen niye &ziinii
menimle bir tutursan?.. Men yetmigi vurub kegmisom. Amma son.

Birinci igg¢i. Regid bayaq kandlarinden zong elomigdi. Sizin
getmoyinizi bilonde yaman pert oldu...

H o s @ n z ad s. Mazuniyysetini ne ciir kegirir?

Birinci is¢ i Deyir danxiram.., Sabahda, birigiindo qayi-
dacaq...

Ikinci iscgi(manall tabassiimiz). Danxmaginin sebebi var.

H a s 8 n z a d e (géliimsayir). Nedi eyla?

Birinci iggi. Bilmirsiniz?

H o 5 o n z a d o (gasdan). Yox, bilmirom, ne olub bayam?

Ikinci isci. Naryadg qiz gelendan beri ne gecasi gecodi, no
gindiizii giindliz...

Ugtincii ig¢i Lap Mocnun olub,

H o s anzad e, Nargileni deyirsiniz?

Birinci isgi. Ancaq qizin onunla ulduzu barigmir ki, barismur...
Rogidi gbrands, elo bil, cini galxir. Hllah da ki, oxuyanda.

Ikinci isgi(monah tobassiimls). Bunlar Rosidin xeyrinadir.

Birinci is¢i Xeyrinadir?
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fkinci isg¢i(filosofans bir gorkam alaraq). Bas neco...

Uciincii isg¢i{hararaila). Sen de af eloma! Noyi xeyrinadir,
az qalmigd: kigini vurub Sldiirsin...

ikinci isg i Siz hsle usagsimz. Men bele romanlan gox
OXUIMu§aIn.

Uginci isgi. Qiznervinnidi, vossalam...

Ikineci isc¢i Xeyra.. nervin bura doxli yoxdur. (Bilici adasi
ilz) Psixoloji!

Pauza. Hasonzads ikinei iggive baxar. Sonra gozlerini ondan ¢ekersk papiros

yandirir. O 6z dorin kederine qalib gelmeye caligir.

Birinci isci. Biz gorek onu hemkarlar ittifaqina gotiirak.

Ikinci isgi. Gotiirmeyino gétiirak, ancaq hemkarlar ittifaginin
moahobbata no daxli var?

Birinci is¢i(dthkam). Cox doxli varl.. Oger, o, bir togkilatin
iizvii olsa, kollektive daha tez isinigor, Adamlara dove nalbands baxan
kimi baxmaz.

Ue¢iincii isgi Tozo golen vaxt soz demek olmurdu. Indi xeyli
doyisib.

Yasl: kisi Quzin agl olsa, ¢om-xam elomoz. Bu mahalda
Reosid kimi oglan yoxdur.

fkineci isci Slbotte.

Farecov. Residi vu... vu... vurar, éldiirer... De... deli seydir.

H e senzad e (sarf). Bura bax, Farocov, agor, bir do senin o qiz
barasinda bu ciir sozbor damsdifin qulagima gatsa, birinci névbads,
mane cavab vermoli olacagsan.. Ele bilmo ki, man ayn planeto
kdciirom. Homiso zavodla elage saxlayacagam.

Yasli kisi Blbetto... zavod sonin balandir.

Hosonzads. Ogor, menim xatirimi isteyirsinizse, o gizdan
mugayat olun. Aflh quzdir. Caligin xogbext olsun. (Qisa pauza.
Papiros ¢akir) O, bagqa seraitde boyiimisdiir.

Yaslt kis i Son bize pis adam tapgirmazsan. O qiz1 gdziimiiz
iisto saxlayacagiqg.

Ikinci isgi Lap arxaym olun.

H a s o n z a d @ (qisa pauza. Hosenzade afir diigincodon basin
qaldiraraq). Bilirsiniz ki, Ragidi men de ¢ox isteyirem.
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Birinci 13¢i. Siz onu politexnik institutunacan apanb gixarmi-
SIMZ.

H o s @ nzad e. Oger, Nargils ile ulduzlar: barigsa, men do sad
olaram,

Birinci igg¢i Yoni demok istoyirsiniz ki...

Uciincii is¢i Ha..ds..

H o s onzada (birinci oglana xitaban). Mone de elo golir ki, bu
milmkiindiir va sizden xahis edirem o barede menim de royimi Reside
bildiresiniz.

Birinci iggi Bagiiste.

{182 pauza.

Hasonzad e Mon taleye inamram. Mens els galir ki, bizim
xosboxtliyimiz akser hallarda bir-birimizdan asithdir.

Y asli kigi. Eladir, qardag, eladir. Ogor, hamm senin kimi dii-
sunsaydi, diinya connot olardi. (Qrsa pauza) Yaxs1 adamlar hamise
vaxgl islor yadigar qoyub gedirlor. (Ovval o, sonra da o birilor galxir-
lar) Senin bizim boynumuzda hagqin ¢oxdur. Get, igin hemigo avand
olsun..,

Hosonzada. Sag olun...

Yaglt kiygi. Sens yaxs1 yol...

Hasenzads hamu ile al tutugur. Adamlar ¢ixirlar. Hesanzada hir nega saniya
horeketsiz dayanu. Omun griniigii gox kadorlidir. Birinei gekildoki musigi yenidan
baslayir. Hasanzado seylorini yifisdirmagqda davam edir. Otagin isig1 azalir ve
vanqgaranligdan Xursid ¢rxir. 151q onun va Hesanzadanin fizaring diglr,

X ur sid. Neiigiin evienmadin? Axi, 0 soni sevir.

H o s onzade. Dogrudur... Lakin bu, geyri-adi bir mahsbbatdir.
(Qrsa pauza) Tebiat sevenlor arasinda qeribo tonasub yaradir; bu
tenasiib pozulduqda ise, ikisinden birinde mehobbeot daha tez qocalir,
Daha tez mohv olur ki, bu da gox kodearli bir haldur...

Xursid Sancavanligda mahabbat barosindo bu clir sakit, bu cur
soyuq mithakima yiriitmazdin...

Hoesoanzade. Ozaman bu duygular hamiss torpagdan teze-teze
bas qaldiran kdrpe otlar lizorine diziilmiis bahar sehlori idi. Yay
giinesi onlan ¢oxdan qurudub! Qugda diigen seh ise donub buz olur...

X ursid Sen gedirson, bas, 0 yazig qizin hal neco olacaq?
Magar, bu, senin torefinden xudpesendlik deyil?
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H2soanzade. Yox! Menim getmeyim adalatin hokmiidiir. {Qisa
pauza) Dinyada ata-ana novazigi gérmayen ¢ ganc qiz meno goéy-
dendiisme bir mexlug, bir Allah kimi baxiwr. (Zarafatyana) indi, ager,
bu “Allah” 6z qiidratindan sui-istifade eloyib onun seadatini ofurlasa,
bes, insafi harda qaldi?

Xursid Axi, o 6z xosbextliyini sende gorir...

H2s2nzad e Dogrudur.. Lakin bu duyfunun émeii o qader
qusadir ki... (Pauza) Yox, sonraki pesmangiligdan indiki azab min defo
yaxsidir! (Qusa pauza) Bir votondas olaraq monim figlin osas mesels
onun hoyati, insanlan diizgin derk etmesidit!

Xursid Sen bu meselsni artig hell etmis oldugunu giman
edirson?

H e senzade. Men bunun igiin alimden no golo bilirdise,
hamisim eladim. Ardini ise... hayat &zii davam etdiracok! Man onu
yaxs! insanlar arasinda qoyub gediram!

Magin signali. Qap zengi. Sofer daxil olur. Xurgid celkilir.

S o f e r. Hazirsimz?

Hasanzada. Beli, haziram.

Sofer iki gamadan gitiiriib grxir. Hosenzada pencayini geyarak, bog otaga nozer salir.

isiq tedricon sénir. isiq yananda iso, Nargilonin otagy gorimiir. Nargile eyni hovasle

tikir. Qapinun zangi ¢alinir. Quz yiiyiiriib qapim agir. Hasanzade otaga daxil olur.
Nargile bir an donub galir.

N argil e Gozlerime inana bilmirem. Siz de menim otafima
gelormigsiniz. (Oziinii Hasanzadanin distiing ataraq, har iki ol ila
ondan yapisib, diziinii sinasinz yapigdirr) Ay Allah.,. Men no gedor
xosbextem!.. Menim ezizim, heyatim... (Sevincdan gah giiliir... gah
gozlari yagarr) Bu giin monim no xogbaxt glinimdiir!.. Sizdon bir az
qabaq da anam galmisdi.

H o s o n z a d 8 (birdan canianaraq). Dogrudanm?

N argil!l e Bes necel. Uzun isdir.. Elo indice size zong
gdocokdim. Anam tekidlo menim geri qayitmagimi istoyir, Hotta,
Feracin stul-mustulunu da menim otagimdan ¢ixanb, araliq qapim
baglayib.

Hesenzadoe. Bes, son ne cavab verdin?

N ar gila. Man sizinlo meslehotlogmek istedim... Qayidim,
YOX...
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H e s 8 n z ada. Olhette, qayitmaq lazymdir...

N argilo. Foracin acigima men de gayitmaq istayirem.

Hosonzada Foracin acifina ne ig¢iin? Ananmn xatirino
qayitmagq lazimdir. Madam ki, pesman olub...

Nargile. Eh.. bilirsiniz neco pesman olub... Deyir, mon soni 52
ata evinden gelin kdgiirmek isteyirom, yaman doyisilib.

Hesonzads. Bele do gozlomak olardi... Ana anadir.

Nargile. Goriniir, eladir. (Qrsa pauza. Hasonzadava hayscania
baxarag) Men sizi bu kigik, yoxsul otafima heg yarasdira bilmirem.
Ele bil ki, Aydan golmisiniz. Golin oylesin... Menim Aydan gelsn
azizim. (Hor ikisi oturur) Man evimize qayidandan sonra da tez-tez
golarsiniz.,, Elomi?

Hosoanzade. Vaxt olar galaram.

N argile. Vaxt olar nedir... har giin gelacoksiniz. (Bir sirr
acirmig kimi yavascadan) Anam daha sizin kélgenizi gilinclamir...

H ¢ s o n z a d o (mitkaddor bir tabassiimls). Dogrudanm?

Nargile. Bir kelme do pis sz demir.

Hesenzade. Man buna ¢ox gadam.

N ar g il e Men bilirdim ki, anam, evvel-axir, basa diigocok...
(Onun alindan yapisaraq) Axi, size nece pis demok olar? Eh... bu
glin... Surik do galmisdi...

Hasoanzad s, No deyirdi?

Nargile. Islomek isteyir. Zavodda onun figin bir is tapilar?

Heseanzade. Tapilar,

Nargila. Onda dizeldin. Vallah, pis quz devil.

Hesonzada bloknot ve qelemn ¢ixanb ns ise yazaraq kafizi ¢rxarih Nargilaya verir.

H e s @ n za d a. Verarsiniz Foracova, diizolder...

N argila. Maktub ne iigiin? Sabah 6ziiniiz ¢agtrib tapsirarsiniz. ..

H o s o n z ad o (¢ziini toplayarag). Oziim gedirem.,

Nargile (birdon tutularag). Hara? (Yalniz indi Hasanzadanin yol
paitaninda olmastmn fargina vararaq) Olmaya Aydimi gbrmeye
gedirsiniz? (Hasanzads “'yox” manasinda basimi bulayir)

Hosenzadao. Tezo ig yerine.

N argila. Baga digmiirem, neco “teze is yerine™?

Hesanzad a Gance torofdo boyiik sement zavodu tikilmolidir,
moni ora dayigiblar...



N ar g il e (geyri-ixtiyari). Bos man?!

H o s o nzad e (onun 2lindsn tutaraq). Siz burada galirsmiz...

N ar gila (dahgat icinda alini Hasanzadanin alindsn qopararag
qisqiry). Yox... yox... Istemirem! Qalmaq istemirom! Men... Sizsiz
yagaya bilmirem. (Birdon béhran icinds giilarak) Yoxsa? Siz moni
smamag istayirsiniz?

H o s 2 nzad o, Sizin sinanmaga ehtiyacimz yoxdur,

N argile (6z-6ziina damsirmig kimi). Demak, gedirsiniz...

{nsa ve gorgin pauza,

Hesonzade (onun alindsn tutaraq). Qulaq asin, gdriin man no
deyiram.

N ar gil o (alini onun alindan qopararag). Lazim deyil!.. Heg na
demeyin!.. He¢ ns... (Géozlorindan sakit-sakit yay axir) Siz getmeali
idiniz... Siz heddinden artiq yaxs1 adamsimz. Siz gala bilmezdiniz., ..

Hoasanzadas. Ele demoyin...

N argile. Yox, narahat olmayin. (Gdz yaglart sakit-sakit axir)
Siz getsoniz de, her seyi OGziinlizle aparmursiniz... Siz moenim
heyatinda ¢ox sey goyub gedirsiniz.

H o s @ n z ad a. Rica edirem heyscanlanmaym.

Géz yaglari daha da giddotli t5kiildr.

N ar gila. Dedim ki, narahat olmaymn... Madam ki, siz bele edir-
siniz, demsk, bels do lazimdir. Qoy menim géz yaslarim sizin sefari-
nizi kadoarli elemesin. Siz onsuz da bu diinyada az dord gekmomisiniz,
(Goz yaglary igindy giiltimsayir) Men Semendsr qusu kimi sizin
odunuza yanmaq istovirdim. Siz bunu istomediniz. Clinki siz
heddinden artiq yaxs1 adam idiniz... {(Bayirda magsin signal. Hason-
zads galxir) Yox, birce deqige de dayamn... Oger, bu diinyada insaf,
adalet varsa, oy sizin birca oglunuz yer iiziiniin en xosbext adam
olsun. Sizin galbiniz bir de qem gdrmesin. Siz hamisa... gece de,
giindiiz de menim yanimda olacagsimz. Menimla olacaqsimz. (Siddati
20z yagslart icinda giiliimsayir) Axi, men sizsiz neco yagaya bilorom?

H o s 2nzado (hayacania). Nargilo...

Nargila. Yox, susun. Siz 6z séziinlzil demisiniz. Monim ise
siza sbzim g¢ox idi.. Sizin vaxtimz yoxdur.. Lakin siz harda
clursunuz-olun, men her giin bu sdzleri size deyocoyam.
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H o senzado. Rica edirom hayacanlanmayin.

N ar gile (goz yaslar iginds giiliimsayir). Kim deyir ki, mon
hoyacanlaniram?! Oksine... Man heg bir zaman Sziimii bu gadoar sakit
hiss etmamigom! Monim moahobbatim ebadiyyete govusmugdur! Man
onun sabitliyini, gézelliyini, abediliyini heg bir zaman bu geder aydin
hiss etmemisdim... (Onun gollarindan yapisaraq) Indi ise gedin, qatara
gecikirsiniz...

Hasenzada ¢ixir. Birinci sakildaki musigi yeniden haglayir.
Is1q tadricla azalir ve séniir...

Pardo
1963

= 127 S



MOHV OLMUS GUNDOLIKLOR

ISTIRAK EDIRLOR

G & vher— hakim, 42 yaginda
Farida— onun qizi, 22 yasmda

Qo nimai— pgonc mithendis, 22 yasinda
Savalan - rossam, 22 yaginda
Anjel-22 yaginda

Odalot—38 yaginda
Skeletobonzor kigi

Tip

BIRINCi PORDD

Giévherin evi. Sade, temiz bir otaq. Foroh ve sevinc ifade eloyan bir musiqi. Forids bu
nmsiginin ahengine uyfun bir xosbextlik iginds galib zang eloyir. ts1q, eyni zamanda,

telefon Xattinin o biri ncunda, stol arxasmda oturmug Sdalstin iizerine diigir,

O d al et (dastayi gotiirarak). Esidirom,

F o rid g (zarafatyana, sasini dayigir). Bagislayn, yoldas reisi olar?

9 d al st (sasi tanpnr, lakin zarafatls). Kimdir sorusan?

Faride. Bir qgeseng qiz!

D dalst Qeseng qizin roisle ne igi var?

Farida. I§i olmasayds, zong elomozdi.

9 d als t. Buyurun, Forido xanmm!.. Rois sizi dinlayir.

F e 11id o (gahqahs ils giilarak). Yaman seyson, no qodar sosimi
dayisdim, yene do tamidin.

D d al o t (giiliimsayarak). Goriirsen ki... Na aceb zeng elomisan?

F arida. Cox saf ol! Elamayim?

D dals t. Bayaq elemigdin, ona gére deyirom.

F o rid a No olsun, bayaq elomigdim, indi do eloyirom.
(Nazlanaraq) Sonsiz darixiram.

© dale t. Tenoffiisde goloceyom.

Ferida, Dogrudan?

9 dalast Dogrudan.

Feridae. Urra! Igin goxdur?
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9daloat Coxdur.

F arid a. Golim kémek elayim?

O d alat(eym zarafatia). Gel.

F arid a. Bax, gelorem ha...

O dalat Gozleyirom,

Faride (barkdan giitliir, sonra na tigiinss prgiltr ila). Opiirem soni.

Odalet Manda...

Foarida. Cox—gox?

O daloat Cox-cox.

Forida. Isla! (Dastayi asir)

Ddaletin fizarino diigen isiq sdniir. Ferida giindeliyini ¢ixanb eyni hayocanla

yazmaga baglayir vo yazdiqca biz onun daxili sesini egiditik.

Faridenin daxili sosi. Man xogboextem... Bir ay bundan
avvel politexniki bitirdim. Indise istadiyim oglana are gedirom. Sabah
yox, birisi giin bizim toyumuzdur, Nisanhm gdzeldir, yiiksek vezifo
sahibidir. Necib oglandir. Ah... men bu xogboxtliyi gozleyirdim. Men
anamin yarimgiq galmig seadstini tamamlamagq istoyirdin... O, 6mrii~
niin iyirmi cavan, oziz ilini mona hasr edib... Man sone rast goldiyim
iiciin Oz taleyimeo tosokkiir edirom, Sdalot! Sen menim himaysdarim,
dostum, yoldagim, sevgilim olacagsan! Biz seninle gelacek illari iirek-
le, cesarstle gargilayacagiq.

Govher galir.

F oride. Ana, deyesen, yaman yorulmusan?

G 6 v h o r. Yaman, Bu giin diiz on bes eve getmisom.

F e rid . Senin de sahon o qador bayiikdiir ki...

G 8 v h & r. Boylikliiyliniin eybi yoxdur... Toki xastelik olmasin.
(Kagiza biikiilii parcami gixarib Faridays verir) Senin iigiin neylon
perdalik almigam.

F o rid »a. Ne¢o poncaro liciindiir?

G 6 vhet. Sekkiz.

F @ rid e. Dayan gorim ¢atir? (Gézlarini yumarag xayalan sayir)
Iki... fig... bes... alti... iki de kabinet, Hamisina gatir. Son heg Sdalotin
eving getmomisan, poncaralorin sayimi hardan bilirsen?

G 8 v h o r. Kiigedon saymusam, -

Foride (parcaya baxtr). Oy, ne gozel rongi var.
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G 6 v h e 1. “Hadiyyslor salonu”nda qeseng bir siifro vardi, bes
manatim ¢atmach. .. ,

F ar1da. Eybi yoxdur, ana. Odaletin her geyi var.

G 8 vher Bilirom... (Yorgun tabassiimia) Ancaq heg bir ana gizim
cehizsiz yola salmaq istomoz,

F orid s (ona diggatla baxaraq). Ana, no {iclin manim Sdalate
getmoyim sani sevindirmir?

G & v h o r (onun diziina baxmadar). Nadon bilirson sevindirmir?

F e rid e. Hiss ediram... O, senin iiroyinden deyil.

Agir pauza.

G 6 v h o 1 (darindan nafas alaraq). Son ali tohsilli, medoni, ags
bir qizsan... Madam ki, onu bu goder sevirsen, monim iiroyimden
olub-olmamasinin no shomiyysti var...

Foarid s (inciyir). Cox sag ol, ana! Sen meni bu qeder nankor bir
quz hesab edirsen? Sen Smriiniin oziz vaxtlanm mene sarf etdiyin
halda... '

G 8 v h o r (onun séziinii kasir). Sen bilirsan ki, mon bu barsda
sbz-s0hboti sevimiram.

Ferida. Bagigla.

G 6 vh ar. Man Odalati toloba vaxtlarinda bir az tamyirdim, Onun
xalasi menimlo bir ambulatoriyada igleyirdi. Sonra xalas1 basqa yere
deyigildi.., Odalotden uzun zaman xeborim olmadr. Man, bu Odalstin
hemin taleba oidugunu kegon il bildim.

Faride. Ozaman tolobs sene nece tasir bagiglayirds?

G 6 v h o 1. Yaxg1... Mehriban, nazaketli, tovazdkar bir oglan idi.

Feride. Bes indi?

(hsa pauza,

G & v h e 1. Indisi barods bir s6z deya bilmarem.

Farida. Noigun?

G & v har. Ciinki indi adamlar yiiksek vezifsys galxanda, onlarla
bizim - adi adamlarin arasmda bazen bir sadd yaramr. Onlarin ng elo-
diklerinden, ne ile masgul olduglarmdan xabsrimiz olmur. Biz onlann
yalniz adlarin; egidirik.

F arid a (hararsilz). Bu onlann ndgsamidir!

Govhar Yeqin ki...

=S 130 e

F arid o (quzgmhqla). Ancaq... ana, inan ki, Sdaleti tolobe vax-
tinda nece gormisensa, indi do elodir. Halo, bolke de, daha yaxgidir,
(Sirin xayala dalarag) Eh, bilirsen neco tomiz oflandir?.. Sragagiin
axsam gozmaoyo gedonde, queaginda usag olan cavan bir garagt arvad:
bize yaxinlasib sodogo istadi. Odalat ¢ixarib ona bir onlug verdi. Eh,
hale bu nedir ki, son onu yaxindan tamsan, valeh olarsan. (Oisa pauza)
Ns iigiin dinmirsen, ana?

G 8 v h o r. Man sena inaniram, Faride, baggqa ne deyo hilorem ki...

F o ri d o (egyni hayacania). Men isteyirem ki, onun nece insan
oldugunu sen do menim kimi hiss elayason.

G 6 v h e r (dorindan nafss alarag). Mon arxaymam ki, firayin seni
aldatmir.

F o rid . Oh, no damigirsan, ana! Onun sondsn yaman xogu golir.
Deyir, Govher xamm alicenab gadindir.

G 6 v h o r. Tesekkiirler,

F arid s (evai hayscanla). Deyir, biz evlenendon sonra gerak
Govher xammu qoymayaq islasin.

G 6 v h 8 r (tascciibla). No lighn?

F o rid o. Ciinki, deyir, sahe hokimi olmagq agir pesadir. Indiye
goder islodiyi bosdir. Qoy bundan sonra da istirahot elosin.

G 0 v h o r (maragla). Bos, son ne cavab verdin?

F aride. Onun fikrini tesdiq elodim. Dogrudan da, ne godor
isloyocoksen? Kiigalorde ne qeder ayaq ddyecsksen? Bezen o goder
yorulursan ki, geco ayaqlarinin agnisindan yata bilmirsen.

G 6 v h a r. Diizdiir, ancag, ayaglanm agriyanda da, men éziimde
bir xoghallig hiss ediram. Vicdan rahathig hor seyden gbzaldir, qizim!
Monim mijalico eloyib safaltifim korpelar indi institutlarda oxu-
yurlar. Mekieblorde ders deyirler. Daglarda mithendislik edirlsr. Elo
ailelor vardir ki, men iyirmi ildir gedib-golirem... (Giiflimsayir) Bir
zaman &zlerini milalice elediyim kérpslorin indi usaglarina baxiram.
Biitiin bunlardan aynlmaq... Hemigalik ayrilmag...

Foridas. Senin comi qux yasin var. Oziin de, magallah, elo
galmisan, otuzdan arhq vermak olmaz.

G 6 v h o t (galiimsayir). Na demgok istoyirson?

F & rida. Onu demek istoyirom ki... Sen indi do are geds bilarsan.

G &6 v h o r (ciddi). Ore getmak istosoydim, indiyacen gedordim.
Ne mane olurdu?
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F o rid a. Mane olan geyler var idi...

G 0 v h ar. Messlen?

Feride. Atamm xatiresi... Mani istediyin kimi boyiitmak arzusu.

G & v h o r (dorindan nafos alarag). Atamn xatiresi monim {igiin
gox azizdir. Lakin 6z istekli erinden sonra aro getmayo hor bir qadimn
haqqi vardir. Hetta, men deyardim ki, bu, onun insanliq borcudur.
dger, men sanin atandan sonra bir baggasini onun qeder isteseydim,
toraddiid etmadon ers gedordim. Bu, seni bu clir boyiidiib boya-basa
catdirmagima mane ola bilmezdi!

F aride. Men buna eminam!

G 6 v h o r. Men sanin atandan sonra heg kasi isteye bilmedim. Ne
ii¢lin? Bilmiram. (Qisa pauza) Madam ki, isteve bilmedim, demsk,
ero do geda bilmazdim. Ciinki, menim fikrimea, istoksiz-mehebbetsiz
hayat gec-tez apanb ikitizliilityo, saxtakarlifa, yalana gixaracagdir ki,
diinyada bundan pis is yoxdur, (Xaskin) Bu, cehennemdir!

F o rid o, Basa diigmiirem, ana.

G 6 vhar Ailode “sen dziin {i¢iin, men de dziim iiglin™ prinsipi
déziilmez bir haldwr. (Hsyacanla) O evde ki, somimiyyst yoxdur, orada
heyat da yoxdur. Orada ata-ananin $z balalantna miinasibati de saxta-
dir. Heg bilirsonmi bu ne demakdir?

F o rid e. Hiss edirem.

G 6 v h a 1 (quzginligla). Insanda qatiyyst olmalidir. Heg kes bizi
sirlinmoye moacbur etmir, (Zelefon zangi. Forids dastayi gotiriir)

Faride. Esidirem. Bu saat. (Dastay! anasma uzadaraq) Seni
istoyirlar!

G ¢ v h o 1 (telefonla). Boli... Men yazdhgim dermanlan vermi-
siniz? Axgamgagl, saat 6-da geloram. Indi? (Qisa pawza) Yaxsi...
(Dastayi yerina goyur) Mon getdim.

F o rid a. Heg olmasa, bir az dincalaydin. igden indi ¢ixmisan.

G 6 vhar. Anadir. Urayi dozmiir. Xahis edir ki, indi golim.

F & rid e. Naharimiz hazirdir,

G 6 v har. Yanim saata gelirom. (Crvr)

Foerido bir nego saniye onun ardinca baxir. Sonrs birden sevine, forsh ganigig bir
hevocanla oturub yazir,

Foridenin daxili sesi. Anam haqlidir. Lakin bizim galo-
cek ailomizde her sey gbzel olacaq. Hor sey aydin ve semimi olacaq.
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Ciinki biz son nofesimize qador bir-birimizi sevecayik. Bir-birimiza
sadiq olacagig. Anam haqlidir. Sedagot, semimiyyet olmayan yerde
hoyat da yoxdur. Mager, diinyamn biitin agillt adamlan bu neticeyo
golmayiblormi?

Birdan lap yaxinligda mahm egidilir.

Qonimat ve Savalan (oxupuriar).

Panceraden dag gelir,
Ay heri bax, ber bax.
Xumar gdzdon yag gelir,
Ay bori bax, beri bax.

Seni mene versalor,

Ay beri bax, beri bax.
Har girana xog geler,
Ay beri bax, bori bax.

Foride qabxb pencereni agir. Qonimatle Savalan bayirda goroniirler.

F o ri d o (zarafatia). Buyuracaqlar igari.

Qoenimaet Kim var?

F ar1id oa. Birinci defedir golirsiniz?

S a v a | a n. Demok istoyirik ki, tazo nisanlin sizdadir, ya yox?
Farida. Cox sag olun. Mager, menim kohne nisanhm da var idi?
Qonim ot Albotial

F arid a (eyni zarafatla). Kim idi o xosbaxt gehroman?

Qenimet olini dogiine qoyur. Feride qohqaha ila giiliir. Qenimetle Savalan gelirler.
ikisi de texminan Farida ilo vasiddir. ikisi de yaramigh ve liziighlor oflandur. Tkisi de
son dable geyinmigdir. Horasinin qoltufunda bir gey var.

S avalan. Na ciir oxuyurug?

Faride. Indi sizin mahninizi esidends irayim birtsher oldu.

Q anima t. No ciir, yoni, birtohor?

F arid a. Els bil, telebslik hoyatimizdan yiiz il imis ki, ayn
dilsmisom.

S avalan. Yoni, daxil oldugun toze alom seni bizden bu qadar
uzaqlagdinb?

Q o n i m ot (dordli-dardli). Diinyamn isi beladir, dostum Savalan.

S a v al an (eyni zarafatla). Qom ¢okma, dostum Qenimat,
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Qe nimat (eyni zarafatla). Elo ise, hodiyyeni ag.

F o rida. Ne hodiyys?

S avalan. Bes birigiin toyunuz deyil?

Q o nim o t. Biz orda istirak elays bilmayacayik, ona goro, seni
bu giin tabrik etmak istodik.

F arida. N ligiin istirak etmirsiniz?

S a v alan. Atalar deyib, cagirilan yere ar eloma, ¢aginlmayan
yeri dar elems.

F o ride. Man 6ziim sizi dovet edirom!

Qo nim et Tegokkdir.

S avalan. Gecdir. Niganlin bizi tammr. Ozii de béylik vozifods.

Farida. Naolsun..

Q 2 nim s t. Dostum Savalan, hediyyoni a¢! (Savalan agir) Bu,
Savalan dagmn goklidir. Dostum Savalan bunun iistiinds diiz alt ay
isleyib.

Forid e (hagigaton heyran olarag). Ah, no gozoldir.

Q 9 nim s t. Mafrurdur, ezemstlidir.

F orida. No qoder derin hissto gokilmigdir.

Qe nima t Ciinki ressam trayini o daglarda goyub gelib.

F o r1d o (mitoassir bir mehribanligla Savalana). Tegokkiir
ediram. Man bunu 6z otagimdan asib, hor giin tamaga eloyaceyom.

S a v alan (gizin séziindon miitaassir olur). Bunu diisiinmek bizim
iigiin bdyiik tosellidir,

Q o nim ot (kagiza bitkiilii bir sey crxarih verir). Bu da Qonimetin
hadiyyssidir.

Farida. Oy!.. No gesong kiynokdir!

Qonims t Tomiz deve yunundandir. Bacim toxuyub...

Forida. No zehmat cokirdi?..

Qenim ot Yaxs, yaxg. Oziin hemiso deve yunundan kéynak
arzulayirdin.

F o rida. Bacina yazarsan ki, Forido deyir, ¢ox sag olsun! Bas bu?

Q ®nimat Bu da, bir-birimize rast goldiyimiz vaxtdan ta bu
giine geder menim yazdifam giindoliklordir.

Foride. Bunu mena no liglin verirson? Gerisini yazmayacagsan!

Qonimot. Yox!

Forida. Noiigin?

Qenimot Cinki bu seher o giinlera ndqta qoyuldu. Ancaq
sonden bir xahisim var: bu zerfi ilk usafin olandan sonra agarsan?
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Foride. Niye?

Q o nimat Man belo istoyirom. S6z verirson?

F aridea. 86z verirem... Ancaq bu no demekdir?

Q animat Buodemekdir ki, menim iirayimi de son dziinle apa-
rirsan.

F o rid e (gdzlari yasarr). Men 6liim, bele zarafatlar: burax, Qo-
nimet.

S avalan (Qanimata). Sen do! Niys qizin iirayini kdvreltdin?

Q 8 nim ot (eyni zarafatla). Eybi yoxdur. Bu gbz yaslan sonra
mirvari olub Feridenin golintik tacina diztilocok!..

F o ridoes. Qoenimet! Son golocokds 6z veziyyetini diizeldib
evlenmak istoyonds heg bir qiz sone “yox” demayocok. Quzlar somi
mansiz gérende an kimi iistiine ele tokiilecekler ki, he¢ bilmaye-
ceksen Forids harada qaid.

Q o n i m o t (zarafatyana pafosia). Biz asseblorimizi demir kimi
méhkemlendirmok digiin siise qumtilan iizerinde ayagyalin gezirik.

S a v al an. Olimizi bigaq kesend? yerino duz basing!

Q o n i m e t. Mohabbet iireyimizi pargalayanda yemaye giic
veririk.

S a v al an Ciinki bize enerji lazimdir. Qiivvot lazimdir!

Q o nimat Yollar ¢atin, menzil ise uzagdir. (Oxuyur. Savalan da
ona gosulur)

Manzil uzaq, yollar gotin, Smiir qisadir,
Mardlik bize babalardan yadigardur...

Cavan gartal ganad galir dag baginda...

igid gorxmaz ugnrumdan, firtmadan, borandan.
Sevgilisi ddzmoz ¢atin yollara,

Lakin oglan ona demsz vefasiz.,,

Ciinki sevgilimiz iirayimizin bir par¢asidir;
Lakin veton ecdadimizin yadigaridur.

Bizo dmiir vaten tiglin lazimdir,

Bize omiir golecak fligin lazmmdr...

F s rid e. Size qulaq astram, iirayimds bir qariblik, bir qiisse hiss
edirom. Ele bil ki, men do Savalan kimi doguldugum daglardan ayn
diigmiigam... Bele anlarda men yanimda, lap qulagymin dibinde qiiv-
votli bir insan nafasi duymaq istayirem.
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Qoanim et Ogor, senin indi getdiyin oglan bels qivvetli bir
insandirsa, men sizin evlenmayinizi tobrik elova bilerem.

Foride. Sen istechza eloyirson?

Qonimset(sarf). Yox!

F 5 rida (onun elinden tutaraq). Monim ezizim...

Q o nim ot (zarafatyana). Xahis edirom mena toxunmayasan...

F e rida. Ne {iciin?

Qe nimat Balks orin qisqancdr...

S a v alan. Diiz deyir da, bolke erin qisqancdir.

Foridoe. Cox sag ol, bu “ar” no sdzdiir?

Qoanim et Yaxs, hoyat yoldasin,

Farida. Oy, bu “heyat yoldas1™ sdziinden de lap acifim golir,

Qo nima t Bos, onda no deyak?

F e rid a. Bilmirom, Savalan, sen do mani mazemmet eloyirson?

Savalan. Yox, man sonin Qenimetdon aynlmagini alqiglayiram.

Q o nim ot Hotta, algislayirsan?

Savalan. Beli!

Foarido, Ne iigiin?

S avalan. Cinki Qenimete senin kimi refige lazimn deyil.

Foarid a (taacciiblz). Neye gora?

Savalan Ona gore ki, sen do her giin gérdiiyiimiiz bahal:
subalardan geymak isteyon adi qizlardan birison.

Forid e (bark sarsilarag). Tutalim ki, eladir, kim yaxst yagamagq
istemir?

S avalan Hami yaxs yasamaq istoyir, bu, her bir insanm arzu-
sudur,

F o rida. Bas, onda ne demak istayirson?

S a valan (zargfatla). Onu demok istoyirom ki, ager, biitiin guzlar
sanin kimi diiglinseydi, biz arvadsiz qalardiq. Qenimete ela qiz lazim-
dir ki, onunla birlikde her cefaya dozmeyi bacarsm.

Forida. Oger, mon... o ofilam, Bdaleti seviromsa...

S avalan. Sen eyni sézleri Qenimet hagqinda da deyirdin.

F o rid s Lakin o sevgi bizim hayatda ilk goriigiimiiz idi. Indi
mensa elo galir ki, Qonimeti homise semimi bir dost, bir qardas kimi
istemigam.

S a v alan (yarizarafatia). Dlbette, indi sena clo goler...

F 8 v i d a (hayacania), Biz iigiimiiz de bir yasdayig, Savalan!
Ugiimiiziin do agzindan siid iyi gelir. Bizi, yenice atildiginiz by heyat-
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da na gézlediyindon xoberimiz yoxdur! Men usaq vaxtl, C_lemak olar
ki, yalqiz bdylimiisem. Anam gece-giindiiz 6z xesteleri ilo moggul
olardi... Onlarin hoyatindan mene dehgetli seylor danigardi. M-an
daima bziimda, na isa, anlasiimaz bir qorxu hiss elayardim. Ona_ g0ro
do, meylimi goncliyimizin ilk ginlorinde rast geldiyim Qenimeta
saldim.

S a v alan. Ciinki Qenimot qiz1l kimi bir oglan idi.

F o ri d . Dogrudur. Lakin iller kegdikes, hiss elamaye bagladim
ki, 0 da menim kimi yalqizdir, kémeksizdir, .

S a v a 1 a n (giiliimsayir). Demsk, ona gbro de, indi sen mahz
“miihiim conaba” ers gedirson... '

F o rid o (inciyir). Xahis edirom, onun haqqinda bele danigma-
yasan.

S a v alan (evni tabassiimls). Bagigla... .

F arida. O, hayatda ayagim yere mbhkem diremiy giiclil ve eyni
zamanda, ¢ox yaxst bir adamdir. O, sizo do lazim olan adamdur.

S avalan. Yox, o barodo bizi mezur gqilacaqsan. '

F o rido. Man sani basa diigiirom, Savalan. ©ger, o, bizim hamige
nifret elodiyimiz nadan bir karyerist olsaydi, men ele 56z demozdim.

S avalan Biz senin erini tammirg. Oziimiiz de zaMaers
babayiq. Zenn edirem ki, bizim arxamizda dayanacaq adama chtiya-
cimiz olmayacag. . ]

F o rid o (darindan nafas alaraq, dalgin halda). Heyf ki, men 6z
hisslerimi size izah eleye bilmirem.

S a v alan. Eybi yoxdur. Hoyat 8zii izah eleyer. (Bark miitaliaya
dalmg Qanimats yaximlasaraq alini onun oxudugu gazets girpir) Daha
basdir, dur.

Q 5 nimat (gazetl stolun iistiine ataraq qal;:r). Zohmota!

_ [stehsalata!

S a v al a n. Sen istchsalata, bes, men hara? ]

Q anim ot Sen do 5z daxili alomine. Xoyallarinin ganad ¢aldig
diinyalara. ‘ ' o

S avalan Tengid¢i Qorxmazov menim daxili alomime, 6zi
demiskan, ele bir amudi zorbe endirib ki, das iistiinde dag qalmayib.
Xayallanm da sil-kiit eloyib, yxsb bir terefe. Clzi'ima de maslohat
verib ki, agor, haqiqi ressam olmagq istoyiromsa, gedim fgrmada 'g;oba.n
Ragidin bir qoyundan iki quzu aimaginn, banna Medadin evleri vax-
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tindan tez horitb qurtarmagmm sirlorini Syrenib osorlorimde oks
etdirim,

Qenimet Bax, belo... Aforin Qorxmazov. (Faridaya zarafatla)
Menim vofasiz Feridom ne {iciin belo dalgindir?

Forid e (incik). Men 6liim besdir, Qanimet,

Anjel daxil olur. Bu, Foride yaginda boylu-buxunlu goza! bir qrzdrr. Uziintin ifadosi onu
giriib-gbtiirmiis, gonc kiibar gadinlara benzedir. Son doble ve cox seligeli geyinmisdir,
Herekotlari serbast ve agayanadir.

F o rid o (onu qucaglayir) Sen de buralara golib ¢ixarmigsan...
(Savalgna) Tams olun, menim usagliq rofigem Anjel xamm. Orta
mektabin sekkizinci sinfine qeder bir yerda oxumusug.

S avalan (dnjell> al tutusarag). Savalan!

Qe nim at(dnjella sl tutusarag). Qonimat!

A n j e | (Qonimatin aslini buraxmayaraq, zarafatla Faridaya).
Yoxsa, bu, Rembrandtin eserinde qartalin ogurlayib apardig1
Qonimotdir?

Qo nim st Ozidir ki, var.

A nj e 1. Bes, niys, gayitdimz?

Qe nimat(eyni zargfatla). Qartal moni dile tutmusdu ki, cen-
neto aparnr... Baxdim gérdiim yalandir, hor teraf ¢ehonnam kimi zoba-
no ¢aken gbysiiz-gdyertisiz bir sohradir, Ona gdre da, fiirsat tapib
okildim.

Anjel Aforin! Qagib qurtarmaq da igidlikdendir. (F aridaya} Sen
ne qador gizellasmisan, ne qader gogeng, giimrah goriiniirson, Fira...

F a r1d a. Mano Fira dems, Anjel. (Zarafatyana) Dostlarimin onda
acigl tutur.

A el (oglanlara yuxaridan-asag: saymazyana bir nazor sala-

“rag). Dogrudanmi?., Esitdim sabah yox, birigin senin toyundur?
(Farida bast ils tasdig edir) Jenix bu cenablarin hansidir?

Farida. Heg biri. (Yavay sasiz) Bolks indi bura goldi, gorarson,
San xaricdon ne zaman gayitmisan?

Anjel Dord aydir. :

Forida. Gorne¢o aydir sandon makeub almiram. Xaricde gox
qaldin?

Anjel Ikiil yarim. ,

S avalan. Anjel xamm xarice ns figiin getmisdi?
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Anj el Atahfim sefarotxanada isleyirdi.

S a v alan (gariba bir sevincls). Dogrudan? Atalifmizin famili
nodir?

Anjel. Rabinovig.

Savalan Bry..

Anjel Ne var?

S avalan. Heg... Bas, siz azarbaycanh deyilsiniz?

A nj ¢l (giliimsayir). Bu ¢ox staramodm sual oldu. Dogrusu, men
6ziim do bilmirem hansi millstdenom,

Savalan. Yeno do...

Anjel(zarafatla). Ox... gbzel oglanlan homise bele tizlii gordiim.
Monim atam azerbaycanli, anam iso polyakdir, atamin vefatindan
sonra anam yshudiya oo gedib...

S a v a! an. Demak, bir név, internasional...

A n j e l. Aha.. Tapdimz.. Ferido, son he¢ demadin qusu
ganadindan tutan bu oglanlar kimdirler, nagidirler?

F orido (barmagh ils gdstorarak). Qonimat institut yoldasimdir.

A nj e | (monal tabassiimla). He... Son gorsk ki, bunun haqqinda
mano yazmigdin.

F o rid e. Savalan da Qenimetin yaxin yoldagidir... Manim do
dostumdur. Eyni zamanda, gox istedadlt bir ressamdir.

A nj e 1 (birdan canlanaraq siltaq bir giz sdas: il). Savalan! Man
azerbaycanhlar arasinda belo bir ada rast gelmemigom.

S a v alan. Savalan Cenubi Azarbaycanda her yerden gdriinen
uca bir dagdir. Men de o dagin eteklerindo diinyaya goldiyim tigiin
goca nenam adimu Savalan qoyub.

A nj el Baga diigdiim. Demok, siz, Iran demokratlanndansiniz.
(Gdzianilmayan bir mehribanhq va samimiyyatls) Men Fransa qozet~
lerinin birinde sizin haqqnizda oxumugam. Azorbaycana gelmis bir
jurnalist sizi tariflayib yazmigd ki...

S a v a |l a n. Xahis edirom ki, bunu bir do heg yerds damgma-
yasiniz,

A nj el (t2acciibls). No ligiin?

S a v alan. Ciinki homin jurnalistin hans sinifden oldugu mons
melum deyil.

A nje l. Bunun na dexli var?
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S avalan Neco ne dexli var? Birden oldu burjua jurnalisti...
Ondan sonra gol Qorxmazova cavab ver. (Qanimatis Farida barkden
giiliirlar)

A nj e l. Qorxmazov kimdir?

S avalan. $iinas.. sonotgiinas... Hay-kiiy salacaq ki, bunun
asarlorinin burjua jurnalistine xog gelmesi tesadifi deyil...

A nj e l. Siz ds elo idiotun soziine chemiyyat verirsiniz?

S a v a la n. Bhomiyyet verenler tapilir.

A nj e l. Men ele bilirdim ki, siz casarsetli oglansimz.

S avalan Siz yamlmamisuiz, mon, dogrudan da, cosaratli
oglanam. Ancaq ncyloyoesen ki, Qorxmazov diinyada heg bir haqaroti
vecine alan deyil. Bu iiziine sills ¢oksen, o bir {izing ¢eviracok.

A njel Q.. bele adamlardan, dogrudan da, gekinmok lazimdir.
Yaxsi, bes, siz heqiqi irek sdzlerinizi 0z rosmlerinizde nece ifada
edirsiniz?

S a v al a n. Birteher basinga salib, silnasin gbziinden yaymdiring.
{Griliigiiriar) Qorxmazovun beyninin girinti-gixintilan siz deyen qoder
do inca deyil.

Anjel Siz monim xoguma gelmays baglaywsiniz...

S avalan. Mon buna gox sadam.

A nj el istehza edirsiniz?

S avalan. Sizin kimi gadinin xosuna golmek xosbextlikdir.

A nje L Siz menim resmimi gekersiniz?

S avalan O barade fikirlaserik.

A njel Ab, fikirlagersiniz...

Magin sasi egidilir,

F orid o (sevine iginds). Odalotdir!
A njel Kim? (Pancarava yaxinlasir)
F o rid o (dnjelin qulagina). Tozeboy.

Magin qapisi agilib-ortiiliir. Anjel pencaraden diggotla baxir. Uzii birden-bira
mtqun bir ifads alir. Pencereden c¢ekilarak Savalana.

A n j e L. Bir sigaret verin.

Savalan sigaret quinsunu ¢rxartb onun gabagina tutur, Anjel bir sigaret pitiritb
vandirir. Savalan sigaret quiusunu onun yamndaka stolun iistiine qoyur.

Q a2 n1m et (Faridoys). Biz gedek...
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F o ride. Siz he¢ yere getmoyocoksiniz! Aydindir?! Men sizi
Odalatlo tams edecayom,

S av alan (zarafatla Qanimata). Eybi yoxdur. Dayan gérak bu
ncca Odalatdir.

Ddalet daxil olur. Bu, otuz sokkiz yaginda, ghzel geyinmis, varasigl: bir adamdir.
Harekatlorinda nazakotli vo ¢ox miilayimdir, iisulludur. Sanki addimum bela
diigiinmedeon atour.

F orida (onun alindan yapisarag). Odalst... Sen na yaxst vaxtda
goldin. Menim dostlarimla tams ol.

BOdalot, Anjeli girdikda, bir an yerinde donur, sonra darhal
Oziinii ale alaraq giiliimseyir.

O d ala t Memnuniyysatle. (Oglaniarla tamg olur. Anjels
yaxmlagdrqda yena da bir an ¢agir va na edacayini bilmir. Lakin Anjel
onu by ¢atin vazivystdan qurtarir)

A nj el (alini uzadarag). Anjel!

© d a1 a t (oglanlara). Biz, demek olar ki, giyabi tamgiq. Foride
sizin hagqimzda mane danigib. (Savalana) Siz gorok Ki, rossamsmiz.

Savalan. Bali, gerok ki...

O d al ot (giliimsayir). Bagislayin. Bagimiz ise o geder gangir ki, .
Oz sonatkarlarimizi da taniya bilmirik.

Q a2 nimat. Siz, onsuz da, Savalan: tamya bilmazdiniz.

O ¢alet Naiigin?

Q animoat. Cinki o dangratla qaldirilmamydir.

@ d a l et (gliliimssyir). Basa digiirom,

Qenimetin ifadosindoki sertlik Feridaye de, Odalata da tasir edir.
Lakin O¢dalat ozinil o yere qoymur, Anjel papiros cokir. Pauza.

o d al ot (Qanimats). Sizi hara teyin elodilar?

Q & nim e t. Doniz madonlarine.

9 ¢ a 1l o t Ogor, yerinizdon narazi olsaniz, men kdémek ede
bileram... i

F e ride (rubla). Qenimsato mon de demisom.

Q @ nim ot (hdvsalasiz). Tasekkirr edirem. Men yerimden ¢ox
raziyam. (Faridaya) Icazanizle biz gedok.

O d alst. No tigiin bele tez? Man, momnuniyyatle, sizinla séhbat
etmok istordim.
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Qe nim st lltifatiniz artig olsun.

9 dalat. Deyim sofere sizi aparsin.

S a v a 1 a n. Tesekkiir edirik. Ayaqla gedarik. Ayaqla getmok
yaxsidir, Pis dyranarik.

Qoenimet Halalik

S avalan. Helelik, Anjel xamm, imid edirom ki, tesadiif bizi bir
de goriigdiirar. '

F o rid o (incimis halda). Gedek sizi 6tirlim.

Qonimet Zehmot cokma,

Foeride (sarf). Yaxsi.. vaxsi...

Artirmaya guarlar. Odalot, Anjcle yaxinlagaraq, ne ise demok istoyir, lakin Anjel
0zind o yers qoymayarag, Savalamin sigaret qutusunu gotiiriib artrmaya ylyiiriir,

A n j e | (Savalana). Siqaretiniz yadmizdan ¢xib. (Qutuny ona
uzadir)

Savalan. Yadimdan ¢sxmayib. Sizin figiin qoymusam. Mon indi
alaram.

Amnjel Sag olun. Siz telefommuzu moene vermak istomirsiniz?

S avalan. Momnuniyyetle vererdim. Ancaq teassif ki, telefo-
num yoxdur,

A njel. Nece, sizin kimi meghur ressamn telefonu yoxdur?

8 a v al a n. Eh, Anjel xanim, meshur olsaydim, Sdalet yoldas
meni taniyard.

A nje1(Bdalatin gqarasina, acigla). Ounsuz da keginmok olar. Sizi
biitiin alom tantyir.

S avalan (evni zarafatla). Yox, Anjel xanim, agor, yaxst menzil,
cmalatxana, telefon isteyiremse, gorok moni Odalst tanisin, Alem
tanimasa da olar.

Forido (cox incik). Siz no iglin Odalati belo sancirsimz?
Gordiinlizmii, o size qarg1 dzinil nece sade apanrdi.

S avalan (eyni zarafat va istehza il3). Bunun {i¢iin bizim dorin
minnatdarlifimizi ona ¢atdirarsan.

F o rid o (asabilagorak). Onun buna ehtiyac: yoxdur.

S avalan. Dogmdan da.

Q ®nimoat. Sen ne iicin onun bura gelacoyini bize demirdin?

F arid 2. Man istayirdim ki, o, senin nece adam oldugunu gériib,
hiss elasin, Amma son ona buynuz géstardin.

Q o ni m o t. Narahat olma, Farida...

F e r1id s (oldugca incik va mayus bir halda). Daha bu sdzden
sonra sen2 na deyim?

S a valan. Gedin igeri. Tozoboy tokdir. Adye, Anjel xanim!
Anjel Adye!

Qenimstlo Savalan gedirlor. Foride onlann ardinca uzun bir nezer salir. Sonra Anjells
igari kecirlor. Odalat ayaq liste dayamb gozete baxir, Hiss olunur ki, hoyecanlidur,

F arid e (hala da fikirli). 8iz sohbat eloyin, man do kofe dom-
layim.

Maibexe gedir. Odalat ve Anjel. Afir pauza.

@ dalet Sen ne vaxt golmisen?

A nj el Dunon. ((isa pauza) No lgiin sen menimls tams oldu-
gunu gizlatdin?

O d a l o t (era yaxinlazir). Anjel, gol elo bilsk ki, biz, dogrudan
da, yeni tams olurug.

A nj el{ona uzun bir nazay salarayg). Onsuz da, bizim miinasiboti-
mizdan sonin heyatinda heg ne galmamugdir.

2 d al e t. Mon evleniram, Anjel!

Anjel Biliram. (Qisa pauza. Anjel sigaret cakir)

O d alot. Egitdim ki, son de altmus dord yasli bir professorla yasa-
yirsan.

A njel Yasayirdun!

O dalat Basne oldu?

Anjel Oldi.

O d al et Demok, bu qara paltar ona gbradir?

A nj el Xeyr. Ona géro deyil. Bu, mens yarasdify iigiin gey-
migom. (Kinfi-kinli) Professordan sonra men ondan qirx yas kigik bir
oglania yagamigam.

9 d al s t{acigin: biiruza vermamaya caliyarag). Aydndir.

A njel Yox, bu hele hams deyil.

O d al ot (daha gqazabini saxlaya bilmayarsk). Kifaystdir! Mon
sonin hoyatn hagqinda haqq-hesab sorugsmuram,

A nj e 1 (borkdan giilarak). Yoxsa yandinr?

© d al ot Senin giinda bir kisiyle olmagm no ig¢lin moni
yvandirmalidit?

A nje l{ayaga qalxarag, ona yuxmlagir. Darin kin va istehza ilo).
(iinki men senin oglunun anastyam.
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9 d alat (gorxmus halda). Bir az yavas dang, Anjel!

A n j e 1 (gahgaha ils giilorak). Qorxursan niganlin esitsin? Demok,
sen ondan gizlemisan?!

O d al et (yalvarisia). Anjel... rica edirom...

A nj el Sen? Rica? Diinyanin ns qoribo iglori olurmug. Yox,
Faride har geyi bilmslidir. Sonra ne natice gixanir-gixartsin, bu, onun
Oz igtdir.

O d alat Yoqin sen, zarafat ¢loyirsen, Anjel?

Anjel Qetiyyon! (Qiissa il2) Forido monim giinahsiz vaxtlartsmn
yoldagidir. Men onun da $ziim kimi aldanmasina raz1 ola bilmaram.

2 dalat Sen onun hayatim tar-mar eloys bilerson. O, meni
sevir,

A nj el Mon indi tesavviir eleye bilmirom ki, seni nece sevmok
olar?

O d alot (izzati-nafsi yaralamr. Lakin giiliimsayarsk, miimkin qa-
dar yumgsaq cavab verir). Anjel, insafin olsun, Moskvadan mene giinde
on dofs zong eleyen sen deyildinmi?

Anj e l{birdan tirayindan vurulmug qug kimi boynu biikiiliir. Darin
bir kadar va nadamoat icinda). Men idim...

Feride dolu mecmoyi ila golir,

F o rida (bu tutqun sshnadan sonra ganc ¢Shrasi indi daha se-
vincli va daha isiqh gériiniiy). Men hals magazaya qagib, toze tort da
almigam, (Uahva dolu fincanlar va tortu stolun iistiins goyur) Anjel,
darrxmadin ki?

An)eh. e bele guvaklania da danxararmi?

F o rid a (gahgoho ila giilarak). Diiz séze no demak olar? Rica
edirom, yaxin aylagin.

A n j e l (sifraya baxaraq). Bos konyak?

Ferids. Dogrudan?

Anjel Olbetta.

F o rid o Bizde igen olmadif iigiin evda saxlammrig. Bu saat
gedim alim,

S d alat(Faridsys). Dayan, sofer gedor. (Pancaraya yaxinlasmag
istayivr)

Anjel(Pdalatz). Lazim deyil, daha i¢esi olmadim.

Farida, Neaiigiin? :

A njel Sen igmadiyin {igiin hevesim qagds.
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F arid e. No olsun? Odaletle igorsiniz.

A 1 j e L. Bagqasimn adami ile igmeve maragimm yoxdur. Oz ¢u-
vakim olsaydi, ayri mesela. (Farida barkdan giiliir. Anjel gahvasini
icarak qabar) Men getdim.

F arid a. Anjel, hara tolasirson? Biz heg bir doyunca damgmadiq
da...

A nj el Eybi yoxdur, ay var, giin var...

F 2 rid 2. Demak, son holo buradasan? (Anjel bag ila tosdiq edir)
Yaqin ki, toyda olacagsan.

A nj el Miitleg. Sizin kimi xogbext ¢iftin toyunda istirak etmok
ozii de bir seadetdir. (Faridani dpiir, Odalats) Zonn edirem ki, stzi
dpmemsk da olar. Helalik. (Coxr)

F arid a. Usaghqdan bele lireyiagiqdir. Zarafatla hamigs ona de-
yordim ki, “qorxuram bu ireyiagighifimin ucundan bir giin tora
diisasen™. Dogrudan da diigdil. Biz instituta giren il egitdim ki, bir og-
lana vurulub. O da yaziq q1z: bodboxt ¢loyondon sonra yoxa ¢ixib. By,
¢ox dohgatli bir vicdansizligdir, elo deyilmi?

© d al e t. Kim bilir, ehvalat nece olmusdur? Yegqin ki, oglan qizt
mecbur elamayib.

F e rid o (darindan nafas alaraq). Yeqin ki... Ancaq na deyirsen,
de, man oglam tagsirkar hesab elayirem. 1z ona inamb. Etibar eleyib.

9 d alat. Jksersn qiz iigiin bela temizagixarma hallarimi adamlar
ozlari uydururlar, Balks qiz 6zii o degigalerda heg bir etibar-filan
hagqinda diigiinmiirmiis..,

Fatids, Demek vwyitsen ki, oz 370 da eyni daracada taagin-
kardir?

9 dalet Balko de, artiq.

F o rid a (bagim onun sinasina séykayarak). Kas diinyada hec bir
yalan, heg bir saxtakarliq olmayaydi... Romanlarda oxuyursan, dehseto
golirsen. (Nisanlisina daha bark qistlarag) Bizim bir-birimizin qar-
sisinda homige almmiz agiq olacaq... Man indiyo godar neylomisomse,
hamisini sene danigmmsam, zonn edirom ki, senin do hayatinda mon-
den gizlin heg ne yoxdur...

O dalst(yavas sasiz). Eladir.

F orid a(onun ¢atinlikla cavab verdiyini hiss edarak, giiliimsayir).
Sen noa godor doa olsa, kisisen... (Zarafatvana) Belke de, bezi seyler
olub, eybi yoxdur... Giinahindan kegmak olar.

=S 145



9 dal et (onu bork-bark dpiir). San nd qoder yaxst qizsan,
Forida!

Foaridoe. Bas son?! (Opiir) O giinii bir kitabda oxuyurdum ki,
indiki gonclor vofa, sedagot, sbadi mohabbot kimi sézlere dobdan
diismiis bir sey tok baxirlar. Yalandiwr. Son menim Ugiin ebedi sev-
gisan, sedaqetsen, vefasan. Biz bir-birimizi Slenecen istoyocoyik. Elo
deyilmi?

Odalat. Elodir.

is1q s6niir. Yananda vagzal. Gévhor va yol paltarinda olan Farida.
: Ddalat talosik onlara yaxinlagir.

9 d al ot (Foridoys). Her sey 0z gaydasmdadir... Damsgdim,
kupeds ancaq ikimiz olacagtq. Gévhor xamim, salamat qgalin...

G 6 v h 8 r. Gedin, yaxs1 istirahet edin. Toy seyahoti insanin
hevatinda bir dafo olur.

F ari d o. Hara ¢gatsaq, sena teleqram, maktub géndsracayik.

G 6 v h o r (miitasssir). Men golacakda senin alnina kilga salacaq
heg bir harekets yol vermamigom. Heg bir yaman is tutmamisam,
qizim. Man homige, her deqiqe senin xosbext olmagim arzu elomi-
sam. Qoy hoyat sone yar olsun. (Faridoni épiir, Isiq azalr. Qatar yola
diisiir. Govhor prgultn ilz) Ananin avozinden de xogbext ol, qizim!

Givher agir addimlaria yerinden terpenir. Sonra hoyocanla yiylirib gelen
Qonimeti gériiriik, O gecikmigdir. Qatar artiq uzaglagmagdadrr,

Q o n i m o t. Bizim ararmzda har sey bitdi-getdi, Forida... Kim
bilir, bir do bir-birimize rast gelaceyikmi... Olvida, monim gézol ar-
zularimun, gozol xoyallarnmin yoldasi. Son dinyalara deyen bir qiz
idin,,., Mon biitiin ezablarin, bitiin iztirablann, bitin ¢skismelerin
fovgiinde dayanmis hogigi insan hisslerinin ne demok oldugunu se-
ninle duydum. Sen, oynine geymeya bir yonlii kostyum tapmayan
kimsosiz talebanin iirayini gahlarm tacindan yilkseye galdirdin. Oz
insanliq layagetimi meno hiss etdirdin. Buna géra do, mon bitin
dmrum boyu sone minnstdar olacaam. Hor giin, hor saat soni xatir-
layacagam. Sag ol, Feridecan. Qoy bu izdivac seno yeni xosbaxilik
gotirsin!

sigsdnir
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Miasir rehda ve gox zengin bir gonaq otagt.
Farida oturub giindalik yazir.

Foridenin daxili sosi. Artig nego vaxtdir ki, mon golinom.
Sevincim yere-goye sigmir. Xosbextlik neca gbzolmis! Svveller men
haqiqi saadotin no demok oldugunu bilmiremmis. (Anjel galir) Anjel!
(Qucaglagirlar) No vaxs goldin, Anjel!

A njel. Ore getmok sene diisiib. O gader gesenglegmisen ki...

Faride. Odalat de elo deyir.

Anjel divardaky xalimin qargisinda ayaq saxlayaraq tamasa edir.

A njel Men eyni ilo buna bonzor bir xalim da Parisde, bir
diplomatin evinds gormilgam.

F o rid e Bunu toyumuzda Odalatin iggilorindon biri bizo
bagislayib.

A nj e, Goriiniir, yaxs: dostdur. Bu xalimn, az1, dérd min giymeti
var.

F o rid s (t2acciibla). Teze pulla?

A nj el (giliimsayir). Olbatto, no iigiin tasccilib eloyirson?

F orid s, Bugeder de giymetli hediyye olar?

A 1 j el (eyni tobassiimla). Indi ki, olub.

F o rid o. Gériiniir, cox varli adamdir, (Barmagindaka tiziiyii gds—
tarir} Bunu da Odaletin Kamil adh bagga bir dostu gatirib. Odalst deyir
ki, xalis brilyantdir.

A nj e | (siztiyii nazardan kecirarak). Kamili taniyiram, deladuzun,
lotunun biridir, {(Farida inciyir) Ne ligiin inciyirsen?

F o rid a. Ciinki Odalstin clo dostu olmaz!

A nj el (eyni tabassiimlz). Bolke o, manim tanidigim Kamil deyil.

Feride. Olbatto, 0 deyil. (Kefi kokaliry Gdzel iiziikdir, elomi?

A nj el (eyni tabassiimlsz), Gozoldir. Bunun bir tayt Moskvada
yeddi mins idi.

Foarids. Teze pulla?

A njel Bali, tozo pulla...

Qusa pauza. Foride hels do heyretle ona baxir,
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F orid e (0z-6zi ils damsirmmg kimi). Anjel, anam qux-alli
manatlig toy hediyyssi alanda ela bilirdim ki, bizden bahali hediyya
aparan yoxdur... Goriin{ir, onfar gox boyiik maas alirlar.

A nj e l. Gliman etmirom, hor halda, sonin anandan ¢ox almirlar.

F o rido. No damgrsan? (Oisa pauza) Menim anam iyirmi ildir
igloyir, amma indiye qeder artinib mono bir pianino ala bilmadi. Ona
géro de, hemise vicdan ezabi ¢ekirdi.

A n j e 1 (barkdan giilarak). Eybi yoxdur... Indi kigik, zerif bir
pianino sanin buduannda... gbzal bir royal da gonaq otaginda... ne
gadar istayirsen cal, kegan giinlerin heyfini gix.

F orid e (bir anlagilmaziig i¢inds). Bos no liglin giilirson?

A nj el Heg, elo-bele. Son ki, monim hardon axmaq harskatler
elediyimi bilitsen,

F o ri d a (bir seydan qorxurmus kimi, onun alindan tutaraq, ani
bir hayacanla). Men xogboxtem, Anjel, ele deyil?

A n j e (tutgun va ciddi bir ifada ils). Madam ki, sen Gziinii
xosboxt hiss edirsen, demak, eladir.

F o r i d o (#sacciibla). Megar, san 6ziin do monim no geder
x0sbaxt oldugumu hiss elomirsan?

A nj e | (zarafatyana). Biz insanlarda telepatiya hole o goder giiclii
inkisaf etmemigdir. Delfinlor bir-birini bizden tez basa diigiirlor.

F a r i d o (darindan nafas alarag). Eh, Anjel, son avveller bele
deyildin.

A nj el Indi no ciirem ki?

F o r i & o. Goriiniir, ilk mehabbetin ugursuzlugu sends hor seyo
qarst bir soyuglugq, bir inamsizhq yaratmigdir.

A njel Elo ise, qoy Allah soni elo bir ugursuziugdan saxlasin.
Qaldr ki, mon... Mon hiitiin ezablann, tehgirlerin, iztirablarm kokii
olan mehebbete nifret edirom!

F arid e (onu qucaqlayarag). Anjel! Dogrudanm, senin iigiin bir
miigeddes hiss qalmamigdir?

A nj ¢ 1. Tiipiirim miigaddes adlanan biitiin hissloro!..

F 2 rid ». Basdir, Anjel!

A njel Elo bilmos ki, mon istediyim adama aldandifim {iciin bu
fikra golmisom. Yox! Dgor, mons biri xeyanat etmisdirse, mon besino
xoyanot etmisem.,. Oger, moni biri aldatmigdirsa, mon Ugini aldat-
migam.
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F e rid e (geri ¢okilarak, vahimo icindz). Son moni Sziinden
iirliidiirsen, Anjel...

A n j e | (barkdsn giilarak). Yaziq Feride... Sen menden iirksen,
gorok yagamayasan!

F 2 ride. Ne tigiin?

A nj e L. Ciinki man asl hayatn 6ziiyom!

F o rid o (giggirir). Yalandir, dediklarin asl hayata bdhtandur!..

A nj e L. Oger, mon sibut elasam?

Fearide. Neilo?

A nj e L. Fakilarla! Goriib-tamdigin canli insanlarla...

F orid e (gorxmug halda). Menim gdriib-tamdifim insanlarla?

Anjel Bali

F o rid e (gorxmug halda). Sen ne dehsatli olmusan, Anjel!

A nj el (barkdon gilorsk onun alindan tutur). Zarafat cloyirom.
Qoy sonin xayalinda yaratdigm seadot saray1 ugub dagilmasin.

F o rid e. Ne liglin “xoyalimda yaratdizim?” Magor...

A nj e l. Axi, son heyata yenice godom qoyursan, (Zarafatyana)
Monim kimi yiiz yirtig-desiye girib-¢ixmamisan. (Oz-ozii ila
darigirmiy kimi) Her sey axur... Her ey deyisir... Belke bu, dogrudan
da, beladir? Balka man sehv ediram?

F o r i d o (sevincia). Mon sminam ki, sen sohv edirsen.

A nj el (séziz doyigir). Sonin dostlann heg bura galmeyacaklar?

Feride. Hans: dostlanm?

A nj e l. Qanimet, Savalan.

Foride. Qonimot galmez. Isloyir.

Anj el Bos rossam?

Farida. O germk gelsin. Menim soklimi ¢akmeye soz verib.

A nj el Ondan xosum galir.

Foride. Yaxg oflandir.

A nj el Ne bareda?

Foride. Agillidir... Tomiz oglandrr.

A njel Eh.. Mene onun ne agh lazimdir, no do moktob ugagi
kimi temizliyi. Denen gézel oflandir, 6kiiz kimi saglamdur...

F orid s Man §lim, bogla belo zarafatlari, Anjel... Sonra,
dogrudan da, aramiz dayor.

A njel. Aramuz doyor, orini olindan alaram!

F o rid e (giliimsayir). Ay aldin ha!
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A nj el No ligiin son ala bilersen, man yox?

F oride. Men kimin erini elinden almisam?

Anjel Monim!

F o rid o (bilmir giiliimsasin, ya tsacciib elasin). Anjel...

A nj el (borkdsn giila-giils onu qucaglayrr). Dedim ki, mene fikir
verma... Olub-qalan aglimt da Fransada qoyub gelmisem...

F orid o (zarafatla). Yalan deme. Sen tilkiiden gox bilirsen.

Qap1 zengi. Foride yiiyliriib agwr. Savalan gelir. Onun alinde sokif
cokmoya aid seylar vardar.

Savalan Xammlara salam!

Anjel Adini tut, qulagim bur.

S a v a |l a n. Kimin qulagim burursunuz?

Anj el Sizin qulafniz ¢ox gogeng oldugu iigiin elim gicisir.

F o rid o (gulir). Anjel indi senin haqqinda danigird.

S avalan Men buna ¢ox sadam. Ancaq Anjel xamm menim
haqqumda ne daniga biler? Biz comi bir defe gériismiisiik.

A n j e 1. Bir dofo da kifaystdir. Kosmos siirotil..

F e rid e. Anjel xanim dedi ki, son onun xoguna gelirsen.

S a valan. Bu ki, xosbextlikdir.

Anjel Kimin fi¢iin?

Savalan Kim ki, sizi istesa... (O biri otagda telefon zangi.
Foarids yiiyiriir)

A nj el. Siz moni istordiniz? -

Savalan Yox.

Anjel Belke... istediniz?

Savalan Aghm kesmir...

A nj el Men gizel deyilom?

Savalan. Yox!

Anjel Zarafat edirsiniz?

Savalan Yox.

A n j e | (gatiyyon incimayarsk, maraqgla). Parisda gdzel bir qiz
rolunda gokilmek fi¢iin mene yiiz minler teklif edirdiler.

S a v alan. Inanmiram, gokilde gézal gbriina bilorsiniz.

A njel Amma aslinde gozal deyilom?

S avalan. Dedim ki, yox.

A nj el Bes, siz gbzel kima deyerdiniz?
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S avalan (eyni komik sanlik va ithamla). Man gozal ona deyo-
rdim ki, Savalan daginin harda oldugunu dorhal bilsin, Onun adim
tutanda iizii giinag kimi parlasin!

A nj ¢ L. Deyoson, sizin bir vintiniz ¢atmir...

Savalan. Xeyr.. Sizi inandinram ki, monim biitiin vintlerim
yerindadir!

A njel Bes, onda, Savalan dagin tamytb-tammamagin gozolliyo
no doxli var?

S avalan (eyni sairans komik pafosla). Ox... he bilirsiniz neco
dexli var... Qoca rus gadim “Matuska Volga” deyende iizlindo hera-
ratli sevinc cilvelenan kimi, Savalan deyenda da, ele bilirdim monim
qoca nenem Kamirxan qarinin bitkiilmiig beli diizalir, girgmms alninda
bir gefaq yamr...

A njel “Matugka Volga” Rusiyadan axir.

S avalan Bunun doxli yoxdur,

Anjel Demsli, agor, mon Savalani tamsaydim, gézal olardun?

S avalan. Yox! Savalam mosloksiz, vicdansiz bir avantiirist do
tamya bilor. Yalmz tammagq azdir. Onu sevmek, onun azomati ilo
ferohlonmok, Promotey kimi zoncirs vurulmug dagin bir giin azad ola-
cagi imidi ile yagamaq, yaratmaq!,. Mencae, har bir azerbaycanl iigiin
bundan yiiksak hiss yoxdur! Kim bu hissle yasayirsa, o, menim iigiin
azizdir, gézeldir,

A nj el Senin Savalana baghihgm, merhum Don Kixotun Dulsi-
neyaya olan esgino benzoyir. Ancaq Don Kixotun, he¢ olmazsa, ariq
bir yabisi ile pash bir qilinct var idi,

S avalan. Eybi yoxdur... Teki arzular 6lmesin!

Forido golir.

F o rid o. Bagislayin, (Nazlanaraq) Sdalst zeng vuranda burax-
maq istomir Ki... {Anjels) Manim bir nege yaxs! parcam var. Deyir,
Moskvadan derzi gatirdek...

S a v alan (heyratla). Moskvadan derzi getirdosiniz?

F o rid e. He, razi olmadim, dedim ki, yox, lazim deyil.

Anjel Ne iigiin goymursan getirtsin?

Fearide. Eh.. sen... do... ayibdir...

A n jel Kimdon ayibdir?
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F o rid o. Camaatdan. Adama ns deyarlor... (Giiliimsayir) Homise
on bes-iyirmi manata paltar tikdiren mon, indi Moskvadan derzi
gotirdim??

A njel Onda senin Odalet kimi erin yox idi.

S avalan (haila ds tasccitbla). Demak belo...

A nj el (gohgoha ila Savalana). Monim patriot ggshremanim... Ela
~ bilirsen ki, hami sonin kimi litdiir! Bizds ele kisiler var ki, onlarin
xanimlan her giin siid vannasi gobul edirlor ki, ipek kimi yumsag
olsunlar,

S avalan (birdon canlanarag, giiliimsayir). Onlara kisi demirler,
Anjel, Musiq deyirior!

Anjel “Musiq” nedir?

S avalan (barkdon giilarak). Mon Musa adli yiiz qurx kilo
agirhiginda hommetli bir sexs tamyirdum. Arvadi ona homise Musa
avezine Musiq deyerdi... (drvad: raglid edir) “Musiq”, sen uzan isti-
rahot els, biz Valerikle kinoya gedirik. (Musigi taglid edir} *“Duska,
bolke men do gedim?” (Arvad: taglid edir) “Mu... Musiq... Son igleyib
yorulmusan. Nahardan sonra sene istirahot lazimdir... Davleniyan
var...” (Anjel borkdon giiliir).

F oaridoe. Valerik kim idi?

S a v ala n. Musiqin tasorriifat isleri izro milavini. Qiz sifotli sis
bir godeydi...

Anjel{giliimsayarak, gasdan). “Gode”, yoxsa “oglan™?

Savalan. Gada!

F erid o (fikirfi). Bolko kinoya diiz iirokle gedirmislor,

S avalan. Dedim ki, gode idi. (Darindan nafas alarag, ciddi)
Dugkant men ers getmemisden de taniywrdim. Duma adh ucaboylu,
tovazdkar, yaragigls, ince bir qiz idi... Musige gedendan sonra avvsller
gox gemgin gdrinlrdii... Bir gin kiigade tast gelonds heg bir 56z
demeden olindeki tok zanbag mena bafislayib kecdi.., Hiss etdim ki,
gdzlor yagardl.

Anjel (h:{gqu kadarlp). Yaziq Duska... (Sigaret yandirir)

F arida. Umsyim sixild:.

5 avalan. No iigiin... Hamlet demigken, biz ki, Aydan ariyiq...

F o ridae. No iso, mena pis tesir eladi.

Savalan(san). Yaxsi.. yaxsL... (Gatirdiyi seylors isara ila) lcazo
verirsan rossam baglasin?

F o rid o. Bu dofs galsin, Savalan. Havasim qagdi.

S avalan. Onda mon getdim.

F arid s Ayn gin golorsen, yaxsimi? (Savalan bagt ilz tasdiq
edir)

A nj el (Savalana). Mano zeng eloyin.

Savalan. Na{igin?

A n j e | (giliimsayir. Lakin bu tabassiimda avvalki sarkazm
yoxdur). Elo-belo,

F @ rid 2. Bunadir, Savalan, son lap kobudlagmisan. Heg qiza da
elo sual verorlormi?.. (Griliimsaysrak xiisusi ada ils) Ozii de Anjel kimi
qiza,

S a v alan Dogrudan da... Bagislayim, Anjel xamm. Man, mam-
nuniyyetle, sizo zong ederam,

A njel. Man incimirem. Zenginizi gézloyoacoyom.

S avalan. Basiiste, helalik. (Crxir)

Feoeride. Anjel...

A nj el (sigareti yandirarag). No var?

F arid a. Dogrudan bu oflan senin xosuna gelir?

A nj el Dogrudan.

F arida. Anjel! O, sen digiindiiyiin oglanlardan deyil.

A nj el (tamamils sakif). No bilirsen?

Farideo. Nege ildi yoldasig...

An el (epni sakitlikls). Aramzda bir sey olub?

F o 1id 2 (bark inciyir). Son moni dshsata salirsan, Anjel! Bu lap
pozgunlugdur.,

Anjel berkden giiliir, lakin bu giilliy birden derin gfissaye covrilir.
Pauza,

A nj el (sigaretini kiilgabya basarag). Yox, Forido, moni marag-
fandiran onun xarici ghriiniigi deyil. Smotkalar {iglin dzlerint Sldiiron
duzsuz oglanlarin séhbotini esidende Uroyim bulanir. Sonin ros-
saminda indiye qador basqalannda goriib hiss elomediyim na ise var.
Vo bu “no ise” mands gsribo hissler dogurur. Els bil ki, manim indi-
yo godor kegirdiyim giinlor bir yuxuymus. Ele bil ki, monim hoyatim
indi geriys, on alti-on yeddi yaslanma gayidir, mon Oziimdo anla-
stlmaz bir havas, bir yingillik hiss edirem. Onun qtz1 vat?

F arid o (part olur). Elo pis sorusursan ki, adam bilmir na cavab
versin... Nece yeni “qiz1 var?”
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A nj el Yaxgi, sevgilisi, niganlis1 olsun,

Farida. Yoxdur.

Anjel Naaceb?

F o rid a (mahabbatls). Ax, Anjel, sonin ele bir orin olsayd...
Bilirsen man n2 gadar sevinardim.

A njel Elo oglan mani istomaz.

F » rid a. No bilmak olar, belke istedi?

A n j e | (giiliimsayir). Belke...

F o ride. Belo gozel, madeni qiz... Sene ne club?..

A nj el Heylo oglanlar birinci ndvbeada...

T orid e Basa dilgiirem... Na olsun... Blitin olub-kegmiglort
etiraf edorson.

A nj el (birdon darixmy kimi). No isa... Foride... kofe!

F arid e (manal tabassiimia). Bu saat! (Cixwr)

Anjel qalxih divarda Savalamn Foerideye toy hediyyesi getirdiyi “Savalan” tablosuna
uzun bir nazer salir. Odalet daxil olur. Qusa pauza.

9 d al o t. Bos Faride hardadir?

A nj e l. Metbaxda.

O d al et (yaxinlasarag, pigiin il3). Heg bilmirem ki, sons nece
tosekkir edim, Anjel.

A nj e l. Noys gdro son mano togokkiir etmalisen?

O dalet (meh ils). Bizim kegmisimiz hagginda Faridaye bir
kalmo séz demadiyine géra. Man bunu giymetlendirirem, Anjel.

A nj el Elo bilirsen, men sene gire susuram?! Monim slimde
alac olsayds, senin boynunu els vurardim ki, qanin yere dammazdi!

Odalet Anjel!

Anj ¢l Heyf ki, ortada Foride vardir.

O d al ot (evai yalvanigla). Anjel!

A nj el Mon onun xoyallarint, arzularini alt-iist elomek
istamadim. Cox gecdir. Lakin, eger, sen ona da xoyanet elesen,
menim intigamim dahgatli olacag.

2 d a l e t. Man onu sevirem, Anjel.

A nj el Sen bu sézler mone do deyirdin,

O dal ot No olar, Mon buna toossiif etmirem.

A n j e l. Men bura senin ikiiizlii sézlerini egitmok ii¢in
gelmemisem. Menim senden telebim vardir!
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ddalet Na tolab?

A n j e l. Menim oflumun atasinin sen olduunu resmilesdirmek
lazamdir.

o d alat. Neca yoni rosmilogdirmak?!
Anjel Yoni, ona rosmi suratde senin familiyam vermak! Usag

bu giin-sabah bdyiiylib menden atasimn kim oldufunu sorusacag,
aydindirmy?

Pauza.

I dalot Anjel, icaze ver, o barade bir asasl diisiiniib-daginaq.

A njel No dilgiinaceksan?

O dalat(asabi, sabrsiz). indi yox... Rica edirom, sonra... Feride
bu deqiqa gele bilar...

Anjel Yaxg. Sonra mon sone zong ederom.

Forido galir.

F arids. Oy, Odalat, sen n»s vaxt galdin? Anjel, niys durdun? Bu
saat kofe hazsr olar.

A n j el Seherden oturmusam, bos deyil?

F arida. Sen Allah, getmo!

A nj el (zarafatyana). Teze er-arvadi tok qoymaq lazimdir.

F e rids. Anjel, yaxs seylar bigirmigik.

Anjel Yox, Foridecan, igim var. (A¢ig zarafatla) Gozsl rassam
mana zong cloyocek, hololik. (Cixrr)

2 d alat Buhang gdzel ressam haggmda dangie?

F aridoa. Savalan hagqinda.

O d a l o t {giiliimsayir). He, sizin dostunuz. ..

Foride. “Siz” deyondo kimlari nozords tutursan?

©dalet Seni, Qanimati...

F o rid o. Savalan manim rosmimi ¢okmek isteyir. Deyir, bu,
manim on kamil igim olacaq.

O d al et (giliimsayir). Ne iigiin mehz senin resmini?

F a rid o (san tabassiimla). Yoqin ona gbro ki, bir-birimizi lap
usagligdan taniyiriq... sevirik.

9 dalet Sevirsiniz?

F o rid o (zarafatvana). Yoxsa, qisqanisan? Oy, xoguma golir
sonin qisqancligin,., Men 8litm qisqanirsan?
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9 dal et Yox, qisqanchq acizlerin isidir.

F 2 ri d & (bir an xayala dalarayg). Dofrudan da cledir.

© d alot Ancaq camaati heg bir zaman yaddan ¢ixarmaq lazim
deyil!

F ari d . Camaatt? Hans1 camaati?

O d al ot Otrafiimzda yagayan camaati.

F arid s. Onlan na bareds yaddan ¢ixarmamaliyiq?

3 d al ot Har barods. (Oisa pauza) Adamlar hardan bilirler ki,
son o ressami bir gardag kimi istayirsen... Gorocekler ki, ¢ox vaxt men
evde olmayanda gelir. Saatlarla burada olur... Bir sen, bir de o.
Demak, burada no ise var.

Forid a. Masslen, na?

© dal ot (gizli asabiliklz). “Masalan, ne”sini onlar ozleri
diizeldacakloar.

F arid o (hararatiz). Axy, biz ligiimiiz de bilirik ki, arada basqa,
heg bir gey yoxdur ve ola da bilmaz.

9 d ale t. Biz bilirik, onlar yox!

F o rid e (sanki indiya qadar ona malum olmayan bagga bir aloma
daxil olur). Demsk, onda biz... men he¢ bir oglan yoldagimla
gorismoemaliyom?

9 d a | e t (kdniilsiiz). Ne iigiin... Olar... Lakin, slbette... Ancaq
resmi yerlerda... Yalmz mon oldugum zaman.

F arid e (hals do taacciih iginda, lakin giliimsayarak). Demali,
arhi qadin olmagn bele iglari de varmus.

9 d al o t (zarafatla). Boli... Bos son no bilmisen...

F aride. Yaxs... Daha neylayek, Savalana deyeram ancaq son
evdo olanda golsin.

ddaleat. Tez-tez yox.

F o 1rid o. Neco? Bos, portretimi gokmasin?

O d al ot (orun iziina baxmadan). Cekmase yaxsidir.

F o rid 2. Elo do sey olar?.. O, nego vaxtdir buna hazirlagir..- Bu
fikirle yagayir... O, bu portreti Moskvada agilacaq bdyik sergiyd
gondorocok. Indi nece ola bilor ki, onu birden=bire bunlatin
hamisindan mohrum eloyoson?

O d al ot (gizli asabilikl2). Qoy basqga bir qadin tapsin. Onun Ugln
ne tofaviitii var...
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Forido (arinin s6zii onun gadinliq, insanlig qiiruruna toxunur.
Bir qadar incimig). Tefaviiti var! Axi, rassam da sairdir, ithamla
varadir.

O d al ot (sarkazmla giiliimsayarak). Demsli, 0 6z sah aserini
yaratmaq li¢iin moan badbaxtin arvadindan ilham almalidir?

F arid e (ona diggstls baxaraq). Mager, o, manimlo bir insan,
ganc bir gadin kimi maraglana bilmoz?

I dalat(sarf). Yox! Qoy o, bagqa gonc gadinla (“ganc gadin”
soziind xiisusi vurdgu s deyir) maraglansin!

F e r i d e Oger, bu isde geyri-oxlagi bir sey varsa, o zaman
“basqa” genc qadinin namusu senin iiglin ohemiyyatli deyil?

S dalst Qoy bagqga gadimin da dordini o6z ari ¢oksin. (Onun
alindan rraraq, miilayim) Man senin iirayitemiz oldugunu biliram.
Lakin adamlar baga salmaq ¢atindir; holo biitiin siiurlar o deracoyo
gader inkisaf etmomigdir,

F o rid e. Inkisaf eloyon siiurlar daha goxdur. Ne iigiin biz geride
qalmis, gelbi gara adamlanin ardinca siiriinmeliyik?

O d al ot (asabilasir, lakin bunu biiruza vermamaya calizir. Gargin
tobassiimla). GOresen, biz bu ressamun iistiinde c¢ox miibahiso
edacayik?!

F o rid e (dorindsn naofas alarag. Son daraca rubsuz). Yaxst...
madam ki, senin iiroyinden deyil, Savalana deverom goimasin,

2 d al ot (yavas sasla. Onun iiziina baxmadan). Moen seni mecbur
etmirem, Foride.

Feoridas Moni macbur etmek do olmaz! Ancaq men bu
sOhbetden sonra rossamin tiziine ¢ixa bilmerom.

© dalat Inciyirsen?

Farida. Incimirem. (Qapr zongi. Gedib qapimt agrr. Qapida
skelet kimi ariq, uzun bir kigi dayanmsdir, Farids gorxub bir addim
gert cakilir) Kim istoyirsiniz? (Skeletabanzar kisi susur) Kimi
isteyirsiniz? (Skeletabanzar kisi susur. O, qorxarag gayidih eva gagir)

Odalst Kim idi?

F oridea. Qamda acaib bir adam durub. Sorusuram, dinmir.
(Odalat tez gapiva gedirv. Osabi harvokstls cibindan bir dasta pul
grxararaq, talasik sayib ona verir. Skeletobonzor kigi pulu alib gedir.
Odalat bir an dayamr, derindan nafas alir. Sonra eva gayidir) Cox
dohsetli goriinist var, Xestedir?
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Odalat Yox.

F o rid o. No istayirdi?

2 d al o t {gizli asabilikls). Pul. Stol hazir deyil?
F e rid a. Hazirdir.

O d al s t. Gedek. Men acmdan Slirom...

is1q azalr, Giiclonends Feride oturub gindelik yazir,

Foridenin daxili s si. Dogrudanm, bizim tomiz hisslori=
miz insanlar arasinda 8z eleyhimizo gevrilo biler?! Dogrudanmi,
Savalan kimi bir oflamn mono olan o semimi duygulan adamlara
siibholi gériino bilor?

Bu zaman kiigeds ayaq saslori egidilir. Foride bagim qaldinb,
a¢1g pencoradan baxir,

Farida. Qenimst!

Q o nim ot (pancoradon gériiniir). Salam, Foride. Necesen?

F o rid e. Mon yaxsi.. Bir de gériim, sen necasan?

Q & n i m 8 t (giiliimsayir). Mon de yaxs1.

F oride. Kvartira ala bildin?

Qo nim ot Soz veriblor. Galen kvartalda belke aldim.

F o rid o. Neft daslaninda sonin Ggin ¢otin kegmir ki?

Qoanimet Yox.

Forido. Son homiga getinliklor, gehromanliglar, bir sozls,
romantika hagqinda diigiinordin.

Q e n i m o t (giéliimsayir). Unutmanusan!..

F arid s Heg o giinleri unutmag olarmi?

Q o nim ot Neft daglarinda islamek mena maddi cahotdon de
xeyirdir. Maagim burda alacagimdan slli faiz aruqdir. (Zargfaiyana)
Oziimo tozo kostyum, teze tufli almisam. Gelon ay da lap son debde
bir plag alacagam. Kasib daha son gbron deyil. (Giiliisiiriar) Biz kiir-
kiimiizii sudan gixaracagiq. De gbriim, son necsson? Hoyafindan
goxmu razisan?

Ferids. Cox.

Qe nim et Evinizden gelen pianino soslerinden hiss edirom.
Ax1, man bu kiiceden tez-tez kegirem.

Foride. Senki, bu terofde olmursan?

Qonimet Son ki, olursan,
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Fortde (birdon tutularag). Monco, son gorek daha bels
zarafatlar1 elemoyesan, Qanimat,

Qe nimat Kim deyir ki, mon zarafat elayirom?

F arida. Son meni hole da unutmamsan?

Q o nimat Buevdoki Farideni unutmusam. Gévhar xanimin

-evindeki Ferideni iso unutmamigam. Heg¢ bir zaman da

unutmayacagam. Bunun is@, no sons dexli var, ne de senin hérmetli
ating. (Giiliimsayir) Xudahafiz! (Gedir)
F orid e (onun ardinca). Tez-tez zong els, Qonimat!
Qenimsetin sesi. Baxang.

Feridanin iizii birden-bire kederli bir ifade alir. Bir an siikut i¢inds dayanr.
Sonra oturub giindoliyini yazmags davam edir,

Foridenin daxili sosi. “Toyumuzdan sonra bu giin birinci
dofs Qonimoti gordim. Yenos asvvalki kim son... Yena avvolki kimi
zarafatcil... Nege ay isloyenden sonra bir dest kostyum ala bildiyina
necs sevinirdi... Halbuki ©dalatin on dast kostyumu var,.. Bunu digii-
nanda iireyima bir giisss ¢dkiir. Burada, ne ise, bir edalstsizlik yox-
durmu? Axi, yiksek vezifede olmaq bagqa bir alomo daxil olmaq
demek deyil”. (Bayirda magin signali. Farida qalxib poncaradan
sofera) Qdalet yatb. (Qdalat giiliimsayarak, o biri otagdan daxil olur)

© d aloat Ddalot oyaqdir. :

F o rid e. Soferdir, cay gatirim?

9 d al o t. Bir stakan pis olmaz.

F o rid e. Bu saat... (Giindalivini yigisdinb vesiys qovur)

O d al st (zarafatyana). Sen 6z giindeliyini ne vaxta qodor
menden gizledecoksan?

F arid a (zarafatla). Qocalib belimiz biikiilono godor.,

9dalst O.. bu¢ox uzun oldu. Bu giiniin gehreman: kimdir?

Faride. Sen, man, Qonimat.

9 dalat Qonimat?

F oarids. Bsli, o, indico burdan (pancare tarafi gostarir) kegirdi.
Biz onunla bir qodor séhbat de eledik.

O dalet{alinr, lakin iiza vurmur). No barade?

F o 11 d a (eyni zarafatia). Onu golocokdo oxuyarsan. Ancaq mani
bir masale ¢ox maraglandirir,

O dalet{eyni zarafatia). No mesaladir o?



F o rida. Qenimatla, Savalanla bizim hayatimiz arasinda ne tigiin
bu godor béyiik farg olmalidir?

9 d alat. Basa diismiiram, ne forg?

F o rid o. No iigiin, meseten, Qoanimat kimi ali tehsilli, agilly,
diribas bir ofglan, nega ay islayenden sonra Hziine zorla bir dost kost-
yum ala bilsin. Amma biz...

Q d al ot (onun saziini kasarak). Basa disdiim. Sobabini desom,
moni tovazokar olmamaqda togsirlondirmazsen ki?

F arida. Yox, men bela sirlori bilmok istayirom.

O d ale t(sart giirurla). Ona gore ki, menim elimin altinda iig min
Qonimot kimi adam islayir vo onlarn faaliyystine, birinci ndvbedo,
maon cavabdehom. Onlar1 man idare edirom.

F @ rid e. Lakin, bununla boraber, gerak ki, sizin maaglarinizin
arasinda o geder de bdyiik forq yoxdur. Qenimat deyir ki, onlar Neft
daglarinda elli faiz artig maas alirlar...

9 d alat (zarafatyana). O... sondan qorxmaq lazimdzr. (Onu Gpiir)
Qonimatin Neft daslarmda zohmsti ¢ox oldugu iiglin maasi da ¢coxdur.
Manim ds burada zehmatim gox oldugu {igiin yasay(s imtiyazlarim da
coxdur. (Cirtma ila onun burnuna vuraraq) Indi anladin? (Takrar épiir)
Demaqoqiyaya bagin qangdi, gayr yaddan ¢ixardm. .

Foarida. Oy, busaat..

Mathaxe yilyirir, Sdaletin §zi soyuq ve meyus bir ifade abr. Chsa panza. Faride ¢ay,
pirajna- filan getirir. Sdatetin fiziniin evvelki gen ve giimrah ifadosi yena da gaytdir.

O d alot (cayim ica-i¢a). Bu geco “Karmen s getmok istoyirson?

Forido. Gedok!

O d al a t. Hazirlag, man iclasdan ¢ixan kimi masim gondororom.
(Faridanin barmagindak: bahal: tizitva isara il3) Bunu gixar goy evdo.

F o rid o (tascciibla). No lgiin?

8 d alat. Biz 6zimiizii mimkiin gador sado aparsaq yaxgidur, ele
deyilmi?

Foaride. Axi, bunu bize toy hediyyesi getiriblar.

9 d alat{dalgn). Kim no bilir ki, hodiyyo gatiriblor.

F orid a. Bagqa... ne diisiine bilerler ki?

9 d alot. Hor ne desen... no ¢ox gelbiqara adamlar. (Farida dorin
bir anlasilmazhq icindadir. Telefon zangi. Odalot dostayi gétiiriir)
Egidirom... Salam! Dogrudan? No deyib? Aha... sonra?. Yaxsl..
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Axsam operada gdrilgetik... Gerisini orda damgarig... Halslik... (Das-
tayi asr)

Foaridoa. Kimidi?

2 d al o t (ghiliimsayir). Kamil.

Foerids. Ne deyirdi?

9 d al et (zarafatyana). Heg...

F arido (inciyir). Cox sag ol.

O dalat. Yaxsi.. yaxgl... Deyir, ¢ox mithiim bir yifincaqda bizim
foaliyyeotimizo yiiksak giymat veriblar.

Faride. Kim?

2 dalsgt Bizim sefimiz. Moni yaman torifloyib.

F o 1id a. Naye gire terifloyib?

O d a | e t (ona taacciibla baxarag). Sen cle soyuq sorugursan ki.

F o rid o (sualin: takrar edir). Noys gira terifloyib?

o dal e t(bir gadar sarf). Yaxsi isladiyimize gore. Plam vaxtindan
ovvol yering yetirdiyimizs goro,

F & r1ide. Tobrik edirem!

O d al ot (birdan daha da canlanarag). Aym on beginde qizinin
ad giiniidiir.

F arid e. Kimin quzinm?

O d a1l o t (zarafatyana, barkdsn). Sefin! Goarok yaxsi bir hadiyye
tadarik eloyok.

F ar1d a. Ne ¢ox evimizde yaxsi sey.

O d al et (giliimsayir). Yox. Ele olmaz. Gerek, qizin adina alinsin.
Buranin yuvelirtorqunda da forli bir sey yoxdur, Gorok, Moskvadan
alinsin.

F a rid e. Necs, ondan 6tari Moskvaya gedaceksan?

© d aloat. Onsuz da birigiin u¢uram Moskvaya... [daronin isi var...

F a rid o. Bas, he¢ mana demamigdin?

© d al o t. Bag o qodor gangir ki... (Seatrna baxir) Yaxsi. Mani
gozlayirler, Sen axsama hazirlas. (Gedir)

Foride Jaxili bir gerginlikle ora-bura vurnuxur, sanki bu geniy otaglarda dziine yer

tapa bilmir. Birden slini galdinb barmafindak: bahal iiziiye baxir. Sonra fziyi

cixarib servantin vesivine atr. Indi onun Gziinde soyuq, ciddi bir ifade var. Qap zengi.
Gedib agur. Govher gelir...

Ferid e, Salam, ana, Nege vaxtdir seni bura gotire bilmirik.
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G & v h o r. Vaxt tapa bilmirem. Indi do bir dagigeliye gelmigom.
Yay isti kegir. Usaglan qarin xwosteliklorindan-zaddan gqorumaq
lazimdir,

F o rid o, Biz de hazirlasiriq Kislovodskiye... (Qisa pauza)

G 6 vhor Yaxsi olar. Ancag moni bir sey yaman narahat edit.

F erida Nedir o, ana?

G 6 v hor Sen islomak istomirson?

F o rid 9 (fwtulur). Dogrusu, mon istoyirdim. Ancaq Odalot razi
olmadi, Deyit, senin iglomayine bizim c¢htiyacimz yoxdur.

G 6 vhor “Bizim”, yoni, kimletin?

Foridos. Yoni, 6z ailomizin.

G & v h o 1. Bes, onda, sen ne igiin on alt1 il oxuyub miihondis
olurdun? (Qesa pauza. Mehriban ifada ils) Bolke de Odalet seni gox
istodiyinden ela deyir. Ancaq sen onu razi salmalisan. O hiss etmslidir
ki, yaxs bir mithondis olanda hovatin daha da forohli kegor. Biz basga
zamanda yasayiriq. Indi bu barli-bazekli otaqlarda igsiz-giicsiiz oturub
xanimliq etmakls xogbaxt olmaq miimkiin deyil. Bu sizi bir-birinizdon
do tonge gotiror! Man anayam! Man istayirom ki, sen 6z aileni, arini
sevmokle yanagi, hom do miistaqil, teyagotli bir insan olasan! (Gidliim-
sayir) Yadindadirn, ugaqliqda sene veznoli-¢uxal oglan paltart ge-
yindirardim, ..

F o rido. Yadmdadir... (Géifiimsayir) Sen mene gelinciklorls
barabor, tapanga da alardin...

G 6 v h 9 r. Monim oglum yox idi. Men arzu edirdim ki, son
golacokds haqiqi kisilor kimi cosaretli, mord olasan. (Qalx:r)

Foarida Otur, ana.

G 6 v h o r. Yox, hals bir neca eve do deymeliyem. Umid edirom
ki, anam baga diisorson. Hoalalik.

Gedir. Foride anastmin ardinca wzun bir nozor salir. Baxiglan anlagilmaz vo gamgin hir

ifads alir, Sonra o, nozorlerini ¢ekerek, divardaks giymatli xalya baxuw, sonra gariba

bir maraqla her terefi nezerden kegirir. Sanki bunlartn hamisim indicoe gérir. Sonra
oturib giindaliyini yazir. .

Feridanin daxili sasi Anam hiss etdirmomayo ¢ahgsa

da, menim bu zengin, bu qayg@isiz hayatimin onu sevindirmadiyini

duyuram... Q, éziinlin dediyi kimi, na iso, gizli bir narahatliq igindedir.

Qap1 zengi. Ferido agur. Qeribe bir tip kagiza biikiilii bir seyi ona verir. Faride agih
baxir, galin tiklii xez grondo qorxub yera salir.
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T i p (gariba bir tascciiblz). Niye qorxdunuz, xanim? (Syilib xazi
yerdan gotirir) Bu nadir tapilan bir doridir.

F o r i d o (valmz indi éziina galarsk). Kim gonderib?

T i p. Yoldas Serkarov.

F o rid e {fikri dagimig). Yoldag Serkarov kimdir?

T i p. Hi-hi... tammursimz?

Forida(sarf). Yox.

T i p. Yoldag Sarkarov Qaplan Qehremanovig, mextorqun direkto-
rudur da...

F orid e. Bes, siz niye hiritdayirsinz?

T i p. Hi-hi... Men hinldamiram, xanim, giiliirem.

Foaride. Naigin?

T i p. Dedim, bas, zarafat edirsiniz, ¢linki sizin kimi boyiik xa-
mmlardan Sorkarovu tanimayan yoxdur. (Xazi sigallayarag) Bu gox
giymetli seydir, elde, az1, min bes yiiz giymoti var,

F eride. Neca yoni “olde™?

T 1 p. Hi-hi... yoni bazarda. Casni satigda.

F arid s. Yaxg. Bas, pulu?

T i p. No pui?

F o rid s (sart). Bura bax, deysson, axt, siz wixoklik eloyirsiniz?
Nece ne pul? Bunu bize miifto verirlor?

T i p. Men ki¢ik adamam, xanim... Onu yoldas Sarkarov biler.

F o rid s (gariba bir havacanla). Apann! Tez!

T i p (tascciib i¢inds). No damgirsimz, xamm? Beas, man yoldas
Serkarova ne deyim?

Ferid s (hiicwnla). Aparin!

T i p (gqorxmus halda gétirilir). Qeribedir... Qaribadir...

is1q sbniir, vananda Qonimetin otag goriiniir. Anjel, Qenimet vo Savalan tez-tez o
hirl qapidan girib-gixeraq stolun fizarina cirbociir yemek seyleri-filan diiziirlar.

S avalan. Boh. Boh.. No gizel stoldur! Sag ol, Anjel xanum!
Anjel, bu tortu da 6zlin hazirlamisan?

A njel{actgla). Yox, konditer tutmugam.

Qonimet Sen de... elbatte, 6zu hazirlayib.

S avalan. Bafnsla, Anjel.

A nj el Bagislamiram. Kim meni giymetlondirmirse, o, manim
digmoanimdir.
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Savalan. Allaha siikir ki, biz soni giymetlendiririk. Sen bizim
en aziz qonafimizsan.

A nj el (inciyir). Diizeltdin,

Qo nim e t. Anjel ne iigiin qonaq olur?

Biitiin bu milddatde Anjel sifre ilo magguldur.

A nj e L Yaxg, biz buraya Anjelin kim oldugunu miizakire
elamaye yifismamisig. Anjel sizin yagli toriflerinizi ¢ox esidib.

Q2 nimset Bizim?

Anjel Siz oglanlarin, ne tefaviitii var.,,

S avalan, Vallah, menim séziimdo heg bir yag-zad yoxdur.

Anj el Yaxs, bitdi. (Birdsn ganlonarak) Stol hazirdir, agalar.

Q anim st (stola nazar salarag). Deyasen, ickimiz lap azdir. Men
qacim bir slise gampan alim.

Savalan Qoy men gedim Sen bu gece baysen... (Qapiya
yonalir)

Qe nimot Dayan! Men milasir beyam. Ona géra do 8ziim
gedacayem. (Yidyiirarak ¢rxir)

Savatlan. Anjel..

Anjel Yens de menden damsacagsan?

S avalan. Sgor, senin baronde damsmaq menim iigiin xogdursa?

A nje L Miayyan vaxta qador.

S avalan. Sehv edirson. (Oisa pauza)

A n j e | (papiros yandiraraq). Foride manim baramda size no
damgib?

Savalan. Heg bir gey. No lgiin sorusursan ki?

Anjel Ele-bela,

Birden Savalanin g6zi qizin sumkasindak: kitaba satagir.

S avalan. O ne kitabdir?

A nj e l. Settarxan hagqindadir.

Savalan. Dofgrudan?

A njel Ne iigiin teocciib edirsen ki?

Savalan. Axi, sen...

A nj el (onun ciimlasini tamamlayir). Savalan dagmn harda
oldufunu bilmirdin. Indi nece olub ki, Settarxanla maraglanirsan?
(Zarafatla) Hor gey axir... Her sey dayisir.

S avalan, Zarafati burax, mon ciddi soruguram... Yoxsa, ela-bela
bekargiligdan oxuyursan?

Anjel Yox, Cenubi Azerbaycanmn taleyi ile maraglandigim {iciin
oxuyuram.

S a v alan (tshdidls). Anjel!

Anjel Novar?

S avalan. Istehza edirson?

A njel Axmaq! (fflicumia) Men sonin disiindilyiin gader do
diiglib itmis adam deyilom. Mon bilirom ki, &z xalgma gilmok
algaghqdar.

S a v al an (ginahkar kimi, hayscanla). Axa, sen diinena qeder ¢
xalq1 tammirdan,

A 1 j e l. Tanmurdim, giinki onun hagqinda mena heg ne deyen
almamisd,

S avalan (ssabi bir hayacania). Dogrudur! (Oz-6ziina damigirmg
kimi) Demek, bizi ondan mohrum etmek olmaz. Biz son monzilin
harada oldugunu bilitik ve bir giin o menzile ¢atacagimiza inanirig,..
Dgar, ata-baba snenclorindan ayrt diigan Anjel bu glin Settarxant bir
gehreman kimi sevib giymetlendirirse, demak, yasasin ideya! Yagasin
bizim idealimiz! Anjel, icaze ver, seni Gpiim.

A nj el (alini gqabaga uzadarag). Sakit. Balke son ¢la bilirsen ki,
mon Sottarxan haqqmda sons xos golmok iiglin oxuyuram?

S a v alan (eyai hararatls). Olbatta, yox! Men hiss edirem ki, sen
tebieten yaxs1 qizsan. Nece deyerlor, naturalsan, diiroklordon
deyilson!

A n j e l. Diirok nadir?

S a v alan. Letifesi sendean uzaq olsun, dirak... ne isa, xarici
tosirlers uyub eslini itiren, na ondan, no bundan olan xirda adamlara
biz 6z aramzda “dirak” deyirik...

A nj el (barkdan giilarak). Ocab sorrast sz tapmisiniz.

S a v al a n (heqiqi heyranligla). Sen ne gbzal giiliirson, Anjel.

A nj el (mehribanligla). Yaxsi... Sari simo ke¢ma.,

§ avalan (zargfatvana). Demak, son tann san simini
unutmarmsan’

A 1] ¢ | (dorindsn nafas alaraq, divamn iistiindaki tara isars ila).
Bunu san ¢alirsan, yoxsa Qanimat?

Savalan. Moan
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A n j e 1. Gotiir bir az cal, qulaq asaq.
S avalan, Moclis quzisanda...

Anjel tar1 gétiiriib bir-iki mizrab vurarag dinlayir... Sonra yavag-yavag “Segah™ calib
asta, dordli bir sesle vxuyur. Savalan dorin heyrot igindo qulaq asir. Lakin Anjel
sanki onu gdrmiir. Anjel §z kadorine dalarag, bu dilnyadan aynimisdir.

Anjel(oxwmur). Yadeylodikeo voslini, ey mahi toletim,
Aglar g&ziimdo qane démir egq hosratim...
5 a v alan. (6zind saxlaya bilmayarak qigqurir). Anjel!

Anjel tan yere goyur. Savalan garsisialinmaz bir hoyecanla onu Spiir.

Anj e l(onu dziindon kanar edarak). Lazim deyil, Savalan.

S avalan (eyni hayscania). Anjel! Man sani yalmz indi tammaga
baglaymram!

A nj el (kadarli tabassiimia). Gecikmison.

S avalan. Yox, gecikmemigom, Man hemige hiss edirdim ki, sen
gorundityiin kimi deyilsen.

Anjel(eyni kadarli tabassiimls). Gbrindiiyiin kimi deyilsan!
Birden qeti horokotlo qalxib glizgiiniin gargisinda gozlarini silersk cunli ve giimrah
hir goriiniigle saglanm dizeldir. Savalan yaxinlagib giizgiide ona baxir, na isa demak
isteyir. Qonimat daxil olur,

Qo nim st Budasampan! (Savalana) Niye torponmirsen?

S avalan (4dnjela baxmagda davam edsrak). Hipnoz olmusam!

A nj el (onun goluna girarak). Menim gozal ressamim, gol
eylesok. Bizim bir-birimizi oldufu kimi tammaginiz miimkiin deyil.

S a v alan. Men seninlo borabor oz fireyimi kesf etmigam. Bayaq
o san simi son dillendirdin. Men qulaq asdim, indi de men dillandirim,
son qulaq as! (Qonimats) Indi mene aydin oldu ki, ne figiin bu quz1
gomeyendo darixiram. Niye saatlarca bunun hagqinda diigiiniirom.

A n ) el (eyni zarafatla). Demek, bizim san simlorimiz tamam
basga-bagqa ehvalatlar hekayo edirmisler,

8 avalan (sanki birdon-birs tagatdan diigarak). Qonimat boy!
Bizimki sevgido gotirmadi! (Cogguniugla) Ancaq biz and i¢misik ki,
heg bir dordo toslim olmayaq. Vuraq, dostlar!

Sampan butulkasim gotirir, bu demde gapimin zengi vurulur. Qenimat gapin agir.
Ferida otafa daxil olur. Hami bir an heyrat icinda dayanib ona baxir,

F arid e (giliimsayir). Gozlemirdiniz, elemi?
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Q enim e t Foride! Monim iireyime dammigdh ki, sen
gelacaksen. Sibut? Baxa bilerson! (Qanimat bu sozlarla yemak stoluna
isara edir, Siifraya dord dast gab-qacaq, dérd gqadah qoyulmusdur)

S a v alan Heg bayaqgdan monim aglima golmoyib ki, niys
(Yanimat stolun iistiine dord adamliq qab-qasiq qoyub...

Anjel Menim aglima golirdi. Ancaq fikirlegirdim ki, yeqin, bag-
qa bir qiz da gelecek. (Fariday2) No ocab hoyat yoldasin (son sdziari
xitisust vurgu ila deyir) soni tak buraxib?

F o rid o (zarafatyana, lakin samimi). Qvvola, hoyat yoldasim
Moskvaya ucdu. ikincisi ds, ne iigiin tok buraxmasin? (Eyni zarafatla)
Biz bir-birimize inaniriq.

A njel Allah elosin!

F oride. Anjel! Yoxsa, son buna giibho edirsan?

A n j e L Sens? Sand yox. Senin kimi maleye kim gibhe eloyo
biler?

F o rid o. Bos, Odalete?

A nj el (gizli kin garisig bir zarafatla). “Odalet” s6zlinlin menasi
cox derin oldugu iigiin o barede heg ne deye bilmayscoyom.

F o rid e (zarafala va somimiyyatls). Eybi yoxdur, vaxt geler,
deyorsen.

A njel (gatiyyatls). Yoqin ki...

S avalan (gizlara). Insafimz olsun, sebabkar burada darxir.

Forids. A.. dogrudan da... Qonimat! (Onun alindan tutaraq)
Monim ezizim, bizim hammzin ezizi! Soni tebrik edirem! Bunu da
qalstukuna taxarsan. (Onun tiztindan dparak, slindaki balaca seyi verir)

Qanimat Buki, senin...

F 5 rid o (sdziinii kasarak). Ho... O manim qiz vaxtt gozdirdiyim
tizliyn qagidir.

Q a n i m a t (kayacanlia). Sen o iiziiyunil yaman ¢ox istayirdim.

F o rid a (githimsayarak bagi il tasdig edir). Ona gora de, qoy
onun gag! senin sinende yadigar qalsin.

Q a nim et (havacania). Ela gey olmaz.

S avalan (amirana). Qlar! (Sancag: alb Qanimatin qalstukuna
taxi) Aydindir?!

Q o nim o t(dovindon nafss alaray). Aydndir,

S avalan Elo ise basladiq. (Sampan gisasini partladaraq
qadshlari doldurur. Qanimats) Sag ol, qardagim! Qoy bu yaqut hamige
sinando parlasin. Omriin uzun olsun!
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Fetide. Sag ol, Qenimst! (Qadohini vurur)

A n j el Sag ol, Qanimet. Bugiinkil bayram iigiin gerek men sani
opiim.

Igirlor. Savatan patefonu qurur. Milasir bir reqs havast otay biiriyiic. Dirdi da bir-
birinin toklifini gdzlemadon ayaga qalxib oynayirlar.

Q @ nim et Usaqlar! Bu il bir az tez, bir az gec, dérdiimiiziin da
tyirmi iki yagi tamam olur. Planetimizde olan biitin yasidlarimizin
saghigina! (Ieirlor)

A n j ¢ 1 (birdan-bira fikva gedon Savalam zarafaivana sancir).
Iyirminci osrde sairano xeyallara dalmaq gox glilmali gériinir.

S avatlan Nahaq yero, ne qeder diinya var, gézellik var,
sairanolik da olacaq. Adam fikirlegir ki, Feridenin bura gelisi...

Anjel Leonardo da Vingi fir¢asina layigdir. Cakonda!

S avalan. Farids, senin bu geco bizi yaddan ¢ixarmayaraq bura
galmayin iroyimi o qoder kovraldib ki, ajlamaq isteyirom.,

F arid e (zargfatyana). Sizin kimi oglanlan kim unudar?

S avalan (ciddi kadarls). Yox, Feride, bizim kimi oglanlan
unudanlar, bizden heg xabori do olmayanlar ¢oxdur. (Birdon cos-
gunlugla) Amma vaxt gelor, bizi tammaga, bizimle hesablagmaga
mecbur olarlar! O zaman Amerikadaki hindular da bilerlar ki, Anjel
kimdir.

A n j el (sart). Na iigiin tokce Anjel?

S avalan (son daraca mehriban). Ona gora ki, sen ¢ox nacib bir
qizsan. ((Janimata) Sons ne olub? Qam daryasina qerq olmusan?

Q anime t. Qotiyyan! Man fikirlogirem...

S avatian. Na fikirlagirsan?

Qe nimat Fikirlogirom ki, Foride yaxs: eloyib Odalsts are gedib.

Anjel Nece?

Q o nim at. Evlenmek, aile qurmagq li¢iin bize ev-esik lazim idi.
Toy elamak ii¢iin pul lazim idi. Gelinin geyinib adam igina ¢rxmasi
iiciin yay-qi§ paltar1 lazim idi... Qoluna qizil saat, barmagina brilyant
iiziik lazim idi... |

F arida. Qualsiz-filansiz da keginmak olard.

Q 2 n i ma t. Biitiin bunlan diizeltmsak iigiin Qenimat bes il iglayib
pul y1gmali, Bak: Sovetinde ev ndvbasine durmal idi.

F e ri d a. Sen zarafat ele. Ancaq toossiif ki, bunlar harmsi bir
heqiqgetdir. Aile heyat: qurmagq iigiin bizim imkammz yox idi.
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Q o nim e t. Diizdir, yox idi... Ayhq teqaiidiimi 30 yere bélende
giinliimo bir manat iyirmi qepik diigiirdi. Hemige kinoya, teatra bile-
timizi son alirdin. Suya, dondurmaya sen qonaq eloyirdin,

Farida. Yaxgi, moni kdvraltme...

Q o nim o t. Son haghsan, Feride. Omir dayantb bizi gozlomir.
Mon sanden incimirem.

A n j e |. Xahis edirem, bu nitqleriniz iigiin bagqa dinleyicilor
tapasmiz... Rags! Rags!

Anjel, Qenimet, Savalan cogpun raqgs edirler. Foride de onlara gosulur. Lakin oynaya

bilmir. Cnki gelbinde, ne ise, bir afrhq var. Yoldasiartnin basi oyuna ganganda

Forida hiss olunmadan gedir. Bir azdan yoldaslan onum getdiyini bilirler. Ugii de

perisan halda dayanir. Qisa pauza. Magin qapisimn agilib-6rtitldiyi esidilir. Savalan
penceraye yaxmlagir. Magin saslonib uzaglagir,

Savalan, Getdi... Maginla geidi... G6zol magindir... (Owsa pauza)

Qonimst bakahm doldurub birmafass igir.i:

S avalan (Qonimats). No olub? Deyosen, esqin tezaden geri
qayitdh?
Q o nim ot (sarf). Zarafati burax!
S avalan. Bagsla (Qisa pauza)
Q o 1 i m ot (vou daraca miitzassir). Sizden ns gizloedim, usaglar.
O magmn seslenib getmosi ilo iiroyimde ela bir derin bogluq agild ki,
ele bil, hami ¢ixib ayn bir dilnyaya getdi. Biz isa, bu Yer planetinde
yalqiz galdig. (Qisa pauza) Mens els galir ki, onun iireyinde bize, no
159, bir s6zii var idi.
Pauza.
A nj el (oxuyur).
Mon ona deyirdim
Omriimiin bahan.
Q pozdu ilgar, ilgar.
Aldatd: rahumu
O girin nofesi,
O sirin busosi, busasi.
Qar kimi yagaram, yagaram,
Yel kimi oserom, aserem,
Ardinca gazarom, gazerem, gezeren,
Esgimin xotrine, xetrina har
Mahnete dozerem, dizoram,
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Mihnete dézorom, ddézarom, dézaram.
Od salib golbime,

0, getdi, gelmedi.

Dardimi bilnedi, bilmedi.

Ay kegir, giin kegir,

Sinomdo bu hosrat,

Bir de ki, mshebbat, mahobbet...

Qar kimi yagaram, yafaram,

Yel kimi osorom, esorom,

Ardinca gozarom, gazerom, gozotem.,
Esgimin xetrine, xeirine her

Mohnete dozeram, dbzerem,

Mdhnoto dizoram, ddzoram, dizerom.

isiq azalir. ipig giiclanonde Feridonin otag. Savalan siqaret yandurr,

F orid s (miitsassir). Incimo, Savalan. Bu portret monim do
arzum idi. Lakin... (Sasini yavagidarag) Bu miimkiin deyil.

Savalan (havacania). AXy, ne {iglin? Belke axsam Qenimetin ad
giiniindo bizdon incimisen?

F arid a. Qotiyyen. Mon sizden nece inciye bilarem.

S avalan. Bes, onda ne olub? Ne iigiin istemirsen?

F arid o (bir nov tagaisiz). Lazim deyil, Savalan.

S avalan Belke meanim talantima inanmirsan?

F e r i d 5. Senin talantina hamm, biitiin adamlar inanitlar. Oziin
bilirson ki, mon sonin talantindaki dorinliye heyranam. Son ucuz
sohret {i¢iin iglemirsen, haqiqi senet yaradirsan. Lakin, bununla bels,
manim portretimi gekmoyin tazim deyil.

S a v alan (derindan nafasini alarag). Sebobini demason, getmo-
yocayom. {Birdsn hayacanla) Biz ii¢ yoldasin he¢ zaman bir-birimizdon
gizli sirrimiz olmamgdir. Indi ne iiciin sen bu gader gapah olmusan?
(Agwr pauza) No igtin dinmirsen?

F o rid e (giicla esidilacak sasiz). Odalot raza deyil.

S avalan (barkdon giilarak). Demak, qisqanir...

F & 1id e (birdan canlanaraq). Yox, qisqanmir.

S avalan Bes, ne i¢in razi deyil?

F o rid a. Deyir, xalgdan ayibdir. S6z-zad gixararlar.
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S av alan (Hamletsayagi). Yerlor! Gbylar! Yoxsa, cohennomin
dziniidomi ¢afirm... Sonin hérmatli orin xalqdan iki asr geride qal-
musdir. Xaiq homiso merdliyi namordlikdon ayirmagt, a1 garadan se¢-
meyi bacanr. Rica edirem, bunu ona deyesen. Indise, olvida! (Siga-
retini kiilgabrya basir) Man getdim.

F o rid o (mayus bir alacsizligla). Slvida ne ligiin?

S a v al an (seylarini gotirarak). Ciinki biz bir daha gbriisme-
yacayik.

Sanki Faridenin biitin nuhu bir anda ugub gedir.

F o rid e (evni halsizligla). Niys?

Savalan. Ona gdre ki, sen bize tamam yad olmusan. Sen bizim
tamdigimiz, sevdiyimiz Feride deyilsen. (4ni pauza. Mehriban bir
ifada ila) Manim sézlerimdon incima, Faride.

F arid o (gicls esidilon sasla. Onun iiziina baxmadan). Inci-
miram..

S avalan (eyni mehribanliqla, miitsassir). Sag ol, Faride. (Zara-
fatla) Isdir, diinyadir, ager, bir sey liciin sono lazim olsaq, saglarindan
iki tiik qopanb, bir-birine toxundurarag, bizi sasloyersen. O saat
yaninda hazir olang.

Crxr. Forida bir nego saniya donmus kimi dayamr. Hoyocanla poncoroys yaxinlasir.
Sonra, bir teselli kimi, gindeliyini ¢rxarib yazmaga baglayir.

Foridonin daxili seasi Men 6z erimin xahigini yerine
yetirorok, Savalanin monim portretimi ¢okmasinden imtina etdim. O,
hemigeiik ¢ixib getdi. Menas elo galdi ki, onunla birlikds biitiin somimi
dostlarim, gencliyimin eziz giinleri de meni ebadi olaraq terk eleyib
getdi. Oziimii soynq, meyus bir yalgizhq iginde hiss edirem. Men
fziime yer tapa bilmirem.

Baywda magin sesi, Feride giindeliyi gotiirib yeyiye qoyur. Sdalat gelir. Onun slinda
balaca sumka va plag vardir. Faride onun istiine atthr. Uzun illarin hosroti kimi srini
queaglayib Gpiir. ..

O d alat Nayaman geribsamisen,

F arid o. Soforin neco kegdi?

9 dalst Olal (Sumkasina isara il2) Senin liclin giymath hadiyvyes
almisam. Mavi brilvant! (Kilgabinda sigaretin kétiyviina isara ila
zarafatyana). Bu lap macera romanina benzeyir... Kim gelmisdi?
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Foaridoe. Savalan.

O dalst Ressam?

F o rid e (gariba bir dalginligla). Menca, biz ikimiz de ancaq
rassam Savalam taniying,

D d al ot (ani bir diggatls). Eledir. (Giiliimsayarak) Na oldu,
portretin ¢okilisinoe basladimz?

F o rid o (eyni dalginhgia giiliimsayir). Sen ki, raz1 deyildin, nece
baslaya bilerdik...

9 d ale t{Farida diciin imtina etmayin gox agw oldugunu hiss edir.
Lakin éiza vurmur). Togekkiir edirom.

Farids (birdsn geyri-adi bir gatiyyatla). Men iglomak istoyiram,
Adalet!

9 dalat Neco yoni iglomok?

F o rida. Oz ixtisasim Gizre. Sonin golmeyini gdzleyirdim. Sabah
gedocoyam nazirliyo.

O d al et (zarafatla). Yoxsa, pulsuzlamisan?..

Foaridoe (cavab onun xosuna golmir) Mager, mesela yalmz
puldan ibaretdir?

9 dalet Danxirsan?

Farida (sarf). Yox!

O d al et (onun alindan tutarag zarafatyana). O... menim cey-
ramm asebilagib ki.

F arid a. Basdir... Sono demigsom ki, mone ceyran demso,

9 d alet. Dilim dyrenib. Axi, ceyran heyvanlann en gesengi, on
masumudur. .

F o rid e No olsun? Men ki heyvan deyilom. (Qdalat borkdon
giiliir)

o dalet Yaxsl, axi, son noyo gire miitleq iglamak istoyirsen?

F orid o (hararatls). Ona gbre ki, men on alt1 it oxumusam. Ona
gore ki, anam, yoldaglanim mene bir ciir baxirlar. Men kegon geco
Qenimetin ad giiniine getmigdim.

O d al o t(bork alimr, lakin 4z vurmur). Qonimetin?

F o rid a. Bali, men orada 6ziimil o qeder pis, o qeder yabanci
hiss edirdim ki... Oziim 6ziime lazimsiz bir asya kimi gériiniirdtim,

© d al ot (tascciibls). Mager, monim varhfun senin ii¢iin bu
qeder shemiyyetsizdir?

F arid a. Ancaq bir adam Gg¢iin yagamaq cetindir.
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O dal et (zarafatlz). Ele bilirdim ki, mon senin iigiin tamam bir
alsmoam... )

F orida Sen menim iigiin bir alom olmagla borabor, eyni
zamanda, ig¢inds yasadipimiz cemiyystin bir iizviisen. (Giliimsayir)
Axi, mon fizikem. Biitiin molekullar bir-birileri ile bagh heroket
eladiklori kimi, biz insanlar da bir-birimizo baghyiq. (Owsa pauza)

9 d a | e t. Ne iigiin san mane demamis o meaclise gedirdin?

F orid a. Son burda yox idin.

9 dalat Yox idim — demoak, getmak lazim deyildi. Mon bilirom
ki, senin iireyinde ona qgars1 heg bir sey yoxdur vo ola da bilmez. Man
oziimii hor yetonlo milqayise etmak fikrinds de deyilam... Lakin...

F o rid e (almmarag). Yox, Odalot, Qonimat “hor yeten™ deyil. O
da, Savalan da ¢ox deyerli oglanlardir. Oger, sen onlan tamyib
giymoetlandirmirsansa...

O dalot (soyug). Men goriram ki, bizim sohbotimiz gox arzu-
olunmayan yere gedib ¢ixa bilar. Ona gdre de, burda ndqte qoyaq.
{Zarafatyana) Atz ¢loyok ki, son z erinden xebersiz heg¢ bir meclise
getmay9son.

F aride. Olsun. Ancaq mon igo gedoceyom!!

O dalat (sart va goti). Yox, Foride, sen ise getmoyecoksen. -
Ciinki bu saat bizim buna ehtiyactmiz yoxdur; qaldi yoldaglarmm sens
bir ciir baxmasi, manca, bu da ssbeb ola bilmez. Ciinki sen, birinci
névbods, monim bu ise nece baxmagimla hesablagmalisan. Umumiy-
yatla, men senin svvelki student yoldaslarinla eturub-durmagimn to-
rofdan deyilom.

Foeride. Ne iigiin?

2 d al o t (sarf). Ciinki onlar bizim saeviyyemizde adamlar deyiller.

F o rid o, Dedim ki, onlar ¢cox leyaqatli adamlardir!

O d al ot (sabrsiz). Baga diis, Ferida, senin bela horoketlerin
menim hormatimi korlaya biler.

Forid s. Baga diismiirom. (Oz-6zii ila damsur kimi) Man tamam
bir anlagilmazlig i¢indeyem.

9 d alet. Qeribadir... (Sigaret yandirir)

F o rid » (sanki 6zii 6z fikirlarine cavab verir). Yox... Men miitleq
ise getmeliyem. Men ézimil pis hiss edirom. Mon adamlarin arasinda
olmaq istayiram.



S d alet (asobini giziatmays gahisir). Magor, biz adamlar arasinda
deyilik? Mogor, sen her geco qonagliglara, konsertlers getmirsen?
Mager, bizo tamglar, dostlar golmirlor?

F o ride. Men heg bir zaman sonin dostlartmn, tamglarinin moc-
lisinde 6ziimii sarbast hiss elaya bilmirem.

©daleot Axi, ne iigiin?

Forido. Bilmirsm... Mene elo golir ki, onlar hec bir zaman 6z
tirek sdzlorini demirlor... Heg bir zaman sslinde diigtindiiklari kimi da-
nigmirlar... Man onlan taniya bilmirem... Elo bil ki, maska taxirlar.
Mon onlardan gorxuram.

O d al ot (dztinii saxlaya bilmayarak). Besdir, Farida! Son bununia
mani do tehqir elayirsen.

Feride Qetiyyon. Men yalniz hiss etdiklorimi deyirem.
Dogrusunu bilmek istayirsense, mon 6ziim da onlatin yaninda déniib
ayn ciir oluram. Siini, geyri-semimi...

9 dalst Axy, bele olmaga soni ne macbur edir?

Faridoa. Yeqin ki, iimumi vaziyyst, Umumi miihit, maskarada
giren goarok maska taxsin! Man yalandan giiliirem, yalandan sonlik
ediram,

© dalst. Mager, manim dostlarimin moclisinde hogiqi semimiy-
yot voxdur?

F o rid s (drakdolusu). Yoxdur! (Qisa pauza) Ah, Odalot, son
birca bilsoydin ki, o qizi1l disli yaltaglarin siini giiliisleri, siini teriflari
monde ne godor derin nifret dofurur... Mene ela golir ki, onlar
daldada bag kesirler.

O dalest Demek, haqiqi samimiyyet ancaq qara camaatdadir...

F ar1d e (taacciibls). Qara camaat? Magar, indi belo termin var?

O d alat(asabi). Men adi adamlan nozarde tuturam.

F ar1de. Menim iigiinse adi vo qeyri-adi adam yoxdur. Haqiqi,
merdana insanlar var,

D dalat O daancag sonin dostlarmdir!

Ferido. Sen nahaq istehza eloyirsen. Onlar ne iigiin yasadiglarim
bilirlar.

O d al et Bolka, san moni do qeyri-somimi, manasiz bir adam
hesab edirsan?

Ferido (sanki bunun, hagigaton da, belo oldugundan qorxarag,
ani bir vahima i¢inda arina diggaila baxir, sonra bu siibhalorini dziin-
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dan radd edirmis kimi hayacanla). Yox... yox, eger, ele olsaydi, mon
sani sevmezdim. Senin arvadm olmazdim. Sen ele deyilsan. Onlar
hamist sene valtaglanan rozillordir. No lgiin son onlann bagm-gizi-
nii 2zib govmursan! Qoy cohonnam olsun onlarin hadiyyeleri dei, tfz~
lori do! (Bu zaman kimsa barkdan giiliir va na diciinss Foridanin goziina
skelet kiginin dahgatli iizii gériiniir. Qiz gorxaraq bir addim geri ¢aokilir.
Kisinin xayali yox olur. Farida eyni vahima iginda 6z-0zii ila dant-
sirmag kimi preildayir) Bolke ig figiin lap bu saat getmok lazimdur?!
Bolko Qonimota zong elayim? O, gedib danigsin? _

O d al o t {gatiyyatis). Sen heg bir yera getmeyaceksen, Forido!

F o ri d s. Neco, mon igo girmayecayam?

Bdalot Yox! ((isqirir) Burax bu Qoenimotlori! Hele melum
deyil, sonin dostlarin yaxs1 adamlardir, yoxsa menimkiler.

F o rid a (dorin anlagitmaziiq iginds). Dogrudanm, sen onlarn
algaglifini gdrmiirsen, Bdalot? Dogrudanma, her ay golib senden pul
alan skeletin dehsatini hiss elemirson?

O d a!l st Rica edirom, menim iglerimo garismayasan! (Forido
taacciibla ona baxir. Telefon zongi, Odalat asabi harakatla dastayi go-
tiiriir. Isiq eyni zamanda telefon xattinin o biri ucunda olan Anjelin
uizarina diigiir) Egidirom.

A njel. Man soni gézleyirem.

9dalot Sonra! - .

A nj ¢ 1, Maon soni bu giin, bu saat gdzlayirem! Esldlrsanml?!"

D d al ot (¢arssiz). Yaxsi.. (Dastayi asir. Anjelin vizarina digon
isiq sontir)

F oaride. No olub?

O dalet Heg no. Moskvadan adam golib... Manimle gbriigmek
istoyir,

F o rid o. Bas, niya bir ciir oldun? |

D d al ot (asabi). Bu gorlgler adams yorur, tenge getirir. (Crxir)

Foride hoyocan igindadir. O dziine yer tapa bilmir, Qapr zangi. Foride gedib agir,
Hamin skelet kimi ang, scaib kigi qapida dayanmgdur.
F o rid o (ani bir vahima icinds). No isteyirsiniz? (K. ifi‘susur) Pla
istoyirsiniz? (Skeletabanzar kisi eyni siikut iginds baxir) Kisi, lalsan? ’
Skeletoboanzar kisi(gdzlonilmayan bir giimrahligla). Beli.
F & rid e Neco lalsan ki, damgirsan?
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Skeletobanzar kigi Mon damgan lalam, xamm.

F arid o (gorxu v2 maraq icinds). O ns demokdir?

Skeletabanzoar kisgi. Onun ne demok oldugunu Yer iiziindo
bir men bilirem, bir da sizin ariniz.

Foride. Man neca? Rilo bilerom?

Skeletebonzoer kisi Onu erinizden sorugun.

Pauza. Foride indi qorxmur. Neyi ise aydinlagdirmaga gahgir. Forido gayidib o biri
otagdan grxan Sdaletle qargilasir.

Ddalat Kim idi?

Forido (key kimi). Kigi,

< d al st Hansi kigi?

Farid o Lal. Skeletobanzer kisi. (Vahims icinds) Qeribedir,
daniga bildiyi halda, deyir, lalam. (Odalat cald gedib kisiya pul verir.
Skeletabanzar kigi gedir. Odalat na isa diigiiniir. Sonra iti addimiarla
gedir) Bu nadir?.. Yoxsa, moen doli oluram... (Btrafi taacciible géizdon
kegirir) Ele bil ki, birdan-biro her seye gars1 mende geribs bir soyuglug,
bir yadliq amole golib... hatta, hotta... Odaletin 6ziine garsi da.

I sonir. Yananda Anjelin evi. Anjel vo Savalan.

A n el Men he¢ kosi sen dugilindiiylin monada seve bilmirom,
Savalan.

S avalan (kavacanla). Axane {igin?

Anjel Cinki meni aldadiblar. Manim ilk sevgimi ayaglar altna
salib tapdalayiblar. Mon meshebbato olan inaminm itirmigem.

Savalan. Oger, aldadiblarsa, bunda senin tagsirin yoxdur.

Anjel Yox, monim teqsirim var. Biz qizlar hamise bitiin giinah
kisilorin boynuna qoymaga adot etmisik. Biz hissiyyata daha tez
gapilirg, daha tez zeiflik gdstoririk, daha tez inaniriq, halbuki bizim &z
monliyimizi, namusumuzu horraca qoymaga ixtiyarimiz yoxdur. Ciinki
diinyaya galon yeni insanm taleyi, galacayi ti¢iin, birinci ndvbade, biz
analar cavabdehik!

S a valan. Na diglin “birinci ndvbada” siz?

A nj e l. Bilmirom... Yoqin, ondan &teri ki, biz usaga sizdon daha
¢OX yaximiq, biz daha ¢ox aziyyet ¢okirik.

5 avalan (onun slindon tutarag), Anjel! Men soni sevirom!
Madam ki, sen 8z teqsirini bu geder darinden hiss etmisen, demok, biz
onun iizorindon qirtmzi bir xett ceka bilerik.
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A njel (ali oflamn alinds bagini bulaywr). Yox, Savalan. Sen
hayata indi-indi qodom goyan, boyiik ideallarla yagayan giil kimi
temiz bir oglansan. Senin ve yoldaslarinm menavi acizliys, ikilz-
liillityo, idealsizlifa gargi hiicum mdvqeyi tutmaguiz monim xoguma
galir. Mon sanin dziine de, istedadina da heyranam, ona gore ds, sens
golmorom!

S avalan(6z-ozi ila danistrmg kimi). Qeribe mentiqdir. (Birdan
cosgun hayascanla) Biz tamamile yeni bir hayata baslayiriq! Senin
gizol duygularin, gbzel arzulanin yeniden qaydar...

Anjel Bolke do... Lakin indi monim dziimden bagqa daha vacib
qaygilanm var.

$ avalan. Nedir onlar? Bilmwk olmaz? (dnjel “yox" manasinda
basimt bulayir.) Eh... Anjel... Mene elo golir ki, son yens de sshv
edirson.

A nj el (gatiyyatla). Yox! Man daha sehv etmayacoyom. (¥Yaxin-
lagth onun fiziindsn Gparak) Indise get, Savalan. (Saatina baxir) Bu saat
bura bagqa bir adam galacek. Menim onunla miihiim séhbatim var.

S a v al an (mayus). Biz bir daha goriismayecayik?

A nje L No ligin gorugmirik... (Mehriban tabassiimls) Biz
homisalik dost, sirdas olacagiq. (Ruhkla) Qonimoto salam de.

S avalan (cox parisan). Anjel.

A nj el (eyni mehriban tabassiimla onun slindon tutur). Manim
azizim... Tezlikls her sey kegib gedacekdir... Sen gene, gdzol bir qizla
evlenacoksan... va bir giin kiceds qoca Anjels rast gohib bir zaman
ona agiq olduguna irayinde gilacoksen.

S a v al an (isyania). Heg vaxt! Neca elacaq ki, sen gocalacagsan,
biz cavan qalacayiq?

A nj el “Biz!” (Giiliir) Demok evlenaceksen? (Darindan nafas
algrag) Sag ol, monim ressamim! Men senin yaradicihfim homige
irok doyiintiisd ile izloyacayom!

S av al an (mayus). Halalik, Anjel!..

A n j ¢ L. Hololik, Savalan!.. (Savalan ¢uar. Anjel onun ardinca
uzun bir nozer salaraq Oz-oziina) Mon dzlimden, §z seadstimden
imtina etmirem, Savalan! Lakin men bundan sonra offlum iigiin
yagayacagam! Man onun senin kimi namuslu, merd bir oglan olmasina
galisacagam. (Kinli bir gativyatls) Ve men buna miiveffoq olacagam!
(Qap1 zangi. Anjel agir. Odalat galir)
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8 dalat, indi buradan geden o rossam idi?

Anjel Bsli, neco moager?

Odalat Hesg... elo-bela.

Anj el Niys sorusmursan ki, na iigiin golmisdi?

O dalat. Noiigiin sorugmaliyam? Sonin kimi cavan gadinin evine
niye gelarlor?

Anjel Yaxgl Sen ugaga ne vaxt 6z familiyam veracoksan?

9 d a l e . Bu miimkiin deyil, Anjel.

Anjel Noiigin?

© dalot Cinki sen bununla menim ails hoyatim: pozacaqsan.
Ogor, Foride bu shvalat: bilse...

A nj el (sakity, Mon indiys goder bu barado ona bir s6z dema-
misem. Hetta, o, moenim usagim oldugunu da bilmir. Men buyndan
sonra da susacagam.

© d alet Usaf manim familiyama yazdirandan sonra gizlemoek
olmaz,

A nj el (sabrla). Men bir daha Faridenin géziine gériinmeram!

O d al ot Masale yalniz gbziing goérinmamokdo deyil.

Anj el (ona diggstlo baxarag). Men, indiye geder senden aliment
talab elomoadiyim kimi, bundan sonra da elemeyeceyam!

2 d ale t (valvansla). Anjell Qoy o senin familiyanda qalsin,

A nj el (sabrila). Golocakde o mondan sorusmaz ki, atam kimdir?

o d alat Golocok hele uzagdadir... O barade sonra diigiinerik.

A nj el Bos, indi sorusanlara ne cavab verim?

O d al s t. Bir 56z tapib demok olar...

A njel Birce senin adm olmasin, elomi?

O dalot Anjel! Ozin her seyi baga diisiirsan... Aila... vezify, axi,
ham mani temiz bir adam kimi tanyir.

A n j e l. Daha yaxsi. Gororler ki, sen, namuslu bir adam kimi 6z
viedani borcunu yering yetirirson.

O d alot Son usag da gétiir, yena do gayit Moskvaya, men hor
ay sono istadiyin qeder pul géndarorom,

A n j el (istehza il7). Senin maagin ancaq Oz ailene ¢atar. Mana
istediyim geder pulu hardan gondereceksan?

©dalet Onun sens dexli yoxdur.

A njel Yox, doxli var! Sen deyirsan ki, tomiz adamsan... Bizde
tamiz adam, ancag maag cadveline gol ¢akib aldigs pulia yasayir.
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o d al e t. Monim neco adam oldudumu bilirlor. Amma maon sonin
usagimn atasi oldugumu bilmirom. Man buna inanmiram!

Anjel Neigtin?

9 d al e 1. Ciinki seni menden bagqalar1 da tantyirdi.

Anj el Ax, son bilirsen ki, biz tams olanda men bakire q1z idim.
Monim on sekkiz yasimn hele tamam olmamgdi.

© dalat Men heg ne bilmirem ve sen de mena hec ne siibut
eloye bilmozson!

A njel. Son asobilogdiyin ligiin bu ciir danigirsan. .. yoxsa, elo belo
de diisiiniirsen?

O daloet Indi ki, son yaxs:1 s5zi} esitmirsen, menim mévgeyimi
nozore almursan, o zaman menim de ixtiyarim var istediyim kimi
digimim...

A njel Amma, eslinde, ugagin atas1 oldugunu inkar elemirsan?

9 d alat. Lazim golorse, inkar elaye bilerem ve ham: da mene
inanar.

A n j e 1. Burda soninle mandon basga ayn adam yoxdur. Xahiy
ediram, bir sualima diizgiin cavab verosen.

S dalot Buyur.

A njel Sen kegon dofo Moskvada gérdin ki, o sene ne geder
oxgayir. Neco gageng usaqdir!..

Ddalot Sonra?

Anjel Indi sen, 6zindo ona qarsi, az da olsa, ataliq duygusu hiss
elemirsen?

© d al o t (taraddiidsiiz). Yox.

Anjel Heg?

Idalat Heg!

A nj el Buig ilde o bir defe de olsun senin yadina diismayib?

Odalet Yox.

A njel (alma ila dolu vazammn yamndaka gis bicagi gotiirarak).
Moan and icmisam ki, agar, san ugag: 6z familivana yazdirmaga razi ol-
masan, bu bicag sancam diiz tirayinin baying, lakin bu etirafindan
sonra sanin 6liib-dlmamayin na mana lazimdir, va da ogluma. (Bicag:
vera tullayaraq) Gedo bilersen.

Ddalat Balke... bir kdbmak-zad...

A njel Gedo bilorson!

T d al et Belke.. bir az pul...
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Anjel(qsginr). Redd ol! {Ddalst ciair. Bayirda masin sasionib,
uzaglagir. Anjel sigaret yandinib bir-iki quilab vurur. Sonra o biri ota-
ga kegir. Sahna bir ne¢a saniya bog galir. Qapt zongi. Anjel sahnadan
kegarak gapim agrr. Forids daxil olur, O, gargin shvali-ruhiyyadadir.
Anjel bayagh: ahvalatdan sonra Oziinii ala almaga calisarag) Ne olub?

Ferida Hegno...

Anjel Yeno de..

Foride. Men seninle séhbate golmigam, Anjel.

Anjel No barode?

Farida. Oziim bareda.

A n ) e | (giiliimsayarak). Senin kimi xosbaxt xamumun 6zii barade
sohbeti maraqhdir.

Forida. Yox, Anjcl. Monim xosboxtliyimds na ise gatigmur,

A n j e | (sigaretindan dorin bir quilab alaraq, ciddi). Sence,
gatismayan nadir?

F o r t d 9. Bilmirem. ((Jisa pauza) Anjel, son monden tocriiba-
lisen. Cox yerlor gozmison... Cox adamlar gérmiisen... Ona gire do,
men seninle meslehotlosmek istoyirem.

An el Mon sani dinloyirem, Feride... (Q1sa pauza)

F o r1d o (¢atinlikls). Son bilirson ki, men erimi gox sevirom,

Anjel Hiss edirom.

F aridae. Ancaq onda bezi xasiyyetler meydana ¢1xir ki, bu, meni
yaman narahat edir.

Anjel Moasolon?

F o rid a. Mosalon, Savalan menim portretimi ¢okmok istoytrdi,
o razi1 olmadi.

Anjel Sen de giizoste getdin,

Ferids. Beli.. Sonra menim Qonimsti tebrik elemayes getma-
yim onu ¢ox aciglandirdr.,, O, mens onlarla goriigmayi geti gadagan
etdi... Men biitiin yoldastarimdan, biitiin mens tanig hayatdan ayrilmi-
sam. Men dziimii qiz1] gefosa salinmig qus kimi hiss edirem. Sonra an
pisi do budur ki, 0 menim ise girmeyime raziliq vermir. Deyir, sonin
isloamayine bizim ehtiyacrmz yoxdur.

A n j el (gillimsayir). Dogru deyir da... Hor giin 0 gedar giymatli
hadiyyslor golon bir ailonin...

Farida (hararatls). Axi, neye gore bize o geder qiymetli hadiy-
yeler gelmelidir? O hadiyyeleri gatirenlorin zleri o goder pulu har-
dan alirlar?
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A nj e | {gasdan). Onun sene dexli yoxdur. Senin borcun yaxst
geyinmek, yaxgi yeyib-igmek ve 06z sevimli orini raz salmaq,
aylendirmekdir.

F arid o (heyratla). Anjel!

A njel Navar?! Son ki, onu sevirsan?

F orid 9. Na olsun! Mogar, sevmak biitiin heyatdan ayn diismek,
kéle oimaq demekdir?

A n j e 1 (dz—0zii ilo danwgirmug kimi). Bizim faciomiz ondadir ki, 6z
sohvimiz} sonradan baga diigiirik.

F o rid o (hayacania). Anjel, mon sendon maslahat, teselli almaga
galmigam.

A nj e )l Menim veraceyim meslehet qorxuram sanin ligiin agir
olsun, Farida.

Forida. Noiiglin?

A nj e L Ciinki senin erin ¢ox mahir bir finldaggidur.

F o rid e (qgqurer). Sen ne ixtiyarla onun haqqinda belo sbzler
damigirsan?

A nj el (eyni sovugganiigla). Olbatto, ixtiyarim olmasaydi, da-
mgmazdim.

F o rida. Yalandir! O, namusiz adamdir!

Anjel S..s.. Sakit! Sigaret istoyirson?

F o rid o. Istomirom. (dnjel onun golundan tutarag o biri otaga
¢akir)

Anjelin sosi Neco oglandir?

Foaridanin sasi(zagh). Cox gesengdir... Kimin ugagidir.

Anjelin sosi Monim.

Feridsnin sesi Bos, niyp indiye goder demoamison?

Anjelin sesi Onun sabebini sonra bilersan... Gozlerine,
alnina, agzina diggetls bax! (Qwa pauza) Kime oxgayir!

Foridanin sosi(havacan, qorxu icinda). Yox... Ola bilmez!

A uj el (amirana qisqirtr). Kimo oxsayur?!

Faride alleri ile iiziini mtmug oldugu halda dehseils sehneye daxil olur.
Anjel da onu teqib edir.

F o rids. Ola bilmaz! (Orsa pauza. Anjel siqaret yandirir. Forida
birdan ona sart donavrak, tamam fagatdan diigmiis halda) Bes, son no
ficiin bunu mondon gizlodirdin, Anjel?
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Anjel. Cinki sen erini sevirdin... Sen gdyiin yeddinci qatinday-
din. Oger, o, bir az bundan avvel, burada, menim qarsiumda 6z giinahim
etiraf eloyib usagi familiyasina yazdirmaga raziliq verseydi, men yena
do sena heg na demozdim. Lakin o, 6z dogma oglundan da imtina etdi.
Son ise, mandon onun haqqinda meslohat almaga golmisen.

Feride sanki birden canlanarag, méhkem addunlarla otagdan ¢ixir,
Anjet siqaret yandirar, Sonra telefona yaxinlasaraq zong edir.

A nj el (telefona). Alo, rica ediram qongulugunuzdan Savalam
cafnrasmz. ((Jisa pauza) Alo! Savalan! Men Faridenin anasinin
telefonunu bilmirem. Tez ona zeng ele, qoy getsin Feridagile... heg no
olmayib... Faride berk osobilesib. Sonra deyeram. Yaxs: olar ki, son
de gedason. Gecikmoyin.

Dastayi asaraq dzil de yiiyiiriir. I51q bir an séniib yens da yamr. Forida 8z evino daxil

olaraq, gindeliklerini yandinr, Govher, Sdalot, sonra ise Qenimetle Savalan gelir.

Odalat o biri otaga kegmok istoyorken skelet kisi ilo qargilagib dayamr. Feride

camadamm gotiirerek Givherle afr-agir gedir. Qonimetlo Savalan dayamb baxr,

Anje] hayacanla yiiyiirerck daxil olur. Faridegilin ardinca baxir. Soura gabaga gelarak
zala miiraciot edir.

Anjel Siz elo giman etmeyin ki, men Odaletden intigam almaq
iigiin beto etdim... Yox! Men bayaq dedim ki, 0, menim iigin de,
oglum {igiin de bir heg¢dir. Lakin mon Forido kimi yaxs: bir qizin bu

hega qurban getmesina ddze bilmadim. (Sonra parda Anjelin sozsiz
mahmisi altinda agir-agir enir)

Parda
19692
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XURSUDBANU NATQVAN

ISTIRAK EDIRL®R

Xursidbanu Natavan
Canisin
Knvaz Xasay
Seyid Hiseyn
Hidayat xano
Mirze Ruhbullah
Navvab
Mamay:

Ter Vahan
Zahir boy
Qoca knyarz
Dasdomir
Boyim

Kor kamangag!
Tahmine
Sahmar
M&éhnat

Farac bay
Qalaraisi
Mixavlov
Sahzade
Melikildoévie
Muradal:

BIRINCI PORDO
BIRINCE soKiL

Qafgaz canigininin malikanesi. Perde agilanda genis otagda Xursidbanu ile Mirze
Ruhutlah siikut iginda dayanib zala baxirlar. Knyaz Xasay iti addunlarla galib
Xurgidbanunun garsisinda dayamr.

Knyaz Xasay. Canigin conablar indi buyurub sizi dinloyo-
coklar, Banu bayim.

X ursgidb an u Tesekkir ediram, knyaz.

Knyaz Xasay. Qullugunuzda hemise haziram, Banu beyim.
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Xursidb anu Bumsnim iigin boyik iltifatdir, knyaz.

Knyaz X asay Mon sizin hagqqmmzda lap efsanoyo bonzer
gozol sohbatlar egitmisom.

Xursidbanu Sen menim hagqunda zeherli sozler de esido
bilorsan, knyaz.

Knyaz Xasay. Ola bilmez! Biitin Azorbaycan sizinlo foxr
etmalidir. :

X urgidbanu. Busdzleri senden esitmek menim figiin xosdur,
knyaz. Qarabaga qonaq golsen, bizi sad etmis clarsan...

Knyaz Xasay. Boyik memnuniyystlo gelerem, Banu boyim.

Ortayagli, yaragigh bir adam olan canigin otaga daxil olur.

Canisin Xos gelmisiniz, madmazel. Sizi gérdiiyiima gox
sadam. Rica edirom, aylosin. (Xurgidbanu ils canisin aylagirlar) Sizin
naslinize deorin hérmetim oldufuna amin ola bilersiniz, madmazel.
Qaladaki ¢inovniklorimizdon razismizmu? Onlar size lazimi goder
hérmat edirlermi?

Xursidbanu. Onlarla ele yaxin miinasibetim olmasa da, gliman
edirom ki, mene hirmet elamays bilmazler, knyaz hozratlor.

C anisin (Banunun dtkam cavabing bir gadar t2accib elasa da,
oziinii o yers qoymur). Slbetts, Ibrahim xanin nsvasine, general Meh-
diqulu xanin qizma hdrmet her kesin borcudur. Esitdiyime gdre, siz
hom de gozel sairesiniz. Sizin hagqinszda kapitan Mirze Fateli Axun-
dov mene damgnmusdir. Men azerbaycanlilann igidliyine heyranam.
Ele bil ki, Allah 6zii da onlarin gehromanlifim gizel Qarabag atlan ile
miikafatlandinb. Ancaq teessif ki, belo casur xalgmn yaris: sizden ayn
diigiib.

Xurgidban u By, bizim faciemizdir, knyaz hezrotleri. Tki
boyik dovlatin, gadim bir tarixi olan Azerbaycan xalquu iki yere
par¢alayib, gardas) gardagdan ayirmalan adaletli is deyildir.

Canisin. Tarixin hadiselari bezen el coreyan edir ki, agill1 hé-
kmdarlar bels, amansiz hareketlore mecbur olurlar. (Séhbati dayisir)
Sizin Tiftiso togrif buyurmagmizin sebobi moans melumdur, madma-
zel. Mon ¢aligaram atamizdan galan miilkiin bir hissasi size qaytarilsin.

X ursgidban u Knyaz hozretleri, men biitin miilklarimizin
gaytanlmasini talab edirom. Mon varisiyektayam!

Canisin{zarafatyana). Siz tok qizsimz, o qeder miilk noyinize
lazirndir?
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Xursgidbanu(havacania). Mon tok deyilem, knyaz hezretlori!
Menim yagadifim Susa geherinin ohalisi hele do sor su igir!
Kendlilarimizin ugaqlan mektabsiz, elmsiz, kitabsiz boyiiyiirler. Men
onlara heg bir kémsk elays bilmirem.

Canigin (qsa pauzadan sonra), Yaxsi, madmazel, mon sizin
xahiginizi oldugu kimi alahezret imperatora ¢atdiraram. Umid edirom
ki, imperator hozrotlori Ibrahim xamin nevesinden 6z iltifatm
asirgamez.

X ursidb anu. Tegekkir edirom, knyaz hezretlen. (Qalxir)

C.anisin (galxr). Arzu edirem knyaginyanin teskil etdiyi bu
geceki balda siz do vaxtimz: Xo§ kegiresiniz. Zonn edirem Knyaz
Xasay sizi bala miisayiot etmek serefini gsbul edor.

Knyaz Xasay. Momnuniyystls,

X urgsidb anu. Diggstinizo qars! minnstdaram, knyaz hazretlorn.
[cazenizle biz bu giin Susa qalasina yola disgmaliyik.

Canisin. Nodeyo bilorom, size yaxg: yol. (OF tutusur)

Xurgidbanu, Knyaz Xasaya da bag eyerek, Mirza Ruhullanin migayisti ile gixir.

C anisin (Xursidbanunun ardinca baxarag). Agilh qizdir.
(Zarafatyana) Knyaz, siz ne vaxtacan subay gozeceksiniz?

Knyaz Xasay (caniginin eyhanum basa diigarak, zarafatyana).
Goriiniir, tale 6zii gosden meai indiye geder dayandirirmig, knyaz
hozrotlori.

C anisin (gdlimsayir). Elami?., Xursidbanu haqigeten sahane
xanimdir... (Zarafatvana) Madam ki, tale sizi indiye geder subay
gozmaye mecbur clomisdir, demok, indi &z boxtinizi sinaya bilar-
siniz... Oger, Xurgidbanu ils evlonssydiniz, men sizi Girekdan tebrik
ederdim... Zonn edirem ki, bu izdivac dlahazret imperatorun §ziino do
xo$ gelerdi. Siz ona sadig, onun taxt-tacina yaxin milsslman kiibar-
(siniz... Tbrahim xamn nevosile sizin izdivacimz Azerbaycan xalqina
da psixoloji cohstden miisbat tosir eder, imperator hakimiyyetine qargi
onlann hiisn-regbotini artirar. (Zarafatyana) Neco deyerlor, siz bizi
onlarla gohum edorsiniz.

Knyaz Xasay. Baga diiglirom, olahezret... Lakin man namuslu
adamam. Yalmz siyasete gtre evienmak...

C anisin Yox, knyaz, etiraf eloyin ki, bu gozel xan qiz1 sizi
moftun etmisdir,
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Knyaz Xasay (zarafatyana). Bu hols igin bir cahetidir,
elahozrat...

Canigin Mon, Xursidbanunun indi gederkan size saldif ani
baxigindan hiss elodim ki, bu mahabbet qargihgli ola biler. (Zarafat-
yana) Axi, men de bele ince duyfulann kihne xiridariyam...

Knyaz Xasay (bir ndv sadhgla). O meni Susa qalasina qonaq
devet eledi.

C anisin. Gedin, knyaz.
Knyaz X asay (varizargfatla). Dogrusu, alahezret, ne ise,
oziimda bir cosarstsizlik hiss edirom,

Canisin. Cosarotsizlik? Inanmaram. Siz ki, kiibar salonlanmin
pelangisiniz! Tokrar edirom ki, sizin Azarbaycan xanzadssilo izdiva-
ciniz alahozrot imperatora da xos tesir bagglayar.

Knyaz Xasay. Qarabag camaat: siedir. Qorxuram onlarin
boyik ruhanileri kegmig Qaraba@ hakimi Ibrahim xanin varisi olan
Xurgidbanurun konardan gelmis bir siinniiye ere getmosine razihig
vermosinlar. Onlar ¢ox miitesib olurlar.

Canisgin Giman etmirom Xursidbanu kimi yiiksek tohsil
gdmiis aciqfikirli bir qiz ¢lo xurafatlarla hesablassin... Mon sizin
soferinizin ugurlu olacagma eminemn...

Knyaz Xasay (ruhia). Imperator hezrotlorini memnun etmok
moanim iigin gerofdir!

Is1qséniir

IKINCI $OKIL
Is1q yananda Suga qalas gériiniir. Xurgidbanunun malikanasi. Zahir bey eyvandan
bageaya diigerksn qarsidan golsn Navvabla gargilagir,

Zahir boy. Salam, Mirze Nevvab.

N o v v ab (istehza qgarisig zargfatla). Salam olsun boyik sair
Zahir boy Fedaya. :

Zahir boy. Mirza, yens bondoyi-hogire satagirsmiz...
N e vvab (eyni ifads ils). Biz nokaroyik ki, qubernatorun istokli
dostuna satagaq. Ne ii¢iin gedirsiniz, bes, yigincagimiz olmayacaq?
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Zahir bey. Xeyr. Mirzo Ruhulla xeber verdi ki, Xurgidbanu zr
istayir, Tiflisden qonag goldiyi ii¢lin bu giin “Maclisi-lins”4n meg-
golesi viqu bulmuyacaq.

N e v v a b. Kimdir qonag:?

Zahir boy. Tiflis canigininin yavari dagistanh knyaz Xasay.

Novvab. Ho.. Belade..

Zahir beoy. Xursidbanunun onunla izdivac etmek istediyini siz
de esitmisiniz?

N a v v a b. Egitmigom, N

Zahir b ey Biabirgiligdir. Mager, bu boyda Qarabagda kisi
bulunmadi ki, Ibrahim xamn navesi Dagistandan gelmig bir lezgiye
z8dvco olmaq isteyir?

N o v v a b. Ne olar lozgiye gedends?

Zahir boy. Neco no olar? Bu bizim giiruru milliyyetimizi tehqir
etmekdir. Axy, Xursidbanu adi adam deyil.

N o v v a b (zarafatla). Zahir bay, diizil, moan, maselen, soxson
sizin hansi milletden oldugunuzu bilmirem. (Barkdan guiliir. Zahir bay
taocciibls ona baxir) Boy, men 6lim, incimeyin, zarafatd: da, eleyirik.
Ancaq Banu boyim lezgiye getmokdo heg bir glinah elomir. Dagis-
tanhlar igid, merd xalqdiriar.

Nevvabla Zahir bay gedirler.
Knyaz Xasayla Xurgidbanu eyvapa gixarlar.
Xursidbanu Mon votonimin kegirdiyi agir giinlar hagqinda
digiinorken homige dziimdo bir giicsiiziik hiss eloyib bir olan
Allahdan nicat ummusam. Ela bil ki, o da monim bu faciali xalquma
cosaratle xidmat elemoyim figiin soni géndermisdir! (Hayacanla) Son
giickisen! Qafqaz canigininin dostusan. Sani alahazrot imperatorl.}n
&zii sevir! Senin mehobbatin menim kémeyim, dayafim olacaq! Bi-
rinci defe soni gorande, soni istediyimi hiss eloyondo, elo bil ki,
birdan-bire éziimde sobobini derk elomodiyim fovgelade bir cosarat,
bir xosbaxtlik duydum. Mena elo goldi ki, vetenim i¢iin dag: dag
iistiine goya bilorom! “
Knyaz Xasay. Sizin gara camaat hagqnda bu gadar iirek
yangsi ile damgmagimz alicanabhqdir, Banu bayim.
Xursidbanu Qara camaat deme, knyaz. Menim o sdzden
acigim golir. Usagligda qoca miiellimim Mirze Rubultah Azorbayca—
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nin azadlif ufrunda vurusmus ogullatin gehremanlis hagqinda mene
heyratli ohvalatlar nafil ederdi. Mon bele igidleri sonralar da g&-
rirdiim. Onlarin kaderli taleyi Groyimi agridird:. Diinyaya Nizami
Gencovi kimi, Fizuli kimi dahiler vermig Azoarbaycamn bu giin diinya
medeniyyetinden bu geder geri qalmasi izzeti-nefsimi yaralayr! Men
onu da hiss edirem ki, bu geriliyin sobebi heg de menim xalqumn
istedadsizhf vo ya acizliyi olmamigdir!

Knyaz Xasay. Indi siz danisdiqca, sanki men do ¢ yalgin
qayalar iistiindo dayanib uzaglara baxan gara yapincih Dagistan igid-
lerini goriirom... Diigiiniirom ki, bizim xalqlann taleyi ns qador bir-
birine bonzoyir.

Xurgidbanu Ah, Knyaz, menim ozablar, iztirablar ¢okmis
qalbimin senin sevgine, semimiyyatine o geder ehtivac: var ki...

Knyaz Xasay (Xursidbanunu sinasins sixarag). Banu bayim,
dofrusu, men buraya gelonacen sizi bu geder istodiyimi bilmirdim.
Indi moan biitiin varhfimla, biitiin qelbimls sizinom! Siz menim boaxt
ulduzumsunuz! Usaghiqda bir garagt demisdi ki, sizin baxt ulduzunuz
tilsimli bir qala tizorinde parlayacaq.

Xursidbanu(garibs bir vahims il). Neca? Tilsimli gala?!

Qap1 doyiilir.

Xurgidbanu (myazdan aralanaraq). Gel.

_ D a§domir(galir). Banu beyim, bir oglan tokidls sizi gérmek
istoyir.

Xursidban u Nokaradir?

Dasdemir Sorusdum, demadi.
Xurgidbanu Qoy gelsin.
Dagdemir gixir.
Knyaz Xasay. Men getdim 6z otagima.
Xurgidbanu Ne igin, knyaz... Bir yerdo dinleyerik onu,
Knyaz Xasay. Boalks maxfi bir s9zij var.
Knyaz kegir o bir otaga, cavan bir oglan olan
Seyid Hilseyn daxil olub tezim edir.

Xursgidbanu Kimsiniz, ay oglan, no istoyirsirsz?
- Seyid Hiiseyn Conubi Azarbaycandanam, xan hozrotlori.
Iran arbabinin slindon qagib size ponah gotirmisem.
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X ursidban u Iranda neyloyirler siza?

Seyid Hiseyn. Bize zilim elayirlor, xan hezretleri! Bizi
¢armixa gokirlar!

Xursidbanu Bumens melumdur. Ancaq siz aqiq da gale
bilardiniz, niys gagtirdimz?

Seyid Hisey n. Sizdon gizlini yoxdur, xan hazretleri, biz bir
dosto cavan qorara almigdiq ki, sahin ziilmiinden vetenimizin xilas
ugrunda fadai olaq. Biz kendbekend, seherbesoher gozib gardas-baci-
lanmizi 6z motlebimizden hali edirdik, onlar da bizimle hamfikir
olduglanm iirek yangsi ilo boyan edirdiler... Ancaq bir kendxuda
bizim foaliyyetimizi bilib, erbaba xeber yetirdi... Ozil do 6z azerbay-
canlimz idi.

X ursidbanu Oz azerbaycanlniz?

Seyid Hiis ey n Boli, xan hezrotleri, 6z icimizdaki satqinlar
olmasaydi, sah bizi osir-yesir elaye bilmezdi.

Xurtgidb anu(dorindan nafas alarag). Indi bizden iltimasumz
nedir?

Seyid Hiiseyn [ltimasim odur ki, xan hozratleri, mene
siganacaq versinler. Buradaki homyerlilorim dedilar ki, ¢ar momurlan
menim Irandan qa¢difimu bilsaler, qalada yasamagima icaze
vermezler. Maslahat gordiilar ki, size iltica edim.

Xursidb anu Kimdir burada sizin hemyerliloriniz?

Secyid His ey n Bir sizin bag mehtoriniz Muradahidir. Biz
onunla xalanevesiyik.

Xurgidbanu Isminiz nadir?

Seyid Hiiseyn. Seyid Hiiseyn, xan hezretlori.

X ursidbanu Burada ne is gbre bilorsiniz.

Sevyid Hiiseyn. Hor no omr etsaniz. Deyirlar siz toze maktob
acdinrsiniz, men miiollimlik do elays bilarem.

Xurgidbanun, Fars dilinda?

Seyid Hilseyn Tohsilim fars dilinde olub. Melumunuzdur
ki, Iran momlokatinde bizim 6z ana dilimizde tohsil almaga ixtiyan-
miz yoxdur. Ancaq men tiirkceni fars-areb dillarinden pis bilmirem.
Ser-senetden de bagim ¢ixir.

X ursidb anu Bes, indi harda sakin olmusunuz?

Seyid Hiseyn Muradalmm balaca menzilinde daldalaniram,
xan hazratlari.

Xursidbanu zangi soslondirir, Dagdemir daxil olur.
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Xurgidb anu {(Dagdamira). Mirze Ruhullahi buraya dovot ele.
Dagdemir Bas iste. (Cixwr)
) X ursidbanu Siz mene xan hozratlon demeyin, biz xanhq
dévrile ¢oxdan vidalagmigiq,
Seyid Hiiseyn, Bilirem, xan hozretlori,

. Xurs i d b a n u (daxil olen Mirza Ruhullaha). Mirzo, xahis
edirom menim adimdan qala raisinden rica elayosiniz ki, bu oglanmn
Susa geherindo sakin olmasina icaze versin. Sonra manim miilkiimdon
bu lear_l_ iigiin bi.r otaq aynb icini xah-gebs ilo désesinlor. Conab
Se){ld H}lseyn! Etibar elayib, geharde acdigimiz moktebs sizi miiollim
tayin edirem. Noden telim kegmoyinizi miidirle holl edorsiniz. indi ise
miirexxessiniz.

Seyid Hiseyn Men sizin etibarmiz dogruldacam, Banu
bayim.

Tozim edarak Miqa Rubullgh ilo gtxir. Qusa pauza. Xurgidbanu onlarin ardmca
baxir. Sonra dibgakdeki geronfillere yaxinlagir. Sonra zongi soslendirir,
Boyim daxil olur.

X ursidban u Bsayim, sen menim gorsnfillerime su vermi-
sanmi?
B & y i m, Beli, Banu bayim. Man her seher onlann dibino su
tokiirem.
Xurgidbanu Tapgir, Susaya cokdirdiyimiz bulagm mithondisi
Obdiirrehim Talibzadani nahardan sonra menim yamima ¢agirsinlar.
B e y i m. Bag iiste. (Xursidbanu knyazin oldugu otaga kecir.
Bayim yazi stolunun idistindsn sairanin “Qoranfil” serini gotiiriib
OXUYLF)
Seni kimdir seven bica, qaranfil?
Sene men asigi-seyda, qaronfil!
Soni giilsen ara agiifto gérdiim,
Yoqin bildim tutub sevda, qeranfil!
Belo pajmiirde hal ilo durubsan,
Diigar giillor ara govga, gerenfil!
Diigor kim vefasizdir bu gilgen,
Gedor bu taleti-ziba, gorenfil!
Uziindan perdeyi-nazin konar et!
Unutma agiqi hasa, qeranfil!

ls1g séniir

UCUNCU SOKIL

Muradalinm evinin gabaginda kicik bagca. Bagcamn yanmdan yol kegir.
Seyid Hiseyn vo Muradali,

Muradali Yene giikiir ki, qagib camni qurtarmisan, xalaoglu...
Deyirom, gérasen, bu Simali Azorbaycan olmasaydi, biz cenublular
fran sahinin ziilmiinden hara qagardiq... '

Seyid Hiiseyn. Sonin-menim kimilerinin qagib canlarint
qurtarmaglan ile yaralar sagalarmi?! Axi, milyonlarla kérpeli-qocali
aile hara qagsin? Nege min il tarixi olan igid bir xalq iki yere
parcalayib giicden saldiar.

Muradali Onildir ki, o tayda qalmig anamun, bacimn iziine
hesrotem. Atam bizim obaya divan tutan o erbabi dldiiriib, moni da
gotiiriib bu taya qaganda on iki yagim var idi... Deyirler, bizdon sonra
orbabin adamlan ev-esiyimizi, bagimiz1 viran eleyibler. Yaziq anam
da baeii gotiiriib Tebrize qagib. Orada baglarma na goldiyinden indi
de xaberim yoxdur. Bilirem ki, senin de xeborin olmaz. Sem de bir
tike vaxtindan atan gotiirlib Tehrana fohlaliyo getmigdi.

Seyid Hiiseyn Tehranda yaziq atam giindo on dord saat xal1
karzanasinda fohlelik eloyib meni oxudurdu. Sonra o ¢cehonnem oza-
bina dézmed:...

Muradali(gh ¢okir). Eh, xalacglu...

Eie bu vaxt mahm esidilir.

Araz axar lil ila,
Dosto-deste gill ile.
Men yariuni seviram,
Sirin-girin dil ila.

Murad ali Dagdemirdi. Yaman gon oglandt...

D asdomir (galir). Salam, Muradal!! Salam, Seyid! Muradah
smioglu, Banu beyim buyurdu ki, gala raisinin yaveri zabit Mixaylov
onun sevimli ati “Meymunu” minib bir nege saat gezmoak isteyir.
Deyir, egor, zabit gelarse, “Meymunu” yoharleyib versin onun soran-
camina.

Murad al1 Nae olar, Mixaylov yax$ oflandt.

D asdemir Sonra siza goriba bir xebor do gotirmigem. fran
sahmn gardagi, sizin Tebriz mahalimn kecmis hakimi bu taya gagib,
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rus padsahmdan sifinacaq istayib, padsah da onun Susa qalasinda
sakin olmasina izn verib, diinen otuz iki arvadi ile tirme yshorli
Homadan egsoklerinde gehorimize varid oldu. Ozii do arvad kimi
qumz: ganavyzdan tuman geyinib, alleri do xinali... (Giliir) Gor sizin
kimi oflanlara kim ziilm eleyirmis! Biriniz onun bagina bir giille
Caxmaylbsiniz...

Seyid His ey n Bizim taleyimize baxin! Conubi azerbaycan-
hlanin celladi $imali Azerbaycanda sifmacaq da tapir.

Dasdomir. Oz do otuz iki arvadi ile. Sizin canimiz ficiin, tirms
palanl: Homadan egsoklori golib gabagimizdan kegande, sahzadonin
arvadlanindan biri rilbendini qaldinb mens gitliimsadi... Man da irigib,
ona goz vurdum. Amma neco gozal idi...

Muradali Demeli, o aclaf bizi o qedar bigeyret hesab edir ki,
gelib burada, gdziimiiziin qabaginda yasamaq isteyir? Quduz it kimi
dldiirecem onu!

D agdomir (alini xancorinin qabzasina qoyarag). Man de seng
yoldag! No vaxt?!

Scyid Hiiseyn Yox, qardaglar! Tek onu &ldiirmekden no
¢ixar? Siz biithn xalqr qitfina verersiniz... Onsuz da, Cenubi
azerbaycanlilara divan tutmagq iigiin Iran sahma bir bohans lazimdit.

Muradali Bos, neyloyok? Bagimiza arvad legoyi baglayib
tamaga eleyok?!

Dasdemir Odaotuziki gozslle kef ¢oksin...

Seyid Hiiseyn. $ahzadelori yetigdiren miitlagiyyati tar-mar
etmek lazimdir. Bunun iigiin de geroak biitiin xalq ayaga qgalxsmn.

Muradalu Yox, xalaoglu, seninki oldu daryada baliq sévdasi.
Biz oturaq gizloyek baggal Obis, “Ug badam, bir qoz” Fatis na vaxt
ayilacaq?..

Seyid H1useyn Xalq yalniz baggallardan ibaret deyil.
Diinyanin yiikiinii ¢iyinlorinds dagiyan zehmatkes insanlar var!

D agdoemir Tumanh qrmizisaqqal, yoqin, harda gdzel gériib,
¢okib heromxanasina.

Muradali{Dasdomira). Senin do canm qalib o sclafin arvad-
larinin yaninda...

Dasgdomir Moan géroni sen de gérsaydin...

Rogqase qiz Tehmine ile kor kamangagt baggarn vanindan kegirlor.
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M ur a d al1 {(hayscanla). Dagdemir, sene dediyim mitriib qiz,
bax, budur. Qalada taza peyda olub... Ey gbzal qiz, kegin bura.

Qiz, Muradaliya baxib giiliimseyir ve kor kamangagimn alindsn tutaraq baggcaya
gotitir, sonra kor kamangag: ¢alinz eyzen Muradahiya baxa-baxa oxuyub-oynayir.
Tohmine.

Sanin boyun serv kimi ucadsr,
Sonin ghziin sove kimi garadir.

Muradah elini qizin gonasina ¢okmak istayir,
Lakin rogqase igve ile gillimsoyib tiziinii qaginr.
Tohmine.
Mon ¢illarde bir ceyranam,
Heg bir kesa ram olmaram,
Ureyim Savalandadr,
Camm da Savalandadir...

Qiz oynaya-oynaya gavali oglanlarm gabagina twtur, onlar da pul atirlar.

Seyid Hiiseyn Ay qiz, sen Savalan dafl haqqinda mahm
oxumaqda, yoxsa, otaylisan?

T o hmin a. Bali aga, Irandamq.

Muradali(quza yaximiasarag, pigilt ila). Asiq olmugam sens,
ay qiz, gol, bu geco gdriigok.

T a h m i n o (giliimsayarak oxuyur).

Baxiglarm ¢ulinedan da itidir,
Giiliislarin firoyimi titradir.

Agig olan sevdiyine kom baxmaz,
Dz ilgan, diiz peymani gerekdir,

D agdo mir Dostum Muradah, bu kegmali can deyil! Aferin
sona!
Bu zaman “Yol verin! Sahzada hezrotlorine yol verin!™ deye sesler egidilir vo bunun
ardmea kecavede oylesmis sahzada, Melikilidsvlanin miigayietile gelib kegorkan, qizi
gorib, kacaveni dayandinr ve bir gqeder tamagadan sonra Mslikiildévleni isare ile
caginb quiagma ne ise deyir. Sonra Molikillddvia de isars ilo gz gaganb qulagina ne isa
deyir. Qiz giiliimsayarok, raziliq menasmda basum terpadir. Kecave yoluna davam edir.

Muradalii Ay qz o tumanli meymunun adami sone ne
deyirdi?



T o h min o. Sahzadeni eylandirmek {icfin bizi onun sarayina
davet edirdi.

Muradali Getsen, dldirerem!
T ahmin e (calth-oxuyur).

Man ¢illordo bir ceyranam,
Heg bir kasa ram olmaram...

Va birden q1z agzim Muradalinin qulagina yazinlagdinb na ise devir.
Muradali (bark gadlanarag). Oldu!

Isrq séniir, Gece. Evni bagca. Tehmina vo Muradali.
Muradah qi7r qucaqglayib dpiir.

T a h m in s, Yalvariram, oglan, mens toxunma.
Muradali Ngiclin?
T 2 hmina. Clnki istoyiram soni.
Muradali Yoxsa, son istemadiyin oglanlarla olursan?
T o h m i n . Mon bakira qizam.
Muradali Sefeh-safeh danigsma. Bir san quzsan, bir do nenom,

Q121 yene da gucaglayir. Tahmine onun alinden ¢uub, konara sigrayir.

T e hmina And igiram ki, eledir. Ogor, o fikro diisson, bir do
meni girmoazsen.

Muradalu Istoyirsen gorietin ganunu ilo seni burda galdigimz
miiddatde sige eloyim {ziima...

T o h m i n o (hayacanla). Men sigaye nifrat edirom!

Muradali Onda. Onda, gal alim seni, o! menim arvadim.
Aldatmiram, dilz stziimdiir.

Tohmine “yox” manasinda basint bulayir.

M uradali (hdvsaladan cixaraq). Bos, son deyirsen meni
Istoyirson, ax1?

T ohmine. Cox isteyirem. Ancaq sabah, biri giin bagima nalar
galacayini bilmiram.

Murad ali Bagina no golocak... yens do gdbayini asdiro-asdira
oynayib, pul yifacagsan dayna...

T @ h m i n o (miitaassir halda). Na {giin iireyims toxunursan,
oglan? Sen ele bilirsan reqqasenin pul yigmaqdan bagqa ayn derdi ola
bilmeoz?

D 194

Muradali Yaxs, agor, lGroyino toxundumsa, bagisla. Moan
namord deyilom. And ig¢irom namusuma ki, senin sirrini xoncerls do
menim trayimden ¢ixara bilmezler. De gbriim, derdin nedi? Axi, men
da senin kimi otayliyam... Bizim do orda evimiz, bag-bagcamiz var idi.

T oh min a (birdan canlanarag). Bes, niye qoyub gelmisen?

Muradali Bu giin seni sarayina devet eleyen o eclaf sahzade
kimilorinin zulmindon qagmisiq...

T o hmin o (gasdan). No iiglin slahozrot gahzadeni bele yaman-
layirsan, oglan?

Muradali(aciglantr). Sarsaq-sarsaq danisma, o @lahozrot deyil,
quduz canavardir! Derisi iki qepiye deymeyen o melun yizlarle igid
qam tokdirib. Yeno de deyirem, ager, puldan éteri onun saraymna get-
san, Gldiiraram seni.

T o hmin s Mans pul lazim deyil.

Muradali(toacciible). Bos, na lazimdir?

T o hm in a. Senin sodagetin, igidliyin!

Muradali Neigiin?

T e h min o (gamli tabassiimis). Clinki sevirom sani.

Muradali Yox, sonin, ne ise, bir sirrin var... Bos, no vaxt
iirayini mane acacagsan?

T o hm i n o (mahabbatia giiliimsayir). Ne vaxt moni, dogrudan da,
istodiyino inansam.

Murad ali Inan mons, Tohmins! Bir kéniilden min kéniile
agiqgom sens. Oger, soni bu godor istomesaydim, namerd oflan
olsaydim, indi xenceri diroyordim boyriine, istadiyimi eloyardim. Sen
getdikca menim daha ¢ox xosuma gelirsen.

T e h m i n 8 {(ona sarilaraq). Ax, igid oglan! Mon sanin svsinda
geyret, cosarat hiss ediram! Man senin sadiq kenizin olaram! Gece-
glindiiz bagina dolanaram.

Muradali(hayacania). Man da, sen ne desen ona haziram. Son
nacib qiza oxsayirsan.

T o h m in o (ona gistlarag). Urayim, canim oflan, sen ne yaxst
stz dedin mano.

Oglani opir.

Is1qsoniir
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DORDUNCU $8KiL
Xursidbanunun malikanasi. Xursidbanu yaz1 stolunun qabaginda
daftergaden &z gerini oxuyur.

Qgorgi xosdu mona otri, hem sofasi giiliin,
Cefasi goxdu, ne hasil ki, yox vofasi giiliin,
Cafayi-xan gorib, kd¢dil, kdedi bagiden biilbiil,
Goron kim olub bu giilsende aginast giilin?
Xozana meyl eledi, almadi vofa nozere,
Yetisdi biilbiile cox-gox gomii cofasi giilin.
Yazilsa négtabandqgto, deyilse herfbeoharf,
Qurtarmaz hogro gadar halii-macaras: giilfin.
Cahanda zorre qader olmaz, ey komiil, xondan,
Ki, xuni-biilbill, ager, clmasaydi qozas giiliin.
Tutards xuni-cigerden olayd: ger sirab,
Giinogtak hat torefi, Natovan, ziyas: giiliin,

Knyaz Xasay port golir.

Xursgidbanu(sadhgla). Xasay, son gelenacen mon do taze bir
ser yazdim, istoyirsen oxuyum.

Knyaz Xasay. Uz istoyitom, Banu beyim... Sizin sair
homkarlarmiz mani serls kifayot godor doyurmuslar.

Xursidbanu Noolub, Xasay?

Knyaz Xasay. Indiye geder size deyib qanmiz1 qaraltmag
istamirdim. Canlar mans nalayiq hecvlar yazirlar. Hotta, biri meni “qab
qalaylayan lezgi™ adlandironusdir. (Isterik bir giiliisls) Axi, bizim laz-
gilardan yaxs1 qalay¢ olur...

Cibinden bir kenvert cixanb Xurgidbanuya verir. Xurgidbanu
konverti agib hecvi oxuyur. sebi horokatls cinib tullayir.

Xurgidbanu Bunadir?

Knyaz Xasay. Siz bikef olmaym, Banu bayim. Qoy ne
deyirlor, desinlar. Onsuz da, bilirem ki, sizin kiibarlarin lap ilk glinden
moni gbrmeya gozil yoxdur.

Xursidbanu (sersiimys halda). Men bilirem ki, o hacvleri
yazanlar bizim hoqiqi sairlerimiz deyiller. Meger, manim hagqimda
uydurduglart bas deyilmis, indi da senin iistiine diigiblor?! Guya, men
sonin qadinin ola-ola, Susaya ¢ekdirdiyim bulagin miithendisi 9bdiir-
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rohim Talibzadoye esq yetirmisom... Bulaq gokilon yerlori soyahot
elediyim zaman geco mesodo onunla bir ¢adirda qalmsam... (dglayrr)

Knyaz Xasay. Bilirsiniz ki, men de o barede sizdon he¢ na
sorusmadim.

Xursidban u Man o ciir algag bohtanlar hagqinda tegvise
diismoyi belo monliyimo sifngdirmadifim {i¢iin heg Oziimii tomize
ctxarmaga da calismadim. Axi, dogrudan da, men o gece mihendis
Talibzadenin islediyi mesoda qalmigdim.

Knyaz Xasay (hayacanla). Peterburqun, Parisin salonlar
fizomiize agiq oldugu halda, axi, biz ne Ug¢iin bu uzaq qalam kosdirib
oturmusuq? Na igimiz var bizim bu qaragiiruhun i¢inde?! Siz no gedor
zohmat, xorc ¢akib, bu dagin bagina sirin su ¢gekdirirsiniz, onlar da sizt
ela miikafatlandirirlar,

Xurygidb an u(asabi). Men bulag onlar iiglin ¢ekdirmirom!
Men o bulagi qisin govgununda yeddi-sekkiz kilometr piyada yol
gedib, megadan sirin su gatiren zehmotkes ohali ii¢lin ¢okdiriram!

Dasdoamir (galir). Conab sairlar sizin hiizurunuza miintozir-
dirler, Banu bayim.

Xursidbanu(bir giimrahligla). Ela xebislere tutarls sille bizim
tomkinimizdir, Xasay! Bu giin “Meclisi-iins™iin masgolosi var, balka
son do igtirak eloyoson? Orda maraqh séhbatlor olur... Tazo serler
OXUnur...

Knyaz Xasay (soyug). Yox, Banu bayim. Man gezib yorul-
mugam. (O biri otaga kecir. Xurgidbanu fikirli-fikirli onun ardinca
haxtr)

X ursgidbanu(Dagdamirs). De, buyursunlar.

Dagdemir ¢ixir. Novvab, Mamayi, Zahir boy, Tor Vahan, Seyid Hiseyn vo
Mirzo Ruhullah daxil ohur. Isiq sénitb-yanr vo bu zaman gair Mamaymin
6z gerini oxudugiunu goriirik.

MamayL
Bir bikosi zarem vatenimda, vetonim yox,
Bir biilbiilii bibalperem, bir ¢emanim yox.
Bir yanda voten tohliikesi canimi almg,
Bir fohm edonim, aglayamm, dark edanim yox.

Zahir bay. Abidar monzumadir. Siz bir kelame baxin: “Bir
bikasi zarom votonimdo, vetonim yox...” Gozal deyib sair...
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N @ v v a b. Sairin nidasinda haddinden ziyado limidsizlik var, bu
shvali-ruhiyye bizim xalqimiza xas deyil,

Seyid Hiiseyn Banu bayim, icazenizio méhterom sairs bir
sual vermok olar?

Xurgidbanu Slbatte. Agalar, Seyid Hiiseyn cenablan senat
va odobiyyat alominden baxsber, agigfikirli bir ziyalidir, Mon
istayirem ki, bizim edobi moclislerimizds o da istirak elosin.

Zahir bay.Da.a?l

Seyid Hiseyn Cenab Mamayi, siz bu serinizlo no demok
istomisiniz?

M am a y 1. Megar, aydin olmurmu ki, men milletimizin derdini
teronniim edirom? Arazin o taymnda iran sahiarinin bizim qardaslari-
miza na divan tutduqtari garek ki, size daha yaxsi melumdur, conab
Seyid Hiiseyn!

Seyid Hiiseyn Moalumdur.. yaxsi melumdur. Fagat millato
vurug lazimdsr, agalar, inilti yox!

Zahir bey. Bizim sfkari-amalimiz mehebbot vo sefget olma-
lidir. Binasnaley canab Seyid Hiiseyn, bilmak isterdik ki, siz ne ciir
vurus nozords tutursunuz?

Seyid Hiseyn Men xalg heqiqi azadliga, birliye
qovusduracaq mitbarizadon danigiram, cenab Zahir bay.

Zahir bay. “Heqiqi azadhq” bir qador micerrad mafhumdur,
~ bolks littfon fikrinizi izah elayosiniz?

N a v v a b (zarafatyana). Cenab Zahir bay, siz nego ildir quber-
natora dilmancliq eloyirsiniz, dogrudanmi, “heqiqi azadhifin” ne
demsk oldugunu anlamirsimz?

Zahir boay. Buolmadi.. Olmadi, conab Novvab! “Anlamir-
simz” bir gader qeyri-maqbul kolamdir. Bilirsiniz ki, men izzet-
nefsimi seven adamam.

No v vab (zarafatyana istehza ilp). Olbstte... Bagislaymn, bay.

Seyid Hiseyn Conab Zahir bay, heqigi azadliq odur ki,
insanlar yaltag, rezil, casus olmaga macbur edilmosin! Hami, sizin
buyurdugunuz kimi, izzet-nefsinin sahibi olsun! Conab Mamayi
serinde bizim 6z vetenimizde vetonsiz oldugumuzu irek yangs ile
yazir, fogat neylomsk lazim oldugunu géstormir!

Zahir boy. Ofv buyurun, sizce, neylemek lazimdir?
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N o v v ab (evni zarafatyana ifada il3). Boy, yens deyecom,
xstrinizo deyscek, meger, siz bilmirsiniz ki, neylemek lazimdir? Ne
igiin mohz o sdzil bu oglandan esitmak istoyirsiniz?

Zahir boy. Yox, bu olmadi, olmad:!

Seyid Hiiseyn. Conab Zahir bay, ilani birdefelik mehv etmak
iigiin derhal bagim azmok lazimdir, indi aydindirmm? Indice siz de bir
gozele hosr ctdiviniz gezelinizi oxudunuz, axi, siz qul halina salinmig
gbzolin nayini vesf edirsiniz? Sahin erbablan Azerbaycan qizlarimn
namusunu ayaglar altina sahb tapdalayirlar! Agalar, siz evvel o gézeli
azad eloyin, sonta hiisniino ser yazin, 91 ¢okin bu fars-areb sbzlori ile
dolu gozelgilikden, moadhiyyogilikden, agalar! Qazel — madhiyye 6z
dévriind goxdan bitirmisdir, agalar! Ireliye baxn!

N av vab. Dofrudur.

Zahir bey (cosur). Demsli, biz gersk Nizamidon, Fiizuliden,
Nasimiden sarf-nezor eloyak?

Xursidbanu O parlag ulduzlarin asorlerindeki fars, arob te-
birleri esrlerle bizim torpaglan at tapdag eleyen yadelli gasbkarlarin
tasiri idi ki, indi biz Hziimiiz de o bednam tesirdon qurtara bilmirik.

Zahir boy (cosur). Agalar, orob, fars dilleri millati islamin
iftixan oldugu iiglin, onlann tesiri bizim kelamimizi mizeyyen edit.
Milleti islamun fituhatt bizi arsb-fars minevverlerine yaxinlagdir-
mugdir.

N o v v a b. Zahir boy, bagislaymm, mon deyende ki, siz oz
milletimizi tanimirsiniz, rencide olursunuz. Islam millet deyil, dindir!

Ter Vahan. Rus sairi Lermontov Azerbaycan diline valch olub,
onu Sorqin fransiz dili adlandirrmsdar.

X ursidbanu Fransizlarin meghur adibi Aleksandr Diima biza
gonaq gelends Azarbaycan dilinin musigisine heyran oldugunu sdyle-
yirdi, foqet hanudan gabaq biz dziimiiz 6z dilimizin qadir-giymetini
bilmoliyik, aZalar.

Ter Vahan. Vaqifin tomiz Azerbaycan dilindo yazdifn serleri
oxuyanda insanin ruhu tozolonir. Ele bil, qayalardan qaynayib ¢ixan
bulaglarin sesini esidirsomn...

N o v v a b (zarafatyana). Boh... Bah... acob deyirsan, Vahan.

Seyid Hiiseyn. Oz diline, 6z milli varligina sahib sonetkar
biitiin millatlar iigiin szizdir.
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Ter Vahan Emmeni edibi Mirze Yusif Nersesov Vagqifin
serlorini toplayib Tiflisde kitab halinda negr etmisdir.

Xursgidbanu Dil bizim milli varhigimizdir, Agalar, ne qodor
ki, Azerbaycan xalqi yasaywr, Azerbaycan dili de yagayacaq! Mon
Azorbaycan balalarimin Homeri, Danteni, Sekspiri, Hoteni, Puskini 6z
dogma — gbzol ana dillerinds oxuyacaqglan giinii gérirom!

Isiqsdnir

Bjaslth $SOKIiL

Xurgidbanunun malikanasi. Helo sehne qaranhq ikon Xurgidbanunun senine son alquslar

cgidilir: “Sag olsun, Banu beyim! Sairaye uzun Smir!” Xursidbanu, Mirze Ruhultah,

Nevvab, Seyid Hiiseyn, Mamay1, Ter Vahan ve bir neco bagga eyanin miigayiotilo
sohnaye daxil olur.

N & v v ab. Banu beyim! Gur meselarin, sart gayalarin arasindan
¢ekdirib, bu uca qalaya ¢ixartdifimz o bulaq golocak nesillere sizden
unudulmaz yadigardir.

S e s 1 o r. Tobrik edirik!

Xursidbanu. Saj olun, agalar! Lakin men aminem ki, galecak
nasillar els kigik bulaglarla kifayetlonmeyacek!

N & v v a b. Vanm veren utanmaz, Banu bayim. Siz olinizden
geleni osirgomirsiniz.

M am ay 1 O kigik bulag geco-giindiiz sizin soninize negmeler
OXUYacaq.

S sler. Sag olsun Xurgidbanu! Omrii uzun olsun saironin!

Xurgidbanu (Mirzo Ruhullaha). Mirze, tapsinn xaber

- versinler ki, bulagin agiligt miinasibetile sabah biitiin sohor ahli menim
gonagimdir. Bu axsam ise, siyahi iizro biitiin kasiblara simiyyat, diiyi
ve yag paylansin.

N o v v ab. Sag olun, Banu boyim. Sizi bir daha tebrik edirik.
Gedok, agalar. Saireye dincalmek lazamdir. Sehorden ayaq tstiin-
dedir.

Hami grxar. $aironin tzit fikirli, tutqun bir ifade alir.
Vb 0, zengi soslondirir. Beyim daxil olur,

Xurgidbanu Knyaz hele gezmokden qayitmayib?
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B s yim. Xeyr.

Xursidbanu(dorindsn nafas alaraq, dz-ozi ila damgirmg kimi).
Knyaz danxir...

B s vy i m. Oy, Banu boyim, knyaz sizi 0 qader isteyir... No t¢in
darxsin?!

X ursidb anu. Gorlinir, danxmamagq tigiin tekco istomek azdur,
Boyim... Monim hamyerlilerim onun yanimda moni eyzen xar elayir-
lar. Heg bir oevan onunla kolmo kesib damgmur, hansi onu gorursa,
{iziinii yana gevirir...

B & y i m. Qoy iiz ¢evirsinler, megar, sizin sevginiz onun iigiin
kifayet deyilmi?

Xurgidbanu Ax, biz knyazla yiyesiz adada deyilik! Biz"
cemiyyat iginde yagaying! Moan xacalat gekirem.

B o y i m. Bir séz desam, mene acifimiz tutmaz ki?

Xutrgidbanu. Yox! Sene demigem ki, iiroyinin soziinii homiga
ag, de!

B o y i m. Conab knyazin dzii do adamlarla gaynayib-qarismur.

X ursidbanu Knyaz goribedir! Menden éteri elini, votenini
atib golib,

B o y i m. Cenab knyaz da, o biri agalar kimi, ¢oraklorini _halai
zohmotlo qazanan adamlara yuxandan agagi baxir, amma sizin kasib
adamlarla reftanmz moni ferehlendirir, Banu beyim.

Xursidbanu (asebi halda). Oger, agalar, ¢oroklorini halal
zohmatle gazanan adi insanlara heqaretle baxirlarsa, qoy onlar da,
hemin agalat: adam verine qoymasinlar!

B o y i m. Bu miimkiin deyil, Banu bayim.

Xursidbanu No igin?

B ay i m. Ciinki... onda balalan ac galar, yurdlan viran qoyular!

(hsa pauza.
X ursgidbanu (dorindan nafas alarag). Gortniir, elodir, Sen
hagigati mendsu aydin dark edirsen, Bayim.
B o y i m. Ele demoyin, Banu bayim. Sizin garsimzda mon kimem
ki...
Xursidbanu (ssebi halda). Son — insan! Allah, Peygembaer
harada deyib ki, aga reiyyetden ografdir?! Heg vaxt deme “Mon
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kimem ki...” (Bayirda at ayaglariun tappiltist esidilir) Knyaz goldi.
Get agpaza de stolu diizeltsin.

Beyim telosik gedir. Knyaz Xasay daxil olur,

Xursidban u Ax, Xasay, no ticiin son bu giin bizim
sonliyimizde istirak clomoyib, ¢ixib getmisen? Birco gérsaydin ki,
bulagin agilisina qala ohli neca sevinir... Elo bil ki, bayram idi..,

Knyaz Xasay (gizli dalginiigla). Bir éziiniiz diistiniin, Banu
boyim, arvad o ciir iglor gdriir, camaat al ¢alib onu alquslayrr, or ise,
kenarda dayamb goziinit doyiir...

Xursidban u (alinaraq). Man her bir yaxst igimdo soni 5z
yanimda hiss edirem, knyaz. Ela bil ki, biz bir adamigq...

Knyaz Xasay (part halda giiliimsayir). Biz bir-birimizi ne
qader sevsek da, ar ordir, arvad da arvad! (Xursidbanunun partliyini
hiss edarak) Mon sizi basa diigirom, Banu boyim. Sizin xalgmz da
qiymsotlendirirom... Lakin onu da etiraf edirom ki, elo bu, meni 6z gé-
ziimdon salir. Men dziim-6ziimo avara-sorgordan bir adam kimi
gorlinirem... Inamin ki, bunun sebobini sorugsamz, izah elayo bil-
maeram, ancaq... ela bil ki, siz meno mazemmatie baxib sorugursunuz:
“Heg 6z xalqindan xebarin varmi?”

Xursidbanu(son dsraca parisan). Mon demayo s6z tapmuram,
Xasay,

KnyazXasay (Xwgidbanunu oparak). Ne olursa-olsun, men
sizin mehebbetinizden basga hec na haqqinda diigtinmek istomirom.
Ogor, men indiys qoador 6z xalqumin taleyine bigans olmusamsa,
gunahkar 6zlimom.

Xursidbanunun qoluna girorok o biri otaga kegirlar.

Bayim daxil olub fikirli-fikirli onlarin ardinca baxir.
D agd o mir(gapdan boylanarag). Boyim...
B 8 y i m, Diksindim, Dasdomir.
Dasdomir(igeri girarak). Yeno no fikro getmisen, Boyimean?
B 0 y i m. Bu axir vaxtlar knyaz bir ciir olub...
Dagdoemir. Na ciir yeni?
B &y i m. Giniinii eyzen daglarda, megelerds kegirir.
Draygdemir Yeqin Dagistan yadma diisiib. ..
B o y i m. Evde olanda da, ya kitab oxuyur, ya da artirmada,

bagcada var-gol edir.
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D a s d s m i r. Tay neylasin, xism qulpundan yapisib, ycrf.umla;
mayacaq, at tumarlamayacaq... Knyazdi dayna... Bas, aga no ciir o!ar.
B o y i m. Basa dii, Dagdomir... Onun bele horoketi Banu beyime
is tosir elayir... ' )
! D a§d o mir Banu bayim ssherden axsamacan igde-giicds olur.
Knyaz da galir tek, bilmir neylesin... Bizim aga!al.rm da onunl?. arasl
yoxdur ki, knyaz onlaria qumar oynasin, gerab igib, kef geksin. Eh,
agalarm derdi bizo qalmayib ki, az, son 6ziimuzd§n danis.
B oy i m. Dagdemir, yens “az”. Sarayda biitiin quiluggular meno
xamm deyir! -
D a g damir. Yeni, deyirson, man do sene xamm t:leylm': )
B o y i m. Blbette. (Dasdomir pigqldayrr) Niyo giiliirsen,
Dagdomir? ‘ .
Daydomir Axi, xamm, baylerin, xanlann gizlarna ‘deylr ar.
B s y i m. Mon xan quzinin freylinasiyam. (Giz/i zarqutffz) Banu
bayim deyir seni ¢lo oglana veracoyam ki, lap bey balasi kimi olsun.
Dasde mir No danigirsan, Bayimcan? { Oxuyur)

Bos meni neyleyirsen?
Siirmeni neyloyirsen?

B o v i m (gizli zarafatla). Dagdomir, man bu ciir xanim kimi
geyinirom, bu ciir xamm kimi yasamaga dyranmigam, bu ciir sarayda
oluram, gedib sizin qaranhq daxmanizda neylayoce@mi? .

Dasdemir Qaranhq daxma nedi, az... Dedemin i martaba bir
imarati var ki, baxan deyir bir de baxim. Dévletde de beyler ona hased
aparir... Kiside qizil xurcunla. Almaz... Brilyant... Eh damsusan' crl?a

B a2 y i m. Bos, niye gelib sarayda xidma:t elaylrs?r}, Dagdemir? .

D asdemir Mon gelmemigom. Xursidbanu bizim kande ’gehb
kendlilorin yasayislanyla tanig olanda meni goriib, xoguna .galmlsam,
atamdan xahis eloyib ki, géndarsin meni onun sarayina. Bilirsan, qay-
dadir da, xan saraylarinda gerak qageng oglanlar olSun.:.

B o y i m (guiliir). Bah... bah... Cok 6ziinii, Dasdaml_r'..
D agde mir Ne var, yoxsa, menden xogun golmir?
Boyim. Gelir... .
Dasdoemir O ne clir “golir” demakdi, az? .

B o v i m. Senden yaman xogum golir, Dagdamir.
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D agdemir. No olsun? Menden hamimin xosu gatir, bu, sevgi
oldu?

B oy i m (harkdon giilarak). Qliirom senden dtord, Dagdemir...
Dagsdomir Olo salirsan?!
B o y i m (oglamn alindon tutaraq mahabbotls). Insafsiz!

Qapi astaca déyiliir. Dagdemir pedib qapim agir.
D agdomir Oho, cenab Mixaylov! Buyurun, buyurun!

Mixaylov daxil olur.

Mixaylov. Salam.
Dasde mir Oleyksssalam. Xos golmissiniz. Bu da (quz
g0starir) manim nisanlim Bayim xamumdi. Banu boyimin freylinasidir.

Mixaylov, Beyvimo tozim edir.

Mixaylo v (giliimsayir). Gdzol quzdir. Y aragirsiniz bir-birinize.

D agdemir (Bayims). Esitdin Ki...

B o y i m (zabitdan utanr). Yaxsi.

D agdomir Conab zabit, deyirlor ki, siz de knyazsmiz?

Mixaylov. Eledir.

Dagsdemir Amma heg oxsamirsmiz?

Mixaylov (giliimsayir). No iigin?

D asdemir Ozinizi ¢akib dagm bagma qoymursunuz.

Mix aylov. Baga digmitrom,

B o vy i m. Demek isteyir ki, dziiniiz knyaz oldugunuz halda,
Muradal kimi, Dagdomir kimi sade oglanlarla dostlug edirsiniz.

Mix aylo v (giliimsayir). He... (Dasdamirs) Clinki siz yaxsi
oglanlarsimiz, knyazdan he¢ do askik deyilsiniz.

D asdomir (cosguniugla). Sag olun, vallah!

Xurgidbanu daxil clur.

Xurgidbanu Xog gordiik, cenab Mixaylov.

Mixaylov ehtiramla tezim edir.

Mixaylov. Banu bayim, mon sizin gézel atlarimz: gordiim.
Onlann yerisi, durusu, qagis1 insant heyran edir,
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Xursidbanu O atlar da bize, bu qalalar kimi, babalardan
yadigardir, conab zabit.

M ix ay!lov. O atlant minan Azerbaycan ofullannin 6z vaten-
lorinin azadlhig ufrunda nece igidiikle vurugduglan mene melumdur,

Xursidbanu Mon bilirom ki, azadhq hemige bdyiik rus
xalqmin da milgeddes amal olmugdur, cenab zabit.

Mix aylov. Busozlori sizdon esitdiyim {i¢lin qarsinizda bas
oyiram, Banu bayim. (72zim edir) Sizin 6z xalqmiz iiglin nece foda-
karhglar gésterdiyinizi bilirem. lcaze verin, derin hérmet olameti
olarag, bizim bu diinyadan ¢ox tez gedon sairimiz Lermontovun teze
noest olunmus kitabim size taqdim cdim.

Kitatn Xursidhanuya verir.

X ursidb anu Lermontov bizim ti¢ilin do »zizdir.

Mixaylov. Oburada olmugdur.

X ursidhb an u Bilirom. Lermontov diinyada an bdyilk seadet
olan azadlif1 torenniim etmisdir.

M ixaylov. Noetmoli, miitlagiyyet Gisuli-idarasinin yetigdirdiyi
geddar, xudpesend tufeyliler Lermontovu ¢ox tez moahyv etdiler. Sair
axirinc: sOzinil demaden getdi...

Xursidbanu (dorindsn nofos alarag). Hogigeti sdylayen
sairlorin taleyi homige facieli olmusdur.

M ixaylov. Elodir. Siz dziniizi satqnlardan gézleyin, Banu
bayim.

Xursidban v Kimlordir onlar, conab zabit?

Mix aylov. Men onlann adlarint desom, &z vezifeme xayanst
etmis olaram, Banu beyim, ancaq onlar vardir! Onlar rezil gorxaqlar
oldugu tigin a¢1q horokat etmirlor, qulaglara pigildayirlar. Bu lenete
golmis zomanade xeyirxah srzular, haqigi senst hor addimda xaya-
notle, kobudiugla dz-uzo golir! Yaltaglar, satqmlarsa tohfe tebercehi
olub yuxan baga keg¢irilir!

Xursidb anu By, her dévrde bela olmugdur, conab zabit,
Nesiminin derisini soydular, doxsan yaslt qoca Vagqifin boynunu
vurduiar.

Mix aylo v. Lakin bir giin azadliq giinesi dogacaqdir, Banu
boyim.
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Pridyot jelannaya pora:

Okovi tyajkiye padut,
Temnitst ruxnut — i svoboda
vas primet radostno v vxoda
1 bratya me¢ vam otdadut!

Man sizin igid xalqiuzm boyiik geleceyino inaniram! Mixaylov lezim edorek ¢mxir.

Xursidbanu (k). Men no giinahin sahibiyem ki, 6ziimii
miidafis elayim? Hans1 satqindan éziimi gézlayim?!

Bu zaman reqqase Tohminenin baggada kor kamangaginin miigayistile oynayib
oxudugu penceraden giriinir. Xursidbanu onlara tamasga edarek qulag asir,

Toahminoe.

Xan Eyvazi bir quruga satdilar,
Xan Eyvaz Savalanda tutdular,
Qura gizlerin xancerle oydular,
Ah, no deyim siza, eller, obalar,
Ah, no deyim siza, igid cavanlar...

Xursidbanu (k). Ne vaxta qoder bu xalq faciali mahnilar
oxuyacaq, ilahi! Ne oldu onun sevinci, baxtiyarlhi?

fsig sonir

ALTINCI SOKIL

Xurgidbanunun malikanasi. I51q yananda knyaz Xasay daxil olur. Hiss otunur ki, ne
isa, dalfindir. Dsebi herekotlo zengi gotariib seslendirir. Dagdomir golir.

Knyaz X asay. Banu bayim Mil diizii soyahatinden hels
gayitmayib?

Dagdemir Xeyr, aga,

Knyaz X asay {dilxor halda). Yaxs1, get.

Dagdoemir Aga, Dajistandan qonaqglar golib.

Knyaz X asay (taacciibls). Dagistandan?

Dasdomir Bali.

Knyaz Xasay. De, buyursunlar, (Dagdomir crxar. Sonra goca
knyaz daxil olur. Knyaz Xasay cald onun gqabagimna yeriyarak boyiik
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hormatls) Xos gordik, emi. Tegrif buyurduginmuzu bilseydim, gaba-
gmiza golardim.

Qoca knya z Tapsir, menim miiridlerime yaxs1 hormet
glesinler.

Knyaz Xasay. Narahat olmayn, smi, no lazunsa, eloyecokler.
Buyurun, eylesin.

Qoca kny az (kresloda aylagarak). Yolda bizo dedilor ki, xan
qizs Xursidbanu Mil diizime sayahate ¢uxib...

Knyaz Xasay. Beli, omi, Xurgidbanu Arazdan Mil diiziino arx
cekdirmek istoyir.

Qoca knyaz Oho.. Bu gox maraghdir. (Kinaya ila) Bes, sen
niye xanimi misayist elsmomisen?

Knoyaz Xasay. Men getmak istemadim, ami,

Qoca knyaz (eyni ifada ila). Qorxmadinmi, bu, Xan gizimmn
kefina toxunsun?

Knyaz X asay (tutularag). Siz gox gezeblisiniz, omi...

Qoca knyaz (vasina uwmayan bir dtkamlikiz). Bir arvaddan
tori vetenini — ata-baba yurdunu atan ogula qarst mon ne cilr olma-
liyam? Moan on il seni Petrogradda bunun ti¢linmi oxutdurdum?! Sen
ordan qayidanda dagistanhlar Allaha dua eloyirdiler ki, onlarin da
elmli, eqilli adamlart yetigir. Onlar sene {imid baglayirdilar. Caniginin
idarasinds senin kimi adamlan olduguna sevinirdiler. Onlar seninle
foxr edirdilor. Sen iso, gagib girdin sehrkar bir sie arvadimn tumannal

Knyaz Xasay. Omi! Xursidbanu Allahin buyurub, Peygom-
barin xaber verdiyi ganunla menim halal zévcemdir. Rica edirem onun
hagqmda nalayiq kelama yol vermeyasiniz! $ie-siinnii maselasi avam
ruhanilorin uydurmasidir. Peygamber heg bir zaman miisalmanlari bu
ciir iki yere ayirmamugdir. Sgor, sieni de, sinniinii de bir olan Allah
yaradibsa, ne tiglin biri yaxs1 olsun, o biri pis?

Qoca knyaz Bosdir! icaze vermiram menim hiizurumda
boyiik olan Allahin islerino ol aparasan! Oger, bir atamin bes oflu
varsa, besi do o zaman atanm oziz-xelefi olar ki, he¢ biri onun
gostordiyi yoldan gixmasin! Biri o birinin kdmeyi olsun! Arvad kimi
aline, sa¢ma hana qoyan bigeyret Iran sah islam aleminin heg bir
xeyir-serine qarigmir. Dara diigen, 6z azadlif1 figlin vurugan heg bir
miiselman xalgimn imdadina gatmir! Xarici dovletlerin garsisinda is,
“Apayi farmayis” deyib ikiqat olur!
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Knyaz Xasay. Odalstla desok, by, Iran xalqnin teqsiri deyil,
ami, biitin bunlarin Xurgidbanuya da he¢ bir aidiyyeti yoxdur, jran
saht azerbaycanhlarn da dilgmenidir.

Qoca knyaz Men doxsan yash qoca dord giin at siirib,
Dagistandan bura gelmisem ki, Xan quz1 barode seninle soz giileg-
dirom? (Qisa pauza. Dorindan nafos alarag miilayim sasiz) Ozin
bilirsen ki, manden sonra, bizim nego yiiz il tarixi olan o miigoddos
yurdumuzda bir bagipapaqh sen qalirsan. Sen do boyik oacdadimizin
¢iragint  sndiiriib, digmanlerimizi sevindirmo! Igid babalarimin
ruhundan utan, qayit vetanine! (Pesmetinin cibindan iri qizil saatim
¢ixarth baxir) Men gedirom namaza., Oziim de sehers qader senin
qeranim gdzloyiram. Soher gaytdasiyam Dagistana.

Qalub agir addimlarla ¢ixiz. Knyaz Xasay asebi halda var-gol edir.
Xurgidbanu san shvalla daxil olur,

Xurgidban u Salam, ezizim. (Knyazi dpiir) Mil diiziinii
gozdiyimi esidib, Sahseven, Afgar camaati tokiiliib golmisdilor.
Menim Arazdan Mil diiziine arx gekdirmek istadiyimi bilib o qoder
sevinirdilor ki, sllerinden giicla qurtarmigam. Axi, yar camm qalmisd
sonin yamnda. Deyir, Dagistandan genaqglarimiz gelib...

Knyaz Xasavy. Boli, omim golib.

Xurgidbanu No yaxs oldu, men amini o goder girmok
istayirdim ki. Yeqin hele nahar elamoyibler. Aspaza tapginq vermak
lazimdir, Giresen, emin hansi teamlar xoglayir.

Knyaz Xasay. Zehmat gokmeyin, Banu bayim, amim sia gli
deyen xdrayi yemir.

Xurgidbanu O. bune pis oldu. Bas, son na ligiin bikefson?

Knyaz Xasay. Omim moni aparmaga golib.

Xurgidbanu Yoqin gonag devet edir. Axi, sen Dagistandan
goxdan ¢rxmisan...

Knyaz Xasay. Yox, Banu bayim, amim istoyir ki, hemigalik
qayidim Dagistana.

Xursidb anu(bark sarsilaraq). Homigelik?

Knyaz Xasay. Boli

Xursidbanu (bork sarsthr. A§ir pauza). Bes sen ne
diigliniirsen, Xasay?

Knyaz Xasay. Mon heg bir gqorara gele bilmirom!
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Xursidbanu Ne gader do olsa, siz kisiler biz qadinlardan
gicliisiniiz... Xahis edirom, neylemek lazim oldugunu sen ©ziin
deyosen!

Pauza.

Knyaz Xasay. Omimin yag doxsan kegib... Ondan sonra ata-
babamizin yurdunda tek men galiram, ©gar, man do oram homigelik
tork elayib, xaraba qoysam, diismenler sevinacsk, dostlarsa mena
nankor, yaramaz bir ogul kimi lenet yagdiracaq.

Xursidbanu{sanki biitiin casaratini toplayarag). Knyaz, man
senin 5z homvetanlarinin lenstlarine moruz qalmagina dézmorom!

Knyaz Xasay. Biliram ki, siz diinyanin an alicenab gqadim-
siniz! Gedok, Dagistana, Banu bayim. indiys geder Qarabagda yasa-
mig1q, oy bundan sonraki dmriimiiz do Dagistanda kegsin,

Xursidbanu Yox, Xasay! Ol deson, dloram, amma bu faciali
vetenimi atib getmorem. Menim kendlilerim mano ana kimi baxirlar.
Dordlarini-sarlsrini moano agirlar. Menden komek umurlar.

Knyaz Xasay. Siz tez-toz golib onlara bag cekorsiniz. Ax1...
ax.. Sizin 6z hoyatiniz da var, Banu bayim!

Kursidbanu heg bir cavab vermeyearok, qoti addimlarla knyaz Xasaya yaxinlagaraq
boynundaki medalyonu agib onun boynundan asaraq, yaxasim diiymalayir.

X ursidb an u Bumedalyonun i¢inde bizim dvladlarimizin —
Mehdiqulu ile Xanbikenin gokillori qoyulub. Apar éziinle! Ailah sani
hamvatenlerinls xosboxt elesin.

Knyaz Xasay (hayacanla). Ax, Banu boyim.. (Xurgidbanunu
Sinasing sixir)

Xursidbanu(onu bark-bark dpiir). Indise get, knyaz! Bizim
birlikde kegirdiyimiz giinlerin xatireleri menim {igiin o geder ozizdir
ki, bundan sonra {mriimo on dmiir de calansa, yena do onlar meni
yasatmaga kifayet eder!

Knyaz Xasay siitatls otagdan ¢1xir. Xurgidbanu bitiin giiclini toplayaraq,
mordanelikle ayaq listo dayanib onun ardinca baxr.

isiqsonir
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YEDDINCi $SKIL

Xursidbanunun malikanesi. Beyim, Xurgidbanunun gerenfillorino su tékir.
Dagdemir gapini aralayib bagim iceri uzadaraq, ona xitaben, son ada ile oxuyur,
Dasdemir(oxsyur).  Arazaxelil ila,
Dasta-deste giil ilo,
Man yarimu sevirom
Sirin-girn dil ile.

B oy i m. Kefim yoxdur, Dasdemir.

Dasdomir. Neiigin?

B & y 1 m. Banu beyimin shvali iiroyimi gana déndorir.

Dagdemir. Niye, na olub Banu boyima?

B a y i m. Knyaz Xasay1 yaddan ¢ixara bilmir,

Dagdomir Ne deyir ki?

B e y i m. He¢ ne demir... Amma hiss eloyirem ki, tiroyi yene do
onun yanindadir. No elayirse, kénlii agilmur.

D asdeamir. Nahaq yers. Denon, xanim, o ki, senin Kimi cam
qoyub getdi, son da heg onun adimi tutma.

B 0y i m, Boyem demekladir? Ozii haminin bagma afil qoyur...
Amma...

Mohnat ve Sahmar palirlor.

M & h n a t. Salamaleykiim!

S ah m ar, Hor vaxtimiz xeyir.

M & hn o t. Xan quzint gérmok olar?

B o y i m. Nahara ayloagiblor.

$ a hm ar. Na olar, gézlarik. (Birdan Dasdamiri tamyaraq) By,
8, qaga, sen naxirg: Gillmalmim oglu deyilsen? Tu... tu... Badnozarden
uzaq, nd yaxsi oflan olmusan, 8? Giimiig xencers bax, gimiis vezneli
guxaya bax... Bari, Giilmah kisiys qonddon-¢aydan ahib gdnderirsen-
mi, 87

D a g d e mir (dilxor halda). Men niys gdndarirom?

B ey i m. Atasinm puluna ne gelib?

S ahmar (taacciibls). Yox a... Bolke kisi qizil-zad tapib, o7

D asdemir Men, sen deyon Giilmalmun oglu deyilom. Menim
atama pullu Giilmah deyirlor.

$ a h mar. Meni dolama, . Bizim Sahsevondo senin deden
naxirg1 Giilmahdan savayi Giilmah var? {Giifér) Hi... hi... 9, qodux,
ghziimiizim gabaginda bbyilimemissn? O daxmamzin {istii ciirilyiib
tokiliir... Gér diizaldib fagir Gitmaliya bes-on manat gondero
bilersonmi, heg olmazsa, daxmanszin {istiinii diizeltsin, yagis baslarina
tokiilmesin.

B ayim. A..Daxma nodi... Bu no damgir, Dagdemir?

D asdemir(Sahmara). Dodemin iigmartobo evine no galib. .

$ a h m ar. Neco iigmartabe ev? Bolke soni gara basir, gaga?

Boyim teecciib vo mozemmetle Dagdemire baxir.

M & hn 2 t. Ay Sahmar, bir dayan girek dayna.
B o y i m (pugilnt ils Dagdamira). Cox sag ol!

Bayim pert halda talasik gedhr,

M 8 h n o t (Dasdamira). Qafia, yeri gor Xan qiz1 nahardan
qalxibsa, xeber ver ki, Mdhnatlo Sahmar galib, seni gérmek isteyirlar.

D asdomir(acigh). Siz do golmoyo vaxt tapmisimz. Dedim ki,
Banu beyim nahara sylesib... He¢ gobul vaxtudir...

S a hm ar. Senin isin yoxdu, qaga, yeri xeber ver. (Dagdamir hirsli
halda gedir) Ugmortabo ev ha... San dlmiiyesen, dinya xarab olub. 9,
bu naxir¢a Giilmalinn oglu niya aslini damir? Sefehleyib nodi?

M 6 hnot. O, arif ol, dayna. Yaqin o gbygek qiza gop eloyib ki,
bag bels, bostan bels.. Ssn do durub kisinin oglumun yalamini
cixarrsan...

S a h m a r (giliir). Sen &lmilyeson, yaqin heyledi... Desgahin
olsun Giitmali, bu da Kisinin axir emsli...

Xurgidbanu gelir.

Xursidhb anu Xos gdrdik sizi.

M & h n a t. Hemiss Xos giiniin olsun, Bann bayim.

Xursidbanu Ne ecob golmisiniz?

M 6 h n o t. Banu bayim, sen bir atok pul t6kiib Susa shlinin canmm
o sor sudan qurtardin...

S a h m a r. Ustiimiizdon oskik olmayasan, Banu bayim.

M b h n s t. Biz ilan moloyon Haramdan golirik. Arazin iki
agachginda olan ucsuz-bucaqsiz Mil diiziiniin berekath torpaqlan
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zabanag ¢okib yanir. §ahseven, Afsar, Agcabedi, Qarabulag camaati su
derdindan o torpaglan skib-becoro bilmir. Sen xeyir islor anasisan,
Banu boyim. Belko Arazdan da Mil diiziine bir arx gokdiressn, bizim
alimizi ¢6reye gatdirasan. Dana-dunamizin dalinca arana-daga ayaq
doymekden canimiz qurtarar.

$ a hm ar. Qap1-bacamizda dirrikdan-zaddan skib dolanang.

M 6 h n e t. Oturaq olub, ev-esik tikerik...

3 a h m ar. Bag-bagat salang.

M & b n at. D] gekerik o garag1 yasayisindan, yorulmusug!

S a hm ar. Sen heylo bir i baglasan, biz do slimizden gelen
komayi elorik, Banu boyim, Biz senin bir séziinlo dag1 dag {istline
goyangq!

Xursidbanu Men o barads fikirlagirom. Insallah, tezlikle iso
baglang.

M & h n e t. Omriiniiz uzun olsun.

S a h m ar. Gedib gozlayacayik, Banu bayim.

M & h n o t. Salamat olun, Banu boyim.

$ a h m ar. Salamat olun.

Xursidbanu Xos goldiniz.

Mahnotla §ahmar gedirler, Xurgidbanu stulda aylesib nw iso yazir.
Boyim slindo mektub gelir.

B e y i m (Xurgidbanuya moktubu tagdim edarak). Fireng yazigisi
Aleksandr Diimadandir.

Xurtsidbanu (maktubu nazardan kecirarak). Yaqin Dima el
bilir ki, biz Knyaz Xasayla bir yerdeyik. O biza qonaq golonds knyazla
tezs evlenmigdik, hayatimzin gézol ¢aglar idi... O zaman heg bilmoz-
dim ki, émriimiin xogboxt giinleri bu goder qisa olacaq. (Bayim Gziinii
saxlaya bilmaysrak aglayir) Aglamaq ns igiin?

B o y i m. Siz elo dediniz, liroyim davam getirmadi.

Xursidbanu. Gorirsen ki, men davam getirirem... Bu gomli
diinyada mehebbstla keder okiz yaranmigdir, Bayim,

B o y i m (géziiniin yasin silorak iisyania). Yaddan ¢ixardn onu,
Banu bayim! O neco sizi qoyub gede bildi?!

Xurgidbanu Onu vateni, ata yurdu ¢aginrd,, menj do
vatenimin dordi saxlayird:... Bizim ikimizin de taleyimiz bir idi.

Mirzo Ruhullah daxil olur, Bovim gixer.
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Mirze Ruhullah Banu boyim, Iran sahzadasi seninto
nazaket gorusino golib.

Xursidbanu Yoxsa, elo bilir ki, onun cenubi azarbaycanlilara
tutdugu divan yadimizdan ¢uab? Deyin, mon onu qsbul elomek
istamirorm!

Mirzs Ruhullah. Qsebul elomok lazimdir, Banu bayim. Bu,
dovlatlar arasinda qaydadr.

X ursidb anu. Getsin caniginin hiizuruna. Biz ki, dovlst deyilik,
Mirza.

Mirzo Ruhullah. Sen ibrahim xanin navesisen! Sen maghur
Azarbaycan sairesison! Son onu qabul ele, qoy gorsin ki, gahlar Azer-
baycan xalqini iki yero pargalayib, zorla bir-birinden ayn salsalar da,
onun milli leyageti yasayir!

Xursidbanu Yaxs, mirze, qoy golsin,

Mirze Rubullah ¢ixir. Sahzade, Mirze Ruhullalun misayietile daxil olur.

S ahzad e. Ibrahim xamn navesi, Mehdiqulu xanm quz1, Qara-
bagin gozal sairesi Xurgidbanu beyime 6z derin hormetimi boyan
etmoklo boxtiyaram.

X ursidb anu. Tesakkiir edirem, slahazrot. Ancaq biz qadnlar
bir geder sdhrotporost oluruq. Slahezratin nezerino catdirmag
istardim ki, men yalmz Qarabagin deyil, biitim Azerbaycamn — hom
Simali, hem de Cenubi Azerbaycamn gairesiysm! Oziim de bununla
foxr edirom!

S ahzado. Mon buna ¢ox sadam, Xursidbanu boyim. Béyiik fran
soltomati seri-senst giymotlendirmeyl bacany. Xilsuson do ger kolamu
bu goder nefis xanimimn galbinden zahir ola...

X ursidb anu. Goriniir, slahezretin 6zi do seri gox sevir.

S ahzad e Boli Xursidbanu beyim, Firdovsinin, Hafizin,
Sedinin kelam: ile dil agan goxs geri-senati sevmeys bilmaz.

X ursidban u Dimyada goribo tazadlar olur, alahazret, ser-
sonat nacib hisslerin, necib fikirlerin terciimant oldugu halda, bazen
gaddar h6kmdarlar da onu sevit.

S ah z ad s (Xursidbanunun evhamim basa diigarak). Ona goro ki,
Xursidbanu bayim, insan anadan qeddar dogulmur. Oger, mesum bir
usaq boyiiyiib agills bir hékmdar olursa, 6ziindon asill olmayaraq,
saltenatin menafeyi onu goddarha vadar elayecek! Belo olmasaydi,
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iran sahlari nege min il taxt-soltenatdo vylese bilmezdi. Hatta, biyik
Nugirevan Adil bela zencirlorin ucunu ancaq qilinc giiciing slinds
saxlayib.

Xursidbanu (asabiliyini giicla saxlayarag). Ona géro de,
homin Nugirovan Adil qardagliq, boraborlik toblig cloyen Mozdoki
bogazindan asdirds,

S ahzade (Nwsidbanunun séziintin iistiindan kegarak). lran
sahlar1 hemige serin, senetin himayedari olmuslar. Firdovsilor,
Sediler, Haftzler o bdyiik qay§ vo mohobbatden ruh almaglar.

Xursidbanu Mence, o ulduzlar gadim fran madeniyystinden
ig1q almuslar. Modeniyyati ise xalg yaradir.

S a h z a d a. iran medaniyyatini bele giymatlondirmoyinizo xeyli
sadam, Xursidbanu beyim. Ancaq sizin litfen xalq adlandirdigimz
qataglruhun oksoriyyeti gunahkarlardan, canilerdsn ibaretdir ki,
méhkom hékmdar olmasa, onlarin 6hdesinden gelmek olmaz!

Xursidban u (artig asabilivini saxlaya bilmayorak). Giiman
edirem ki, alahazrat xalq haqqinda bu goadar sort miilahizade olma-
saydi, cenubi azorbaycanlhlarla, balke ds, basqa ciir reftar edardi...

S5 a h z a do. Etiraf edirem ki, biz azorbaycanlilarm zokasini,
cosurlufunu lazimi gadar giymatlondirmomigik.., Axi, Iramn sah
fsmayil kimi, Nadir sah kimi qovi hokmdarlan azerbaycanli olmusdur.
Mean holo Qacarlart demirom.

Xursidbanu. Biz 6z tariximizi yaxsi bilirik, slahazrot. (Saatina
baxir, bununla da gériigin qurtardigin hiss etdirir)

S ah zad a. Bizim bu gonigiimiiz conabimza gars1 mande boylik
hérmat va heyranlhq hissi dogurdu. (Qalxir) Xudahafiz, xanim.

Sahzada gixir.

X ursidbanu (artig gazebini saxlava bilmayasrak qusqurr).
Collad! ikiiizii ganigon!

Mirze Ruhullah Osobilesmeyin, Banu beyim. Bizim
taleyimiz sobir-matanet istoyir, menzil uzaq, yol ¢etindir.

Xursidbanu Ax, Mirze, ela bil ki, moni demir mongona
arasma goyub sixirlar. Bezan mene cla golir ki, biz heg¢ bir zaman bu
menganaden xilas ola bilmayacayik. %

Mirze Ruhbhullah Xilas ola bilscoyik! Tarix ¢ox
monganalari, zencirleri qing-qirig etoyib!
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Xursidbanu(cosduniugla). No vaxt yetisecak o tarix?!

Mirzo Ruhullah. Azarbaycan ofullarmin zekasi, cesuriugu
yasayir! Tarix bir-iki neslin dmriinden ibaret deyil, Banu bayim. O
boyitk azadhf biz gbrmesek de, damarlannda bizim ganimmz axan
golocak nasillar gorecek! Indi bizim bu veton torpagmnda ist-iisto
goydugumuz her karpic diigmsns bir giilladi! (Crxir)

(nsa pauza. Dagdomir gelir.

Dasdomir Scyid Hiseyn hiizurunuza gelmak istoyir.
Xursidbanu. Seyid Hiseyn yox, “cenab Seyid Hiiseyn!”

D a s de mir. Bagislayin, Banu bayim, conab sizii yadimdan ¢ixd.
X ursidbanu Bundan sonra yadindan ¢ixmasm. Qoy buyursun.

Dagdomir ¢ixir. Seyid Hiseyn daxil olub tezim edir.

X ursidb anu Iylesin, conab Seyid Hilseyn.

Seyid Hiiseyn (aplagmaysrak). Banu boyim, sizin tapsiriginiz
mdvcibince bes nefer Rusiyaya, bes nefer de Pariso tohsile
gondormeok igin istedadll gencler intixab etdik.

Xursidban u Ozlari nece baxirlar bu ise?

Seyid Hiseyn. Cox sevinirlar, Banu bayim.

X ursidb anu Bes valideynlori?

Seyid Hiiseyn Bezileri svvel razi olmaq istomirdilar,
deyirdiler oxutmaga giiciimiiz ¢atmaz, feqat men onlar baga saldim ki,
cavanlar onlarin yox, sizin xercinizle tohsil alacaglar! Ondan sonra
memnuniyyatls raziliq verdiler.

Midayat xan daxil olur.

Hidayat xan(Seyid Hiiseyns ehemiyyst vermoyorak). Salam,
amizade.

Xurgidb anu Xos gelmisan, Hidayat.

Hidayet xan. Bizim Arazqrag: kendlarimizdaki dargarmz bu
giin xaber gatirib ki, guya, sen Arazdan Mil diiziine arx gekdirmak
istoyirsen. Ozii de bu arx bizim torpaglardan kegesidir...

Xursidbanu Beli, eladir.

Hidayot xan Megsadin nadir?

Xurgidbanu Megsedim odur ki, min illorden beri akilmayen
torpaqlar camaata Xeyir versin.
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Hidayet xan. Aha.. Demok, san arxi camaat {igiin gokdirmok
istayirsen.

X urstdbanu Olbotta. Mon bayiik ¢l arxa ¢okdirirom.

Hidayet x an Moagor, son bilmirsonmi ki, bizim o yerlardoki
roiyyotlarimizin hamis1 kdgoridir. Quslagda comi iki-Gi¢ ay olurlar.
Qoyun-quzularn: bir ay burada otanirlar, bir ay orada... Demok onlara
son dlisinen arx lazim deyil.

Xursidbanu Suolarsa, onlar da vavas-yavas kégarilikden ol
¢okib, oturaq hoyata kegerlor. Ozlorine ev-esik tikib, ugaglarim
oxudarlar, garagi giiniinde yasamazlar!

Hidayat xan. Oger, onlar oturaq hoyata ke¢mok istomitlorso?

Seyid Hiis ey n. Bagiglayin, xan, oturaq heyata kegmok isto-
moyan ¢ adamiardir ki, her birinin dérd-bes min qoyunu var. Yiizlerle
att-devesi var. Kasib terekemeler iigiinse kdgori hoyat azabdur. Kégari
heyat bizim terekemeoleri miiasir madaniyyetden, elmdon nega asr
gert qoymugdur. Xaricilar bizim kigerilen tuzem adiandinirlar.

Hidayoat xan (kaskin istehza ila Xursidbanuya). Omizads,
yoxsa, bu fikri do senin bagina bu teze vezirin salmigdr?

X ursidbanu Bune sdzdiir, Hidayat?

Seyid Hiis e yn. Xan, men vazir deyilom. Va he¢ bir zaman
da vazir olmaq fikrina diismamisom. Insanlarn garag1 hayatindan ol
gekib elma, madeniyyoto sahib olmasi tarixin tolabidir!

Hidayot x an. Els ise, qoy tarix 6zl 0 zamam gotirib yetis-
dirsin, daha sonin kimilari ortahifa disib, vaxtsiz xoruz kimi banla-
masin!

Xursgidbanu Hidayst, mon ixtiyar vermirom ki, son bizim
muallimla bu ciir roftar eloyoasoan!

Seyid Hiiseyn Men sizi basa diigiirem, xan. Qoyungulugla
modsgul olan kdgerilerdon aldiginiz vergiler, xarico satdifimiz yundan
golon monfoast sizi bele dantgmaga vadar edir!

Hidayet xan{2lini xancarinin qabzasina goyub qigqirtr). Sens
dedim ki, burnunu soxmal

Xurgidban u(gazshla). Hidayet!

Hidayet xan. Xabardarhq elayirem soni, Banu bayim, mon
qoymayacafam o arx bizim torpaglardan kegsin! Bsitdinmi,
qoymayacagam!

Hidayat xan hirsli balda guxur.
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Seyid Hiiseyn Siz moyus olmaym, Banu boyim.

Xursidb anu (asabi cogguniugla). Meyus olmaq? Yox! Mon
oz taleyime qalib gelmak isteyirem! (Eyni asabilikia zongi saslandirir.
Dasdamir gafiry Mon Muradalimi gagirmgdim.

D a § d @ m i 1. Muradali hiizerunuza miintezirdir.

Xurgidbanu Qoy galsin. Ozin de bu saat miihondis Sbdiir-
rohim Talibzadonin yanina gedib deyorson ki, men arxin layihesini
gozloyirem, talessin!

D agdemir Bagiste. (Cixer)

Seyid Hiiseyn Mihendis mens dedi ki, layihe hazirdur.

Muradali daxil olub tezim edir.

X ur5idb anu(eyni asabi shvalla ona xitaban). 1ki aydan sonra
Parisdo on gacagan atlarin yansi kegirilacok. Bizim Qarabag atlarmm
da o yanigda igtirakini arzu edirlar.

Muradalr Biz hazir, Banu bayim.

X ursgidbanu Yaxs hazirlagin! Gorok bizim atlanmiz o yarigda
birinci cixsinlar. Esidirsenmi, birinci! Qoy gérsiinler Azerbaycanm
yaxs: kigileri yaxs atlan mord ofullara tapsinb gediblor!

fsigsdniir

SOKKIZINCI SOKIL

Xursidbanunun malikanasi. Haradasa xanendo, Xurgidbanunun gerini tarin
miigayietile exuyur. Xurgidbanu poncere garsisinda dayamb kader iginde qulaq asir.
Tiikendi tab-tovan, ey xudayi-lemyezeli,

Ya tez canum al, va yetir viicala moni.
Na vaxtadok gomi-hicrinde ahu-zar ¢okim?
Terehhiim eyls, gotir son do bir xayale meni.

Birden Xurgidbanu allerile iiziinii gapayib kresloya otarur.
Mirza Ruhullah daxil olur. Dayanib Xursidbanuya baxir.

Mirzo Ruhullah (asia sasiz). Banu bayim. (Xurgidbanu
cavab vermir. Ona yaxinlagarag, slini usdufca ¢iynina goyur) Na olub,
qlzim?
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Xurgidbanu(alini éiziindsn ¢akarak). Heg na. Usaghqda siz
hemisa mone deyerdiniz ki, insan xosbaxtlik iigin yarannmsdir, Mon
is9, xogboxt olmadim. Ancaq meni diigiindiiren bu deyil, Mirze, usaq-
larimin taleyidir! Qorxuram, Mirza... Qorxuram ki, onlarin da taleyi
manimki kimi ola...

Mirzes Ruhullah. Senin 6z taleyindon sikayot etmeye hagqin
da yoxdur, Banu boyim. Béyiik yaradan heqiqi insan iiciin lazim olan
necibliklorin heg birini sonden esirgamemisdir! Sen xosbaxtsan, qi-
zim! Sgor, xogbaxt olmasaydin, xalq seni bu qader sevmazdi, sanin
cavan gelbin das ona bu qader baglanmazdi! Son bizim igid qizimzsan!
Qalx ayaga! Iran sahzadesinin veziri Molikiildovle seni teklikds gor-
mak istayir,

Xursidb an u{ayaga galxaraq). Toklikde?

Mirza Ruhullah. Bali, deyir, Banu boyim hozretlerine vacib
mexfi séz demsliyom.

Xursidbanu Mens no mexfi sdzii ola biler onun?

Mirza Ruhultlah Mene ds gox maragh gériiniir, Banu
bayim. Eybi yoxdur, qobul els, girek na orz elayir...

Xursgidbanuw Yaxs:, Mirze, qoyun gelsin. (Mirze Ruhullah
cuxar. Malikiildovia daxil olub tozim edir) Buyurun, aylosin.

Mo likiildé v]1e (sondala aylagarak). Titifatimza garst miitesok-
kirem, Banu bayim hezrotlari. Bu sehar, sizin teze saldirdigimiz bagda
alahazret volishdle seyre gixmigdiq. Oradak: dilriibu giillar, gigoklor
mona Tabnzdeki baxgamizi xatirlatd,

Xursidbanu Mager, siz Tebrizdansiniz?

Moalikiildé vlae. Beli, man azorbaycanliyam. sl adm da
Mirze Korimdir.

Xursidbanu Aydindrr... Mene ne qullugunuz vardi, cenab
Molikiildovle!

Malikiildd v1es. Banu bayim hozrotlori! Siz agill bir qadin
oldugunuz licin men he¢ bir miqoddimeye siru etmedon birbag
matleba kegiram.

Xurgidbanu Buyurun!

Molikild®dvle. Iran taxtimn veliohdi sahzade hezrotlori
sizinlo 1zdivac temennasindadir,

Xurgidbanu Magor, otuz iki horom sahzade hezrstlerine
kifayet deyil?
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Malikiilda vla. Voliohd hozrotlori sizi, necs ki, fovgelada
agil sahibi bir xamim kimi taxt-taca varislik ixtiyarile bag hersm
elomak fikrindadir.

Xursidbanu O.. ne bdyik iltifat,

Molikiildévla. Beli.. Bali! Men sizi amin eloye bilerem ki,
bu velishdin irek sdziidiir. O sizin aqlinize, gordiyiiniz islere, nofis
gbzalliyinize heyran olmugdur.

X ursidbanu. Canab Melikilldévla, siz neca ki, bizim azerbay-
canlimz, soruguram: bes, belo bir izdivaca siz §ziiniiz nece baxar-
dimz?

Melikiiido v]e. Banu beyim, albstte ki, nego minillik tarixe
malik Tran seltonstilo gohum olmaq biz azerbaycanhlar dgin xos-
boxtlik olar. Sizin babamz Tbrahim xan agilli bir dovlat xadimi oldugu
iiciin hele o vaxt bunu disiiniib quz: Agabayim afam Fetoli saha era
vermisdi. Agabayim aga da derin zoka sahibi oldugu iigiin sah onu bag
herem, yeni Sahbanu tayin etmigdi. Miihiim dévlot meselelerini
onunla masishotlagirdi.

Xursidbanu. [brahim xan Iran sahinm etibanm gazanmaq {iglin
gbzol gqiz1 Afiabayim afam ona, bir név, girov vermisdi. Bu xan
babamin bagislaniimaz giinaha idi.

Malikiildé v o. Banu bayim, dini islam Yer iiziindoki biitin
miiselmanlarn birliyini buyurur. Bilirsiniz ki, memlokati Azerbaycan
iki boyiik dévlatden birine iltica etmelidir. Bele bir déviet iso, albatta
ki, dini dinimizden olan bdyiik iran seltenotidir.

Xursidbanu Oger, Iran sahlar 8z dini gardaglannin gedrini
bilirdilerse, na figiin qosun ¢okib, Azarbaycan ohalisinin slsiz-ayaq-
sizlanm qilincdan kegirirdilor? No figiin sizin veli nematiniz veliohd
Conubi Azerbaycana divan tuturdu? Ne figiin Iran gahlar Conubi azer-
baycanhlarm dilini, milli hiiququnu alinden alib, onlari 6z i¢lerinde
aritmok istayirler?! '

Maolikiilddvls. Banuboyim! Sizi inandinram ki, Tran hokm-
darlannin  bizi farslasdirmaq siyaseti biz azerbaycanhilarn
xogboxtliyidir!

Xursidbanu Xosbaxtliyidir?

Malikiilddvle. Sibhasiz, o zaman biz de farslarla bir
hiiquqda olanq, dovlet iglorinde onlarla baraber igtirak ederik! Beli!
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Xurgidbanu Ona gore do, siz asli-nacabotinizi danib,
Melikiilddvle olmusunuz?

Malikiild$ vle. Banu bayim hazratlori...

Xurgidbanu (son daracs gazabli). Tutmayin menim adimi!
Radd olun, ngker! Qab dibi yalayan néker, redd olun!

Molikiildaévla (6z-6zina). Bu nadi, baba! (Cald cixir)

Mirza Rubullah daxil ohur.

Mirze Ruhullah Ns olub, Banu bayim?

Xursgidbanu Yerlor-gdyloer bu rozalste neco doziir? Adi
azerbaycanl olan bu rezil, minlerle azerbaycaniimn qatili figiin meno
elgi golir... Farslasmagy Azerbaycan iigiin xosboxtlik adlandirir?!
Dogrudanm, yadelli qesbkarlann istilalar by xalqin milli giiruruny
éldiirmiisdiir?

Mirzo Ruhullah. Sen ruhi miivazinetini itirms, Banu boyim!
Vaxt golocok, xalq ézii veten xainlorine divan tutacaq. (isa pauza)
Icazonlo sene bezi sbzler arz etmok isteyiram.

Xursidb anu. Buyurun, Mirze.

Mirza Ruhullah. Bizim yitksok camiyyatlordo nece iftiralar,
bohtanlar quragdirildigin bilirsen...

Xurgidbanu Ne olub, Mirze, yens qargalar agiz-agiza verib
ne qartldagirlar?

Mirza Ruhullah Malumundur ki, senin agyg, mordana
horokstlorin, zehmetkes adamiarin sone ehtiramu bazen agalann
xosuna gelmir... Hetta goezeblorine sobeb olur. Ona géra de, biitiin
iftiralara, dedi-godulara son qoymagq ficiin meslshet budur ki, san
subay galmayasan.

Xurgidbanu Qorxmuram men onlann béhtanlarindan, Mirzo!
Onsuz da, mon heg bir zaman onlardan yaxst s6z cgitmemisom,

Mirzs Ruhullah Masole gorxmaqda deyil, Banu boyim. Bir
tiko vaxtindan men senin miiellimin olmusam. Ona gdro de, ag1q
damgdigim {igiin iizr isteyirem. Sen cavansan... Biitin omriin boyu
subay qala bilmezsen. Bir do ki... Sono kdmek lazimdr. Haqiqi rafiq

lazimdr,
(1sa pauza.
Xurgidbanu Yaxg, Mirze, man o barede fikirloseram.
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Mirze Ruhullah tozim edarek ¢ixir. Pauza. Hiss olunur ki, X}n;idbgnu darin
psixoloji sarsinti kegirir, Vo birden zengi seslendirir. Bayim daxil olur,

X ursidbanu Get Seyid Hiiseyni bura ¢agir, Bay%m. (?ayim
cwxir. Qisa pauza. Seyid Hiseyn daxil olub tazim edir) Seyid Hiseyn!
Mona xaber verdiler ki, siz her giin bagganin gahinlifinda dayarpb,
mons gizlin tamasa edirsiniz. No tigindiir bu maraq? (Pauza) Niyo
dinmirsiniz? '

Seyid Hiiseyn. Qabahetimi ofv buyunm, Banu' b'eyxm.

X ursidban u Siz menim sualima cavab verm.adlmz;.. ‘

Seyid Hiis e yn Banubeyim! Mon ancagq sizden iizr isteye
ilerem... o
’ Xursidb an u(gasdan). Balka, siz, Irandan gonderilmig bir
casussunuz... Balke, hobsdon gagmg bir canisiniz?

Seyid Hiiseyn (yalmz indi Xursidbanuya kaskfnl bir casaratla
baxarag). Man namusl: adamam, Banu bayim! Men size yalan erz
etmemigom! o

X ursidbanu. Bes, onda, sizin o geribo haroketlorinizi na ilo
izah etmek olar? .

Seyid Hiiseyn ©fvbuyurun, Banu boyim! Oflstlz dg, moan
geco-giindiiz cehd edirem bu giinahkar mehabboti tireyimden

anm!
> Xurgidbanu Ne iigin siz o mehebbati giinahkar hesab
edirsiniz? Yoxsa, siz sufisiniz? S

Seyid Hiiseyn Mon éziimii bu mohabbate layiq b1lm1ram.‘

X ursidban u Ne igin? Siz belo gozel, saglam, savadl bir
ofilan... )

Seyid Hiiseyn Mon kimsosiz, yoxsul bir ad.atr{am...

X ursidban u Meger, yoxsullarin sevmeyo .1xtiyan yoxdur?
(Qariba bir tana ila) Cenab Seyid Hiiseyn! Men, Ibrahim xafiit nevesi,
Mehdigulu xamin qzi Xurgidbanu, Allahin buylurub,l Peyga_mbenn
xobor verdiyi qanun iizra sizin zéveeniz olmaq isteyirem. Siz buna
razisinizm?

Seyid Hiseyn. Banubayim! ) .

X urgidbanu(asabi). Bosdirin! Meger, mon da 6z \:-atammde
kimsesiz deyilemmi? Megsr, bizim sesimiz Qaf dagm'da tilsimoe salin-
mis afsanevi Zimrid qugunun sesi kimi bir yana gcdlp Clel'I.Ill? Yo;-c,
Seyid Hiiseyn, tale bizi obes yera bir-birimize rast gotirmomigdir! Biz
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infi‘li al_agsm da olsaq, gerxi-dévram geriye dondera bilmoesok de,
miicahidik! Qoy bdyiik Yaradan bizim izdivacimzi votonimiz iicfin
ugurlu elosin!

Seyid Hiiseyn Amin!

isiqsénir

IKINCI PORDO

DOQQUZUNCU $8KIL

Xursidbanunun malikanasi. Xurgidbamu divanda eylegmis halda alinde aqq bir mektub

yumlamlg.fhf. Agqig poncaraden Susa galasiin duman igindo oldugy giwimiir vo bayrda

bu duman igindsn Knyaz Xasay qixaraq otrafa diggotli nozar sahib pencereyo yaxinlagir

va cold heroketlo pencereden sigrayib iceri kegir, Xursidbanuya tamasa edir. Olini
uzadib ona toxunmagq istayir, lakin toxunmu.

Knyaz Xasay (pigiit il7). Banu beyim!

Xurgidbanu diksinib ayitaraq, vahime iginde ona baxir.

Xursidban u (faaccibla). Neca? Moger, bu yuxu deyilmi?
(Famam ayilaraq) Axi, men indice seni yuxuda gériirdiim, knyaz.

Knyaz Xasay. Men sizin ore getdiyinizi esidib, fic miin, ¢
geca at siirorek, Dagistandan golirom, Banu boyim. Sizin iigin sdz-
hoket olmasin deye, atlari ndksrimls Dagaltinda qgoyub, Xozina
qayasmc‘lan ¢ixmmsam. Buradan gedenden bori ele bir giin olmaytb ki,
man sizin aynhgimizm sitomini ¢gekmoyim... Man sizden ayrilmagqla
Oziimo ziilm elemigam, Banu bayim. Galin nikahumizi tozeloyok. Bir
da heg bir zaman bir-birimizden aynlmayaq!

Xurgidbanu. Geden seadat bir do geri gayitmaz, knyaz. Man
basgasina sHz vermisom.

_K_n_y az Xasay. Men elo giiman edirom ki, siz halo do meni
sevirsiniz,

Xurgidbanu(incik). Gel, o barade damismayaq, knyaz. Men
golbi qara adamlarin iftiralarindan tenga gelib, adi, yoxsul bir adama
ore gedirem ki, §z votenime sorbastlikla, cesaratle xidmet eloyim!
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Knyaz Xasay. Bu sair xeyalinm romantikasidr, Banu bayim...
Siz 6z sinfinizin tonesine dize bilmazsiniz.

Xursidbanu Mon oz sinfimden o gader pislikler gérmtigom
ki, daha Syrenmigem.

Knyaz Xasay. Sizden aynlib getdiyim {igiin moni bagislayn,
Banu beyim, Man sonradan baga diisdiim ki, sizsiz hayat mene cohan-
namdir,

X urgidbanu Men seni tegsirlondirmirem, knyaz. Seni de 6z
¢lin-oban gagirirds.

Knyaz Xasay. Elo bilirsiniz o yalgin gayalar arasinda derin
ugurumlarla bir-birinden ayn diigiib, her aulu bir dildo damsan xaiqim
ficiin men bir sey eleys bilmoram? Sizden ayrilib gedenden sonra,
men do moktoblar agmaga, tayfalar arasinda olan ganhhif ortadan
gGtiirmoys ¢aligdim, Tohsil ligiin Rusiyaya cavanlar géndardim. Lakin
bizimls deda-baba odavetiori olan kiibarlar gara danos verdilsr ki,
guya, men milletgilik eloyirom, Seyx Samilin yolu ile gedirom. Mani
togib edirler, Banu boyim. Men azad gozan bir mehbusam! Bu lanats
golmis zemanado xeyirxah arzularla hayat atasinda ela dahsgatli bir
ucurum vardrr ki, onu kegmak miimkiin deyil, Banu beyim!

Xursgidban u Ne etmeli, oger, bize “xoh” elaysnde, gen
cokilsok, gelacok nasiller bizi lenatlotle yad ederler.

Knyaz Xasay. Her geyi tarix 6zi gatirib yetisdirmelidir, Banu
bayim. Golacek nesiller {igiin bizim 6ziimiizii qurban vermayimiz bog
bir aldanigdir, (Qizéinitgla) Bizden sonra hayat yoxdur, Banu bayim,
inanm bu folsefoye! Galin gedok... Gedek uzaqlara... {stayirsinizse,
Parise... Istoyirsinizse, Italiyaya...

X ursidbanu Yox, knyaz. Men soni indi de istoyirem. Yeqin
ki, 5lenacen de istoyaceyem. Ancaq... bu vetenimi atib getmek... yox,
bu miimkiin deyil!

Knyaz Xasay (dorindan nafas alarag). Gorimir, bu diinyada
gismotden artiq gétiirmok olmazmig... Yaqin ki, ugaqlar yatib... Axi,
indi onlarin istirahet vaxtidir.

X ursgidb an u Isteyirsan, oyadim. Onlar seni tez-tez
xatirlayirlar, knyaz. (Miitsassir halda) Bilsen ki, bu menim iigiin na
qader agirdir...

Knyaz Xasay. Qoy yatsmlar. Qoy onlar atalann: unutsunlar.
Dlvida, Banu boyim! Men bu gohraman qalada diinyanm on nacib
qadmini qoyub gedirom.
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‘ Xursidbanu Olvida, menim ozizim, qoy bayiik Allah sanin
himayadarin olsun!

Knyaz Xasay yeno (!a pencaraden diigib gedir. Xursidbanu halsiz halda divanda
oylagorak, allerils iziind ttur. Uzagda tarm miigayiatilo xanende onun serini oxuyur.

Nea men olaydim, ilahi, ns do bu alom olayd,
Ne de bu alom ara dil milgeyyedi-gom olayd...
N hicran ategine odlamb yanayd: dilim ki,

No egqin i¢ra kiniil bdyle xirrom olayds...

Xurgidbanu mugam: esitmemak iigiin, esebi horokatle galxib,
zongi soslandirir. Boyim golir,

Xurgidbanu(kayacanii, asabi). Kos xanendonin sesini. Denan
oxumasin!

Boyi m (taacciibla). Oxudugu sizin gerinizdir, Banu bayim.
Xurgidhbanu Denan, oxumasin!

Bayim heg bir sey baga diigmoyarek, teacciib iginds gixir. Xanonde susur.
Xurgidbanu asebi halda kresloya yixilir. Hidayet xan daxil olur,

Hidayat xan. Salam, emizada.

Xurgidbanu. Salam.

' Hidayat xan Noolub, seni ganiqara goriiram... Ax1, gerekdir
ki, sen sadhg eloyason.

Xursidbanu Naya géro?

Hidayat xan Nece “naya gbre?” Deyirlor oro gedirson...

Xurgidbanu(casaratls). Bali, gedirem!

Hidayst xan. Cesaratli gadinsan.

Xurgidban u Ne barada?

Hidayet xan Her barode. Ogor, Qarabag hakimi fbrahim
xanin nevasi, Mehdiqulu xanin quz1 heg kesin royini nezera almayib,
evvel Dagistandan azib galmig siinnii bir lezgiye, sonra da frandan
qacmug, osli-koki molum olmayan sefil bir godoye ere gedirse
demak, onun iigiin, heg bir hiidud yoxdur! ’

_X ursidbanu Rica edirom, ne knyaz hagqinda, no de cenab
Seyid .Hﬁscyn haqqinda bels tohgiramiz kalama yol vermayosen!

) H l.d ayot xan. Oho.. Canab Seyid Hiiseyn... Gorliniir, Seyidin
g6zel simasi onu senin gdziinde “cenab Seyid Hiiseyn” etmigdir.
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Xurgidbanu Yox! (Bir nov, zarafatyana) Gézslliys galsayds,
sonden gdzal, yaragigh kim var idi... Sen zadegan salonlarina girondo,
kiibar xanumlar dzlerindan gedirdiler...

Hidayst xan (eyni zarafatyanaligla). Amma sen mane
golmadin... Elemi? Yaxg, gol, bu atmacalan-zadi kenara qoyaq... Axi,
fikirlagirsonmi ki, sen o godoye are getsen, 6ziini do, bizi da biabwr
elomis olarsan?

X ursidb anu(gazabls). Gedo deyil o! Mon béyiik asl-noseb
sahibi olan knyaz Xasaya ere gedonde, haminiz afnz-agiza verib moni
mezemmet eloyirdiniz ki, xan qiz1 bu boyda Qarabagda bir kisi tap-
madi, getdi lozgiye. Indi de xalis azerbaycanliya ore gedands,
deyirsiniz “xan quz1 bir gedeys aro gedir”. Ciinki bu sizin agaliq soni-
nize toxunur. (Qazablz) Mon xan qiz1 Xursidbanu bu izdivacimla kiibar
comiyyati ila reiyyet arasinda ¢okilen menhus seddi ugururam!

Hidayeat xan. Ugura bilmezsen, amiqizi! O seadd, saddi-
Cindon do méhkemdir! Ele giiman edirsen ki, sonin atdigm addim
toqdir eloyonlor taptlacaq? Bilirsenmi, indi kiibar maclislerinde necs
séhhetlor gedir? Deyirler xan qizi suretperest, axlagsiz bir saire ol-
dugiu iiglin iranl godesine togiiq yetirmigdir.

X ursidbanu(ac giliisla). Sen onlann bu algaq sbzlerini tokrar
etmoklo elo bilirsen ki, mona tosir eloyacokson? Men kasib bir reiyyet
oglu olan Hiiseyne are gedocoyem ve bununla da sdhbeti bitmis hesab
edirom!

Hidayst xan (gazabls). Mon ¢oxlarnm dorsini verdim. Ha-
minn da dilini kesmak olmaz! Demek, son dediyinden dénmiirsen?!
Yaxsi!

Hidayet xan goar. Gisa panza. Mirze Ruhullah gelir.

Mirze Ruhullah Na olub, Banu beyim, xan acigli...

Xursidbanu Xan monim Seyid Hiiseyns oro getmok ista-
moyimdan gazebnak olub. Ah, Mirze, millotim ilan zeherini menim
qamma damci-damcy yeridir...

Mirzo Ruhullah Millet yalmz agalardan, beylarden ibaret
deyil, Banu bayim. Diiziinii bilmak isteyirsenso, onlann heg millate
doxli yoxdur. Ele bilmoyin ki, mon kasib bir reiyyet oflu oldugum
figiin bele deyirem. Bir sinif ki, yadelli qesbkara qul olacaqmug, onu
nece millot adlandirmagq olar? Bu o sinifdir ki, minlerle azerbaycanlya
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divan tutmug Afa Mohemmaed sah kimi qanigoni Sldiiriib, insanlarn
canim qurtaran gohromam tutub, ayagina nal vurarag, fran sahinmn
hiizuruna giéndardi.

Xurgidb an u Biitin bunlar no gadar dehsatli, no goder
anlasilmazdir!

Mirze Ruhullah Yox, Banu boyim, her sey ¢ox aydindur.
Bogoriyyatin birinci diismeni hamise hakimiyyet basinda aylesen vig-
dansiz agalar olmugdur. Oger, Arximed Yer kiirosini agirmaqg ti¢iin is-
tinad ndqtesinin harda oldugunu menden sorugsaydt, deyardim: insan-
lann viedamindadir o istinad néqtesi! Vicdan giicii isa, o kesdodir ki,
onlar ata-babadan bori Gz allorinin halal zohmeatile yasayib, veten
torpagi ile iinsiyyat baglammgdir. Men senin adi bir reiyyst ogly olan
Hiiseynlo izdivaci alqislaymram!

Is1gsonir

ONUNCU SSKIL

Kursidbanunun malikanesi. Xurgidbanu ve Seyid Hiseyn.

Seyid Hiseyn (Xursidbanunun slindan tutaraq). O zaman
sizi sevdiyim tiglin, sizi droyimden gixara bilmediyim ficiin dziimii
danlayirdim... Oziime ezab vermok istayirdim. Ciinki sizo gatmag,
sizin mehebbotinizo nail olmaq seadeti mono xayal kimi gérintirdii.
Siz menim biitiin gslbimo hakim oldugunuz halda, mendon ulduzlar
geder uzaq idiniz... Indi ds bizim jzdivacumz bazon mene yuxy kimi
golir, Banu bayim...

Xursidban u(xofif bir tobassiimla alini onun slindon geri
¢okarak), Ozizim Hiiseyn, biz bir-birimize sadig, semimi rafiglor
olacayiq. Bizim sevgiden damigmaq vaxtimiz kegib.

Seyid Hiiseyn (dorin mayuslugla). No Ggiin elo deyirsiniz,
Banu boyim? Biz hale otuz yagina yenico gadom qoyurug?

Xursidb anu(darindon nafas alarag). Amma mone el golir
ki, lirayim yiiz il qocalmugdir.

Seyid Hiiseyn(evai mayusiugla). Yox, Banu bayim, lrpyiniz
qocalmamigdir, anca...

Xurgidbanu(onun almindan dparsk, cox mehriban). Geeon
Xeyro qalsin, menim ezizim. (Q birf ofaga kecir)
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Seyid Hiiseyn (evni mayuslugla onun ardinca baxaraq oz-
ziina). Ureyiniz gocalmamusdir. Men her geyi basa disiirom, Banu
boyim... Ancaq, bununla bele, madam ki, siz, dziinlizi mane zoveo
olmaga layiq bilmisiniz, men de size layiq er oldugumu siibut eloyo-
coyem! Indi “safil bir seyid” deys mens hocv yazan sairciklor o zaman
utanib yera girecekler.

Birden bayir qapisi taybatay agilir. Hidayat xan iki naforlo daxil olur.

Hidayet xan (istehza ila). Aga Seyid, Peyfamber dvladi
oldugun iciin men elimi senin ganina bulamaq istemirom. Ancag
solo-siileni yigisdir, bu gedolor seni aparib Arazdan Irana dtiirecekler
ki, cehannam olub bir do bu teroflore iz ¢evirmeyoson, Ogar, bu de-
qige getmek istamesen, bunlar seni boub o kisoye (¢iyai sistiindan
birinin alindoki kisaya isars edir) salaraq, apanb Xazino qayasndan
tullayacaqlar.

Seyid Hiiseyn. Ne ligiin, xan, menim giinahim nodi?

Hidayeot xan. Senkimsen ki, gelib Mehdiqulu xanin iqgamat-
gahina diirtiiliib, onun qiziyla izdivaca cesaret eloyirson? Kimsen?!

Seyid Hiseyn. Men insanam, xan!

Hidayat xan Mons filosoflug etma! Yifngdir solo-siiloni!
Insan!

Seyid Hiiseyn Xan, mon iran salimn ziilmiindon qacib, size
ponah gotirmisom.

Hidayoat xan. Penah gotiren bagindan bdyik golot clomaz!
Homsori gadesi!

Seyid Hiseyn Xan, tarbiyeli danisin!

Hidayat xan {canilare qigqirir). Qurtann bummnla!

Caniler Seyid Hiiseyndon yapigib, onu bogmagq istayirler. Seyid Hiseyn milqavimat
gostarir. I51q Xurgidbanunun otagina diigir. Xurgidbanu ¢arpayida yatmigdir. Bayim
hsyacanla yaxilagib onu oyadir,

B o y i m. Banu bayim! Banu beyim!

Xursgidb anu(kayacanla oyamb dikalarak). Ne olub, Bayim?

B @ v i m. Hidayot xamin gadolori Seyid Hilseyni dldiinirlor!

Xursidbanu Neco? (Qaleb geca kdynayinda yiiyiriir. Isig
yena da Seyid Hiiseynin otagina diisiir. Canilar Seyid Hiiseynla allagib,
ouwu bogmagq istayirlar. Hiss olunur ki, Seyid Hiiseyn tagatdan diigmak
tizradir. Xursidbanu icari girir) Dayanin!
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Canilor dzlorini itirib, key nozarlo xana baxirlar,

Xursidbanu(Hidayat xana). Ar olsun sang!

Hidayet xan (canilara qisqurir). Coxn bayra! (Canilar cixir-
lar. Xursidbanuya) Arvad namahrem kisilsrin qabagmna bu ciir gilpaq
¢Ixmaz!

Xursidbanu. Kisilerin? Hans1 kisilorin? (Seyid Hiiseyna isara
il2) Bu menim qanuni orimdir, qald sen...

Hidayet xan. Yalan deyirsen! Bu halo sonin orin deyil! Susa
galasinda heg bir molla size kabin kasmoyo ¢osaret elomoz!

Xursidbanu, Cosarat eloyon taptldi, Kiirdiistanl cavan axund
Haci Siikiir bu giin bizim kebinimizi kesmisdir.

Hiday ot xan (yamb-tokiilarok alini xancarin gobzasing anr).
Ah, ifrita! Ifrito!

X urgidb anu. ifrito, hor halda, namerd kigiden yaxsidir. Silah-
s1z, giinahsiz adam canilerin oli ilo 6ldiirmek istayirsen?

Hidayat xan. Sonbu iranl godesine uyub, Panah xan naslinin
papagini yers vurdun. Men utandigimdan ayanlann iiziine baxa bil-
mirem! Senin bu sofile ore getmeyin bizi slahazrot imperatoryn da
goziindon salacaq!

Seyid Hiis ey n. Siz nahaq yere bizi tohqir edirsiniz, xan, Man
size actyiram.

Hidayet xan (alini xancorinin gabzasindan gétiirarak, tasc-
ciibla). Sen meno actyusan?

Seyid Hiiseyn Bali! Ciinki, gdruniir, olahozret imperator
sizin kimi gézel, ziyalr oglamn azadlifs ilo besaber, olan aghn: da
elinden alib. Bu, dehgatdir, xan!

Hidayoet xan(birdan goriba bir sakitlik va maraqla). Sen noye
gore moani agildan mehrum edilmis samrsan?

Seyid Hiiseyn. Ona gore ki, xan, siz, kim, harali oldugunuzu,
hans1 xalqga monsub oldufunuzu coxdan unutmusunuz. Sizin iigiin
“Azorbaycan” sdzi) yoxdur. Siz 5z ana dilinizde damgmag: bels ar bi-
lirsiniz.

Hidayet xan. Tutaq ki, men azarbaycanl oldugumu basa
diigiirem, neyleyea bilorom?

Seyid Hiiseyn Xalgma, vatenine cantyanan, onun derdinden
hali olan adam bels sual vermezdi, no etmok lazim oldugumy ona
iireyi, vicdam sdyloyerdi...

Hidayoat xan. Noorz etmek istediyini basa diisiirom, aga
Seyid. Ancaq Yer kirosini 6z mehverinden ¢ixarmaq olmaz!

Seyid Hiiseyn. Yox, xan. Yer kiirosi 6z mohverinden gixa-
caqdar.

Hidayet x an. Aja Seyid, son ne avvelinci malxulyacisan, ne
de axinnct. Madam ki, [brahim xamin novesi, Mehdiqulu xanin qizi
sonin kabinli arvadin ofub, daha seni §ldiirmeyin menas: yoxdur. Qoy
sarof vo gohrotlorini senin kimilarinin ayaqlan altina saldifn iigiin
Banu boyim xan babalarimn, atasimin ruhlanna o diinyada 6zi cavab
versin! Ancaq Banu bayim, nahaq yers sen bogbogazin monasiz nitq-
lering aluda olub, Hziinil biabir eledin.

Xursidban v Man kibar comiyystindeki ikiiizli exlag
qanunlarinin zencirini qirdigim ti¢lin dziimii qus kimi azad hiss edirem.

Hidayat x an (dorindan nafas alaraq). Sen 6ziin 6zunii alda-
dirsan... Banu boyim... Heyf sondon... (Stratli addimlaria gixir)

Scyid Hiiseyn Banu bayim, siz meni menasiz bir dliimdan
xilas etdiniz. O da mena ayan olmusgdur ki, siz, sadeca olarag, mana
bir hoyat refigi kimi hirmet edirsiniz. Bunu diiginmak manim {figiin
har no geder agir olsa da, siz etibar elayib, menim kimi adi, yoxsul bir
oglam Oziintize refiq intixab elodiyiniz iigiin bu tikanli, ngurumlu yol-
larda son nafasime geder sizin xilaskarimz olacagam!

Sevid Hilseyn Xursidbanunur qolundan yapisaraq, onu otagina apanr. Bayim daxil
olarag, onlarin ardinca baxwr. Dasdomir heyacanl halda gelir.

Dasdomir (pgin il3). Boyim! (Bayim geri gevrilir) Ne olub
burada?

B a y i m (ondan incidivini unudaraq, hayscania). Hidayet xanm
godolori Seyid Hiiseyni ¢ldiirmeok istayirdilar.

D asd o m ir (xancarindan yapigarag). Bes, niye yliyliriib mono
xobor vermitdin ki, golib o gadsalari lazgi xongeli kimi dofrayim.

B a y i m {birdan Dasdamirin yalamm xatirlayarag). Gopeu.

D a s d e mir Gopgu niys oluram, az?!

B 8 y i m {onu vamsilayaraq). “Dodomin quzili xurcunladir...
Ucmeortaba evlerimiz bels oldu... At ilxilart bela getdi...”

D a5 d o m i r. Boyimcan, zarafat idi, elayirdik dayna...

B a y i m. Ela zarafat olar?
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D agdemir. Axi, neylayim, baslamisan ki, “hami mona Bayim
xanim deyir... Mon gedib sizin daxmamzda neyloyecoyom™, amma
gorirsen, Banu boyim kimi xan qiz1 Seyid Hiiseyn kimi kasib oflana
getdi,

B 3 y i m. Seyid Hiiseyn, Banu bayimin derdinden deli-divans idi.

Dagdoamir Gorok mon do gedom Sziimii Xezine qayasindan
atam ki, soni istediyime inanasan!

B 2y i m. Istayen dziinil gayadan atmaz!

D asdamir Bos, neyloyer?

B o y i m. Sevgilisini ahb apanb qoyar evine.

Dagsdemir Axi, son daha moni istemirsen.

B oy i m (giiliimsayarak zarif, mehriban ada il5). istoyirom.

D a s d o mir (biclikis). Esitmadim, Boyim can, bir de de...

B ay i m (borkdsn). Istoyirem.

Dagdoamir Ox. no gozal dedin, Boyimcan. Bes atam. ..

B 8 y i m. Ne olsun, men dziim xan qiz1 deyilom ki... (Birdan
acrgh) Sevon kasibligina, d6vlatliliyine baxmaz, Dagdomir.

D agde mir (heyranhgla). Sag ol, vallah, tay sene xanmm
demoyim ki?.. (Bayim giiliimsayarak “yox” monasinda bagim bulayiry
Sen ne yaxst qizsan, Bayimcan. (Q1zt dziina toraf ¢okir)

Isiqsdnir

ON BIRINCI S9KIL
iran gahzadasi vo Molikiildovle.

S ahzads. Siz, bu xan qiza Xurgidbanunun emeline baxin?!
Boyiik Iran seltonatinin vslishdini redd eloyib, Conubi Azerbay-
candan qagmus brr gadaya are gedir?! (Sorab icir) Xeyrini-gerini baga
diisen deyil sanin bu Azarbaycan millotin, Melikiildévle...

Malikiildgvlo. Siz meni rencidexatir elayirsiniz, qurban...
Magor, mondo azarbaycanliligdan bir alamat galmigdir?

5 a h z a d ». Lakin bir haqgiget var ki, iran taxtina meanim yolum
Conubi Azerbaycandandir. Conubi azerbaycanlilar fran sahimn siya-
setinden berk incikdirler. Biz bundan be qedri qiivve istifade etmsli-

== 230 T

yik! Diigiindiim ki, Ibrahim xanin navesi Xurgidbanu ilo evlenmek
mani azerbaycanlilaria qohum edor. Onlar da bu ali qohumluga binaen
menim vedlerime inanib, taxta sahib olmagima kémak edarlor. Ozlori
de vurusmag bacaran cosur milletdir.

Mo likiildévle. Onlar ruslan distiin tuturlat, qurban...

$ a h z a d 0. Bos, dini-islam? Megor, onlar bunu digiinmiirlarmi?

Malikidldév]a Xeyr, qurban, diigiinmiirler. Xursidbanu
cavanlar daste-deste Rusiyada tehsil almaga gdnderir...

$ ah zada (asabi). Nohs gotirma, baba! Siyaset ezm ve herokot
talob edir. (Sarab igir) Ginii sabah son Xurgidbanuya menim adimdan
giymsatli bir hediyye apararsan, qoy elo giiman etmassin ki, manimla
izdivaca raz: olmadig1 ii¢iin ondan incimigom.,

Molikiildé v!a. Bo gérmedinizmi, 0 meni neco bihérmetliklo
qovdu?

S ah zad o Eybi ne dared, baba, siyasat teleb edir, bu uziine
tiipiiriirlar, o biri izimil ¢evir. Sonra Tebrize, Shra, Cenubi Azorbay-
canin bagqa seharlerine gizli adamlar génderib, onlara ved edilmolidir
ki, eger, mona komsk elosoler, taxt-taca sahib olan kimi mesrute
veraram.

Meolikilddv]o. Onlar buna inanarlarmi?

S ahzad e (asabi). Nehs gotirme, baba! Inandirmaq lazimdr.

Moalikildévle. Bagegm, qurban.

$ a h z a d 0. Magor, seytanm belo oqline gelmeyen hiylalaris
molun qardasim: Iran taxtina gixaran sen olmadinmi?

Molikiildovle (yane-yana). Amma bunun miigabilinde, o,
taxta oyloson kimi menim boynumu vurdurmaq istadi.

S ahzad o. Bilirson ki, ananmz meni gizlince xsbordar etmo-
soydi, o xain gardag monim de gbzlerimi gixartdiracaymis. Siibhol-
enirmis ki, menim taxt-tacda gdziim var. Eybi no dared. Men Iran
taxtina ¢ixan kimi soni veziri-azom cliyeceyem. Balil.. Boli!.. Vaziri-
azom!

Molikiilda vla. Ingallah.

S ahzado. indiso, get roqqaseni géinder bura. Qapiciya da tapgir
ki, heg kesi monim yanima buraxmasin. Horembagina da desin ki, men
bu gece istirahet etmak isteyirom.

Molikiild 6 v]1ae. Bs gegm.

Sahzads Dixub..



Malikiildiivle ¢oxar. Fahmins kor kamangag: ile golir. Kor kamancag: galir, Tehmine
raqs edir. Muradal: gizlenib baxir. Sahzada sarab igir ve birdon gabaub qizin biloyinden
tutub Gzine teref ¢okir.

T o h m i n @ (Sahzadanin qulagina pigiidayir). Dlahozrat, icazs
verin, atami aparim yatsm, sonra..

Sahzads. Tez qayit, qiz! Tez*

T 2 h min o (kor kamancaciya). Gedek. Blahazrat istirahet etmok
istoyir.

Kor kamangagi. Olahezret, icaze verin, bu garib dlkads, veli
nematimiz valishdin elinden pmok serefine nail olum.

S ah z a d o (alini uzadarag). Xub...

Tehmine kor kamang¢acin alinden tutub, sahzadonin yanina getirir, Kor kamangac:
fivgalada bir coldiikle sahzadeni yaxalayth, bogazindan yapigir.

Kor kamangaci. 9lahezrat, men Savalan daglannda gozlerini
¢ixartdirnb, cavan gelinini slinden aldifin Eyvazam. Neco vaxtdir ki,
sonin ardinca diyarbadiyar gozib intigamimi 6z allerimla, bax, belaca
almaga fiirsot axtarirdim!

Kor kamangag1 geymesinin altmdan gixartdif balaca xencerle Sahzadeni vurnur. Muradal
sossizce qixaraq, getmolort iiclin igara edir. Kor kamangag1, Tohmine ve Muradal
gedirler. Molikiildgvla galir.

Matliktld®d v e (6z-dziins). Musiqi birden-bire susdu...
Sarayda da ayaq seslori, honirti esidildi... (Birdon yera yixilmig sahza-
dani gorvr... Oyilib baxir) No oldu buna? (Dahgat icinda bir nega
saniya susur) Elo bil, qeybdan bir sos mono deyir: “Bu 6lon senin son
imidindir, Malikilldovia! Imanimi yandirdin, vetenini satdmn, xalqina
xoyanet eledin... Hiyleler, fosadlar qurdun, sahlann tohgirine dozdiin,
axirinet {imidini bu zalim oxlaq diiggiinine bagladin, o da belo oldu...
Ey béytik Yaradan! Son alrohmerrahimsen, bagisla men {izii gara bon-
donin giinahlarint! Yox, hiss ediram ki, esitmak istomir Allah manim
sosimi... Hara iiz geviracakson, Mbalikildovle? Kime iitica edocoksen?
Yoxdur bu dinyada sone yer! Biitiin var-ddvlatin de bu malunun
ucbatindan galdt Iranda. Heg ne gétiirmays macal tapmadin. Deyirlor
agrab diigdilyii torda 6z-0ziini sancib Sldiiriir.

Oxziintl dldiirmak figlin olini belindeki balaca xancaro apartr, Lakin cosaroti catmtr.
Darin bir limidsizlik iginde gozlorim yumur... Sehne garanhqlasr.
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ON fKINCI SOKIL

Qala roisinin otag. Qala reisi, Zahir bey Foda, Mixaylov.
0, ara-sira ne isa yazir.

Qala raisi(asabi). Mesolo aydindir! Bu, bizimle Iran gatunn
arasim vurmagq tgiin toskil edilmis bir provakasiyadir. Bali! Beli,
provakasiya!

Foerac boy. Da..da. Eledir ki, var!

Zahir bey. Bandeyi hoqiriniz de, o fikirdedi, cenab rets.

Qala roisi. Beynolxalq veziyystin indiki soraitinda bizi itttham
eloyib, dziine borclu ¢ixarmaq i¢in fran sahina behane lazimdir! Co-
nab Zahir bay, sizcs kimlar ola biler bu isin teskilatcilan?

Zahir bay. Conab rats, hayana gevirsan bu cinayotin bir ucu
gedir ¢uar Xan qiz1 Xurgidbanunun sarayma!

Fersc boy.Da. da.. Eladir ki, var.

Qala roisi Neys gbro siz bu fikro gelmisiniz, conab Zahir
bay?

Zahir bay Men defelerlo qullugu sorafinize arz etmigom ki,
Xurgidbanunun tegkil elodiyi “Moclisi-iins” elahezret imperatora dtis-
mon kosilmis siyasi bir ocaga ¢evrilmisdir. Onlar “Maclisi-iins”de
serden cox siyasetden, azadligdan damgirlar.

Qala roisi(asabi). Hansi azadhgdan?

Zahir bay. Malumdu hansi azadliqdan...

Qala reisi. Yoxsa, dekabristlerin cinayotkar xiilyalari buralara
da golib cuxmigdir?! Yoxsa, gorxmurlar onlar imperatorun divanin-
dan?!

Zahir bay. Velishd 8ldiiriilon gecenin sshen Xurgidbanunun
bag mehtori Muradali yox olmugdur. Muradals ise, Xursidbanunun are
getdiyi Seyid Hiiseynin xalasi oZludur.

Foarac bey.Da.. da.. Eladir ki, var...

Qala raisi. Sahzade Sldiirilen gecoa homin Muradalini onun
saraymin yaninda griiblor... Belo diiglinmak olar ki, Seyid Hiiseyn
Tabrizin kegmis hakimi Sahzadeni 8ldiirmek iigiin Conubi azerbay-
canlilar torafindon gonderilmig bir terror¢udur!

Farac boy Da.. da. Eladirki, var.

Mixaylov(gazabla). Ferec bay, imkan verin!



Qala raisi(Mixaylova). Sakit.

Zahir beoy. Diger terefdan, conab roeis, Ibrahim xamn npavosi,
Mehdiqulu xanin quz1 Xurgidbanunun lit bir Canubi azerbaycanl gedo~
sino ere getmesi 6zil de ¢ox goribo deyitmi? Bu acayib ohvalat biitiin
zadoganlan qozablondirmisdir! Hemin Seyid Hiiseynin do taxt-tac
aleyhine neca gozobli pitgler irad etdiyini size demisom. Mon 5z mil-
latimin hahna yaniram, conab rois, onlar bizi elahozrot imperatorun
nozerindon sala bilerler.

Ferac boy. Da.. da... Eladir ki, var.

Quala roisi{galxarag). Yaxsi, conab Zahir boy, biz, Sahzadenin
oldiirilmesi 1le elagedar qalaya gelen canigin hezretlorini garsilamaga
getmoaliyik. ©lahozrat hokumati sizin xidmetinizi vens do ovozsiz
{oymaz.

Zahir bey. Men olahozrot imperatorun sadiq quluyam.

Qala raisi. Ricaedirom, bu biri gaprdan ¢ixasimiz.

Zahir boy (kinayali tabassiimiz). Baga diisirem. (rxer)

Qala roisi Bu grafoman gairin sdylodiklerini yazdinm,
Seryoja?

Mixaylov. Yazdin Ancaq bu herif qrafoman olmagdan savayi,
hem do, satqmin biridir. Homvatenlori bunu oclaf bit adam kimi
taniyirlar.

Qala raisi Bize ne doxli var ki, Zahir boy istedadsiz sairdi,
aclafdi... Ads sairdir, qurtardi. Ela deyilmi, conab Forec bay?

Ferec bey Da.. da.. Eladir ki, var.

Mixay]lo v. Ivan Petrovig, men Zahir boy kimi sorefsiz bir
vozifobazin “Maclisi-tins” haqqinda, Xursidbanu ve onun a1 Seyid
Hiiseyn haqqinda dediklorino inanmiram!

Qala roisi Inanmaq lazimdir! Yoxsa, azerbaycanlilar: sen
Zahir beydon, Foroc baydan vaxsi tamvirsan? (Qazabis) Kim soni
vakil elayib ki, bu gagaq-quldur tuzemlori miidafio eloyasan?

Mixaylov. Onlar tuzem deyil, [van Petrovig!

Qala roisi. Bura bax, Seryoja! Sen menim arvadimin yaxin
qohumu da olsan, unutma ki, daym bir dekabrist kimi tutulub siirgiin
edilmisdir! (Oigqirir) Son slahazrot imperator hékumetinin zabitison!

Mix aylov. Buodemsk deyil ki, men gdzlarimi yumub, hor
seyl kor-korana qoabul edem. Ddalat lazimdir!
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Qala reisi. Bizim iigiin on boyik adalet slahezret imperatorun
sorafini qgorumaqdi! Aydindirm?
Mix aylov (darindan nafas alarag). Aydindir!

Is1q soniir

ON UGUNCU $OKIL
Xursidbanumin malikanesi.

X ursidb anu Mirze Ruhullah, Seyid Hiiseyn...

Seyid Hiiseyn Banuboyim, eger, Muradalmm elo bir gasdi
olsaydi, mon bilordim.

X urgidbanu Teacciiblidiir, bes, neco olub ki, Muradah hara
getdiyini biza demayib?

Seyid Hilseyn Bumoenim ii¢iin do bir miemmadir, Banu
bayim.

Nawvab, Ter Vahan daxil olurlar.

N o v v a b. Banu bayim, baga diise bilmirik ki, bu nece masale-
dir? Sahzadenin ohvalatindan sonra qala reisinin milavini Forec bay
“Maoclisi-lins"{in iizvlerini bir-bir ¢aginb sorfu-suala tutur, aglagol-
moz qaribe seyler sorusur. Hatta, qorxudur da...

Mamay telesik gelir.

M am a y 1. Banu beyim, bu islerden sizin xobariniz var?

Xursidbanu Neaolub?

M a m a y 1. Reisin milavini Feroc bay ¢afirib meni sixma-
bogmaya salib ki, son slahozrat imperatorunun sleyhineson, yazmisan
ki, “votonimde vetsnim yox...”. Deyirem men zilm iginde olan
Cenubi azerbaycanlilan nozerde tutmusam, deyir, xeyr, elahezret im-
peratora satagnmusar...

Mirza Ruhullah. Dad yanm¢iq olindon..,

Ter V ah an. Farec bay moni ¢aguib deyir ki, “Ter Vahan, son
xristian adamsan, ne figiin gedib o “Maclisi-iins” sairlsrine
gosulmusan? Bilmirsenmi ki, bizim miiselmanlardan yaxy is bas
vermoz?!” Men da dedim: “Canab nagarmnik, vallah, indi siz deyirsiniz
yadima diisiir ki, men xristianam”. (Criliir)
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Dasdamir talasik daxil olur.

D asdoamir (Xursidbanuya). Foroc bay iki nefer polislo gol-
migdir. Sizi gdrmok istayir.

Xursidbanu. Neco? Monim sarayima polisle gelmok?! (Qis—
qirir) Denen bu saat rodd olub getsin! (Dagdamir yerindon tarpanmir)
Na ii¢lin durmusan?

Mirza Ruhullah. Yox, Banu bayim, madam ki, o, polisla
golib, Dagdsmirin sozii ile geri qayntmaz.

Xursidbanu(Dagdamira). Qoy golsin!

Dagdomir guxr. Ferac bay tok daxil olub, Xurgidbanuya tezim edir.

Farac boy. Xan qtz1 Xursidbanuya hirmot ve ehtiram.

Xurgidbanu{gazabis). No ixtiyarla menim sarayima polisla
galmisiniz?

Faroec boy. Banu bayim! Ogor, voziyyst macbur etmosoydi,
albatto, golmezdik. Da... da... Ancaq... Yeno de mehz sizo dorin hor-
matimize binaen mean ki¢ik riitbsli ginovnik gondormoyib, sexson
Hziim goldim...

Xursidbanu O Ne boyiik nezakat... (Oazablz) Niya golmi-
siniz?

Forac bay. Da. da.. Olahozrot imperator hokumeti adindan
man cenab Seyid Hiiseyni hobs etmaliyom.

Xursidbanu Noiigin?

Ferac bay. Uz istoyirem ki, men bunu indi size sdylays
bilmeyacayom. Da... da... Ancaq Seyid Hiiseyn bizimle getmalidir.

Xurgidbanu. Seyid Hiiseyn heg bir giinah sahibi olmadigi ligiin
heg yere getmoyocak!

Foroec baey. 9rz eladim ki, mon slahazrat imperator hokumati
adindan gelmisom.

Xurgidbanu(gazabls). Men xan qiziyam! Seyid Hiiseyn do
maenim erimdir, onu hebs etmayo sizin ixtiyarimz yoxdur!

Farec bay. Seyid Hiiseynin hobso alinmasi baredo prokurorun
sarencami var,

Xurgidbanu Dedim ki, o heg yers getmoyacok!

Seyid Hiseyn (galxarag). Banu bayim...

Xursgidbanu(epn gazobla Seyid Hiiseyna). Sen dayan! (Forac
baya) Bura Mehdiqulu xamn sarayidir!
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Forec bey. Bagslaym, Banu beyim... I.. i... Elo elomayin ki,
men polis neferlerini i¢eri ¢agirmal olum...

Xursgidban u (aghm itiracak daracade qozabli). ];Ieca?
(Yaxinlagib Farac bayi silla il vurur) Radd ol! Bu saat! Bu deq%qe! ‘

Forec boy (tascciibdon hal ds dziina gala bilmayarsk). Siz doli

olmusunuz, nadir? o

X ursgidbanu(qugrer). Cix dedim! (Dalbadal iki sills vurur.
Foarac bay gariba keylikla déniib talasik cixir) Al(;ac'llar!n o

N o v v ab. Aforin, Banu bayim. Qoy tarix gorsiin ki, saird
satqinlarin tehqirini cavabsiz qgoymadi! . . .

Ter Vah an. Saireni tehgir etmsk geri-sonati tehqir etmek
demakdir! ' - .

Mirzas Ruhullah, Saireni tohqir etmsk biitiin xalq: tehqir
etmokdir. .

Seyid Hilsey n (gativyatls). Banu bayim, onlar_ meridan al
¢akmeyecoklor. Ona géro da, 6ziim gedirom: gﬁra}( m?mm giinahim
noden ibaretdir?! Oger, golmesom, darxma! Hoalelik, agalar.

Siiretto cixir. A pauza. Birden Xurgidbanu zengi seslendirir. Dagdemir galir.

Xursidb anu (Dagdomirs). Denen tez karetam gogsunlar!
(Dagdomir ¢ixir) Agalar! Men bu saat getmeliyomn caniginin yanina.

Is1q sdnir

ON DORDUNCU $SOKIL
Qala raisinin otag. Tiflisdon gelmis canisin ve Xurgidbanu.

C anisin. Olbette, Foroc bay sizin sarayiniza golmokde gebahat
is tutmugdur. (Zarafatyana) Siz de onu pis cezalandiwmanusimz.
Lakin, Banu boyim, bela orasindadir ki, hemin habs olun:em adamlar
haqqmnda biitiin malumatt sizin &z millatinizden, hetta, 6z zadegan
sinfinizden olan adamlar vermigdir.

Xursidbanu. Ah, knyaz, bilirsiniz ki, namustu adam heg vaxt
bu deracede algagliq elomaz! .

C anisin Dofrudur. Men size inanmaya bilmara.m. Lakin o
molumatlarn yalan olduguna slahezret imperatoru inandirmag
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cotindir. (Eyhamia) Ax), bizde mexfi soba de var.. Veliohdin
Gldiiriilmesinin siyasi neticesi biz gézleyon kimi de oldu: iran sahi bizi
itttham edir.

Xursidbanu Slahezret hékumetinin bu isds oli olmadigim
sibut li¢iin glinahs1z adamian badi-fonaya vermak olarmu, knyaz?

Canigin (bir gador aralanarag). Her sey diggetlo dyrenilo-
cakdir. Hobs edilen sexslor, hotta, siz dziiniiz ds alahozrot hikumating
qars1 diismengilikde tegsirlondirilirsiniz.

Xursgidban u Veten, millet xainlori size diiriist maslumat
vermoyiblor, knyaz!

Canisin. Bos, diiristii nedon ibaratdir, Banu bayim?

Xursidb anu Biz isteyirik ki, Conubi azerbaycanlifar gaddar
Iran sahlarmun ziilmiinden azad olsun. Biz &z qan gardaslarimizla bir-
lesmek istoyirik. Biz onu da bilirik ki, tek-tek canilori getle yetir-
moekla bu bdyiik amala yeto bilmerik, boyik doylisa ise, gliciimiiz
catur... Bize kdmek eloyen yoxdur...

Canisin Mon sizi baga diigiirom, Banu boyim. Cox toassif ki,
beynolxalg veziyyatin indiki halinda imperator hezratlori size heg bir
komeok elays bilmaz. Arzular miixtolif oldugu gedar do ziddiyyatlidir;
deyirler sizin yazigilar, ziyalilar hor ciire miitlaqiyyet eleyhinadirler,
Axi, climhuriyyet, meselan, gedim Romaya hans1 xogbextliyi boxs
etdi? Dostlart Sezan dldirditler ki, o, &zinii imperator elan etmok
istoyir. Amma Sezardan sonra bir-birilorilo tutusarag, xalqu qirgma
verdiler. Fransizlar on altine1 Lyiidovikin basit gilyatinaya qoydular
ki, “respublika istoyirik”. Amma hamin respublikagilar 6zleri xalqa
divan tutdular.

Xursgidbanu. Sexsiyyat, vicdan azadh 81 olmayan yerde hanst
hayatdan danismagq olar? Dgr, xalq 5z miigaddaratinin sahibi deyiiso,
onun dihasi, cosurlugu neylaye bilor?

Canisin. Siz zorif bir sairesiniz. Banu bayim, hayatin sart iiziinii
gormemisiniz. Xalq size elvan buludlar tizerinde ugusan moloklor
kimi goriimiir.

Xursidbanu Knyaz, mon xan q1z1, sminam ki, ager, seytanlar,
mansab digkiinieri olmasaydi, zohmetkes xalqin, dogrudan da, melok
olduguna siz do inanardmz! Satqinlarm, rezil ikiiizlilerin qurduglan
hiylo-fosadlarin istedadli, namuslu, merd insanlara giic galmasi moni
yandinir, knyaz!
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C anisin (dovindan nafss alarag). Etil_'af 'ediram kl,.s.mn
sbzlerinizde hegiget vardir. Lakin insanlar bu hegigstin tantenasini na
vaxt goracek? O barede bir siz demakd‘a acizom. (Pauza) Man
caligaram, he¢ olmasa, sizin refiginiz Seyid Hiiseyni azad etdirim.
imperator sizin xetrinizi istayir. o .

X ursidb anu(galxarag). Knyaz! Man yalmz erimin t?v?quem'
{igin gelmemigem. Mon isteyirem ki, sahzadenin oldiiritlmasi

Azarbaycamn iizorind gara kélgoe salmasin!
C z nigin Monim her seyin odaletle holl olunmasina

¢aligacagima omin ola bilersiniz, Banu bayim.

Xurgidbanu xefif tezimle ¢rxr.
Isigsdniir

ON BESINCI $8KIL

Xurgidbanunun malikanssi. I51q yananda Xursidbanu, Mirze Ruhullah, Navvab,
Mamay1, Ter Vahan yan qapidan Gixaraq, heyecanh halda Zahir bayla qargilagiriar.

Zahir boy (golir). Salam, afalar. Gonceyo getmisdn'nﬂ' bu saat
golib faytondan diigiirem, deyir, bizirq a(l:lamlardan necosini, hletta,
Seyid Hiiseyni do habs elayibler, bu ne igdir, canim? Ax1, o yaziqlann

linahi var?
" g;é"::j; s 1dban u(ssabi). Yaziq demayin! Yaziq deyo-deyo bu
milleti aciz qolome vermisiniz! Yaziq onlari satan namussuz
hamvetonloridir!

Mgohnatle Sahmar bagialovlu gelirter.

S a h m a r. Hidayat xan bagumiza oyun agci, Banu bayim!

i n u. Na olub? _

i('[l(lirhsnl: tl.J ;{amn dargasi nege athi ilo gelib Mil diziine ¢ekdirdi-

yimiz arxin dehnesini dafiidirds, fahleleri do ddyo-diyo qovdur«liu. O

cavan injinan da az galmgd dldiiralor, birtehor camaat allerinden

31d1-s a h m a r. Senin omizaden oldugu gin el—qoiumuz baglandi,
Banu bayim. Yene tifongi gotiinib qalxard_lm at belm_a...

X ursidbanu Yoxdur menim amizadem! Hidayat Xap mBl:la|

de, Gistiindo durdugumuz bu torpaga da yaddi! (Qisgerir) Dilgmendir!
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Man xan quz1 Xursidbanu inanmwram 6z sinfimin veten namusuna,
egidirsinizmi, inanmiram! Bu degigaden etibaron men onlara yadam!
Mixaylov galir.

Mixaylov (daxil olub, Xursidbanuya tazim edir). Uzt istoyi-
rem, Banu beyim. Man 6z vozifemden istefa verib bir saatdan sonra
yola diigiirem. Ancaq men burda yagadigim miiddetds sizin xalqt-
nizdan elo semimi hérmet vo mahabbat gordiim ki, iginizdeki bir xaini
sizo tanttdirmadan getmeye vicdamm yol vermadi!

§ 8 sl ar. Kimdir o xain?

Mixayle v. O xain budur, garsimzda dayanmgdir. (Zakir hayi
gostarir)

Zahtr boay(bagrr). Conab zabit!

Mix aylov. Buyur conab! Ogor, meni duele ¢agirmaq istosoniz,
soforimi bir giin texire sala bilarom!

N & v v a b. Cenab zabit, o sizi duels ¢agira bitmoz. Oger, onda
kigilik olsaydi, vatendaglarna o ciir alcaq béhtanlar yapisdirmazdh.

Mirze Ruhullah. Mon bu sair bayin satqin oldugunu ¢oxdan
duymugdum.

$ a h m ar (gesqmr). Bosdir siz boylerin olinden ¢ekdiklorimiz!

Sahmar xencerini sivirarek Zahir beyi vurmaq isteyir,
Zahir boy adamlarm arxasinda gizlonir.

Xursidbanu Qoymayn oglan!
Mohnat, $ahman tutub saxtayir.

3 ahm ar (qisqurer). Bigeyrotlor! 8, Méhnat, goy bu kdpekoghmu
isti-isti Gldirim!

Xursidb anu Onu Sidirocoksen, bagqa bir Zahir bay peyda
olacaq!

Zahir boy. Siz milleti-islamm badi-fonaya verirsiniz. Esidirsi-
nizmi, badi-fenaya verirsiniz! (Gedir)

Xurgidbanu Bu satqn agalar hole millotle dini bir-birindon
ayira bilmirlor.

Hidayst xan daxil olur va ot giren kimi
Xurgidbanudan basqa harm: sohnadan gixir,

Hidayet xan. Salam, smizade. (Xursidbanu dinmir) Dinmir-
son... Amma menim {irayim ddzmadi, yena do goldim.
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X urgidbanu. Naolub, yoxsa, menim ¢okdirdiyim arxt ugurdub
dagitdigmma gbro ilireyin nazilib?

Hidayoat xan. Yox, omiqizi... Umyimi kévralden senin tale-
yindir.

Xurgidbanu Ol. Dogrudanmi?

Hidayot x an. Istehza lazim deyil, Banu beyim. Onsuz da ¢erxi-
dbvran bizim eleyhimize igloyir. Xanhq getdi, miilklerimizin ¢oxu
olimizden ¢ixd:. igid Penah xanin yurdunda biz iki nefer qalmugiq. Sen
ds ki, belo elayirsan. Deyirlor indi de bitin ata miilkiinden, kondlo-
rindon ol ¢okirsen, no tiglin bele eleyirsen, Banu beyim? Cann 6zii bizi
tamyir. Ne iiglin bizi onun goziindon salirsan? Na iigiin xan babala-
nmzin serefini gode-gidenin ayaglan altina atiwsan? Banu bayim!
Omi qiz1! Indiye qader na olub-olub. Daha basdir bos xayallara uyub,
dzinii do, bizi do cliimlo-oyan icinde badnam eledin. Axi, ne igin var
senin siyasetle, nive “xalqg, xalq™ deyib vardan-yoxdan gixirsan?

X u7151idbanu Men dz elodiklorimdon pesman deyilam, Dger,
men diinyaya ikinci defe gelseydim, yens de bu yolu tutardim.

Hidayot xan Busonin gati sdziindiir?

Xursidbanu Qeti!

Hidayat xan{galar). Qoy bir olan Allah bilsin ki, moan sonj
diisdiiylin burulfandan c¢okib ¢ixarmaq isteyirdim. Amma sen buna
razi olmadin!

Xursidbanu Bger, son insanlan burulganlardan gixarmaq
hagqmda diigiinseydin, Arazin o tayinda bogulan azerbaycanlilar bir
dofa do olsa, yadina diigordi!

Dagdomir gelir.

Dasdomir. Size makmb var, Banu bayim, (Maktubu verib ¢ixir)
Hidavyet xan. Heyf sondan, Banu bayim! Slvida! (Darindan
nafas alarag gixir)

Xurgidbanu mekmbu hoyecanla agib baxir. Mavi projektorun igigs onun baxdig somtdo

ne ise yazan knyaz Xasaymn fizaring diigiir va o yazdigea sesini esidirik: “Belalikla, har

ey mehv olub getdi, Banu boyim. Indi meni bu uzaq yere siirgiin eloyibler. Bu tilsimin

sonu goninmiir, Men daha siirinmek istomirem, Banu bayim. Zonn edirem ki, buna san

de ran olmazdin, Olvida, Banu bayim. Heg olmasa, sen mohkem dayan, Banu bayim!”

Mektubu zorfo qovarag, gabxab tapangam gotiiriib iirayine dirayir vo ates agilanda
knyazin lizerine dilgen isiq sbndir, Xurgidbanu dehgatie qigqunr.
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Xursidbanu Knyaz!

Mirza Ruhullah hayecanla daxil olur,

Mirze Ruhullah. Kayaz burada yoxdur, Banu beyim.

X ursidb an u(dzina galarak). O no giils idi, Mirza?

Mirza Ruhullah. Hidayet xan tapanga ile sagsagana giillo
atird1.

Xursidbanu Vurdau?

Mirze Ruhullah. Vurdu!

Xurgidban u Niye vururdu? Axi, deyirler o xeyir xobor
getiren qugdur.

Mirze Ruhullah. Onlar bu diinyaya xeyir xeberlari vurmag
li¢lin galibler, Banu bayim!

X ursidbanu Mirze, zehmet olmasa, Dagdomirlo Bayimi bura
géndor.

Mirze Ruhullah grar. Musigi. Dagdemirle Beyim gelirler.

Xursidbanu, Ugildon artiqdir ki, siz menim sarayimda xidmat
edirsiniz. O da mene melumdur ki, bir-birinizi istoyirsiniz. indi daha
vaxtdir ki, dziiniize aile qurasimiz. Men bu glinden sizi azad edirom.
(Stolun yesiyindan iki pul kisasi ¢ixartb, harasina birini verir)

B » y i m. Oy, Banu beyim, men 8lonecen size xidmet elamek
istoyirom.

Xurgidbanu Daha mens xidmatci lazim deyil, Bayim. Gedin
leyagotlo yasayin. (Hayacania) Gedin kondlilors deyin ki, onlar daha
moeng vergi vermoyocoklor. Daha xan qizi Xursidbanunun kendi,
torpag yoxdur! Deyin ki, men Xurgidbanu Natevan bu szablt yollan
oniarla birlikde gedecam! Onu da deyin ki, bu ugurumlu yollarin
sonunda bizi §z milli birliyim, azadlifimi tapmis azad Azerbaycan
gozlayir!

Musiqi.

Pordo
1978
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SEVGILILORIN COHONNOMDD VUSALI

iSTIRAK EDIRL®2R

Ayaz Turan
Selim Babayeyv
Madins

Xuvmar

Mayis Kazimoy
Cabbar

Mircofar Bagirov
Afgsar Hiseyn
Haciqulu
Mohammoad Cuvarl;
Odhem Nacafov
Anasgkin

Birinci milis
Ikxinci milis

Qiz

Teatr iggisi

BIRINCI PORDD

BIRINCI SOKIL

Sohne arxasinda gurultulu algiy sesleri egidilir, Sehne igiqlananda Seyx Senan rolunun

ifagisi Ayaz Turan bir nege dostunun miigayistile sehneys gixir. Dostlar onu tabrik

edirler. Eyni zamanda, sehne arxasindan onun yenine deyilen alqy seslori davam edir.
Kanarda dayantb, heyran-heyran ona baxan Xumarn fizii tez-tez igigtanr.

Sahno arxasindan sas. Ayaz, san Seyx Senam argi-alaya
qaldirdin!

Sahno arxasindan sos. Yasasin Ayaz Turan!

Sohno arxasindan sas. Esq olsun boviik senatkarimiza!

A vy a z. Sag olun, dostlar!

Sehne bir an garanhglagir, isiqlananda ise, Ayaz icatrda 6z geyim otaganda girimir,
Qapi usdufca doyiiliir. Xumar daxit olur vo Gziindl atir Ayazin iistiine.
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X um ar. Manim gohromanim! Manim bdyiik Seyxim! Man de,
Sonanm sevgilisi Xumar kimi, seninle ergi-elaya, géylerin sonsuz ebo-
diyyotino u¢maq isteyirdim. Ay Allah! Sen sehnede bu gadd-gamo-
tinls... Bu cavan, saqqgalli ¢éhrenla ne gedar gozal gériiniirdiin... Els bil,
gozlarinds insamin golbini telatiime gotiron sehrkar bir nur sélslenirdi...

A vy a z. Mon bilirdim ki, manim sevgilim... Manim Leylim... zalda
oylogib meno baxir. Xumar, sen bilsaydin ki, sonin zalda aylasib,
mane tamasa etmsyin menim figiin neco iilvi bir forohdir... Monim
rubum! Menim Leylim! (Onu dpiir)

X um ar. Mane Leyli dems, Ayaz!! Qorxuram...

A y a z (#oacciibls). Noden?

X u m a r. Bilmiram... Qoy Allah bizim sevgimizi o bdyik
asiglorin — Leyli ve Macnunun mehebbeti kimi nakam elemesin! Qoy
Allah bizim sevgimizi viisala yetirsin!

Avyaz Amin!

X um ar. Seyx Senan rolunda seno tamasa eylayonds, elo bilirdim
san o sozleri sehnodeki Xumara yox, mano deyirsen.

A y az. Mon de ¢lo bilirdim ki, sohnedeki Xumar sonson.

X um ar. Monim Seyxim, indi mene ele golir ki, menim biitin
xoyallarim senin iilviyyetindir. Sen, Xumarla uguruma atilanda men
qisqirmag istayirdim ki, dayan, Seyx...

Ay az Amma mono elo golirdi ki, biz seninle al-ala tutub, sbedi
viisala dogru uguruq.

X u m a 1. Toyumuzv tez eloyok, Ayaz! Sevgimizin siddoti meni
gorxudur. Axi, deyirler, biyilk mohobbot heg vaxt kama yetmir. Neco ki,
Leyli ilo Macnun, Romeo ile Ciilyetta, Osli ile Kerom bu diinyadan
nakam getdilor. Yoqin ki, bu qemli dastanlar havay: yaranmamgdir.
Oziimiiz do elo bir vaxtda yasaymq ki, biitiin lke dehsstli bir vahime
icindadir, Doniz qrragindak idaronin bayqus kimi ulayan maginlan her
geco onlarca glinahsiz insam tutub cehennems aparir. Diinen geco bizim
gongulugumuzda olan narkomu da arvadi ilo birlikde tutub apardailar.

A y a z. Onlarin bir kdtrpo ugag: var idi. Bes, o neco oldu?

X umar. Ayaz... o dehget idi... iki yasinda oglan usagini qisqirda-
qisqirda anasmin qucagindan qopanb qonsuya tapsirdilar. Ana yalvard:
ki, goyun dziimle aparm... Celladlar anami da siiriiye-siriye eri ile
birlikdo apardilar... Korpa qaldi qigqira-qisqira... Heg kas bilmedi ki,
bu ziilmiin sobobi nodir? Xalq digmeni na demekdir?
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A y a z. Heg dayindan sorugmamisan? Axy, daymn dovlet tehlii-ke-
sizlik narkomudur.

X u m ar. Ne damsirsan? Ondan elo sey sorusmaq olar? O, evds
oziinii elo aparr ki, ele bil, heg o idaroedo islomir. Homise susur.

A y a z. Heg nedon qorxma, Xumar. Biz heg bir giinah is tutinami-
$1q. Heg bir xilaf is dalinca getmemigik. Taleyimiz elo gotirib ki, iki-
miz do gdztimiizi agb, dziimiizi atasiz-anasiz gbrmiigik. Mon usag
evinde bdyiimiisom. Seni da dayin saxlayib.

X um ar. Sonra ikimiz do bir-birimiz ii¢lin ata-ana... bir can., bir
golb olduq. Seher yuxudan goéziimii aganda ilk sevincim... ilk fershim
odur ki, bu diinyada sen varsan! Senin meni giérende mehabbatle
glllimsoyen gézlorin var.., Mon ilk dofe seni Hamlet rolunda gdrib,
qodd-qametina, damsigina, sesinin ahonging, harckstlorindeki son
derace tobii gohremanhq ¢alarlarina, gézlerindoki megrur alicenab
ifadoye vurulanda, ay Allah, dedim, ager, bu oflan moeni, monim ya-
rim geder sevseydi, mon ata-ana mohobbeti gérmayen kimsesiz bir
qiz, 6zliimil dinyanin an xosbaxt maxluqu sanardim...

Ay a 7 (zarafatyana). Sonra gorenda ki, cavan artist soni diinyalar
qader sevir... Sahnedoki galebslorimin sirri, sebabt senin mehabbatin
olub! (Qap: diyitiir. Igari teatrin isgilavindan bivi daxil olur)

Teatr isgisi. Ayaz, bu gilleri universitetin milallimleri gotirib.

X u m a r {gillarin icindoki kagiz parcasim acth barkdan oxuyur).
“Xalqimizin boyuk sonostkan Ayaz Turana esq olsun! Biz soninle foxr
edirik.” Ayaz, qorxuram sena 6z goziim daye. Axi, men badnazerin
olmasina inamram. Sonin har yeni rolunda tamasagilar torafindon necs
algiglandigim gdrande, kiigemizin tininde oturan sikest arvada bir
manat nozir verirem. (Li¢iln if) Bilirsonmi, Ayaz, seni sevendoan bari
mane geriba bir ilham gelib. Man hardasa var olan, hardasa bizim
mahabbatimizi seyr elayan qadir bir glivvenin... Belke de Allahin
oldugunu hiss etmoyo baglamigam. Geco yerimo girib yatanda, ona
miiracistle deyirom: “Ay Aliah! Ey bizim kdmoyimiz, o oglam qana-
dimin altina ai! Onu yerin-goyiin balasindan hifz ela! O, bu gorxulu
dinyanm sn giinahsizi, on temiz oglamdir. Ancag bu zaman eyzen
liroyim tosolli tapib sakit olur.,..”

A y a z. Xumar, goy senin necib galbin heg neden, heg zaman
narahat olmasin!
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Q 1z (Olinda bir dana giil icari daxil olur). Sevimli sonotkariniz,
sizi yeni golobeniz miinasibetile tebrik edirom. Qoy bdyilk yaradan
sizi bizim sshnemiza ¢ox gérmesin!

A yaz Sagoln...

Q 1 z. Xahis edirem, bura bir avtograf yazasiniz,

A vy a z (gol gakir). Buyurun.

Q1 z. Sag olun,

X um ar, Bir do fikirlogirom: soni ki, xalq bu gedor sevir, bu
qeder alqislayir... Cavan tamasacilar gece teatrdan ¢ixanda eve goder
soni apanb Gtiiriir ~ gorok bu xalg mehabbeti seni her beladan hifz
elasin, Ela deyilmi?

A v a z (darindan nafas alarag kadarls). Elodir.

X u m a r (tagvisls). Bos, no tigiin birdon tutuldun?

A y a z (giiliimsayir). Sene ele gelir, Xumar, narahat olma! (Onu
dpiiry Biz Aydan ar1, sudan duru giinahsiz cavanlarig!

X um ar (birdan ganlonarsk). Dogrudan da... Axi, biz neylomigik
ki, gqorxu g¢okok?! Bayaq sen yaxs;s dedin: “Biz bir gilinah ig
tutmamisiq!.. Bir xilaf i dalinca getmemisik!..”

Qap1 yavagca dgyiiliir. Artist Cabbar, Seyx Marvan paltarinda galir,
Dlinde portfel var.

Cabbar. Ayaz, qardasim, bir yaxin gol, seni 6pitm. Xumar, gbzel
qizim, Ayazin bugeceki tantenssi ile seni de tebrik edirom. Mon bili-
rom ki, bu parlaq tontonanin sirti Ayazin sone olan Gilvi mahabbatidir.

A y a z. Men de seni tebrik edirom. Sen de $eyx Mearvani ela
oynadin.

C abb ar. Ogi, bu rolun mesqlerinda sézlori azbarlayincs, gedib
o diinyam gériib galmisom.

X um ar. Ele ng iigiin, Cabbar smi?

C a b b a r. Bilirson, Xumar, bu gafiys ile, men na bilim, eruz
voazniyls yazilan serleri azborlayinco manimki mane doyir.

Ay a z (barkdan giilarsk). Deyirlor ki, kegmisda Peterburgda
Aleksandriyski teatrimn moghur artisti Davidov da senin kimi séz
azberlamakda hamise azab ¢ekimmis. Ondan soruganda ki, senotds an
¢otin olan sey nodir? Deyormiy ki, s6z azborlomok. (Giiliirlar)

C a b b a r. Xumar, sizin hiizurunuza xosunuza gelmeyen bir
qonaqla geldiyim {iglin izr 1steyirem...
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A y a z. Hans1 gonaq?

X um ar. Hani o gonag?

C abbar. Bax, burdadur. (Portfeli agib igindaki araq siisasini gis-
tarir. Hami giiliir) Diizdii, monim 6ziimiin do bundan xosum gelmir...

Ay a z (zarafatla). Oho...

Cabb ar. Budabize giiliib deyir: “Xosunuza galmir. Eyzan monim
oleyhime damgirsiniz, amma bir sen meclisiniz de mensiz kegmir...”

Ay a z (zarafatla). Deyir, man olmayanda, Cabbanin kefi istiot
dady verir.

Cabbar Ne ki, diizdd, diizdii... Xumar baci, dedim, men gardasi-
min bugecaki qalsbasini ds tabrik elamayo bilmerem! (4dyaza) Qardas,
bilirom, sonin araqdan xosun gelmir... Ancag, diizli, konyaka da putum
catmadi. (Qadahi doldurub Ayaza verir. Stolun iistiindaki ¢ay stakanin:
da &z ficiin doldurur) Ayaz, qardasim! Sen Hamleti, sonra Yuli Sezan
da bu geder biyiik miiveffaqiyyetla oynamisan! Ancaq senin bugeceki
golobon ona gire menim iciin daha giymetlidir ki, son adlarin1 yazig1
qovyan “gilizden ¢txma” gede-giidenin “burjuaziya yazigisi, pantiirkist™
deyo clrbaciir menfur damgalar vurdugu Cavidin o nurlu gshramanim
goylera ucaltdin! Sag ol, qardagim! Qoy Allah senin boyiik istedadinin
himayadar olsun!

X umar Amin! Sizin sonstinizo s6z ola bilmeaz, Cabbar emi. O
geca “Miifettis” pyesinda Osipi elo tabii oynayirdimz ki, elo bil, lap
Dsipin Szisiiniiz.

Cabbar. Mendoe pis artist deyitem. Ozlim do sehnanin asigiyom.
Amma ns ki, didzdiir, diizdiir! Man Ayaz deyilom!

A v a z, Her bir istedadh aktyorun senstdo dz sersefli yeri var...

C abbar. Xumar, icaza verin, birini do vurum.

Xumar. Vurun!

C abb ar (stskant doldurur). Sizin quracagimz miqgoddos ailonm
xogboxtliyl sorofine! Allah sizi bir-birinizdan ayirmasin! Toyunuzu
tez elayin. Konliimiiz sonlik, ¢calib-oynamagq isteyir.

1$1q sénur
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Solim Babayevin evi. Selim ve Modina,
Selim esebi halda var-gel edir.

S o 1 i m (birdan dayanarag). Bu gin mena xober veriblar ki,
menim bacim qiz1 Xumar o artist Ayazla gériisiir. Hor tamagasindan
sonra ona giil desteleri taqdim edir. Sence, bu ne demokdir?

M o din e Ayaz gox gdzel aktyordur. Onu ham sevir, Oger,
Xumar onu xoglayirsa, ona giil destsleri teqdim edirsa, bunda ne
gobahot var ki?

8 8 11 m (asabi). Deyirler, guya, onlar hir-birilerina esq yetiribler...
Guya, bir=-birilorini sevib evlonmok istoyirlor...

Mo dine. Ayaz yiiksak axlagh, ele gizel senoatkardir ki, har bir
q1z mamnuniyyatla onun arvadi olmagq istoyar.

S o 11 m. Siz gadnlarin afhmz goziiniizdodir. Hans1 kigi ki, gozi-
niize bir az cazibadar goriindé, qurtardi. Olmaya, son do ona agiq
olmusan?

M a d i n 8 (hagigi hisslz). Yox, Selim, son monim ruhumu, qel-
bimi elo qurutmusan ki, men egq, mohobbot anlayisina goxdan yad
olmusam,

S 211 m. Man sene neylemigom ki? Senin 6ziin mene garsi soyuq
olmusan...

M o din ». Ola biler...

S o 11 m. Demak, etiraf edirsan?

M o d i n o. Adamlarin sens vahime ilo baxmalari, senin gdzine
gorinmek istememealeri, hetta, senin arvadin olan menimld do
¢okino-gakina, geyri-tobii danismalan, mandan uzaq olmaga ¢alisma-
lar1 mans pis tesir eloyir. Senden ne gizladim, bazen ele bil ki, kimse
mondon sorusur: “Sen bu gorxulu adamla neco bir yastifa bag goyur-
san? Onunla yaxmhgdan nece zvq alirsan?” Els bil ki, seninle yaxin-
lig mani osl hoyatdan, insanlardan, insan insiyyetlorinden homiselik
uzaqlagdirnugdir.

S 5 1i m. Seni basa diisiirom... Amma son unudursan ki, mon basqa
ciir ola bilmarem. Mon bdylik tarixi vezife icra elayen bir dévlatin
vuran goluyam... Koson qilimciyam.

Madin e. Ona gore da, giline kimi hissiz... duygusuz...
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S e 11 m. Ola biler... Byiik ideyanin gelebesi béyiik de qurbanlar
toleb edir... Bageriyyatin yegans xilas yolu olan kommunizm siilhle
yarana bilmoz, Kommunizm flituhat1 bir sinif... bir kateqoriya insan-
larin mehvini teleb edir. Stalin cemiyyeti tazelemek, Yer planectinde
veni diinya yaratmaq isteyir. (Seanina baxaraq) Men ige getmsliyem.
(Yarizarafat, yariciddi) Sonin oksingilab¢: miilahizelorinle mesggul
olmaga vaxtim yoxdur.

M o d i n o. Sizin i3 metodunuz her ciire miibahisenin diismanidir.
Siz miibahise etmirsiniz, kasirsiniz!

S 8 1 1 m (giliimsayir). Diiz s6ze ne demek olar! Ona gire de,
Xumara tapsir ki, men o artistin adim bele tutmagi ona gadagan
eloyirom.

M 8 d i n 8. Men ona bels 36z deye bilmeram. O, Ayazi sevir...
Cox sevir. (Hayacanla) Insafin olsun, o senin bacm quzidir. Yazig
bacin Jirinbayim xamm vofat eloyonda, onu bize — soninlo mone tap-
sirmigdi. Men on beg il onunla bir yerda oxumusam. Man onun
xatirasine xoyanst elays bilmeram.

S a 1 1 m. Biz rohmetlik bacima xeyanet etmirik. Onun yegane
qizini bdyiidiib, oxudub, loyagotle boya-baga gatdirmigiq. Indi bacimin
he¢ ruhu da razt olmaz ki, bu qizin axmagq bir hereketi ucundan mon
6ztimii mehv elaysm.

M a d i n 8. Axi, genc, giinahsiz bir qizin, temiz, axlaqlt bir oglar'n,
xalqmn bagma and i¢diyi senetkan sevmesi seni ne lglin mehv edir?!

S a 11 m (gazabla). Onun Ggiin ki, bir il bundan gabaq men homin
Ayazin dogma xalas oglunu giillolomisom! Bildinmi?!

M a dina. Naya gbra?

S 811 m, Ona gbre ki, 0, Bagirova sui-qasddo gilinahlandirlirdi.
Bagirova sui-qosd etmek Staline sui-gesd etmak demskdir. Biitiin
sovet hékumotine sui-qasd etmek demokdir! Aydindirmi? Indi siz
istoyirsiniz ki, biz ela bir xalq diismeni ilo qohum olaq?! (Qisqirir) Biz
xalq ditgmenlorinin kikiinii kesmak istoyink!

M o d i n o. Qusqirma! Oziin bilirson ki, mon qorxan deyilom!
Senden ise he¢ gorxmuram! Sen 6z dogma qardasin oglu Qahremani,
o ciir gozal, ganc alimi ttudb glilleletdirdin. Qohremanin anasi, bax, bu
otaqda dizin-dizin siiriinib, g6z vaslan iginde bogula-bogula sene
yalvard...
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S 5 1i m. Man bagqa ciir elaye bilmszdim. Kasfiyyat idaresi
Bagirova xobor vermigdi ki, Qohroman mithazire oxumaq {i¢iin Tiirki-
yoyo devet olunanda, ordaki miisavaigilarla six olagodo olub, onlardan
telimat alib! Bagirov mens dedi ki, bilirom, o senin gardagin ogludur...
ancaq giillelemek lazimdir!

M o d i n o San, heg olmazsa, Qahremandan verilan donosun
dogru olub-olmadigin: da yoxlamadin...

8 8 1i m. Madam ki, Bagirov demigdi, menim yoxlamaguma ehtiyac
yox idi! Man Bagirovun gbsterisini toftis eloya bilmazdim. Oz dogma
oglum olsayds, yens do giillelayardim! (Saatina baxaraq) Get, Xuman
gbndor bura, (Madina agwr addimlarla otagdan ¢ixwr. Salim atrafi va-
hima il> nazardsn kegivir. Sanki kiminsa onu esidacayindan qorxur)
Man “xalq diismeni” damgasi basilan adamlan tuturam, giilleleyirem,
Sibirin uzaq, buzlu ¢bllerine gonderirem, lakin he¢ kes bilmir ki,
gorxudan, dehgetdan gecalar giziime yuxu getmir! Man dziimiin de bir
giin — balke bu giin... balke sabah... balka bir ilden sonra tutulub giil-
lelonmayacoyimdon arxaym devilem... Arxayin deyilem...

Adamlann Bagirova sui-qosd hazirladiglanini, ya sovet hdkumati
sleyhine, Stalin oleyvhine olduglanm zorla boyunlarina goymaq giin
onlara verdirdiyim iggenceler mani dehsete salir. Bir giin bu ozablarin
mens de verilecayini dilgiinanda, titklarim biz-biz durur!

X um ar. Salam, day1!

S 8 | 1 m (miilavim tabassiimlz). Salam. Bu tezo kostyum sono
g6z9] yaragir.

X um ar. Dogrudan?! Bunu mone dilnon Mading xanim alib.

S o | i m {eyni mehriban, zarafatyana ifads il5). Bactqiz) bela
qeseng geyinmekle hara hazirlagir?

X u m a r. Rafigpm Coamile ile dram teatrina getmok isteyirik.
Toze premyera var...

S o | i m. Hans asardir gostorifon?

X um ar. Sekspirin “Usgiincii Ricard” aserinin tamagasidir.

S a1im (gasdan). Bas rolda kimdir?

X umar (san tabassiimla), Ayaz Turan.

S 8 1 i m. Men goxdandir teatra getmiram... Deyirler, o, yaxs:
aktyordur.

X v m a r (eyni san agig-sagighgla). O, ¢ox boylik senatkardir,
day1. Moskvada qastrolu zamam Tiirkiya safiri onun yaratdifn Hamiet
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obrazina heyran olub. Deyirmis, onu diinyarmun en bdyiik aktyorlar il
migayisa etmok olar...

S o 11 m (tfutqun). Sefir kime deyirmis? Ayazin dzino?

Xumar Xeyr, Ayazla tanig olan bir gadma.

S e 11 m. Kimdir o gadin?

X um ar. Bilmirem. Ayazdan sorusmadim.

5 e 1 i m. Sen bu terifloroe gore ona asiq olmusan?

X um a r (diksinir, Ozini tirir). Ah, dayi.. Birden, ele gefil
sorugdunuz ki...

52 1im Ona gdro ki, men soninle agiq damsmaq istoyirem,
baciqizi! Bilirsen ki, bizim idare yerin altim da bilir, stiinii ds. Mens
melumat verilib ki, siz bir-birinizi sevirsiniz... Hetta, evlenmek de
istoyirsiniz... Dogrudur? (Ag:r pauza) Niya dinmirsen? ( Bir gadar sart)
Dogrudur?

X um ar (birdan gati casaratls). Boali, dogrudur.

S a1t m. Bes, son bilmirson ki, onun yaxin qohumlar xalq diismeni
kimi witulub? Dogma xalas1 oglu “xalq diigmeni” kimi giillalonib?

X um ar. Xeyr... bilmirem... bir de ki...

S o 11 m. Bir de ki, ne?

X u m ar. Axi, gohumlarimin giinaly varsa, o neylesin? Birco
bilseniz ki, o na gader nacib... na qader yaxg1 oglandir... Neco tomiz
lroyi var...

S a li m. Baciqiza! Naciblik... tomizlik-filan nisbi seylardir. Belo
sentimental hisslor halo sonin onunla xogboxt ola bilocayine zomanet
vermir... Dedim ki, onun gohumlan “xalq diigmeni” kimi ifsa
olunublar. “Xalq dilymeni” ise, Staline, Bagirova, sosializm ideyasina
diismen olmaq demskdir. Hole malum deyil ki, o artistin 6z taleyi nece
olacaq. Xiisusile indiki zamanda hayata ayiq gozle baxmaq lazimdir.
Burulgana diigenden sonra gec olacaq.

X u m ar. Sonin sézlarin meni gorxudur, dayi! And igirem ki, o
aktyor diinyanin on ginahsiz adamdir!

S o 1i m. Hozrot Isa da diinyamn en miigeddes adami idi. Amma
onu bir cinayotkar kimi dara ¢okdiler. Ciinki Iudaya bela lazim idi. O
Ayaz Turan da, sonin sevimli sairin Hiiseyn Cavid de hebs edilmisdir.

Xumar (vahima icinda). Day!

S @ 11 m. Ayazla goriigmayi, hotia, onun istirak elodiyi tamagalara
getmayi da bu giinden sena gadagan edirom.
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X um a r (hayacan va gorxu igcinda yaxwinlagaraq, ayaglarinin
altina yixiimagq istayir. Lakin Salim onu usdufca ziindan kanar edir).
Day1! Dayican!

S a 1 i m (soyugqanii). Qurtardiq!

Xumar qalxib Slgfin addimlarla otagdan ¢ixir. Solim bir an fikre gedir. Isiq sonilr,
yananda Salim telefonla damigir.

Mavyisin 8o si. Esidirem, yoldag komissar,

S @ 1i m. Artist Ayaz Turam ciddi nezaret altina alin.

Mayisin sesi Baga diigdiim, yoldas komissar.

S 8 1im. Bu gin aldim bir malumata gdra, Moskvada gastrol
zamam Tiirkiyo sofiri onu terifleyirmis, ¢ox ehtimal ki, bu, arfistin
pantirkizm ilo olan slageleri ile baglidir. Tez qurtarin onun isini!

Mayisin sosi. Bagiiste, voldas komissar!

is1q sénir

UCUNCU SaKIL
Mircefer Bagirovun kabineti. Gecadir,

Mircafoar Bagdirov(telefonla damsir). Arxayin ol, arxayin
ol, Lavrenti! Biz heg bir xalq diigmonine aman vermeyocayik. Biz ela
diinen Qarabagin Arazairag) torekemelerindan agyunlary, malgaralan
sllarinden alinan, sonradan kolxoza soxulan iig yiiz kulaki habs eleyib,
Sparti diiziinde gillsladik, Bize gars1 gixsaydilar, heresi bir bdlik
adamirmzin qabafini saxlardi... Man bu barada Stalin yoldasa infor-
masiya vermisom... Stalin yoldas 6zii maraqlanirds... Omin ola biler-
sen, Lavrenti. Son do, Stalin yoldas da yaxs: bilirsiniz, men 20-ci ilden
indiys goder Azerbaycanda eksingilabgilarla, miisavatgilarla, panttir-
kistlorlo hamise amansiz miibarize aparmisam. Tamamile dogrudur.
Xalq diigmenleriynon miibarize apararken, gehar ziyalilarim da bir an
nozorden gqagira bilmerik. Bir ziyah “xalq diismeni” min avam
kulakdan qorxuludur. (Salim Babayev galiv, salam verir) Beriya zong
elemigdi... deyir, Azorbaycan, xalq diigmenloriynen zeif miibarize
apanr... Son buna neco baxirsan?

S o 11 m (paym gétiriir), By, bizim iciin biyiik ittiham olar, yol-
dag Bagirov. Qafqazda on gox xalq diigmeni giillaleyen, en ¢ox kulak
atlasi siirgiin eloyan bizim respublikadir...

Mircafoar Bagiro v(onun sézini kasir). Mon bunu Lavrenti
Pavlovige dedim... Bunu da dedim ki, biz heg bir xalq diigmenine aman
vermeysaceyik. (Isabi halda) Beriya haghdir... biz xalq diismen-
forivnon miibariza apararken, sehar ziyalilarim da bir an nazorden
qacgira bilmarik. Bir ziyali *“xalg digmeni” yiiz avam kulakdan
qorxutudur... Hiiseyn Cavid... Ohmed Cavad... Mikay:l Miisfiq, pro-
fessor Bokir Cobanzade kimi xalq arasinda niifuzu olan belo pantiir-
kistlorin horost Sovet Azorbaycan: tigiin bir tohlitkedir! (Gazigir) Mon
Uzeyir bay haqqinda da diisiinirom. Halelik, onu bu siyahiya qatmaq
istomirom. (Birdan asobi halda) Shosi... o artist... Ayaz Turan na vaxta~
can gdylords ugacaq? Proletar yazigisi Sefi Sadiqovun pyesindo xalq
diigmeni rolunu oynamaqdan boyun gagirr. Amma Cavidin eserlarin-
do tufan qgopanr. Gah lblis olur, gah Orobistandan golon Seyx Sonan!
(Qazabla) No vaxt qurtaracagsan onunla?

8 o 11 m. Ciddi nazarot altmmdadir,

Mircafar Bagirov. Yoxsa, deyirson Ayaz Turan tutulsa,
Azetbaycan teatr1 mehv olar?

S o 1i m. Biz onun hagqinda material toplayinq. Ciddi nozarat
altindadur.

Mircefar Bagirov. Nematenial? Hor bir harekati — pan-
tiirkistliyi, Sofi Sadiqov kimi yeni proletar yazigilanna nifrati gbz
gabagindadir.

S 51im. Yoldas Bagiwrov! Sofi Sadiqov zeif yazigidir, pyesi do ¢cox
siinidir. Xalq dilgmeninin obrazin1 da bedii cohetden wsaslandira
bilmayib.,

Mircofor Bagirov (bir gadsr yumsalarag). No olar? Her
halda, apardifimmz siyasotle ayaqlasmaga, xalq diigmenlerini ifsa
etmeye ¢alisir, daha Cavid kimi géylers ucmur.

S 2 1i m. Cavidnen onu bir tutmaq ginahdir...

Mircofor Bagirov. Indi sézim nedir? Deyirsen diinon
meydana ¢ixan proletar yazigisi da birden-bire burjua yazigilan kimi
bitkin olsun?

S a1i m. Her halda, istedad da lazimdyr, yoldag Bagmov.
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Mircofer Bagirov(gazabls). Istedad Allah vergisi deyil.
Yaza-yaza yaxs1 yazmag Oyronar... Niyo basa dismiirsen, Selim,
Ayaz kimilerinin cam Osmanh tirkloerinin yanindadir. Onlardan
menavi qida alirlar,

S a 11 m. Lakin bunun iistiinde tutub giillislemek de ¢atindir, Axi,
Lenin 6zi Tirkive ile dostlug terofdan olub. Atatirkiin xarici
imperialistlarle vuruguna hiisn-regbet baslayib.

Mircafer Bagiro v (gazabla). Lenin hiisn-rogbet boslayirdi,
amma Stalinin zehlesi gedir... Salim! Sonin &ziiniin de ehvali-
tuhiyyen mena siibheli gbriiniir.

8 8 1 i m (hiss edilan tolasla). Yoldag Bagirov... man els bu giin
Ayaz Turam hobso alaram...

Mircafar Bagirov. Diget.. Yadindan ¢ixarma, biz Stalinla
nafos aling. Stalin cemiyyeti tezelemek, Yer iiziindo yeni diinya
yaratmaq istayir.

S 8 11 m (otagdan ¢ixa-¢uea). Mon “xalq diismoni” damgas: basi-
lan adamlan tuturam, gillolayirom. Sibirin uzaq, buzlu gollerine
gonderirem. Lakin heg kos bilmir ki, qorsudan, dehsstden geceler gb-
ziimo yuxu getmir. Mon 6ziimiin de bir giin, belke bu giin, balks sa-
bah, balke bir ilden sonra tutulub gillelenmayaceyimdon arxaym
deyilom. Adamlarin Bagirova sui-qesd hazirladiglanm, ya sovet hé~
kumsti eleyhina, Stalin sleyhina olduglarm zorla boyunlarina qgoymag
ti¢iin onlara verdirdiyim iggencalsr mani dohsoto salir,

Isiq sénir

DORDUNC $OKIL

Ayazn woyu. Xumar af gelinlik paltarinda heyacan iginde sohnaya daxil clur,
Ayaz da ardinca golir.

Ay a2 (Xumarm allorindsn tutaraq). No olub, Xumar? Niye bele
haysacanlisan?

X v m ar. Bilmirom... Mene elo golir ki, dayim adamlarin bag:
tizorinden gezeble baxir. Ele bil ki, havada dayamb. Ah, Ayaz, men
gorxuram... cesaratim biisbiitiin yox olub gedib.
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A vy a z (qiza taskinlik verir). Qorxulasi bir sey yoxdur, Xumar,
Amma gorok evlenmak istediyimizi ona deyeydik... ne ii¢in razi
olmadin?

X u m ar {(asabi hayacania). Cunki razihq vermayocakdi!

Ay az, Naiigilin?

X um ar. Ayaz! Gol sevgimizin, golbimizin viisala ¢atdif bu
xosbaxt gecemizde o barede danigmayag. Monim sevgilim! Monim
Scyxim! Sen diinyanin en giinahsiz, en merdane oflusan! Monim tale
qusum abes yere senin ¢iynine qonmayib... Bilirsen, bayaqdan no di-
gimiram? Deyirem, balke toyumuzdan sonra ¢ixaq gedek bagqa
respublikaya... Masalen, Ozbekistana, Tiirkmenistana. Ikimiz de
isloyorik... Orda 6ziimiizii daha serbest, azad hiss edorik.

Ay a z (bir an sarstlarag, kadarls). Biliram, ne iigin clo
diisiiniirsen, Xumar... Toyumuza dovet ¢lodiyimiz adamlarn biri de
golmoadi. Bu da seni tegvige salr. Amma nahaq! He¢ bir giinahimiz
olmadify halda, vetonimizi, dogma sehnemizi tork edib getmoye
hagqumiz yoxdur! Biz hemige vetenimize, xalqimiza sadiq, namuslu
adamiar olmusug. Qohumlanm:n “xalq diigmeni” kimi tutulmalan seni
gorxudursa, bunun iigiin hara... hansi respublikaya qagmagin manasi
yoxdur. Bitin dlks domir hasar igindedir. Gdza gdrinmaz cohannom
kabusu tok monim-senin deyil, bu dohgotli hasar ig¢indeki bitin
insanlarin bag: iizerinde herlenir. Ona giro do, dovet eladiyimiz
adamlari, gorxub, toyumuza gslmadiklerine gdre qmamiram,

Cabbar alinda gil destasi daxil olur.

C a b b ar. Manim ezizlerim, manim genc agiglerim! Viisala
¢atdigimz bu gecodo istirak elemayi §ziima borc bildim. Toyunuzu
tabrik elayirem! Arzu elayirem, iiroklartniz homise sad olsun, hamisa
bir-birinizle forohlenasiniz. Allah sizi diinyalar qader xogboxt elasin!

X um ar. Sag olun, Cabbar omi! Sag olun, bizim sedaqstli dos-
tumuz!

A y a z. Cabbar! Qorxmadin toyumuza geldin? Gorlrson, dovat
eladiyim adamlann heg biri gelmeyib...

C a b b ar Eh, qardasim, onlarda da giinah yoxdur, gorxurlar,
usaglan var... monim kimim var? Bir éziimem, bir ganm... Neden
qorxacagam? Gelin, gonlonok! Bu ddvranin acifina! Bu diinyamn
aciginal
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Rags etmek istorkan, Mayis iki noforle daxil olur.

M a y i s. Toyunuz miibarsk, Ayaz Turan!

X um ar. Sizi bura ¢agiran olmayib!

M a y i s. Xumar xamim, san no cosaratli qizsan. Adamlar daym
Solim Babayevi gdronde qorxulanndan $zlorine ver tapa bilmirler.
Amma san ondan xobersiz “xalq diismeni”ne are gedirsen.

X um ar (ondan gézisnilmayan cosarat vs gozabls). Dayimn
xgbari var! Bu offani sevdiyimi bilir! Hem de Ayaz xalq diigmani
deyil!

M a y i 8. Gozel Xumar, narahat olma, baxartq. “Xalg diigmoni”
olmaz, yena de galor, toyunuz davam eloyor.

C abb ar. Insafimz olsun, toyu yarnimeiq goymaym.

M ayis. Oho, Cabbar! Son do burdasan? Biz elo sonin de dalinca
gelocakdik. Axi, son Ayazin yaxin dostusan. Oziin de komiksen!
Gedek, bizim dustaglann sene ehtiyaci var.

Mayis isare edir. Onunla gelen calladlar Ayazla Cabbarin qolundan yapigariar.

X uwm ar (6ziini irali atrr). Qoymaram!.. Qoymaram!..

Ay a z. Sakit ol, Xumar! Bu dlkeds, azca da olsa, adalat varsa,
mon qayidacagam. Qayitmasam, bar, son yaga. Yasa! Bagimiza gotiri-
lon facieleri gelecok nesillare damgmaq tigiin yasa!

C a b b ar Eh gardagim Ayaz. Bizim siimiklerimiz Nargin
adasinda siirmo olandan sonra galacek nesillar ne bilecek? (Xumara)
Zahra qarima denon meni bagislasin, {izrlii hesab elasin, onunla goriige
bilmedim.

X u m ar. Calladlar! Cehannamdon golmis calladlar! Buraxin
nisanlim! Buraxin!

A y a z. Xumar! Son homise ifa eladiyim rollarin merdliyino,
giiruruna heyran oldugunu sdyleyordin. Indi man de sanden xahig
edirom, qoy bu faciemiz senin de giirurunt, mardaneliyini algaltmasin.
Sene “slvida” demirem. Moan giinahsizam. Giinahsiz adanm mehv
etmok asan deyil. Men qayidacagam.

C abb ar (sarxoslugdan kdvralarak). Xumar, garima denan onunla
gorigo bilmedim, meni bagiglasin. Denan, vallah, man giinahsiz gedi-
rem.

M a y i s. Terpon, Cabbar! Boyik senetkanimz sizi moardliye
cafinr. Gedak gdrok 0zii neca merdlik gostorir! (dyazia Cabbars apa-
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rirlar. Xumar da gapiya sart cumur. Mayis onun yolunu kasir) Gozol
Xumar! Galilik paltarinda galmaginza teessiiflonmayin! San bu xalq
diismenino ore getmemelisen. Dayinin iradesi beladir.

X um ar. Xalq dismeni sonsen! Dayim Selim Babayevdit! (Yena
gaptva sart cumur) Moni de aparin! Men niganiundan aynlmag
istomirem!

M ay i s (onun yolunu kasir). Gézol Xumar! San Ayazla geda bil-
mezson! O cohennome gedir. Sen ise connato layigsen. Esq olsun

yaradana. {Cixzr)
X u m a r (faryadia). Celladlar! Cehennemden galmis calladlar!

fgr1qsbnir

BESINCI SOKIL

Mircefor Bagirovim kabineti. Mircofer Bagirov desteyi qaldsmr,
Mayis Kazimov da bz vtaginda deswyi qaldinr.

M a y i s. Egidirem, yoldas Bagirov,

Mircafar Bagirov(asabi). Mehemmed Cuvarhm Moskvada
tutub gotironden sonra hara salmisimiz?

M a y i s. Biradamlq kameraya, yoldag Bagwrov.

Mircoafar Bagiro v. Gotirin.

M a v is. Bagiiste! (Kabinetindan ¢ixtr)

Mircofor Bagirov(asabi halda var-gol edir). Beriya haghdir!
Xalq dismenleriynen mibarize apararken, gohor ziyahilanmi bir an
gizden qagira bilmerik. Mehemmed Cuvarh kimi ziyah “xalq diigmeni”
yiz avam kulakdan qorxuludur. Xalq arasinda niifuzu olan belo
pantiirkistlorin horosi Sovet Azarbaycam tgiin bir tohlitkedir. (Cuvariin
gatirirlar) Cuvarl, Moskvaya qagmigdin camm qurtarmaga?

Cuvarli Man Moskvaya qagmamigdim, Stalini gériib danmigmag
iigiin getmigdim.

Mircafar Bagirov. Mondon danos veracokdin?

C u v arl 1 Bunun {igiin senin layiqhi adamlann var, belo iglor
manim alimdan galmaz.

Mircefor Bagirov. Soni tutub gotirmesoydilor, Stalinle na
danmsacagdin?
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Cuvarli Men aminom ki, Azarbaycamn agilh ziyalilarin,
alimlorini, sayilan, bacarigh adamiarini, Azerbaycanda sovet hakimiy-
youi quranlan, Lenitin soxsen tanudigi ingilabgilan sizin bir-bir tutub
gullelomayinizden, adamlart bu qoeder qmagimzdan Stalinin xeberi
voxdur,.,

Mircofoar Bagirov(barkdan giiliir). Son Stalin kimi dahini
dlkedaoki islerden xeborsiz hesab eloyirson? Son basa diigmiirsen ki,
bizde bir rehber var?! Ele tekce bunun istindo soni giillolemek
lazimdir. Sen de, senin xalq diismoni dostlarin da anlamursimz ki, so-
sializmin golobasi ligiin Staline onun ideyalan ils yasayan yeni
camiyyot lazimdir,

C u v ar . Stalinin qolgomag bir sinif kimi aradan gétirmek
istediyinden hamimiz xeberdariq. Oziimiz de ona inaning. Lakin bu
haqq vermir ki, giinahkan da, gtinahsiz: da agma-bozuna baxmadan
qtralar! Hom de senin gostoriginls! Sanin olinko!

Mircafear Bagirov Cuvarli! Ginahkar kimdir, giinahsiz
kimdir?

C uv ar I 1. Oziin yaxs1 bilirsen, Mircefer. Iyirminci ilden dton bu
17-18 ildo sen kamil bir casuslug mektebi kegmisen!

Mircoefer Bagirov{gigrrr). Sualima cavab ver! Giinahkar
kimdir, giinahsiz kimdir?

Cuvarl1 Busnalina 6ziin 6z emsllorinls cavab verirson. Sen
Beriyamn elinde liim alatine g¢evrilmison. Halbuki, istesoydin, 6z
xalgina, azaciq da olsa, kdmek eloyo bilordin!

Mircafor Bagirov. Mon hamise xalquma kémek elemisom,

Cu v arl L Kdmoyin nahaq hebsler, nahaq tdkiilen ganlardan
ibaratdirse...

Mircefor Bagirov(gigqrir). Yox, yox! Stalin Azerbaycan
xalqim Cenubi Azerbaycandan, Tiirkiye sarhoddinden tamam uzaq-
lagditmaq tgiin Sibire, Qazaxistanin qumlu ¢éllerine siirgiin elomak
istosa neca? Stalin menim gexsimde Azorbaycan xalqinin sedagstine
mandigina gére bunu elamadi!

Cu v arli Belo ¢uar ki, son Azerbaycan xalqimin on yaxs
oguliariu qurgina vero-vere Stalinin etibarim qazanmisan, Sen 20-ci
illorde Neriman Nerimanovu da Leninin géziinde lokelomaya ¢ahl-
sanlardan birisen! Ciinki o, Vladimir iligin an yaxin silahdaslarindan
idi, $erq xalqlanmin rehbori kimi bdyiik niifuzu vardi!
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Mircefear Bagirov. Narimanov qat milletei idi!

C u v a r | 1. Narimanov 6z xalqint sevirdi, Azarbaycan xalqmin
iqtisadiyyatim, modeniyyetini yilkseltmek t¢iin daha genis miqyasda
al-qol agmasim istayirdi. Buna gore ona mlllatcl damgas1 vurmag
olmaz.

Mircoafoar Bagirov. Son mene sui-gesd hazwlayanlardan
birison!

C u v ar |1 Bu da senin bir uydurmandir. Oziinii gigirtmak {igin
yalan, sayie uydurursan, guya, Azorbaycanda sui-qosd hazirlayan tog-
kilat var.

Mircofor Bagirov. Var! Sen de onun foal iizvlerindensen.
Yaxsis1 budur 6z xosunla hor seyi ag, de. Onsuz da boynuna goya-
caglar.

Cuvarli. Man diigiindiiyiimii dedim. Amma ne faydas:? Madam
ki, moeni tutdurub, bu cohonnam quyusuna saldirmisan, demsk, sesim
heg yana gixmayacaq. Madam ki, bu qurfindan Stalinin da xobori var,
bzii de onun gdsterisiynen olur, demak, sen onun smrini kor-korane
yerine yetiren gliursuz bir celladsan!

Mircafar Ba§iro v {guguw) Kesin bunun dilini!

Cuovarhya azab venrlsr,

C u v arl1 Sen algagsan, xalq, voton xainisen! Son..,

Mircefar Bagirov. Sus!

C u v a r 1 1. Nasiminin derisini soydular, amma aqidesinden
dondore bilmadiler, Indi sen mani yalan damsmaga, oqidemden
dénmeys mecbur etmek istoyirsen? Son bir deste bagkesenle oba-
oba, kond-kand gazib, Azerbaycan xalqinin igtisadiyyatimi, menavi
sarvatini mohv etdiyin {iglin olmaya $ziinii vacib bir goxsiyyat hesab
edirsen? Yox! Sen ¢ox adi, ham do algaq bir satqinsan,

Bagirov onu giillo ilo vurur.

Mircoafer Bagirov. Sus!
Cuvarli Sevinmo ki, meni dldiirdiin, xalq bizim intiqgamimtizs
sonden alacaq. Yaman alacag!

Is1g soéniir
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ALTINCI SSKIL

Solim Bahayevin evi. Xumar galinlik paltarinda daxil otur, O, tagatdan disabdiir.
Addimlarm zorla atir. Madine o biri otaqdan golerek onu goriir.

M 8 d t n o (tascciiblz). Sone ne olub, Xumar? Bu ne haldu? Bes,
toyun olmadi? (Xumar “yox™ monasmmda basim bulaywr) Niye? Na
oldu?

X umar. Ayaz apardalar,

M adinoe. Hara?

X um ar. Insanlann gedib-gelmediyi cehonnome.

M o d i n a. Lap gelib toy maclisindon apardilar? (Xwmar bagt il»
tasdiq edir) Axi, men dedim b6yiik meclis-zad lazim deyil, toyu gizlin
elayin.

X um ar. Gizlin elayirdik. Birco Cabbar gelmisdi. Enkevededan
goelen celladlara no geder yalvardim meni do Ayazla bir yerde aparn...
Aparmadilar. (Halsiz halda géziorini bir an yumaraq susur, sonra
pigit ifa) Aman Allah! Diinyada ne insafsiz isler var! Menim dayim...
Anamin dogma qardag:... Anam deyerdi, usagligda onlar — baci-qardag
bir-birilerini ¢ox istermigler. Bir-birilorinden ayrilmazmislar, Bos
nece oldu, dayim... Anamin o sevimli gardagi bu qodar nainsaf oldu?!
(Halsiz halda gozlarini yumur, Modina xanim stokana su tokiib gatirir)

M a din e, Sakit ol, 6ziini ole ai.

X um ar. Mone zohor verin, Madine xanim, zahor...

M o d in o (amirans). Oziinii slo all..

X umar. Vallah, daha yasamaq istomirem. Bu gelinlik paltarinda
dlmok isteyirem,

M & din o Sebrli ol! Ziilm srge direnends de, insan garek
menliyini itirmesin! (Xumar bir az toxtayir, lakin bu cox davam etmir)
Oziinii alo al, gérok ne olur...

X um ar. Axi, heg kas o cohonnomden geri qayitmur... (Birdon
honkiirtii ila aglayarag) Ax, zalular! Insafsizlar! Ritin fikir-xeyalt
6z senetinde olan o kimsesiz cavan sizo ne yamanhq elomisdi?
Deyirlar, qodim romalilarda senst Allabi olurmus. Ey senat Allam!
Sen menim nakam nisanlim o cehsnnamdon xilas et! Qirx giin, girx
geeo sane dua eloyarem! Qirx giin, qirx geco!

M o d i n a. insan otine yerikloyon gara gartal senot ilahosini
coxdan caynagma alib apanb... coxdan.
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X u m a r (gozlarini qapavarag mahn: oxuyur). Hor dofe biz
gorlisende o, bu mahnini mong oxudardi. Yox! O, bu mahnint egitmir...
0O, bu mahnim daha esitmoyocok... Ah, yerlerin, gdylerin gadir
giivveleri, qoymayimn onu menim alimdon alsinlar. Men aciz, yetim bir
qizam! Mene kdmok elayin! Qoymayin menim galinlik paltarsm cavan
niganlimin ganina boyansm!

M o d i n 2. Sakit o, giiliim! Diinya kar olub! Heg kes senin sasini
esitmir, Uroyini das ele, yaga. Tirann 6z qurdufu cohennsmde
yanacaf ginii grmak ii¢iin yaga! _

X um ar. Eh, Medine xamm, bu diinyada iki gbziimden de sziz
nisanhmi gérmeyenden sonra o intigam nayime lazimdir? (Gedir)

M o d i n e {#z-dziina). (lahi! Neca olub ki, bu dlke bels olub? Bu
ziilmat diinyasinda, agilmaz bir qalada oturub, insanlann qanin
arams)z igen sjdaha, moger, doymurmu?

fsi1g sénir

YEDDINCI SBKIL

Dévlat tohlikesizliyi idaresinin yeralt hobsxanasi. Yariqaranhq zirzomi. Dord
dustaq: meshur igid Afsar Hilseyn, dGvlatli terskeme Haciqule, bﬁyﬁ}c vozifslerde
olmug Ddhem Nacafov, Anaskin. Adamlar heyecan va gorxu icindadtrl::.\r. Hammin

qulag seksekededir. Qapinn kilidi seslonande, adamlann éizindoki vahime daha da
dehsatli olur. 8dhem Nacafov qorxusundan gagib carpaymin altma girir. Qam agtlir.
Ayazla Cabbar: italoyib salirlar zirzomiys.

Afsar Hiiseyn (garpanya taraf). Necefov, ¢i1x, qorxma. Teze
qonaglardir. (4yaza) Bu, kegmisda bdyiik vezife sahibi olub. Yazigt
har defa damisdirmaga aparanda, o goder doyiirler ki, indi qapinin
kilidi agilanda, gorxusundan gagib girir garpaymn altina.

Cabbar Aghm itirib?

Afsar Hilseyn Yox, agh yerindodir. (2dham Nacafov
carpayiun altindan gorxa-qorxa ¢uar. Dikalib Ayaza basir. Ayaz iro-
lilayib onunla ol tutusmagq istayir. Lakin alini qaldinb, Ayazla
goriismak sanki he¢ Odham Nacafovun aglina da golmir)

N a ¢ o fo v (pigrin il2). Seni do tutublar?

Ay a z. Gorirsiiniiz ki?
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N acofov. Senine iistinda tutublar?

Ay az. Bilmirem...

N o ¢ o f o v (eyni vahimoli pigiln il5). Yogin, boynuna no ise
qoymagq isteyecekler, dehgetdir, gardasim...

Ay az. Men &ziimde zotro qoder do giinah gérmiirom.

Necafov. Son gormiirsen, amma onlar gériirlor...

Cabbar. Elo zor-giic? Adama necs gara yaxmagq olar?

Nacafov. O.. Cabbar. Diinyam giildiirib aylondiren senatkar.
Hiinarin var, bu cehonnemde bizi giildiir.

Cabbar. Yox, qardaslar! Yuxuda canavar gormilgom.

Noacofov. Canavar?

C a b b ar. He, goriirem, Kolokbaz Skapeni oynayiram, amma
zalda heg kos yoxdur... Tek bit canavardi, mene baxib guldr,

N s c e fo v. Dahgatli yuxudu...

Cabbar. Hs, yadima diisdit. Cor doymis lap insan kimi giiliirdi...
Qshgeha ¢okirdi.

N o cafov. Dohsetdir!..

Cabbar. Els o yuxudan sonra {iroyimo damdi ki, bagima bir qoza
golocak,

A'y a z. Toya nahaq geldin! Indi rahat oturmugdun evinds.

Cabbar Ozni niyo demirsen? “Xalq diismeni” rolunu
oynasaydin, indi rahatca oturmusdun “Novi Yevropa”da, bala-bala
, konyak vururdun.

Nacafov. Nodismen? No rol?

C a b b a r. Ogsi!-Bir nofor, guya, yaziga, meydana ¢ixib, xalg
diismenleri haqqinda pyes yazib. Elo mohz xalq diismeninden vazdign
tigiin Bagirov onu béyiik vezifeys qoydurub... Homin o miiollif Ayaza
zong eloyib ki, gerak xalq diigmoni rolunu sen oynayasan! Bu da boyun
qagirb, deyib, pyes artiq oynanihr, ifagisi da var, mens bir liizum YOX-
dur... Kisi razilasmayib, deyib, men istayirom sen oynayasan! O deyib,
bu deyib — olmayib. Axirda elahazrot geyzlonib deyib: “Eybi yoxdur,
oynama! Amma bu tersliyin seno baha oturacaq!”

A y a z. Deyirsen, onun isloridir?

C ab b ar Fil qulaginda yatmisan... he... ki gindan sonra da
golib, toy maclisinden apardilar...

Afgar Hiiseyn Toyu yanmgiq goydular?

Cabbar Bali. Nisanlisim ag gelinlik paltarinda qoyub golib.
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Afgar Hiiseyn Mosel var, goyun olmayan yerde kegiyo
Koremaddin bey deyerler... Silbhasiz, o sefsefeni yazan senden danos
verib... Goriirom, firakli oglansan, o eclafin qabaginda §ziinii sindirma
Polad sinar, syilmaz!

A v a z (Afsar Hiiseyns). Bos, sizi niye miublar? Axi, sizin
banditizmlo miibarizeda gosterdiyiniz igidlikler baroda ofsansler
sOylayirlar.

Afsar Hiseyun Qarabad qagaqlarini monim olimls tutdular...
qurdilar... indi 6ziimi niye tutublar? Baga diigmiiram?

N o ¢ a f o v. Diinya niye belo olub? Harda qahb insaf, sdalet,
etibar?

A y a z. Bu, qaydadir, hdkumatin ziilmil artanda insaf, edalot
yaddan gixir... unudulur,

C ab b ar. Soni niys tutublar, Hac1? Egitdiyima gdre, son homiso
kastb-kusuba ol tutan, xeyirxah insan olmusan?

H a ¢ 1 q u l u. Bacioglu, menim on bes min goyunum var idi. Yiiz
devem, bes yiiz de atim var idi, Hanusi atalanmn mal kimi yigib
apardilar. Qi kecdi, yazda camaat qoyun-quzu otarmaq li¢lin Harami
diiziine kbciirdi. O1li il idi ki, har yaz mon de el ila bir yerde Haramiya
kogiirdiim. Indi dan yeri qizaranda, oba kdgonds, iirayim kovreldi, keg-
mis goban yoldagim Mustafa oZlunu sesleyib dedim: e, Haramrya de ki,
tay Haciqulu gelmedi. O da cavabinda dedi ki, ay Haci, iirayimi yaman
kivreltdin! Sonsiz tay Haram noye lazimdir? Qongumuzda Sirin adli bir
godoni muzdurkom deyirlor, na deyirlar, ondan eloyibler. Gedib
enkevedeye xabor verib ki, “Haciquiu kolxozun ziddinedir. Dévlstinin
kolxoza goyulmasima gérs hokumeti sdyiir. Mustafa oglu kimi yoxsullari
yoldan ¢ixanr™. Osi, bu diinyada insana yaxstliq yoxdur! O $inn 6zii de,
atas1 da, qohum-aqrebasi da cyzen menim g¢oroyimlo, siidiimle,

* ayrammla dolaniblar. Bes, insan da bu geder nankor olar?

Birinci milis (gari girir). 1300 ndmroli mahbus, doprosa.

Cabbar ¢ixir.

Isiqsonir
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SOKKIZINCI SBKIL

Salim Babayevin evi, Xumar qaranhiqda aylosib. Sehnede tokca sam yanir.
Madine igeri girir.

M din e. Xumar, qaranhqda no iigiin oturmusan? (fszg7 yandirir)

X um ar. Kegirin igiglan, Madine xanm.

Madino. Ne iigiin?

X um ar (isiglar: kegirir). Ayaz garanhq zirzomide oldugu halda,
man ig1fa baxa bilmersm. Men de onun kimi ziilmetde olmaq
istayirom.

M s din . Xumar, axi, mon sena dedim ki, yagamaq lazimdar,

X um ar. Madino xanim, siz hamiso mene deyirdiniz ki, hovatda
xosbext olmaq istayirsonss, heg bir giinah 1§ tutma, heg kaso yamanlq
elotme, qismatino ¢ixan Xogbextliyin ila kifayetlen. Insanlar gismatims
¢1xan xogboxtliyi zorla menden aldilar. Anam Slonden sonra siz mens
urak verib, onu da demigdiniz ki, bundan sonra 6ziinii yetim sanma.
Sanin Solim kimi dayin var. Amma dayim 6zii insafsizliq eleyib, moni
hemigelik yetim qoydu... Madine xamm. (Camadarum gdtiiriir)

M 5 d ina. Xumar, hara gedirson?

X um ar. Ananun bir refigesi var, onlara...

M o din o (dorindan nafas alaraq). Basa diisiirormn. Sen daha bu
evde qala bilmozsen. Sen o dohgotli ohvalatdan sonra daymin iiziine
baxa bilmozsen. Senin mehabbatin Allahm yaratdigt nadir bir gill idi.
B.u zamananin bogucu havasi onu gec-tez mohy edocokdi. Amma mo-

nim bacim $efige xamimgilo gedocoksen. Biz bu barede onunla damig-
migi].

X umar. Yox, Madine xamm, mon heg kose yiik olmaq istemi-
oM,

. Mo dino (acql). Sefige xamm bzgo deyil, monim bacimdir.
Oziin de bilirsen ki, o seni necs gox istoyir. Homigo mene deyerdi ki,
kas Xumar kimi bir quzim olayd....

X um ar. Madine xanim...

M © d 1 n e (quzmn séziinii kasir). Basqa sdz lazim deyil, neco
demisem elo da olacaq. Anan seni mana tapgirib. Oziin bilirson ki, biz
bir-birimize neco sadagetli rofige olmusuq. Gedak, soni Stiiriim...

Cixarlar,
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IKINCi PORDD

DOQQUZUNCU SOKIL

Kiige. Xumar agir addimlarla iraliloyir. Mayis Kazimov votondas paltarinda ona
yaxinlagir, Xumar diksinib geri ¢ekilir.

M a vy i s. Salam, Xumar! (Oiz cavab vermayarak yeluna davam
etmak istavir, Mayis onun qolundan yapiswr) Rica ediram, bir deqiqe
dayanin!

X umar (gazablz). Yaxin galmeyin! Mans yaxin galmeyin! Cani!
(Qolunu onun alindan qoparir)

M a y i s. Xumar! Siz meni an agir sozlerle tehqir etsoniz do,
Sldiirseniz de, haqqumiz var. Siz o qedar tomiz, o gador giinahsiz mex-
lugsunuz ki, bu diinyadak: cinaystlorin daxili mahiyyotim, géze giriin-
moyen mexanizmini dork eloys bilmazsiniz. Bilirom, maen Ayaz Turan:
tutmaga golonde sizinle ¢ox nezaketsiz, kobud roftar elomisom.

X u m ar. Siz cohonnam adamisimiz, basqa ciir reftar elaye bil-
mozdiniz!

M a y i s. Diiz deyirsiniz, men bagqa ciir reftar eloye bilmezdim.
Amma ona gdre yox ki, mon bitiin insani hisslorimi tamam itirib co-
hennem memuru olmusam. Ona goére ki, menimle Ayazi tutmaga
galan o iki callad mono tabe olsalar da, eyni zamanda, menim de {is-
timde gozotgi idiler. Burada figlincii soxs olmadif {igiin sizinle agiq
daniga bilarem.

X um ar (gggurir). Boasdirin! Mon sizi esitmok istemirem!

M a y i s. Man sizi seviram. Man o ilk facieli gecede sizi sev-
misom. Sizinle teklikde rast golib damismaga calismusam.

X um ar. Siz... siz collad oldugunuz qeder de hoyasizsimz!

M ay is Xumar! Olan olub, kegen kegib. Hayata falsefi baxin!
Bizi Allah, Ademle Hevva kimi palgigdan diizeldib. Sonra axmaq bir
zarba ile tekrar torpaq olub, yena torpaga qangacayiq. Omer Xeyyam
demiskon, veddi min il bundan gabaq oOlonlo bizim fargimiz
olmayacaq! Size indi manim kimi bir komaok, bir hami lazimdir.

X um ar (ona darin bir kinle baxarag). Birco bilseydiniz, sizin
damgifinizda neco algaq bir ikilizlillilk hiss edirom. Siz Ayaz Turan
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kimi oglam tutub, nisanhsmi dziiniizo agna etmek istoyirsiniz. Radd
ohun! Redd olun!

M a y i s. Mon bundan incimirem., Clnki siz meni 6z dediyiniz
kimi yalmz bir cohennem adami kimi goriirsiiniiz,

X um ar. Men size nifrot edirom. (Siiratls gedir)

Mayis (onun ardinca). Biz yens do goriisacayik, Xumar!

Is1q soniir

ONUNCU SBKIL

Qapinin lfil.idi soslanir, zirzamiya vahime ¢ékir, Sdhem Nacafov qagib garpavinin
altina girir, Qap: agthr, Mircefar Bagirov, ardinca Mayis Kazimov ve hemin iki
callad daxil olurlar,

‘M ircofar Bagirov {evnayin altindan zirzamini nazovdon
kegirarak). Ham Necofoy?

M ay is. Qorxusundan gagib girib garpaymin altinal

Mircafar B agiro v (Mayiss). Cixarn onu!

Colladlar Nacefovu carpayimn altindan cekib ¢gixanirlar,

N a ¢ o fo v (gorxusundan asarak). Mircefor! Mana ¢ox azab
veritlar, Doza bilmirom,

Mircafor Bagtrov. No ligiin giinahlarm boynuna almirsan?

Nscofov. Hansi gﬁjmhla.nml?

. M i rea far Bagirov. Kollektivlesmonin sleyhine olmagmi,
Zinovyevin, Trotskinin fikrini tosdiq etmoyini...

N °co f o v. Man kollektivloesmonin eleyhina olmamisam.
Macburi kollektivlesmenin Leninin fikirleri ila diiz golmadiyini demi-
som.

Mircoeo f'e.r Bagirov (gsqry). Xain! Xalq diigmani! Sen no
coesaratle .Lemfu Staline qars1 qoyursan? Ne cosaretlo Stalinin ide—
yasini toftis edirson? Ne casarstlo ictimai yifincaglarda Stalinin adim
¢okmirsan?!

N o c e fo v (gorxuya diigorak). Mircefer, san necs istamisense,
mena o ciir dedirdib yaziblar, altindan gol da gokmigem.
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Mircafar Bagirov. Hm... demek boynuna alnusan. (Mayisa)
Bu xain boynuna ahb?

M ayis. Boli. Imza da eloyib.

Mircafar Bagirov (istehza ils). Indi ki, elodi, daha kisiya
ozab vermeyin. Aparin qurtarn.

N a2 ¢ 8 f o v. Mircafor!

Mircefsr Bagiro v (gisqurir). Apann!

Celiadlar Necefovu apanriar, Bogug bir giille sesi esidilir.
Sonra colladlar gelirlar.

Mircofor Bagirov (Anasking yaxiniagr). Kak dela,
Anaskin?

A nasg kin. Men azerbaycanca gox gozel bilirom.

Mircoafoer Bagirov (istehza il2). Ho? Yoxsa, sen dziini
internasionalgr kimi gostormok istoyirsan?

Anaskin Indi menim ézimii na ciir géstarmayimin menast
yoxdur. 8iz mono 5lim hokmii kosib, dziimo do isgence vera-vera qol
gokdinmnisiniz,

Mircofor Bagirov.Bos, son bilmirdin ki, Stalinin eleyhins
¢1xan xalq diismenini qucaglaytb Spmazler.

A n a g kin. Mon hagigoti deyirdim. Man sizin xalqa elediyiniz
ziilmo ddze bilmezdim.

Mircefor Bagirov. Stalin 1929-cu il dekabr ayinin 27-de
elodiyi nitginde kulaklarm bir sinif kimi mehv edilmeys baglandigim
elan etdi, 1930-cu ildo “Pravda™ gozeti bizi kulak sinfi ilo §lim-dirim
miiharibasine ¢aginrdi. Demak, kulak: bir sinif kimi mahv etmak ortii-
lii qapilar arxasinda getmirdi. Hetta, kulaklara coza vermek igiin onlan
3 kateqorivaya ayinrdilar: Birinci kateqoriyaya daxil olan kulaklann
6zlari giillelenir, aileleri Sibire siirgiin edilirdi. Ikinci kategoriyaya
daxil olanlarin ézlori do, aitelari de Sibirin en uzaq yerlsrine siirgiin
edilirdi. Ugiincii kateqorivalar ise, olduglari yerde biitiin ses
hiiququndan mohrum edilorek coza ¢okirditor. No iigiin san — boyiik
rus xalqunin ofilu, onda sesini ¢ixanb etiraz etmirdin?

A naskin Cilinki Stalin hakimiyyst basina kegon giindan sanin
kimi colladlann vasitasilo demokratiyani mehv edarak, biitiin tlkani
domir hasar i¢ino salhb, sosini ¢ixaram dara ¢okirdi. Beos, sen niys,
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hansi sebabe Stalinin slinde 6liim alati olurdun? 20-ci illords cekanm
sedri olub, giinahsiz adamlar1 desto-deste tutub qirirdin?
Mircafer Bagirov. Men Stalinin dediklerine inanmtgam.
Man bu aqidedeyem ki, sosializmi yalmz Stalinin taktikasi, Stalinin
fikirleri @sasinda qurmaq miimkiindiir.
Anagkin, Bes, Leninin dediklorini niys unudurdun?
Mircefar Bagirov(gisgirir). Bugimiin Lenini Stalindir.
A nagkin. Stalin kimi cellad Lenin ola bilmoz!
Mircofor Bagirov(calladiara). Aparn bunu!

Anagkini aparrlar,

Afgar Hiiseyn Mircofor, men yadindayam.

Mircofoer Bagirov (eynayvinin alindan baxaraq). Afsar
Hiiseyn?!

Afsar Hiiseyn. Beli

Mircafar Bagirov. Sonra?

Afgar Hiiseyn Sonras: budur ki, fikirlegdim yogin monim
tutuimagimdan senin xeberin voxdur. Enkevedenin adamlan golib
moni tutanda, arvada pigildadim ki, Bagirova xeber ver. O moni yaxs!
tantyir. Goriiniir, yaziq arvad sene xebor ¢atdira bilmayib. Yadindadir?
Banditizmle miibarizs aparmaga gelmisdiniz Qaryagins. Meni cagrt-
dirib dedin ki, “egitmigem, sen gox igid adamsan, gorak banditizmls
miibarizode bize kémak elaysson”. Men da 6z obarmizdan on bes igid
adam gdtiiriib, o baltagirmez Kirs, Ziyarst meselorinde saninlo birlik-
da gagaqlarla vurugdum. Tak 6zilm negosini vurdum. Aslins baxsan, o
yaziqlar heg quidur deyildiler. Var-yoxlan zorla almib, kolxoza goyu-
landan sonra tutylmagin qorxusundan qagtb evlerindon didargin diis-
miigdiiler. O vaxtdan beri do alimden bir xata-zad ¢txmaytb, Bes, indi
neye gore meni tutub bura saliblar?

Mircofer Bagirov. Ona gore ki, son tahliikoli adamsan.
Senin kimi adamlara bu deniz qiraginda “SOE” deyirler, yani “sosialn
opasnly element!” Sen varlan kolxoza goyuldugu iigiin qacaq diismiis
adamlara o vaxt giille atdifin kimi, sabah bir diisman sdzii ile kolxozu
quranlara da giillo ata bilersen!

Afsar Hiseyn O vaxtbiz size inanurdiq... Demoli, siz “deliya
yel ver, aline bel” — deys, bizi aldadib, bir-birimize qirdinmussinmiz. .
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Mircoafar Bagirov (gazabla calladiara). Aparin bunu,
hékmit yerine yetirin!

Afgar Hiseyn Eybi yoxdur. Man giiniimit gdriib, dévranim
kegirmigom. Ancaq bir giin goelecek ki, indi aldadib bir-birine qirdir-
diginiz bu xalq, bogazma kandir saltb, seni gdyden asacaq!

Mircafar Bagirov{qiggur). Apann!

Colladlar Afsar Hilseyni apanrlar.
Uzagda boguq giillo sosi egidilir.

Mirceofor Bagirov(Ayaza). He... Bizim moaghur tragik artist
pziinii neco hiss edir? No iicin, o xalq diismenini sehnade ifga
elemekden boyun gagirirdm?

A v a z (hararatlz). Ona goro ki, mon o surati haqiqi senete layiq
bilmirem. Man, {imumiyystle, “xalq diigmoni” moafhumunun ns
demek oldugunu indi de baga digmiirem.

Mircafor Bag:rov. Bitin bdyik sonotkarlar kimi son da
sadadilsen! Afsar Hiiseyn savadsiz terekemedir. Boyik Stalinin
kulaks, tohliikeli adamlart logv etmek siyasetini baga diigmiir. Bos, son
na iigiin basa digmiirsen?

Ay a z. Men Leninin siyasoatini basa diigiirem.

Mircafar Bagiro v. Eybi yoxdur, Stalinin siyasetini burada
sona basa salarlar. Bize her bir sonet “xalq digmanlarini” ifsa etmek
iigiin lazimdir.

Ay a z. Sonetkar giiursuz ifsa alati ola bilmoz!..

Mircofor Bagirov Dogrudur, amma mesele ondadir ki, o
stiur haradan, hansi ideyadan isiq alir?! Oger, senin aglin-giiurun
Stalinin bdyiik ideyasindan igiq alsayd, albotte ki, onun diismanini da
mamnuniyyetle ifsa edordin! Stalin ideyalarina giibhe ile; teraddiidle
yanagan sanatkar bize lazim deyil!

Mircefor Bagirov qixr.

A y a z. Nolor bag verir, Allah?! Nolor?! Adi bir qangqan yarat-
maga gadir olmayan insan bir anin igerisinde ne¢s insan dmriiniin got-
line ferman verir? Nalor bag verir, Allah? Senin yaratdigin, dinyamn
osrafi sandigin insan canavara doniib bir-birinin atini yeyir. Neler bag
verir, Allah! Allah! Allah! (Yrxilir)

[siqgsénir

=73 269 T



ON BIRINCI SSKIL

M ay is. Cabbar, yadindadir, “Sevil” tamasas: gedirmis. Antrakt
zamam artistlor ¢uab heystde dincelonds, Mustafa Merdanov deyib:
golin gedsk igari, torliyik, hiza soyuq doyer. Son de demison, mone
soyuq deymoz, mende Nikolay yaf var... demisen, dememison?

Cab b ar. Demigom, zarafat elomisom de. Burada ny var ki?

M a vy is. Oziini tilkiliys goyma, Cabbar. No demok istediyini
yaxs! bilirson.

Cab bar. Vallah, bilmirom axi, ne demek istomigom?

M ay i s Demsk istomison sovet adamlan pis dolandiffn Gigiin
hamis1 derdecer olur, amma monim canimda Nikolay vaxtindan gqalma
zapas yag var, ona gire do mona soyuq deymoaz,

Cabb ar. Pah atonnan! Yeni, dogrudan, monim sdziimden ela
mona ¢ixir?

M a'y is (griliir). Cabbar, 6ziinii lotuhiga vurma,

Cabbar. Ay noconnik, vallah, on il Dflatundan dors almg olam,
yene elo geribe folsofo diizelds bilmarom,

May is. Eh, Cabbar, yorursan meni. Bar giilmeli bir sey gostor,
bagim ayazisin.

Cabbar. No gésterim, neconnik?

M ay is. Sonin yaman Masodi Ibad oynamagin var idi. Davay
duet... Mon Ristom bey, sen de Mosedi ibad... (Ozii oxupur) Mosodi
Ibad, sen bizo xos gelib, bizi sad eladin. ..

Cabbar (oxuyur). A kisi son 6l, bu son al...

May is (kasir). Yox, oturan yerde lozzoti yoxdur... Qalx, oynaya-
oynaya...

C abb ar{galub oynaya-oynaya oxuyur). A kisi son &1, bu sen &1,
hamiso seni yad elerom.

M a y i s (barkdsn giiliir). Ay seni, Cabbar, vallah, giyamat
komiksen. Deyirlar, cavanhqda ontige Vali oynamagin da varmig,

Cabbar. Diiz 56z no deyosen?

May is. Davay duet. (Cabbar giiliir) Ne giiliirsen, loty?

Cabbar. Negennik, deyirom, sizden giyamet Telli olar.

M ayis. Cabbar, mani qiza oxsadirsan?

Cabbar. Cirkin qiza yox ki, gdycek qiza.

M a y 1 s. Yaxgl, qurtardiq. De gériim, Ayaz Turanin pantiirkist
oldugunu, homisa Cavid kimi, Bhmed kimi pantiirkistlori torifladiyini,
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Ragirovu Stalinin celladi adlandirdigin, ona svi-qosd hazirlayanlardan
biri oldugunu tesdiq edirsen, ya yox? )

C ab b ar Vallah, billah, mon émriimds ondan ele sozler
esitmamisom,

M a y i s. Cabbar, axi, indice boynuna aldin! _

C abbar Kim? Man? Vallah, ne¢ennik indi komediya-zad
gostorirdik, dedim, yaqin iroyiniz yumsalar. Daha ment ddyo-doye
boynuma qoymazsiniz, .

M ay is (calladlara). Cabbarin dimaqglagnina iyne...

Cabbann dirnaglarina iyno batinrlar,

C abb ar (gisquar). Tesdiq cloyirom!

M avy i s (calladiara). Dayanmn! (Kagiz: Cabbarin qarsisina goyur)
Qol ¢ok! ) ' )

C abbar Ey géylorden baxan Allah! Oziin gahid ol, gdr men bu
bohtanlara nece qol gekirom. (Aglayr) o

M ayis. Aglama, Cabbar! Son indi oldun tragikomik. Aparmn!

Isiqsdnir

ON IKINCT SOK1L

Hobsxana_ Selim vo Ayaz.

S o 11 m. Na igiin Soft Sadigovun pyesinde “xalg diismeni”™ rolunu
ifa elomek istomemison?

Ay a z. Ona gdro ki, pyes zoifdir. Stinidir. Miiellif CACat.).barlmEg
yaratdign siijeti, obrazlan pis sokilde tokrar edir. “Xalg diismam
mafhumunun ictimai mahiyyoti de aydin deyil.

S o 11 m. No iigiin aydin deyil? Hemin obrazin kollektivlegsma
sleyhine oldufu gdstarilmir?

A vy a z. Gostorilir,. Amma kollektivlagsme sleyhino olmagq hgla
xalq diigmeni olmaq demak deyil. Ciinki bu kollektivlagme xalqin is-
teyi, rayi nozoro alinmadan, ondan heg no sorusulmadan macl?u'n
suretds apanlir. Xalqin boyilk bir hissesi kulak adi ile rna.hv edilir.
Men bu hagiqati bilib, hiss elediyim halda, $efi Sadigovun istedadsiz
golomlos yazilmug saxta suretini nece oynaya bilerom?
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S o 11 m. Demak, san éziin do kollektivlagmenin sleyhinasen...
(Bu arada Mayis daxil olur, onu gércok gozabla) San Stalinin diismon-
lorinin — Buxarinin, Zinovyevin doyirmanina su tékiirsen! Sen onlarin
oksingilabg: ideyalanm teblig edirsen!

A'y a z. Mon siyasat adam: deyilam. Bu barade do birinei defadir
damsiram.

S e 1im. Sen iliklarino gader aksingilabgisan! Son azerbay-
canlilann, tlirk-tatar xalglarimin rus slifbasma kegmasinin do eleyhina
olmusan!.. (Qisqir1r) Olmusan, olmamisan?!

A y a z. Man, iimumiyyatls, alifbanin dayisilmesi vo bunun yuxa-
nilardan omrie olmasinin eleyhinoyam. Bu, xalqt &z kegmiginden, tari-
xinden ayinb uzaqlagdirir. Az bir zaman erzindo Azorbaycan xalqinin
olitbas1 iki dofe deyisdirilib. Etiraz edonlari tutub giilloloyiblar. Bu-
nunla bizim yeni nasillarimizi 6z tarixi kegmisimizden hemiselik
qopariblar! Bu, yalmiz sdalotsizlik yox, cinayotdir!

S e1im Yoxsa son istoyirdin ki, biz o ¢stin erob slifbasi ile
qalaq!

Ay az. Oreb olifbasi klassik slifbadir. Heg bir ¢otinliyi do yox idi.
Catinliye qalsa, yapon slifbasi on getin slifbadir, Lakin yaponlar.,.,

5 o 11 m. Sen qati milletgisan! Son xaricde olan milsavat¢ilarin
agentison. Sen “tirk™ admin da “azerbaycanli” sdzii ila avoz
edilmasinin sleyhine olmusan,

Ay a z. Mon bir milletin adim macburiyyeatla dayismayi edalotli
15 hesab elomiram, “Tiirk™ bizim milli ad; mzdir, biz min illerdon bari
biitiin tarixlors, biitiin bagqa xalglara “tiirk” ady ile molum olmugugq.
Nadon 6trii birden-bire o “azarbaycanll” sbzii ila ovez olundu?
Moger, giirciiloro “giircii” yox, “giirclistanh” deyirler. Ya ingiliso
“ingilis” yox, “ingiltersli” deyirlar? Hor millotin 8z adi var, 9ger,
Stalin Osmanh virklarine géro bizim adumz: doyisibso, bu da misli
goriinmomis bir odaletsizlikdir!

Collad galxib acigh nazerlorlo ona baxir.

S o 1 i m (callada). 1134 némroli dustagn! (Callad ¢cixir. Ayaza)
Sone meslehat gériirem, hor seyi 6z xosunla boynuna alasan! Hamusi
birdir, boynuna qoyacaglar.

Cabban gotirirler, O déyiilmokden, ezab veritmakdan eybocor hala diigiib.
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S @ 11 m. Cabbar! Bu dostun haqqinda dediklerini indi ziins de!

Cabbar. Ayaz! Qardasim! )

S o 1i m (giqgirer). Sen tasdig edirdin ki, Ayaz Turan xalq d1.1$-
monidir, xaricde olan miisavatgilarm agentidir. Azar.baycan bolgevik-
lorinin rahbari Mircefar Bagirovu veton, millet xaini adland.srlrdl..

C abbar (dahyat icinds). Bali, boli, tesdiq edirom. Tosdiq edirem,
Ayaz Turan xalq diigmenidir. Toasdiq edira_m ki, Ayaz Turan Bagirova
sui-qosd etmoays hazirlagan dostoye daxildn;! (Va birdsn 4yaza dohgat-
Iz baxaraq qisqirir) Ayaz, qardagim... mani mao?bur eiadll.ar!.. .

Ay a z. Cabbar, qardagim, sakit ol. Man sonin sedaqotine aminem.

S e lim, Aparin! . o

Cabbar Ayaz, belke biz bir do goriismadik, bfaglsla...

Ay az. Cabbar, sakit ol... Bunlar indi bizo bels divan tuturlar, vaxt
golocek onlara...

Cabban apanrlar.

8 5 | i m. Bize kim divan tutacaq? ‘ .

Ay a z. Kimin divan tutacafinin shamiyyoti yoafdur. Bsar'; 0du1_' k_1,
bu, miitlaq olacaq. Clinki bu, sizin qurdugunuz diktatura sisteminin
osas ganunlanndan biridir.

S e | i m. Noys asasen belo deyirson? o .

A v a z. Bunu dark etmeyo boyiik agil lazim deyil, S'm ele bir
cahonnom iisuli-idaresi yaratmisiuz ki, orada qul_'_dug}lnuz qur
gazaniarinda gec-tez Oziiniiz yanmalisimz! Bagqa clir miimkin deyil!

S a 1i m. No ligin mimkiin deyil? . o

A y a z. Ciinki diktatorun qurdugu sistem b‘ii‘ti.'ln 1115".311131"1 blr—b.a-rme
diismen etmigdir. O, biitiin insanlarda bir—blnn? etibarsizliq, gilbha
yaradir. Biitiin insanlar1 bir-birini ke¢i giymetine satm'r:a?q ruhund-a
terbiye edir! Atani ogula, gardasi qardasa gars1 qoyur. Tobii masalofhr
ki, bu sistemi davam etdirmok fi¢iin diktatora calladlap teiz—te'z‘dey"ls—-
mak, vozifalarini yerino yetirmis kdhna colladlan yenilerin sli ile gatl
garxinin agzina vermok lazimdir, ' .

S o 1im. Ax, ns {iclin lazimdir? Bu, diktatora no Geiin lazimdir?

A v a z. Elodiyi saysiz-hesabsiz getllerin aglamgr:laz sayimni, sa-
babsizliyini gelecek nesillorden, tarixin amansiz muhakm}asgd?n
gizlomok t¢lin. Tokeo bu son vaxtlara qedosr neca tehlikesizlik
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komissarmm biri o birinin basgim verib cahennem carxinin agzina?!
Halbuki onlarin hat biri 6z vaxtinda diktatorun sevimlisi idi!

S 8 1i m. Axi, bu dehgatli qirginlar diktatora ns fi¢iin lazim idi?

Ay a z. Romam yandirmaq Nerona ne ligin lazim idi? Olkolori
foth eloyib tar-mar etmok, bunun iclin milyonlari qugma vermek
Hannibalin, Napoleonun neyine lazim idi? Bu onlarn xalgma hansi
soadeti verecek idi? Hansi boyiik fateh 6z xalgme xogbaxt eloyib...
Fituhat... qalebe... hamisi diktatorun 6zii ticiindiir. Diktatorlug ehtirasi
doymaq bilmayen noheng bir ojdahadir ki, boseriyyoti onun
ziilmiindan xilas etmok ligiin ancaq onun Hziinii moahv etmok lazimdir,

Solim kameradan ¢ixir.

S a 11 m (tak). Xalq haqigoti baga diigiir. Baga diigiir ki, bu élkode
savet hokumeti aleyhin igloyen heg bir partiya-zad yoxdur. Lakin heg
kos do sasini ¢ixara bilmir. Ham qoyun sursi Jami gelib girir ganh
dik?atorun qurdugu gutl ¢arximn agzma. Biz ise, sling 6lim silahs
veriimig robotlarq. Lakin biz siiurlu tobotlangq. Biz kimlari $ldiirdii-
ytimiizi bilirik, Diktatorun meramini dark edirik. Lakin, bununla bela,
onun getlino fitva verdiyi milyonlart qinng. Analan kérpelerindon
aymb, Sibirin buzlu ¢éllering gonderirik! Atalart ayaqlarindan asing,
biz diktatorun amrine tabe olmaya bilmerik! Ciinki biz dziimiiz da
mahbusug!

islq gonir

ON UCUNCT SBKIL
Kiige. Cabbar Xumara rast golir.

X um ar. Cabbar emi, seni huraxiblar?

Cabb ar. Buraxmasaydilar ondan yaxsi idi!
Xumar. Ayazi gormiissn?

Cabbar Gérmilsem. Ancaq bizi tez ayirdilar.
X umar. Seni no vaxt buraxiblar?

Cabbar. Diinon!

Xumar uzaqlagr,

S e RS

Cabbar (gizn ardinca). Yalan deyirom... Ciinki moni burax-
diglan bir aydir. O cehannamdo insant ya éldiirerler, ya da vicdanint
mehy eloyib buraxartar! Ah, Xumar! Bu giinabkar diinyamin en
masum, on komeksiz mexluqu! Vallah no godor yvalvardim ki, Ayazin
he¢ bir gimahi yoxdur, mene inanmirsinizsa, $ldiriin, amma Ayaza
bohtan atmaga macbur elomayin. Oldiirmadilsr, amma hugumu itirene
gedar déydiilor. Dozdiim, nege vaxt ac-susuz ayaq Usto durmaga
mocbur eloedilor, ddzdiim, amma dirnaglarimin arasina iyne diiz-
molorine d6za bilmadim! Ona gére de, dziime nifret edirem. Nifiat!
No vaxta kimi adamlardan hogigoti gizladocoyem? Yox, mon bu
giindan insan kimi yasamayacagam. Hoserat kimi siirlinecoyem!

Is1q séniir

ON DORDUNCO SOKIL

Solim Babayevin evi. O hoyecanis halda otaga daxil olur.

S 8 1i m. Quz evdadir? Ona puldan-zaddan verersen getsin. Yaxsi
olar ki, g1x1b taninmaz bir yere getsin. Bu, hor seyden avvsl, onun dzii
iigiin lazimdir.

M o din 2. Demak istoyirsan ki, onu da tuta bilerlar?

S o | i m {(2sahi halda). Bilmirom.., Bilmirom... Neco deyiromsa,
eloa ds ela!

M & d in o (ona uzun va son daraca kinli bir nazor salarag).
Calladtar! Colladlar!

S a li m (dziinti zorla saxlayaraq, picilti il3). Yavas, gonsumuzdaki
godo Mayisin casusudur,

M a d in e. Qoy esitsinlor. Size olan kinimi, nifretimi gizlomekdon
yorulmusam. Sizin gurdugunuz {isuli-idara gqadimin galbindeki necib
hisslori Sldiiriir, onu insaniyystsiz, soyug, 0zii haqqinda diisiinen,
qapali xudpesand bir maxluga dénderir. Nece oldu Nigar xanim
Sixlinski, Aliye xanim Qacar, Xursud xamm Vozirova, Homido xamm
kimi xeyriyye cemiyystieri diizelden, yoxsullarin gaygisina qalan,
alacsizlara ol tutan aliconab Azarbaycan gadinlar1! Onlar general ar-
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vadlar, qizlan idiler. Yeni, indiye qoder sag qalsaydilar, tutub gijl-
lelayerdiniz, nece ki, biitiin émriini ingilaba hosr eden bey qiz1 Ayna
Sultanovaya xalq diigmoni ads qoyub giillalotdiniz!

S e i m (picalts ifa). Rica edirom, yavas...

M e din a. Qulagim ag, esit. Oger, Xumarm nisanhsmn: bu giin
azad elomesen, senin ligiin yaxs: olmayacag.

S o 11 m (pigiltr il5). Basa diisiirom, Xumar monim bacimn quzadr,
onun qayfisim men ¢ekmoliyom.

Madine. Sen gayfn goke bilmozson! Sen callad baltasisan! Bax,
bir do deyirem: Xumarm niganlismi burax! Onun heg bir glinaln yoxdur.

S e 1im. Men onu buraxa bilmerem. Osorinda oynamaq istomo-
diyt milollif Bagirova sikayet eloyib. Bagirov da deyib xalq diigmenini
ifsa etmok istemayon o artist 5zii do Xalg diismonidir. Bummla da, o
- artistin hokmii verilib.

Mo dina. $efi Sadigovu men tamyiram. Istedadstz, al¢aq tebi-
otli demaqoqun biridir. Tribunalarda vicdan—viedan deye-deyo baginr,
insanhiqdan dem vurur, amma 6z diinyanin an xobis adamidir.

S e 1im. O, fohlolikden irsli ¢akilib. Xalq diismeni kimi tutulan
gairlori, yazicilari ifsa eloyenlordon biridir.

M & d i n s. Sen istedadh adamlara “misavatgi”, “trotskici” adi
qoyub tutursan, sger namuslu kommunistsense, bos, dziiniin vaxtila
misavat zabiti oldugunu niyo demirsen? Ogor, milsavatgr olmagq
diigmen olmagq demekdirso, niye éziinii ifya etmirsen?

S o 1im (bark gorxur, pigiltz il> qigqirir). Besdir, esiderlar.

M a8 d i n a. Qardasin ingilab zamam Almaniyaya qagib, indi
Hitlerin ordusunda zabitdir, onu niye demirsen?! Salim! O oflam bu
gun buraxdirmasan, men oziim soni ifsa edecayom! (Safim onu tutub
oziina sixir) Man sonden iyrenirem. Senin ollorinden qan damur,

S @ 1im. Niys belo damisirsan? Mon émriimde sono giilden agir soz
demomisam. Seni diinyanin on gbzol kurortlarinda gozdimigom. Qo-
humlarim defelerle mons dediler ki, Modinanin usag: olmur, boga,
ayrist 1lo evien. Bunun iistiindo onlara aciglandim. indiye qeder do by
barade sons kigik bir isare do olsa, vurmarugam! Ciinki soni istorigem!

Madin e. Istsmisen, amma iirayimden xsberin olmayib. Xaborin
olanda da, shomiyyet vermomisen! Taleloring acidigim adamlara qarst
sen homise soyuqqanl cellad olmusan!
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Selim gafil qadinin hogazindan yapigib bogur. Papiros yandinb ¢okir. Sonra iralilayib
ont digqetle yoxlayir. Olmiis olduguna tamam emin olandan sonra ﬁg]eana yaxu‘ila.?lb
zong vurur. g, eyni zamanda, telefon xettinin o biri ucunda Mayisin iizarine diigiir.

§ 8 11 m. Mayis!

M a v i s. Bali, yoldag komissar!

S o 11 m. Boyiik folaket iz vermigdir!

M a v i 5. No olub, yoldag komissar?

S e 1 i m. Madina xamm qgofil vefat cloyib...

M a y i s. Ne damigirsintz... o

S e 1 i m. Geldim, gérdim yxalib divana. Yaxinlagjib gdrdiim
¢oxdan gedib. Bizim komissarhigm doktorunu te? gé-t-ldar.

M a y i s. Baga diigiirom... Bag iiste, 6zim gotu.rub“gglgrem.“ N

S o | i m (Mayisin axirinct sdzlarini tokrar edir). Ozum gatliriib
golorem.” Ozli na {igiin golir? Men ki, bu aclafa demedim 6ziin do gol.

fsi1qsdniir

ON BESINCI $SKIL

Iy otagn. Mircafor Bagirovun kabineti. Mayis alinde qovlug gelir.

M ay i s (oturmayarag). Salam, yoldag Bagirov. . '

Mircefor Baguirov(ona cavab vermayarak, sart ifads ila).
Nao oldu, Selim Babayevin masolosini qurtardin? )

M a y 1 s. Biitiin melumatlar tosdiq olunur, yoldgs Bag}ro‘v. Qflrda:sl
Almaniyada gestapoda zabitdir, amma hemise Rusiyada ltliln dl'1§mll.$
kimi galams verib. Oziiniin do miisavat ordusunda yijksolf riitboli zabit
oldugu dogrudur. Dalagdigqlan zaman arvad: _ Medino Xantmin
hirsionib, bunlart dediyini menim adanmm esidib. Buna gire do,

orxusundan onu Sldiirib. ‘ o
! Mircefar Bagirov. Bes,no ligin hakim malumat verib ki,
guya, arvad Ozii... ireyinden gedib.., ' )

M ayis. Men gedib arvadi nezarden keclrondan_sopra onun 8z
acali ile 6lmadiyinden giibholendim. Ona gore do, hokimi -(‘Zlal'fl ?akib,
boynuna qoydum, o da etiraf eledi: Madine xanim bogub dldiriibler.
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Mircefar Bagirov (gazabls qisgirr). O hekimi bogazindan
asmaq lazimdir,

M a yis. Bag Qiste.

Mircofer BagZirov. Deyirlor, Solim Babayevin gézol bir
bacis1 qizz var...

M ay 18 (gdzlarini yera dikarak). Bali, var...

Mirc @ f ar B a 8110 v (eynayinin altindan diggstls ona
baxartaq). Gizlorini niye yere dikdin? Yoxsa, ona agiq olmusan?
{Mayis sarsilmis halda susur) Niye dinmirsen? Asiq olmusan o q1za?

Mayis. Bsli

Nf ircafoar Bagiro v (borkdon giilarak). Siz ¢ekistlor agiq
olmag da bacanirsinz?

M ay i 5. Indiye qoder size demeyo cosarot elomirdim.

Mircafor Bagirov. Na iigiin? Moger, Bagirovun tiroeyi
yoxdur?

. M a vy is. Sizin boyiik iirek sahibi oldugunuza kim siibho elaye
bilsr, yoldas Bagirov?

Mircoafsar B a girov. Harada olur o qiz?

M ayis. Yetimdir, Dayisi Selimgitdo olurdu. Salim Babayev onu
evden govub.

Mircafar Bagirov. Indi olmur?
Mayis Yox, Salim Babayev onu evdan qovub.
Mirceafar Bagirov. No ligin?

M ayis. Ayaz Turana sro getmok istediyi {igin.

M'i rcofer Bagirov. Ozine gotiirdiyii femilden da molum
olur ki, Ayaz Turan pantiirkistdir.

) M a yis. Menim kesfiyyatim mioyyen etmigdir ki, Ayaz Turanin
dgey anasindan olan bir qardas: da Irandadir!

Mircefar Bagirov (gazabls). Gillale onu! Onu giillaloyib
qtz1 alarsan! ’

[s1q sGniir
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ON ALTINCI $OKIL

Salimin evi. O, tok-tenha oturub.

S o 1 i m. Qorxumdan sehere godor yata bilmirem. Dinen casus-
larim mena xebar verdiler ki, Mayis sragagin geco saat birds Bagro-
vun yaninda olub! Monim bagimin {istiinden. Bagirovun Mayisle na isi
ola biler? Bilirem ki, monim casuslanm Mayisi izledikleri kimi, vezi-
faoca menden kigik olmasina haxmayaraq, onun da casuslan meni izle-
yirlor. Monden material toplayirlar. Biz hammuz canavar Ximi burun-
buruna yatmgiq. Diktatorun giicii do buna nail olmasmdadir. Diktator
elo bir iisuli~idare qurmugdur ki, orada biz insanlarin daima bir-birini
didib-par¢alamaginin sonu yoxdur. Bu seraitde bdyiik ideya barade
diisiinmek heg kosin aglma golmir. Arvadim meni tohmetlendirir ki,
men de dzimdon qacib gizlenmek istoyiram. Ustiinde oylosib,
miirabbeli gay igdiyim bu dégemanin altindak: cahennem zirzemisindo
isgonce verdiyimiz adamlarin foryadim man geco yuxuda da esidirem...
Bununla bele, men yagayiram, dldiiriram...

Mayis milis iggileri ile igari girir. Onlar 8slimi aparirlar.

isiqgsénir

ON YEDDINC! SOKIL

Heohsxana. Salim Babayev ve Mayis.

M a yis. Solim, bizim isimizi bildiyin halda, no figiin bizi do
incidirson, 6ziinii de? Almaniyadaki qardagimn gestapoda zabit
oldugunu, cnun vasitesile Gzinin do Almaniyanmn agenti oldugunu
niya boynuna almirsan?

S a1 i m. Mayis, élirom, danigmaga tagotim yoxdur. Bir papiros.

Mayis onu papiros verir ve 6z alisqant ile yandisir,
Selim Babayev papiros gokir,

M a v i s. Selim, Bagirov senin alman kesfiyyatma satildiim
Stalino do deyib. Inkar elemayin menas: yoxdur.

S o | i m. Mayis, sen &1, manim heg bir xarici kesfiyyatia alagom
olmayib. Senin eziz canina and igirom!
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M a y is. Niyo tkitizlilik edirsen? Monim camim he¢ vaxt senin
tigiin oziz olmayib, ola da bilmsz. Bilirdim ki, sen 8z casuslann vasi-
tosile hagqimda material toplayirsan. Oger, men celd terpenib, qabaga
dilsmoseydim, subhasiz, gec-tez, son moni veracokdin giidaza. Sani
quamiram, dzin bilirsen ki, bizim isimizin xiisusiyyeti beladir,

S @lim. Axi, mon sonin neco il komissann olmugam. Oziino de
giillden agir 56z demomisom... Vicdanin olsun...

M a yis (gilir). Vicdan... Selim Babayev vicdandan danigr.
(Giéifiir) Arvadin Slonde, sen tecili bizim doktoru ¢agiranda, men
stibholendim. Ciinki sen de, men da bilirik ki, bizim doktor elo hadi-
saye sen ne cur istasen, o clir diagnoz qoyacaq. Ona gérs ds, 6zim
onunla galdim... Hiss elodim ki, son menim doktorla galigimden naraz
oldun. Belo iglorde tocriibsli adamlar oldugumuz idiciin dorhal hiss
eladim ki, Modine xamm 6z aceli ilo 8imayib. Ustelik, sizinle gapibir
gonsu olan adamim da Medine xanimin qisqira-qisqura sena verdiyl
ittthami mens ¢atdirds. Malum oldu ki, Medine xanimi sen dziin 6ldii-
rmiison! (Bir kagizi onun gabagina geyaraq) Bu da doktorun tezo
vazdig izahat!

S 8 11 m. Medine xanim men §ldirmiigom. Heg bir or arvadim
manim qader istoya bilmazdi... Hamus: birdi, men dldiirmesaydim de,
sen onu tutub, Sibirin bir buz cohenneminde mehv elayacokdin...
Neco ki, biz seninto Musabeyovun, Sultan Macid Stondiyevin,
Ruhullanin... 6zlerini giilleleyib, giinahsiz arvadlarnini Sibirdo mehv
olmaga gondordik. Modine xamimi msnim olimle bizim isuli-
idaramiz &idiirdii!

M ay i 5. Demek, Madine xanimm $ldiirdiiyiini etiraf edirson? Bes
alman casusu oldugunu niys boynuna almagq istemirson? (Calladlara)
Agllandinn komissari!

Celladlar S8olim Babayeve ezab verirler. O, baginr.

S o 11 m. Mayis, Allahin olsun!

M ayis. Biz seninls goxdan Allahla vidatasmigiq. tkimiz de
cohonnemliyik. Boynuna al, komissar. Bilirsen ki, Mayisdan aman
gozlemek olmaz! Bizim {ireyimiz goxdan berkiyib, das olub! Yaxgisi
budur, her geyi boynuna alasan! Iyirmi ilden artigdir ki, bu idareda
islayirson... Adi casuslugdan gelib bu mévqeye catmisan. Bilirson
alman casusu olmasan da, gerak boynuna alasan ki, olmusan! Ciinki
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gardasin gestapoda zabitdir! Oziin do Miisavat partiyasimn iizvii,
héyiik ritbeli zabit clmusan!

§ o 1 i m. Bagirov da dagnak partiyasinin iizvii olub!

M ay is (colladlara). fyna! Biitiin dirnaglarmal

S a11m. Mayis!

M ay i s (calladlara). lyna! Biitiin dirnaglarina!

S a 1i m (Mayisa). Ver, yazdigimiza qol ¢ekirem!

Mayis darhal yazih kagiz: Solintin qabagima qovur,
Selim oxumadan tagatsiz halda gol gakir,

M avis. Vassalam... Bununla da kemediya qurtardi. Eh, komissar,
homige fikirlogirom ki, Peygomboer xober verib ki, Allah “arreh-
manirrelm”dir, yeni, rahimlidir. Bas, O, bizim bu qanl cinayet-
larimize neca doziir? Slvida, komissar! Dlvida, dostum!

is1q séniir

ON S2KK{ZINCI SOKIL
Mayisin kabineti,
ikinci milis. Yolday rois, Xumar Tagiyevam gatiriblor.
M a vy is. Qoyun gelsin. Ust-basim nozerden kecirin.

Tkinci milis. Aydindi, yoldas reis. (Qapint acarag Xumara)
Buyurun.

Xumar tagetsiz addimlarla daxil elur. Son daroce solfun, Tzgiin gdrinir.

M a v i s (ayaga qalxaraq nozakatla). Buyurun, aylosin. (Milisa)
Sen get (fkinci milis ¢ixrr) Sizi gotironds incitmodilor ki? (Xumar
“yox " manasinda basum bulay) Goriniir, son hadiselor size gox tosir
elayib. Simxmisiniz. Ancag, bu, sizin cazibedarlifinizi daha da artinb.
Men sizin gozelliviniz qargisinda bag ayirem.

X um ar. Siz meni hebs etmeye getirtmisiniz?

M ay i s Siz slirgiin olunmalisimz.

X umar. Ne ii¢iin?

M a vy i s. Clinki xalgq diismeninin nisanlisisimz. Daymz, kegmis
komissar Salim Babayev de xalq diiymeni kimi hebs olundu. Her geyi
de boynuna aidi.
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X um a r. Menim atam ingilab veteran: idi. On birinei ordu
swralarinda ag qvardiyagilara garsi vurugmugdu. Orden de almigd.

M ay i s (ghliimsayir). Xumar, dziiniiz savadli quzsimiz, bilirsiniz
ki, Merkazi Icraiyye Komitesinin sedri S.M.9fendiyev de, Komis-
sarlar Surasinin sedri Musabeyov da, Homid Sultanov da.. Ayna
xanim da, son vaxtlar tutulan dévlst xadimlsrinin hamisi Azerbay-
canda sovet hakimiyyatimi quranlardir. Gelin, matlobdon uzaglasma-
yaq. Man sizi siirgiin eloya bilmearem. Toy zamani niganhmz Ayazi
tutmaga golorken, sizi gorondesn bari bir saat... bir degige géziimiin
qabagindan getmirsiniz. Siz monim bitin ixtiyanimi, irademi elimdon
almisimz. Men sizi sirgin cloyo bilmerem... Ozimii 5ldiirerom,
amma sizi siirgiin ¢lomaram.

X um ar. Siz bilirsiniz ki, men niganhmi sevirem.

M a y i s. Madam ki, toyunuz bag tutmadi, neylamok olar? Bu
diinyada kim taleyin hékmiinden qa¢ib qurtara bilib? Men etiraf
edirem ki, Ayaz siza layiq olan idi... Ancaq na ctmeli ki? Siz menim
sevgimi qobul elayin... Koleniz ollam... Bu sallagxanada xidmot
elomoyime baxmaym. Man do insanam. Men de sevmoyi bacartram.
Sizi gorende bu darocade virulmagima teecctib eladim, Ciinki men
ele bilirdim, bu cohonnom cellad: olmag moanim qalbimi, biitiin insani
duygularimi qurudub mehv eleyib. Ela bilirdim, daha men adamlarin
boynunu vurmaq iiciin sline balta verilon robotdan basqa bir sey
deyilom... Men sizi seviram,.. Dali kimi, divans kimi..,

X um ar. Man dlane kimi niganlimi gézloyocoyom.

M 2y is. Xumar! Siz dinya gdzalisiniz, dzintize heyfiniz galsin!

X um ar. Mans onsuz hayat yoxdur,

Afor pauza. Mayis neso demak istavir.
Catinlik ¢ekir. Xumar heyacanla ona baxir,

M ay is. Siz ¢ qader gizsl, o goder zorif, o geder cazibadarsiniz
ki, dogrusu, na deyscsyimi bilmiram.

X v m ar (birdon canlanarag). Yox, deyin! Man daha he¢ neden
gorxmuram! Siz momi hobs edirsiniz?

M a y i s. Xeyr, dedim ki, mon sizi siirgiin etmeliyem.

X um ar. Haraya?

M a y i 5. Sibira!

X um ar. Siz monim niganlim neyladiniz?
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M ay i s (taraddiidla). Hole ki, hobsxanadadr,

X um ar. Neco yeni holo ki?

M a vy is. Demek isteyirem ki, onun iginin ns ila qurtaracagim
deye bilmeram.

X um ar. Ne gin onunla gbtiismey? icazs vermirsiniz?

M 2y i s. Bizim bu lanoto golmis igimizin qaydas: belodir,

X um ar. Siz o ciir giinahsiz adam mshv ederkon, az da olsa,
vicdan szabr ¢okmirsiniz?

M ay is. Onu sizin 6z daymiz Selim Babayev istintaq edirdi. Man
onu dayimzin omui ile hebs etdim. Daymz sizin toy elodiyinizi esidon
kimi, er-arvad olmagimza imkan vermemek ii¢iin toy geds-geda
oglanin habs olunmasinm emy eladi.

X u m a r. Siz noyise menden gizledirsiniz. Ayaz sagdie? (Mayis
susur) Ayaz sagdir? Cavab verin!

M a y i s. Man sizin asassiz xoyallarla yagamagimzi istomirom.
Ona gite da, sizi aldada bilmarem. Hele dayimz Selim Babayev i
basinda iken onun bilavasito tokidi ilo Ayaza giillslonmak kesilmigdir.
Hokm de tesdigq edilmisdir!

Agir pauza. Xumar halsiz haida yiahr. Mayis stekana su 16korek ona yaxinlagir.

M ay i s. Oziiniizii ele alin Xumar, igin!

X u m a r (gdzlorini acarag 2li ila stokant konara italayir. Sakit
sasl2). Onu no vaxt gilloleyscoklor?

M ayis. Yoqin ki, sabah. Oziiniizii ole alin. inanm ki, bu isdo
manim taqsirim yoxdur. Siz Hziinilizi taleyin doziilmez sistemi ile
mahv etmoyin. (Diz ¢dkir) Men and icirom... Biitiin heyatimu,
soadetimi, bu diinyada ancaq size hosr edecoyom. And i¢irom! Inanin
mena! Olan olub. Oziniizii helak elomayin. Isteyirsiniz sizi gotiiriib
basga dlkaye gacim. Na ciir isteyirsinizss, elo eloyim...

X u m a r {(goriba bir sakiilikls). Ogeor, sizin dediklorinizde zerra
qoder hagiget varsa... Oger, meni, dogrudan da, istoyirsinizse, icaza
verin onunla vidalagim... (Mayis susur)

fg1g sonir
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ON DOQQUZUNCU $9KIiL
M a y i s (ikinci milisa). Ayaz Turanin goriigdon sonra Sliim
hokmiinii bu giin yerina yetirin. Gillalayin!
I[kinci milis, Bag iisto!
M a y is. Amma bir kimse bilmesin! Qohumlarindan sorugan olsa,
deyersiniz ki, gondorilib siirgiine!

fsigsonir

IYIRMINCI SOKIL

Yer altinda habsxana. Ayaz tekadamliq kameradadier, Qapa agihir, Xumar daxil olur.
O, wy gecosindeki golinlik paltarindadir. Onlar sassiz qucaglagular.

Ay a z. Olkada bas veran bu hadiselerin sonu no ilo qurtaracagq,
ilahi? insanlarm monavi gdzelliklori mahv edilir. Ddobiyyat, ince-
senot saxtalagdirtir. Xalgin heqigi zivalilan, istedadh yazigilan,
saitlori, sonotkarlar1 hobsxanalar kiinciine atilir, mohv edilir, giilte-
lonir, stradan ¢rxanlir. Svezinde ise, xalgma, milletine algaq béhtanlar
yazmaqla monseb, vezife gazanan algaq millet satqnlan, adlanm
yazigl qoyan algaq cizma-qaragilar vezife qazanir, irali ¢okilir, Bitiin
bu iglerin sonu ne ile qurtaracaq, ilahi? No ila? (Xumara) Mon, onsuz
da, bu diinyadan sonin boyilk mehabbatinle gedirem, Xumar! N9 ii¢iin
dzline ezab verib bu cehonnoms enirdin?

X um ar. Manim sevgilim! Man seninle vidalasmaga golmomi-
som. Man soninle getmoye golmisam. Nece ola bilerdi ki, men sensiz
qalaydmm. (Qglan: takrar-tokrar dpiir)

A y a z. Gorirsenmi, xogbextliyin 0mrii ne geder qisaymus,
Xumar. Soninle birinci dofe goriisdiiylimiiz anlar, elo bil, bir saat
bundan gabagmus...

X umar Yox, Ayaz, bizim spadatimizin émrii sbadidir. Moan
o abadiyyoto sonin mene aldigm bu toy paltarinda gedirom.

Ay a z. Yox, Xumar! Sen yasayacagsan. Sen meni her giin
xatirlayacagsan. Indi menim ii¢iin en boyiik taselli budur.

X u m a r. Men sensiz yagaya bilmezdim, Ayaz. Qoy celladlar,
geddar insanlar bizi mehv olmus sanmasinlar! Men inanram! Ina-
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nrram ki, bizim ruhlarimiz, bizim mahabbatimiz hans basga bir diin-
yada iso abodi yasayacaqdir! Ela bir diinyada ki, orda ontara
colladlarn, gaddarlann, insan oti yeyen ojdahalann gicli gatmaya-
caqdr! (Paltarimmn harasindansa iki balaca dorman qixarur. Birini dzii
udur, o birini Ayaza verir) Bu da senin!

Ay a z. Neco? Zohar?

X um ar. Sus... Colladlar bizi pusurlar.

Ayaz ona dorin bir nezer salarag, tereddiid etmaden dermant udur.

Ay a z (quzin boynunu qucaqlayarag). Menim sevgilim! ng}q
orgi-olaya! Orada bizi bu gdzel dinyanm sbadi tlviyyoti gdzleyir
Orada bizi obodi azadhq gbzleyir!

Bir-birinin agusunda bihug olurlar.

Parde
1989
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HOKMDAR V9 QIZI

1990-c1 if yanvar apimin 20-d2 Bakida
gafildon giillabaran edilmis Azarbaycan
sahidlarinin abadi xaiirasina ithaf ediram.

fivas OFONDIYEV

XVII asrin xronikasi

iSTIRAK EDIRLOR

ibrahim xan Mahammed xan
Tubu xanim Hiiseynqulu xan
Afgabeyimaga Havkanuy
Saday bay Sisyvanov
Seltenet boyim Lisanevig
Dbilfat aga Vanya
Mirméhsiin aga Xidmoatgilor,
Cavad xan Rus esgorlari
Kealboeli xan Yavaerlor
BIRINCI $OKIiL

Suga qalasi. Tbrahim xamn igametgahi. Ajamohammad sahin
Suganin istilas1 zamam Balakene qagmug ibrahim xanin Aga Mehemmad
sah Oldiirilonden sonra tokrar sag-salamat Sugaya qayitmast
miinasibotile sarayda sadyanaliq. Musiqi. Cavanlar rogs edirlor. Xanin
qizlan Agabayim afa vo Seltonst boyim de, Cavadxamm oglu
Hiiseynqulu xan da, Qaradaf athilarmin gonc serkerdesi Saday Sirxan
oglu da onlann arasindadir. Axund Mirmdhsiin aja zerif parcadan
tikilmig ag libasda, a§ ommameds sehnanin yuxanisinda gériiniir.

Mirmdéhsiin aga. Camaat! Qlahazrat hokmdarimiz Ibrahim
aga Balakondoen biitiin ailesilo sag-salamat gayidib tokrar 6z taxt~
soltonotine sahib olmasi miinasibatile xalga ofvi imumi eta eloyib
zindandak: mahbuslarn azadligi barads sorsncam verir.

S e sler. Allah xanin émriinil uzun elesin!

S o s 19 r. Allah xani homigs 6z taxt-seltenatinds barqerar elosin!

S a s 18 r. Adil hdkmdarimiz [brahim xana csq olsun!
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ibrahim xan agir addimlarla sehoenin hiindirliyinda
goriinorek camaata al edir.

fbrahim x an. Camaat, men sizin sodagetinize homiso omin
olmusam. Qohroman Qarabag camaati heg bir zaman satqin olma-
migdir. Azerbaycan tiirklori heg bir zaman namerd olmamigdir. Onu da
sizin nezariniza ¢atdirmagq istoyirem ki, manim ve ailemin Balaken-
den bura sag-salamat gelib ¢ixmagumiz ancaq Qaradag athlarinin ve
onun cavan serkordesi Saday Sirxan oglunun igidliyi sayesinde
miimkiin otmugdur. Saday Sirxan oglu ii¢ dofo soxsen dzi Hziinii 5liim
tohliikesine meruz qoyaragq, bizi xilas etmigdir.

S 3 slar. Yasasm Saday Sirxan oglu!

S o s 1 91, Sag olsun Qaradag igidleri!

ibrahim xan. Onagora do, mon, adalet namina, Saday Sirxan
ogluna ve onun biitin tdromalorino baylik riitbesi veriram.

Saday bey. Sag olsun adil hokmdarimiz Tbrahim xan.

isiqgsonir

iKiNCi $9KIL
Agabayim afa vo Saday bay.

Agabsyim aga. Saday boy, biz seni diibars tebrik edirik. Cox
sadam ki, sona birinci defs mon Saday bay deyirem.

Saday beay Togokkir edirom, Agabsyim aga. Ancaq man
alahezret xan1 vo ailesini diismondan miihafizo edsrkan, “bayhik”
riithesi barade diiginmeamigem.

Agabayim ag a Saday bey, menim bacim da, hota,
Hiseynqulu xan da bilirler ki, men seni 6z atlilarinla Balakene — bizim
kémoyimizo goldiyin vaxtdan gabaq taniyiram. Onda son bay deyildin.

Saday boy. Rica edirom mons boy demeyin, sadace, adimi
deyin.

Agabayim aga. Yox. Deyacoyam. Uca, sarp qayalar arasinda
diismenlarls vurugsa-vuruga bu gizel Susa qalasim tikdiren Xan babam
Ponah xanin da svveli Qarabagin Saricallar obasindan ¢ixmig adi-sade
igid bir oglan idi. O da xanlq riitbesine gedon g¢etin yollan 6z qilinct
ilo agmugdir. Son do o ady 6z igidliyinie almmsan.
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Saday bay. Penah xanm igidliklori hagqinda bizim Qaradag
mahalinda da efsanoler damsirlar.

Agabeyim aga Saday bay, boyik bir dosto Qaradag atlist
Balakone — bizim kémeyimize gelends, men eyvanda durub tamasa
edirdim, Qabaqgda gelen ucaboylu boz atin iistiindeki ang oglanin des-
tonin sarkardasi oldugunu bilande, ovvel ne lgiinse teacciib eladim...
Sonra birdon-biro mens ¢le geldi ki, bu oglam harada ise gbrmiisom...
Va sevmigam..,

Saday bay. Siz sahlara layigsiniz, AZaboyim aga.

Agaboayim aga. Saday boy, son monim nisanlim olmag
isterdin?

Saday bay. Agabayim aga, siz dinyanin an nacib xanimisimz.
Xan atamiz, bizim hékmdarimiz sizi adi bir terokema ogluna vermoz.
Bunu bildiyim ii¢iin menim bdyiikk mohobbatim gelbimin derinlik-
forinde taleyine tabe olub.

Agaboyim aga Dang, Saday bey. Menim seadotim olan bu
hissin sonin ¢elbine haradan, nece daxil oldugunu damsg.

Saday boy. Kegon yay siz Topxana mesasindo dincelirdiniz.
Men bir desto ath ile Qaradag xamndan hokmdanimiz Tbrahim xana
hediyye getirirdim. Siz de béyiik ipek gadirin qapisinda uca pahdin
kdlgesinde dayamb fikirli-fikirli Kirs daglarina baxirdimiz. Siz o godor
gbzal gorliniirdliniiz ki, men Peygomborimiz Resul Allahin
“Ohsoniilxaligin™ sdzlorini bilaixtiyar tokrar etdim,

Agaboyim ag a Peygombor aleyhissalam sonra Ayiso ile
izdivac etdr. Demok...

Saday boy.Dedim ki, siz sahlara layigsiniz, AZaboyim aga.

Agaboayim aga. Son indi adi bir torakems oglu deyilson. Sen
hékmdann ailesini ve 6ziinii ii¢ defs 6liimdon qurtarms igidlar igidi
Saday boysen. Men yolda sonin diismen naferlorile nece qilinclasdi-
g1 gdrdiim. Mene ele golirdi ki, sen bizi xilas ctmok iigiin Allah
terefindon génderilmis févqalbager bir mexlugsan.

Saday bey. Men son nefosima qeder sizin kesikginiz olacam.

Agaboyim aga Yox. Sen monim nisanlim olacagsan. Xan
atasimin 87iz xslofi olan Agabayim agamn iradesi beladir. (Uzaglara
baxarag) O na karvandir? Bizim yerlilero oxgamirtar.

Saday bey(diggatls baxarag). Tehran karvanina oxsayrr.

Isig sdniir
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UCUNCU $OKIL
Soltonat boyim ve Hiiseynqulu xan gelirler.

Hiseynqulu xan Seltanat bayim, sonin niganln sag-salamat
galib cixdiginiz liglin, 6z gbzel sevgilisini tebrik etmaye sli bos gel-
moayib... Yerisino, duruyuna vuruldugun “qumral iirgesini” sons he-
diyyo gotirib.

Seltenat bayim (heyraniigla). O... Hiiseynqulu xan. Men
inanmaram ki, menim cavan niganlim diinyada butiin gézallorin gozali
olan “qumral iirgodon” aynla bilsin.

Hiseynqulu xan. Man “qumral iirgeden”™ aynlmram. Man
onu sona, oz sevgilimo bagistayram. '

Soltonot boyim. Sag ol, monim igidim... Gedok. Qumral
firganin iistiinde qiz1! qug kimi ucacam. (Saltanat bayimla Hiiseynqulu
xan getmak istayirlar. Tubu xamm daxil olur)

Tubu xan1m Quzim, mon egidirem ki, son Cavad xanmn gone
oglu Hiiseyngqulu xant niganh adlandirirsan...

Seltansat bayim. Beli ana, adlandinram. Axi, mon hiss
edirom ki, senin da, Xan atamin da meyliniz beledir. Sendon no gizlin,
men da... onu ¢OX SeVIram.

Tubu x an1m. Men bunu biliram. Ancaq nazere al ki, biz sizi
hote rosmi niganlamamisiq. Qabagda boyilk bacin Agabayim afia var...
Dodo-baba adotimizo gdro...

Saltanat bayim. Basga diigiirem ana: “Ovval bbyiik baci,
sonra kigik baci.”

T ubu xan1m. Hiscynqulu xan loyagotli 6vladdir, menim de
xoguma golir.

Seltenot boyim Atasi Cavad xan kimi igiddir, uzaq
simaldan bizim gbzel vetenimize goz diken diigmenlerin gbzlorine
giitlo sixmaga hazirdir. O da menim kimi vatenimizin gozalliklerino,
igid atlanna heyrandir.

Tubu xan 1 m Dlbotto, igid nasline ¢oker... Cavad xanin
gehremanliina no sz ola biler? Ancaq hoddinden artig inadkardsr.

Saltansat bayim Bilirem, nays isare vurursan, ana. Cavad
xan qosun ¢okib vetonimizi isal etmays gelen ¢ar general Zubovu
xan atamin duz-gérekle garsilamasina doze bilmozdi...
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Tubu xan1m(asabi). Xan atan ne etdjyini bilirdi... Cavad xan
uzun illoarden beri dlkeni agilla idare eloyon [brahim xanla
hesablagmali idi. Xan atamin siyasatint miihakime etmek yaramaz.
Senin isa, belo diginmoyin he¢ yaramaz. Esitdinmi: yaramaz, (Tubu
xanim asabi halda cixr)

isiqsénir

DORDUNCU SOKIL

Tbrahim xamin igamatgahi. fbrahim xan vo
Mirmdhsiin aga sehnoya daxil olurlar.

Mirméhsiin aga Olahozrot! Capar, Iran sahensahi Fateli
sahdan size namo gatirib.

Ibrahim xan Maraghdr. Mirméhsiin aga, oxu gérak no
masaladir?

Mirmdhsin aga(naemani agib oxumaga baglayir). Ozometli,
shratli Qarabag hakimi Ibrahim xan hezrotlorine gahsnsah fran
—ozemetli Fotoli sahdan salam. Ibrahim xan, hokmdanimz Aga
Mshommoad gah Qacarin conazosini hérmetle Tehrana géndermayi-
nizden xeyli momnunam. $ohrotli Qarabag xanlig: ilo dostlug ve
himayadarliq miinasibatini daha da méhkemlendirmeak iigiin Ibrahim
xanin gdzel quzi Aabayim aga ile i1zdivac arzusunda oldugumu bildi-
rirom. Agaboyim aganin agli, forasoti mono molum oldugundan ve o,
mehz sizin — Ibrahim xanm qz1 oldugundan, onu dziime bas horom
etmok fikrindeyom. Oglunuz Obiilfet agam da 6z sarayima dovet
edirom.

(hsa pauza,

ibrahim x an. Mirméhsin afia neco fikirlogir?

Mirméhsin aga Olahezrot! Sizin taxt seltenatinizin {ran
sahi ils qohumlugu, slbette ki, Azerbayean xalqt ugiin xeyli xeyirli
olar. Bir halda ki, sah §zii de Azerbaycan tiirkiidiir. Ancaqg...

Ibrahim xan Ancaq..

Mirmodhsiin aga. Ancaq, slbotto ki, eger, qizimiz bu izdivaca
raziliq verorso... Afabeyim aga vezir kimi agilh bir quzdir. Onun sah

sarayinda olmasi giiman edirem ki, sizin soltonstinizle Iran gahi
arasindaki dostlugun daha da révneq tapmasina komak eder.

Ibrahim x an Mon istordim bu dostlug gbzel Azerbaycan
torpagmi yiiz yere pargalamig, bir-birine diismen kesilmig badbext
xanlarimizi birlogdirib vahid, miisteqil bir dovlet yaraimagda mens
kémok elosin. Lakin Iran sahi 6ziino bitigik ikinci, giivvatli bir
miisalman ddvletinin yaranmasina razi olarmm?

Mirmodhsiin aga Olahazret! Fotali sah 6zi do tlirk oldugu
liciin bagqa millatin padsahi ilo qongu olmagdansa, 6ziine qohum olan,
6z millatinden olan bir dévletle qonsu olmag tstiin tutar.

Ibrahim xan (asobi). Mirmohsiin aga, fran sahlar — Nadir de,
Aga Mohommod ds, Fotali sahin &zil de tirk olduqlarm goxdan
unutmuglar. Axi, san bunu bilirsen.

Mirmdhsiin aga. Bsli, alahezret, unutmuslar. Fogat bunun
togsiri bizim bezi mehdud disiincali ruhanilerimizde olmusgdur, Onlar
heg bir zaman arabin ereb, farsm fars, tiirkiin tiirk oldugunu dillerina,
fikirlorine gotirmamiglor. Milli tofekkiiri, milli seciyyeni, milli ruhu
unudaraq, hamum miselman adlandirmaqia kifaystionmigier. Axy,
boyitk Allah havayr yere begeriyyeti miixtolif millotlor soklinda
yaratmamigdir.

Ibrahim xan. Allah rehmet elosin Sah Ismayl Xatalya fran
sahlarindan yalniz o, tirk oldugunu unutmadi.

Mirmdéhsin aga. Ilahozrot! Els zonn edirem ki, Afabayim
agamn agilh, forasoti Fotoli saha tiirk oldugunu telqin eder. Siz, Fotoli
sah taxta ¢ixan kimi, Afa Mehemmad sahin cenazasini hérmetle
Tehrana géndormekde ¢ox afill herekst elaediniz, Fotoli sah agilh
adamdir. O bilir ki, yalmz Qarabag deyil, Sirvan, Seki, Gence, irovan,
Naxg¢ivan, Xoy, Qaradag, Tebriz, Ordobil, Marafia, esasen, size
tabedirier. Onu da bilmomis deyil ki, Dagistan ve Avar hakimi Ummo
xanmn bacis1 ile izdivaciniz hakimiyystinizi daha da qlivvot-
lendirmigdir. Olahozrot, gitman edirem ki, Fatoli sahla dostlug miina-
sibati biitin Azorbaycan xanliglarimi sizin hakimiyyotinizde gqoti
birlogmoyo kdmak edor.

Tbrahim x an. Mon buna giibha edirem, Mirm&hsiin aga. Iran
salu Tebrizden, Xoydan, Maragadan ol gekmez. Ona gore do, rus
padsahi Yekaterinamn emri ila general Zubov golib Derboandi alanda,

S 29] e



man oflum Obiilfet agam boyiik hadiyyslorle onun yanma géndarib
0z ixlasum ona izhar etdim.,
Mirmohsiin aga. Blahazret, Zubov Dorbond qalasin: bir dost
kim! yox, bir istilag1 padsah generali kimi silah giiciine almigdi.
Ibrabim xan. Mon Iran sahi ile de, rus padsah ile de dostlug
terofdanyam.

Is1q séniir

BESINCi SOKIL

tbrahim xamin iqametgahi. ibrahim xan ve Agaboyim aga.

Ibrahim xan Menim istokli, ag1lli qizim, 6ziin bilirsen ki,
sanin har bir arzun menim tigiin aziz olmusdur. Budur, indi Allahin
komokliyi ile bdyiiyiib boya-basa yetmisen. Allahin buyurub,
Peygamborin xober verdiyi kimi, daha ere getmoek yagina ¢atrmsan,
Fetoli gah el¢i gonderib seni dziine bag harem etmok istoyir, (Pauza)
Sah, qardagin Obiilfet agam da 6z sarayma dovat edir.

Afgabeyim aga Xan atam! Son lap kérpeliyimden meni o
geder nazlandirmsan ki, he¢ bir arzumu, heg bir isteyimi sonden
gizlotmemigom. Indi de giztotmok istomirem.

Ibrahim xan. Dlbette, gizletmemelison.

Agabosyim aga Men Fetoli sah hozretlorine zévea olmag
istamirom.

Ibrahim xan. Ne iigiin? Gerok ki, seklini gormiisen. Bir kisi
kimi xoguna galmir?

Agabayim aga Meselo onda deyil, xan ata.

Ibrahim xan Basnodedir? Cokinme. Ureyinde her no varsa, de.

Agaboayim aga (birdan xann qarsisinda diz ¢ékerak). Xan
ata, senin mons olan mehoebbstinden qiivvat ahb, demoys cosarst
edir‘:am ki, monim freyim basqa bir soxsdodir.

Ibrahim xan. Xub. Kimdir o xogbaxt insan ki, menim oziz
qizumin lrevi ona bela band olub.

Agabeyim aga O, Qaradag athlarimin serkerdesi Saday
baydir, xan ata...

{134 pauza.
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Ibrahim xan, Saday boy loyageatli oglandi, Ug dofo meni ve
monim ailomi dliimdon xilas etdiyi ti¢iin ona gox, borcluyam. Lakin
qizim, Sirxan oglu Saday nege min illik {ran taxt-soltonatinin saht
deyil.

Afgabeyim aga Xan ata, sonin no lol-cevahiratin, no
soltenatinin szemsfi Iran sgahmimkindan askik deyil. Azerbaycan igidiari
sonin bagmna and igirlor. Ona gore de, giiman etmiram ki, séhretli xan
atam moni ancaq Fotali sah oldufu Uglin ona vermok istayir.

Ibrahim xan Menim aglh qizim. Sonin foxrlo yad eladiyin
Azorbaycan igidleri bilirsen ki, homise menim do iftixarim olublar.
Man do homigo Qarabag, Qaradag igidlerile, Tobriz, Naxc¢ivan, Saki,
Sirvan igidlerile fexr etmigem. Lakin bizim factemiz ondadir ki, bu
igidler biitin bir xalq halinda birlesmeyibler. Ayn-ayr1 xanliglara
boliniiblar, Sen onu da bilirsan ki, manim hemige en yiiksak amalim
bu xanhglan birlegdirib Azorbaycan tirklarinin yenilmez, qiidratli
dovletini yaratmaq olmusdur. Man béyiik Sah Ismayiln skdiyi toxum-
lar1 géyertmek isteyirem...

Agabayim aga Ax, xan ata, senin bu béyiik amalin homige
manim de girin xiityalarim olub.

Ibrahim xan. Na eloyssan ki, bizim xanlar bir amal etrafinda
birlogdirmok miimkiin deyil, herssi bir terafe ¢ekir. Herosi bir
hékmdar olmagq istoyir.

Afaboyim aga. Onlan birlosmays macbur etmak lazimdr.

ibrahim xan. Dogrudur. Lakin mens kémesk lazsmdir, Man
Fatali gahla ona gére qohum olmagq isteyirem ki, Azarbaycan xanlig-
lanm birlesdirib, vahid, bir divlot yaratmagda o mene kdmek elosin.
Oger, sen onun zdveesi olarsansa, 0, bu kdmeyi mene ved edor.

Agaboyim aga. Xan ata, o oglan adi terekema iginden ¢ixmig
bir igiddir. Sonin kimi qiidratli hitkmdarin istekli qiz1 olan menim onu
istomayim meni bz goézimdo gdyloro galdirmisdh. Moana fGvqalads
azad bir seadet kimi gdriinmiizdil. indi onu aub saha oro getmak...

Ibrahim x an. Voton borcu, veten serefi o geder boyiik, o
geder milgeddes bir hissdir ki, ona onir etmok olmaz. O gorek insanin
&z golbindan gelsin, Ona gore de, men seni macbur eloyo bilmarem.
Rus padsahinin  generali Dorband qalasim ahb oturub orda. Bu, yeqin
ki, onun Qafgaz yiriigiiniin sonu deyil, har sey 6z ixtiyarindadir, gizim.

(Crxwr)
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Agabsyim aga Eyboyik Yaradan! Ne {igiin sen meni bu
quar ¢otin imtahana gokirsen? Oger, bele olacag idise, ne igiin o
1gidin mehebbatini menim goelbima bu qader hakim edirdin? Veten
meni kdmoye ¢agirr. Men onun ¢vladiyam. Mon onun ¢agirigina emal
glamasam, cehonnomloere layiq bednam bir moxlug olaram. ilahi! Bu
imtahandan menim mord ¢ixma@ima komek ela. (Géz vaslar: iginda
divana yixilir)

i$lq sonir

ALTINCI SOKIL

Eyni mokan. Afaboyim aga ila Saday boy.

Agaboyim agfa Saday bay, bir Allah bilir ki, man sonin
mohobbatinls 6ziimii ne gader xogboxt samirdim. Neca xogboxt xoyal-
lara dalirdum. Sen igidsen, dézeceksen. Ancaq o qiirbatds sendon, bu
gozoel Qarabagdan homisolik ayr1 diigmok menim figiin ¢atin olacag...
Cox gatin olacaq, Saday bay. Vatenin gelocoyi dardadir. Rus padsai
Yekaterina Qafqaz: vo eloce de Azorbaycani istila etmak, Osmanli
imperiyasimin yolunu kosmak cahdini artiq gizlotmir. Ibrahim xanin,
atamn ise, giiclit bir arxasi, kdmoyi yoxdur. Yegqin ki, son menim ne
demek i1stadiyimi...

; ‘S aday bey. Basa diiglirom. Siz bagga ciir horoket eloye bilmez-
iniz.

A gaboyim aga. Qoy bdyiik Allah hor ikimizin qatbine qiivvet
versin.

S a day bay Amin! Sgor, yeddi camm olsayds, yeddisini do
votonimiz ugrunda qurban verordim, mshabbetimdan kepmozdim.
Lakin bdyilik Yaradan bize bir can verib. Siz diiz buyurursunuz, vo-
tensiz o can bizi xogboxt elaye bilmozdi. Omin ola bilarsiz, Tabriz,
Xoy, Qaradag igidlori her an sizin qullugunuzdadir. Siz 6ziiniizi
Tehranda yalquz hiss elomayin. Tarekemse oglu Saday ve onun dostlar
hemigs sizinladir.

) Agabeyim aga Boyik Allah sizin qiline galan qohmuza
qiivvot versin.

Saday basy Bdyik Yaradan sizi votenimizin azadlif: ils
xogboxt elesin, Agaboyim aga.
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ibrahim xanin igametgat.

Béyilk toy meclisi. Agabeyim apani Fotoli saha gelin kégiiriicler. Cavanlar rogs
edirlor. Saltonot boyim de, Hiiseynqulu xan da, bagqa cavanlar da buradadirlar. Harm
boyiik sonlik igindadir. Yalmz Quradag atilarimn sovkerdesi Saday bey xeyli arahda
tokee dayamb bu sonliye tamaga edir. ibrahim xanin arvadi Tubu xamim va golinlik
paltarinda olan gdzel Agaboyim aga saray xadimlerinin miisayietile saraydan guurlar.,
Bbillfat aga [brahim xana yaxinlasir.

fbrahim xan Oglum Bbiilfat, san nege minillik tarixi olan
fran taxt-seltonetine Azerbaycan xalqinin bir niimayendssi kim
gedirsan. Sen atan [brahim xammn adina layiq heroket etmelisen.

Obilfot aga. Bilirom, xan ata. Amma, xan ata, mon vaxtile
Altay daglarindan tutmus Karpat daglarma gadar uzanan dlkelers
hokm etmis Cingiz xanin, Sergden Qorbo goder biitiin diinyan: titre-
don Omir Teymurun noslindsn oldugumu unutmamigam.

ibrahim x an Dhsen! Ohsen, oglum! Amma cahs ki,
diismonlar 6z iglori iigiin senden istifade etmasinlor.

Dbilfat ada Basisto, xan ata. Menimgiin her gey aydindir.

ibrahim x an. Yaxsi, bos, biz neygiin dayanmigiq? Axi, sen
yola hazirlasmalisan.

Ibrahim xan va Sbilfet uga gedirlor. Tubu xammla
Agaboyim aga sohnayo daxil olurlar.

Tubu xan1m Qum, indi seni Tehrana yola salarken, yegano
tosollitn odur ki, o qarib seherde aglin, kamalin her zaman sens kdmek
olacaq. Ne etmoali, qizim, biz xanzado qadintarin taleyi gox zaman belo
olmusdur. Bize xosbextlik, sevinc miijdesi gatiren mahebbet gbyergini
taleyin hansi oxuna ise hedef olmugdur. O oflant unut. Men do qadi-
nam, bilirom ki, bu asan deyil. Ancaq ¢alis unut. Qoy bu kémoksiz ve-
tenimizin seadeti ugrunda gostardiyin fodakarliq senin tesollin olsun.
Seni xosboxt elosin. Bilirsen ki, ager, son dziin vetenimizin boyiik
taleyi iiglin mehebbotini foda eloyib bu izdivaca raziliq vermasaydin,
xan atan seni mocbur elomayecokdi. Sanin sevdiyin oflamn da xetn
xan atanin yamnda szizdir... Ancaq ne etmeli...

Agaboyim aga O merd igiddir, ana. Bu nisgilli aynliga o da
menim kimi ddzocekdir. O manim xan atamdan da rencidoxatir
olmadi. Ciinki bizim mehsbbotimizi Allah votonimize qurban eledi.

Tubu x an1m Qoy bdyilk Allah vetenimiz iigiin hor cefaya
hazir olan igidlerimizin himayedan olsun.

=Ty 295 T



Ibrahim xan, Mirmﬁhsﬁn. aga ve bagqa saray eyanlan saraydan ¢uarlar. Agaboyim aga
xan_amsmm yargisinda diz ¢okiib alindon Gpiir. Xan onu galdirb alnmdan dpfir. Sonra
Obalfat aga yaxmlasib atasinn garmisinda diz ¢okiir. Xan onm da qaldnb almndan

Spiir. Musiqi sedalan altimda sehne dayisir. Sesa galastmn Agdama baxan torsfinds
gala divarlanmn fisiinds tek-tenha dayanmis Saday beyi pariiriik. O, arana geden yola
baxarag, Agabayim aganin ¢ox uzaqdan esidilon moghur bayatisina qulaq asir:

ozizim Qarabag,

Seki, Sirvan, Qarabag,
Tehran cannat de olsa,
Yaddan ¢ixmaz Qarabag.

Isiqsonar

YEDDINCI SOKIL

Ibrahim xanim igamatgaht. Ibrahim xan taxtda oylagib.
Mirméhsiin aga da buradadir. Xidmotci daxit olur.
X idmatg i Olahazrot, Naxcivan xam Kolboli xan, frevan
hakl_lm Mahemmad xan hiizurunuza tesrif getiribler.
Ibrahim xan. Buyursunlar.

Xidmotgi gnur. Kelbeli xanla Mahemmad xan daxif olub,
Ibrahim xana xanhq temkind ilo tazim edider.
Ib ra him x an. Qarabaga teyrif buyurdugunuzu esidib, sad
oldum, agalar. No eceb sizdon?

Kolbali xan. Biz seninle meslohotlogmaye gelmisik, [brahim
_xan. Rus padsahimin béyiik generali Sisyanov golib Tiflisde sylasib.
Mahemmed xan ONaxgtvan xanligindan da, bizim frovan

xanhgindan da teleb edir ki, padsahina tabe olaq.
Pauza,

Ibrahim xan Mon bunu iki giin bundan qabaq bilmisem. Bes
siz ne fikirdasiniz? ’

' Kalboli xan. Naxgivan xanhg heg bir padsaha tabe olmagq
istomir,

Ibrahim xan. Siz neco digiiniirsiiniiz, Mehommed xan?
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Mohommod xan. iravan xanli da beg bir padsaha tabe
olmagq istomir, ibrahim xan. Bilirsiniz ki, no siz, ne de biz heg vaxt
xagporost tayfasina dilgmen miinasibot gostormnomigik. Yekaterinanin
vaxtinda onun bdyiik generali Qafgaza gelende sen hormetli clgilerle
generala hadiyyelar gonderdin. Oz ixlasim bildirdin. Maen do diinyarnn
miixtelif yerlorindon Irevana gelon, yer-yurd istoyon ermanilerin heg
birini redd etmomisem. Lakin biz &z istiglaliyyetimizi itire bilmorik.

Kolbali xan. ibrahim xan, son Iran salu Feteli sahla gohum
olmusan. Oglun Sbiilfat aga da hal-hazirda onun saraymda xanliq ve-
zifesindadir. Deyirlor ki, sah, qizimz Agaboyim aganin agil-forasetine
valeh olub, onu bag herom teyin eloyib. Deyirler, sah her bir dovlot
tedbirini do Agaboyim aga ile moslohatlosir. Ogor, Fatoli sah bize kd-
mek eyleyacoyini ved edarss, biz de Sisyanovun toklifini redd edarik.

Mohammoad xan Man do Kolbali xanla hemfikirem. Bizo
bzis do tiirk olan Iran sabinm kémeyi lazimdr.

Mirmohsiinaga. Xanlar! Bagislaym ki, men sizin iglerinize
miidaxilo edirem.

Kolboali xan Buyurun, axund. Sizin sézloriniz bizim tgin
qiymatlidir.

Mirmdéhsiin aga Mitesokkirom, conab Kalbali xan. HOr-
matli agalar, Ibrahim xan defelorle siz Azerbaycan xanlarma miiraciet
eloyib, toklif clodi ki, galin ne sortlerle istoyirsinizse, biitin xanhglan
birlesdirib vahid Azerbaycan dévleti yaradag, hetta, ibrahim xan onu
da buyurdu ki, istayirsiniz biz de, Nadir sah Ofgann vaxtile Muganda
cagirdifn kimi, meoclis ¢agirib bu maseleni orada, biitiin xalq niima-
yondolerinin istiraki ile hell cloyek. Heg kos elahezret Ibrahim xamn
apil selimilo elodiyi bu toklife qol goymadi. Oger, siz xanliglar
birlesib vahid bir dévlet teskil etseydiniz, indi sizin giiclii bir ordunuz
olardi. Siz xanlar birlesmok istemediniz. Hormetli agalar, siz unut-
dunuz ki, Peygamber eleyhissalam yiizlorce yers béliinmils ereb
gebilslarini birlegdirmosaydi, islam diinyasi o geder vusotli gelebe-
lors nail ola bilmazdi.

Mohommad xan Mimmdhsin aga, sizin stzlariniz heqgigatdir.
Ancaq indi bu barode diisinmok daha gecdir. Rus generali bizim rus
padsahina tabc olmagimaz: telob edir. Biz iso bunu isternirik.

Kolbali xan. Biz 6z azadigimizi itirmoak istemirik.
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Cavad xan daxil olur.

Cavad xan. Salam, agalar.

ibrahim x an. Bleykossalam, Cavad xan. Bu giin mone xeber
Gatdi ki, genera! Sisyanov senden Gence galasinin toslim olmasim
tolab edir.

Cavad xan (acigh). Boli, toleb edir. Bu, rus padsahinmn istila
siyasatinin davamudur... Yekaterinanin amri ilo general Zuboy Qafqaza
yeriyib, Darbandi miihasire eloyands, mon size dedim ki, tacili surot-
da qosunlarimizi birlagdirib Darbandin kémeyine getmaliyik, heg
kosdan sos grxmadi. Zubov Darbondi alandan sonra bizim agsaqqali-
miz Ibrahim xan ona hérmetli elgilorle giymetli hadiyyalor gonderib
rus padsahina ixlasiu bayan etdi. Budur, indi de Sisyanov... Agalar,
bdyiik tiirk sorkerdasi Aga Mehemmod sah da rus padsahinin Azor-
baycanu istila etmak siyasotinin garsisim almaq iigiin Qarabaga, Tifliso
hiicum ¢tmigdi. Tbrahim xanin ¢ar generali Zubovu o ciir ixlas:, hadiy-
yelorla qarsilamag, rus padsahina tabe olmaga hazir oldugunu bildir-
mesi Afa Mshemmad sah ssobilosdirmisdi. Qarabaglilann onu
oOldiirmayi biyiik tarixi sahv idi. Ancaq, agalar, biz 6z sahvlorimiz ba-
rode miibahisayo baslasaq, uzun ¢oker. Vaxt gozlamir, Mon yena do
sizo miiraciet edirom. Golin bir deqige itirmedon, doyiis qiiv-
velerimizi birleydirib, Sisyanova cavab verak. Mon sizi inandiriram ki,
¢arin istilag1 qogununun dali gelib gixana gador biz Sisyanovu qovub
Azarbaycan serhodlorinden xeyli uzaqglagdira bilerik.

A siikut.

Ibrahim xan. Cavad xan mans agr ittihamlar verir. Ancag,
agalar, golin adaletle damsaq, her ciiro silahi, bdyiik gosunu olan 1ki
boyiik dovletin arasindayiq. Ona gére, men galisirdim ki, biz biitiin
Azarbaycan xanliqlanm bitlasdirib, vahid, giiclii bir dévlote gevirak.

Mirmdhsiin aga Slahezrot Ibrahim xan diiz buyurur, agalar.
Min defo teassiif ki, heg bir xan diinya siyasetini nezore almad:, Oz
mehdud hakimiyyetino uyarag, bes ilden, on ilden sonra onu ne
gdzloyo bilaceyi haqqinda diistinmadi.

ibrahim xan Ona goro de, indi biz bu iki dévietdon birins
ilizam elameliyik. Cox fikirlogenden sonra men bu qorara golmisom
ki, biz rus padsahiyla daha tez dil tapib dost ola bilerik.

Cavad xan Nays gbro?
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ibrahim xan. Ona gbre ki, biitiin Azorbaycan lkesina sahib
olmaq, onu Iran dovleti ile birlegdirmak lran §a_hhgmm goxdanky
arzusudur. Bizim her ikimiz miiselman dlkesiyik. Biz rus padsahindan

i istiglaliyyet ala bilerik. .
ddha;la(s)alnl;bgclﬂia hﬁ n. ibrahim xan, fran sahmj‘n ozir do tﬁrkdiir.. Ir.fm
xalquun okseriyyeti tirkdiir, tirkce damsir. Bizim ?dat—enanala.tnmlz,
dinimiz birdir. Ele giiman edirom ki, biz Iranla, xiisusen Foteli sahla
ddhfll\dm; }(111&13 tl?ip;ng -d x a n. Biz demak olar ki, bir torpaqda yasayriq.
Rus padsahinin paytaxti ils bizim aramizda {ic min versta qoder
: inimiz ayn, dilimiz ayrL..

moséf: ‘\:'dlé-l t? ":1:12. Krgalar, agor,y;iz golocok istiglaliyyot Paqqmda
diiginirsiiniizsa, bu, xam xeyaldir. Gelib torpaglm!zda _kc_)k s_alan,
galalanmizda hakim olan heg bir dévlet tz-azeden biza istiglaliyyet
vermez. Ona gors da, na rus padsahi, ne de Iran gaht. ‘

ibrahim xan (ani darin diigincadan son:'ra). C.arfab xanlar, siz
uzaq yoldan gelib yorulmusunuz. Buyurun, bir az istirahat eleyin,
sonra sbhbotimizi davam etdirsrik.

Kolbali xan, Mahemmed xan, Cavad xan ve Mirméhsiin aga gedirler.

ibrahim xan (tok). Hog kes moni baga diismiir. Xalqumzimn
haqigi azadhf ¢otin tilsimo dﬁsmiis.dtijr. Azarb.aylcafl ‘xalql qev1d;lr,
igiddir. Lakin onun gtlinct na geder iti olsa da,' iki divin pusqusunda
dayandigt bu tilsimi gan tokmakla smd:_ra bl@ag. Man igidlorin
qilmeins siilh siyasati ilo ovez etmak isteyirem. Bizim micat yolumuz
budur. Ona gdre de, goziimiin igF: olan afll qizim Irgn ;;ahma 8rd
verdim. Ona gore do, Tus generali Zubova - quyneﬂl he.odlyyeler-
gionderib, rus padsahina 6z ixlasimi beyan etdim. Ind1 eyni S}yas:otl
general Sisyanovla da aparmaq isteyirom. Ne ii¢lin moni baga
diismiirlor? Ne iigin?.. Ne li¢lin?..

fsig sonir
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SOKKIZINCI SOKIL

franda Fotali sahun iqamatgahl. AZabsyim aganin otag, Agabayim afa hayecanla
sehneye daxil olaraq, pancerenin pordasini galdirib bayira baxur,

Yann geco vaxtinda xog shvalini gérdiim,
Vurmugdu kéniil gigesine balm gdrdiim.
Naz eylomeyin her ciire minvalim gérdiim,
Agdim sinesin, sinadaki xalini gordiim.
Yaser bu imis, bes, niye alem Hacca getdi,
Ofsus ki, yarim geco geldi, geco getd,

Heg bilmedim 6mriim neco geldi, neca getdi.

Afaboyim aga (pin ils). Odur, Saday bay... Bu ne de-
[nekdir ilahi, bu gece mon o oflani yuxumda gérmiisdiim... Indise
oziin_ﬁ barigahda gériiram... O ne figlin gelmigdir? By bdyiik Allah,
moenim onu yuxuda gérmoyimi erime xeyanst hesab etme. Seno
aye'mdjr ki, men homiso onun hagqinda dugiinmemeye calisiram.

-Orimle aramizda heg bir gizli sirr galmasin deye, men vaxtile o oflam
sevdiyimi gaha boyan etdim. Sah aliconab insandir, giliimsayib dedi
ki: “Eybi yoxdur. Qiz vaxti bele hallar olar...” Ey boyiik Allah, O oglan

barada heg bir fikrin, heg¢ bir hissin menim gelbime yol tapmamasina
kdmok elo,

Saday bey daxil olur ve Afaboyim
agamn garsisinda diz cdkorok tezim edir.

) Agabo yim aga Qalx, Saday boy. Mon bu gece seni yuxumda
gormiigdiim. Indi sarayda sag-salamat gordiiyiime ¢ox sadam. Dylas.
Aza?baycandan, Qarabagdan heyocanl xeberler alirg, Saday bey...
Deyir ¢ar genetal1 Sisyanov golib Azerbaycan serhadine gatib. ..

Saday boy. Sisyanov serhadimizi kegib Genco galasinin agarini
vo Cavad xanmn rus ¢arina tabe oltasmu telab edir.

Agfgabesyim aga. Cavad xan na cavab verir?

Saday boy Cavad xan Sisyanovun tolabini gezeblo radd
F:dt:?k, onunla vurugmaq iiglin hokmdarimiz fbrahim xandan kémok
istadi...

Agaboyim aga (sabrsiz halda). No cavab verdi xan atam?

Saday boay(sopug tarzds). Ibrahim xan iistiisrtilii bildirib ki
rus padgahina tabe olmaq lazimdur... ’

= 300

Agfaboyim aga (asabi halda). Ola bilmaz! Daima biitin
xanhglan birlegdirib miistoqil Azerbaycan dévlati yaratmaq ve bu igdo
Iran sahligina arxalanmaq fikrile herokat edon xan atam nece oldu ki,
birden-bire rus carina tabe olmaq gerarina goldi? Ola bilmaz! Ola
bilmaz!

Saday bay. Teessif ki, heqigeten belodir. Menim bura gel-
makdes meqgsedim sizin komoyinizla Feteli sah hozrotlerinden komok
istomekdir. Biz Qaradag athlan da Cavad xanin kémeyine gedirik.
Cavad xan no gedor agilly, igid olsa da, agr silehl, top-tiifonglo silah-
lanmusg, sayca gox olan gar qosununun gabagim kese bilmoez. Biz Cavad
xanla birlikde son nefasimize godor vurusacayiq. Biz §imaldan gelib,
votanimize, torpagimiza hakim olmaq isteyen rus garmna kéle ola bil-
marik.

Agaboayim aga Saday bey, biz menim xan atamn iradesile
canimizdan 9ziz olan mohsbbotimizi vetonimizin azadhigina, onun
arxasiz, tok galmamasina qurban vermisik. Fotoli sah hozretleri bunu
bilir. Men her seyi ona damgmigam. Faieli sah namord hdkmdar deyil.
0O, Azorbaycana kémok edocekdir. O, bunu mone vod etmisgdir.

Saday bwoy Bukdmek boyik Iran divletinin dziino do gox
vacibdir.

Agaboayim aga. Fateli sah bunu da bilir. Fateli ah rus ¢armm
simaldan gelib ranin qapibir, dinbir gonsusu olan Azerbaycana hakim
olmasina yol vermez.

Obiilfot xan hayocanh halda getir,

Dbilfot xan (Saday bayi gdrarak). O... Saday bey, soni
gordilyiimo gox sadam. (Agabayim agaya). Bu saat Azarbaycandan
menim yanima tecili qasid gelib xebar verdi ki, ¢ar generali Sisyanov
Gonca galasini mithasireya alib, Cavad xandan acan teleb edir.

Agaboayim aga(gzém). Ve bizim hdkmdar atamiz Tbrahim
xan Cavad xana kémok etmok istomir.

Saday bay. Boali, istemir. O biri xanlar da yagin ki, alahezret
hékmdanmiza baxdilar... (Agabayims) Afabeyim aga, icazenizie men
getdim. Athlanim meni gozleyirler. Galdim hor geyi oldufu kimi size
gatdinm. Biz bilirik ki, sizin fikriniz gah hozrotlori iiglin qiymotlidir.
(Tazim edarak cixir)
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' A gabeyim aja. Obiilfet xan, gardasim, xan atamiz gox béyiik,
tarixi sehv edir. Azarbaycam rus ¢armnmn hakimiyyotine vermok... bu
dehsetdir, qardasim, galecok nosiller bizi lonetlayacekler.

Obilfet aga Bunagdre men tocili sanin yamna golmigem.
3ah hozretleri ils tez danismaq lazimdir. Bir daqiqe gecikmaden sah
Azorbaycana kémok iigiin qosun géndarmslidir.

Agaboyim aga Sondo menimls gedek sahin hiizuruna
(Gedirisr) ‘

Isigsanir

DOQQUZUNCU S9KIL

Ibrahim xanin iqamatgah. Vanya daxil olur,

Ibrahim xan Nexebarle golmisen, Vanya yiizbag1?

] V any a Geco-gindiiz alahazratin klgosinde dolamib, onun
boyiik seltenstine xidmet eclomek seadatini Allah Vanya yﬁz,ba.slya
¢ox gérmesin. Siz ve sizin qehroman ataniz Penah xan, Qarabagin
Dumu{ Tug, Hadrut, Xankandi, Dasaltn kimi sefal: yerlorindo biz
ermoni gelmelorinin yerlagib, ev-esik tikib, kandler salmagimza
kémek elomisiniz.

) I b rahim xan (sabrsiz halda). Yaxs1, Vanya yiizbagi, sen bu
sdzlori mens ¢ox orz elomisen. Sonra?

V any a. Olahozret! Insan garok yaxsthifi unutmasin. Olahazrote

malumdur ki, menim getirdiyim xebarlor Allahin kémekliyile homige
diiz ¢uxib,

ibrahim xan Hale ki, diiz ¢ixib.
Y anya Morhematli hskmdarimiza melum olsun ki, Foteli sahin
xeyli boytik qosun dostesi gecelarin berk qaranliq ke¢mesinden

istifado ederek, Naxcivan ve Irevan xanliglart serhodlerine toref
horakat etmakdodir.

Ibrahim xan. Sonra?

Vany a. Sonrasin demsya cosarot etmirem, alahozrat. ..

Ibrahi m xan (qalxaray, qazabli halda). Qorxma, sbylo.

Vany a. Sizin oglunuz Bbiilfet xanin baggilif ile beg min neferlik
sah qogunu da Qarabagin Tug kendine terof yeriyir.
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fbrahim xan. Hardan bildin ki, o gosunun baggis: menim
oglum Obiilfet xandir?

V a n y a. Olahezret, monim xebargilarim ¢ox bic digalardsr.
Ozleri do olahezrotin évladlarim yaxsi taniyirlar... Onlar Tug, Kirs
meselerilo siiriino-siirine, agacdan-agaca dirmaga-dirmasa gogunun
gerargahina xeyli yaxinlagib Obilfet xam aydm goriib tamyiblar.
Bizim Karapet kegigin oghu...

ibrahim x an (asabi halda). Ne deyir kesisin oglu Ortiin?

V any a. Deyir monim aghmeca Sbiilfet xanin gosunu Qarabulagt
kegib Susa va Gonea qalalarina teref gedocak.

ibrahim xan. Sence, iran qosununun Quzey Azerbaycana bu
ciir yeridilmosinden Fatali sahin mogsedi ns ola biler?

V an y a. Olahezret, siz biz ermoni xalgina o gader boyiik iltifat
gdstormisiniz ki, gorek sizin sadig qulunuz Vanya yiizbag: goriib hiss
elodiklorini, aghmn dork elodiyini oldugu kimi size arz elesin.
Conabimza melumdur ki, Fotoli sah oslon tirk olsa da, Aga
Mohemmed sah zamaninda oldugu kimi, onun da biitiin dovlat isleri
farsca gedir. Ozii farsca damgir. Demsk, sah 6z, bir név, farslagmisdir.
O da olahozrete molumdur ki, farslarin qedim dévrden bari tiirklerle
aralan yoxdur. Onlar tiirkleri 6z medeniyyatlarindan xeyli asagt hesab
edirler.

ibrahim x an (gazabli halda). Onlar bunu agiq etiraf elemoya
cosarat clomezler.

V any a. Dlbetto ki, olahoazrat, agiq etiraf elomazlor. Ancaq elal-
tindan iglerini goriirler. Sah da tamamile fars tesirinde olduBu igiin,
istoyir ki, ham Giiney Azerbaycam, ham do Quzey Azarbaycam istila
elayib, tamam Iran “siri xursidine” tabe elosin. Olahezrot, franda fars-
tar tirklorden az olsalar da, hokumatin siyasetine tesirleri giiclidr.
Arz elediyim kimi, dilleri iranda hakim dévlst dilidir. Bu iso, g¢ox
mithim meseladir.

ibrahim xan (6z-62i il> damgtrmig kimi). Bes, sahin biitin
dovlet islerindo igtirak eloyen afilll qizim Agaboyim, gohreman
oglum Obiilfot ne diisliniir? Moger onlar bilmirlermi manim yegane
arzum bittiin xanliglart birlegdirib mistaqil Azerbaycan dovloti
yaratmaqdir? (Qazabis) Neca olub ki, Fotali gah mehz menim oglumun
komandas ile Quzey Azerbaycana bes min qosun gbnderir? Dogru-
danm istila megsedila?
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. V any a. Yoqin, olahozrate melumdur ki, Foteli sah da Nadir sah
kimi, Afa Mshemmod gah kimi tamam fars tesirindo olduglan iigiin
heg vaxt raz1 olmazlar ki, Azorbaycan Irandan tamam ayrilib, miistogil
bir dévist olsun.., Olahozret, qullugunuza orz edim ki, mon bu barods
diigiinerken, hom de bizim ermeni xalqinmn taleyini nozorde tuturam.
Yene do tokrar edirom ki, siz bizim yaziq ermenilorin [randa
Qarabagda yerlosib, 6zlarino giizoran diizeldib yasamalarina imkaI;
ya.ratm1smlz.., Ogor, Allah elomoemis, biitin Azarbaycan iran sahinin
aim? kegsa, onlar buna raz1 olmazlar.

Ibrahim x an (6z-6zsins). Bu xristian haghdir. Fotali gah Quzey
va Giiney Azerbaycanin birlagib, onun qulagmin dibinde miistaqil bir
dovlet olmasma dézmoaz, (Pauza. Vanyaya) Sen bu giin togyiri-libas
olub, xalvetcs Obiilfot xanm qerargahina gedib, ona deyersan ki, men
tecili onu gdrmok isteyirem. ’

v anya (bark qorxarag). Manim ¢ox zirok, yol-yolagn bilsn
xaberei digalarim var. Blahozrotin icazasile onlardan lap bacanglisim
bu saat gondereram.
~ Ibrahim xan Bu goriii heg kos bilmemslidir. Oziin getmo-
lisen. Obiilfot xana deyarsen ki, menimlo moxfi goriismalidir. Torpon.

V any a (bark qorxaraq). Olahozrot, Obiilfot aganmn garargahina
¢atana qader qosun ohli meni tantyib tuta biler.

I'brahim xan Elo et ki, taniya bilmosinlar, Farsca da,
azerbaycanca da tomiz dangirsan. '

Vany a (bark gorxaraq). Dlahezrot, odebsizlik elayirom, o
qizilbas herbiysliler ¢ox amansiz olurlar. Mendon $ﬁbhalax::ib
soyundurub gérssler ki, miiselman deyilom... ’

Ibrahim xan. Ele et ki, siibholonmasinlor.
V any a(dili topug vura-vura), Slahezrot...
Ibrahim xan. Qurtardiq... Gede bilarsen.

Isig sGniir
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ONUNCU $9KIL

fbrahim xanin iqamotga. Mirm&hsiin aga ila
Cavad xan sohnoya daxil olurlar,

Ibrahim x an. Getdikee gox miirakkeb veziyyet yaramr. Biz
Aja Mehasmmad sahin trotdiyi dehsetlarden sonra yeno folaketlore
diicar ola bilerik. Aldifim molumata gdra, (hzilbay qogunu Nax¢ivan,
irevan ve Qarabag serhedlorine dogru iralilomekdadir. (Gizli asa-
bilikl3) Cavad xan, hal-hazirdaki veziyystdon ¢ixmaq fi¢lin sen ne
teklif ederdin?

Cavad x an. Bger, siz vo cloce do Joki, Sirvan xanlart — her bir
xanliqdan mono iki min nafer atli versoniz, ha elayib Sisyanova slavo
kémeak golib gatinca, mon onu dlkeden govub gixarardim,

Iibrahim x an Serheddimize gatan Quzilbas qogsunu ilo
neylarson?

Cavad xan, Bu sonraki maselodir. Man ele zenn edirem ki,
sanin kiirekenin Fateli gahla biz vetonimizin xcyrina dil tapa bilenk.
Moan qizimiz slahezret Agaboyim agamin aflma inamiram. O bize
kémak edor.

Mirmdohsiin aga Men simalda yagayan rus milleti hagqinda
fona bir s6z deye bilmorem. Cinki biitiin millstleri bir clan Allah
yaradib. Lakin rus padgahinm Qafgaza vo eloce do, Azerbaycana agir
toplarla, yeni osleha ila silahlanmig qogun yeritmesi ciddi siibho dogu-
rur. Men slahozrat hokmdarimz [brahim xanm icazesi ilo bu siibhemi
bayan etmayi 6ziime borc bilirom. Ogor, rus generallannm bu ylrugi
siilh naminadise, ne iiciin Zubov da, Sisyanov da, birinci njvbeda, bizim
ata-babalanmzin tikdirdiklari galalann agarlann teleb eleyib, orada 6z
gosunlarini yerlegdirmoak istoyirlor? Na ligiin biitiin xanlann rus gene-
rallarma tabe olmagin: isteyirter? Agir silahlarla, giiclii gosunla gelib
bizim qalalanmizda yerlesenden sonra, ¢ar generallanimin hokmranhq
clomelerinin bizi no voziyyete salacagim tesavvir eloyin. Allah-toala
her ciire koleliyin elevhinodir, alabezrot Ibrahim xan. Siz xalq qargisin-
da, golacak nasiller gargisinda mesulsunuz. Onu da bilin ki, bizim behigt
kimi gozal votonimize, onun mehsuldar torpafina, bitmez-tikanmoz
sarvotlorine silahla sahib olan hor hans) htkmdar ondan daha ol ¢ekmez.
Galacak nasillar bu agalarin ziilminii, sitomini gordiikce, onlan vetans
buraxan bizlers lenetlar oxuyar...
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Ibrahim x an. Man rus padgahhfimn himayesi hagqinda
damgarken, Azarbaycanin 6z istiglaliyystinden ol ¢akib, s6zsiz ona
tabe olmaq fikrindon ¢ox wzagam. Mon, birinci ndvbedo, rus garna
bildirmaliyam ki, “biz onunla ancaq barabar hiiquqda semimi dost ola
bilarik™.

Cavad xan (s0hi). Tbrahim xan, rus generallan Azorbaycam
is‘gal eleyanden sonra rus padsaln seninle dostluq miikalimssine
girmaz.

IT'brahim x an Men giinii sabahdan bu barads tosabbiise
baglayacagam. Men o vaxt general Zubovla da bu dostluq barodo
damgmugdim. O manim fikrimi tokzib etmisdi...

Cavad xan. Ibrahim xan, axirner defo toklif edirom: tacili
surotdo hazir athlanmzi birlagdirib, Sisyanovu qovmagq {igiin, lazim
galsj, sorhadimizde olan Fetoli sah gosunlan ile do birlasmek la-
zimdr.

I'brahim xan Man general Sisyanovla gérisub damsmarms
heg hir garara gals bilmaram.

Cavad xan (asabi halda galxaraq). Ibrahim xan, men goriirom
ki, masalanin ne qodor ciddi oldugu ne sizi, ne do sizin niifuzunuza
hérmat eloyon mohtoram xanlart menim goder narahat elamir. Ona
g0ro do, mon gedirom ve sizi xobordar edirem ki, men son nafasime
qedar rus padsahimin qoguny ilo vurusacagam. Man Mirmohsiin aganin
dediyi gelocok nosillerin ebedi lenatine meruz galmaq istomirem.

Men tirk nammsim, Azerbaycan torpagm axirmer gillome goder
miidafie edecayem. (Siiratla ¢ixir)

Is1qsonir

ON BIRINCi SOKIL

ibrahim xanim igamotgahi. On sokkizinci astin harbi paliannda olan geoc
Hiiseynquln xan iti addimlarta daxil olur,

Hiseynqulu xan (gonsu verandaya). Seltenst bayim,

Seltenet beyim(vivirsrok, sevincli halda galir). Ah, ilahi!
Kag monim biitiin arzularim bels ¢in olaydi. Dagaltindan qurxpilla-
kenle Cidir diizine qalxirdig. Men kenizlorime deyirdim: “Qzlar, no
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olardi, gedib géraydik Hiseynqulu xan gelib...” (Hilseynquiu xann
geyimina digqgat yetirerak) Bu nodir, meger, mitharibaye gedirson?

Hiseynqulu xan (dtkom ganclik sevinc vo qiiruru il3).
Gedocom, General Sisyanov atam Cavad xana ultimatum génderib ki,
galani ona tohvil verib, rus padsahina tabe olag. Biz do miihariba
eloyib, ona 6z haddini bildirecayik.

Soltenat bayim. Allah sizo kémaek olsun, menim cavan
xanim. Yeqin ki, xan atam da, ona tabe olan xanliglar da size kémek
elayacak?..

Hiiseynqulu xan. Yox. Kémok elomayacoklar. Atam onlara
miiraciat eledi, Amma heg birinden sas ¢ixmadi. Biz tek vurugacagiq.
Sisyanovun gosunu Genco galasina gedan yollan tutub. Mon daglarla,
mesgolorlo soninle goriigmeye geldim. Fikir eledim ki, miiharibadi,
birden vurarlar, soni gérmarem.

Saltonot bayim, Oy, Allah elomasin. Sene gelen gada mene
galsin. Monim niganlim. Menim igid xanim. Man senin hicranina bir
degiqe do dézmerem. Bir ucu Tabriz, bir ucu Derbond, nege xanliq
atamn bir sdzii ile no gader qogun ¢ixara biler... Dogrudanmy, xan
atam bu dar giindo Cavad xana kdmak etmok istomit?

Hiiseynqulu xan, fbrahim xan rus padsahina tabe olmaq
istayir. Onun iiroyi rus padsahi iledir.

Saltonat beyim. Naiiglin? Axy, rus padgahn ne¢e min verst
bizden uzaqda — buzlar lkasindedir. Biz heg rusu na gdrmiisiik, ne do
tamyiriq. Axi, no figiin onlar gimaldan gelib bize agalq elomslidirier?

Hiiseynqulu xan Biz heg keso qul olmayacayiq, Seltonat
bayim. Biz son nofasimize qoder vurugacayiq. Tirk xalqi heg bir
zaman heg bir yadelli padgaha qul olmayib.

Salitonot bayim. Bas,ne igin monim hokmdar atam bizim
giizel votonimizin rus padgahina tabe olmagini isteyir? Yox. Man buna
inanmaram. O, Aga Mohommad gaha tabe olmaq istomediyi halda,
indi rus padsahina tabe olmaq isteyir? Ola bilmez!

Hiiseynqu!lu xan Artiq bu barode diisinmoek gecdir, Saltonot
bayim. Salamat gal, Men diigmanio vurugduqca, son daima gbzimiin
gabaginda olacagsan.

Saltenet bayim. Yox Men senin yaninda olmaq isteyiram.
Mon do seninla birlikde diismenle vurusmag isteyirem. Sen meni do
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dziinle apar. Oziin bilirsen ki, nisana atmagda heg bir igiddon geri
galmiram. Man do gedirom.

Hiseynqulu x an (giliimsayir). Bu, miimkiin deyil.

Saltonat beyim. Senin mane bagisladifin qumral iirgeni
minib kenizlerimlo birbasa Genco qalasna ¢apacam. Qarabagdan
Gencaye geden dag yollarna moen de beladem, Xan atam o yerlorde
ov eleyendo, man de onun izdithammda olardim. Menim konizlerim ds
¢ox igid bey quzlandir, Miitlaq gelocayik.

Hiseynqgulu xan (giliimsayir). Senin gohroman tebiatin
meni diiymenlo vurusa tolesdirir. Helelik, monim nisanhm, Xan
atalarimiz bizi, hololik, resmi niganlamasalar da...

Soltonet beyim. Biz dziimizi nisganlamisiq. Qoy bdvik
yaradan bu giinahsiz nisam ufurlu elosin.

Hiseynqulu xan Man bilirom ki, sen bir szl dedin,
eloyacoksen. Amma bizim davaya golmek istediyini qoy zarafat hesab
elayek.

Seltenat bayim. Yox.. golecom.

Hiseynqulu xan.Sen menim canun, heyle sey cloma.

Saltonat beyim Oy, canina qurban kesilim, Monim igid
niganlim!

Hiiseyngqulu xan Seltenot bayime tezim cderok iti addimiarla gedir.

Isiq soniir

ON IKINCI $OKIL
Ibrahim xan 6z otaginda takdir, hiss olunur ki, fikri uzaqlardadir. Seitenet bayim

daxil olub, atasimin qarsisinda diz ¢Bkerek, alindon Spir.

Seltanat beyim Dedilor mani sorusmusan. Biz Cidwr
diizi.jnde oglanlarla gqagmaqda Stiistirdiik.

Ibrahim xan. Oglanlarla?

S5altonat bayim Bali. Oflanlarla Gtiismeye 6zin icaze
Vermisen...

Ibrahim x an. Eladir

Saltanat boyim. Sabahdan oflanlarla nigana atmaq yans
da kegiracayik,
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Ibrahim x an (gilimsayir). Ohoo... Yoxsa, siz diismonlo
vurusmaga hazirlagirsimiz...

Seltanst beyim Neolsun ki, hazirlaging... Deyirler ki, sen
zohlom gedon ¢ar qosunlarmin Azerbaycana, Qarabafa... hatta,
basilmaz Suga qalasma daxil olmasina icaze vermisen?

ibrahim x an (ciddi). Bitirson, gizim, senin siyasetle mesgul
olmag vaxtina hele ¢ox var. Seni dbvlet sirlarini miizakire iigiin
¢agirmamisam. Deyirler, sen Cavad xamn oglu Hiilseynqulu xana ge-
derindon artiq hiisnii-tevezzdh gostorirson, elodirmi?

Seltonat beyim(dtkam). Boli.. eladir

fbrahim xan. Aferin. Senin merdans cavabmn hemige mense
x0s golir, Bilirom, sizin dostlufunuz o oglanla dors aldiginiz zamandan
baslayib,

Ssltenet boyim. Eladir, boli...

ibrahim xan. Indi istoyirem bilesen ki, sizin miinasibatiniz,
sadaca, bu dostlugdan o yana gede bilmaz.

Saltoansat beayim Man bunu neco baga ditgiim, ata?

Ibrahim xan. Yeni, bizCavad xanla qohum ola bilmerik.

Seltanst boyim. Noiigiin, ata?

ibrahim xan. fcazo ver, “ne liglinliiyiini” men 6ziim bilim.

Seltenat bayim(hayscania). Ata, Cavad xanmn igidliyi,
vatanperverliyi dillorda deyilir. Ommn general Sisyanova verdiyi cavab
hamini, biz Qarabag camaatini da heyran etmigdir.

Ibrahim x an (gazabla). Bosdir. Sen omun oflu ile izdivac
etmayaceksen! Qurtardiq! Gede bilersen!

Soaltanat bayim gixir. Ihrahim xan tok qalir.
ig1 q sHnir
ON OUCUNCU SOKIL

General Sisyanovun gerargahi. General boyik ¢adirda var-gal edir.
Mayor Lisanevig daxil claraq herbi tezim edir.

Lisanevicg Bizim kesfiyyatgilar bir nefor ermoni tutublar.
Onun verdiyi molumata goérs, Ibrahim xan Cavad xana komek
gbstermekdean imtina eloyib.
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Sisyanov. Nesababs?

Lisanevic. Sababini bilmir,

Sisyanov Belo ¢ixir ki, Ibrahim xammn rus padsahina tabe
olmagq arzusu heqiqoto uygundur?

LLisanevig. Belo giriniir. fbrahim xan bu arzusunu general
Zubova da bayan etmisdi.

Sisyanov. Cagir o ermonini bura.

Lisanevig ¢ixir, General papiros yandinr.
Lisancvig iki asgorlo Vanyam getirir.

Sisyano v (Vanyaya). Sen Qarabagdan niyo gagmisan?

V any a. Man slahsazrot rus padsahina xidmet clamak isteyirem,

Sisyanov. Ne igiin?

V a n y a Olahozret, ona gore ki, rus padsahi ile dinimiz,
maozhabimiz birdir. Tirklar ise bizim diismenimizdir.

Sisyano v Ne iiclin? Tirklor sizin Qarabagda, Irovanda
yerlagih kondlor-obalar salmagimza imkan veriblar. Size toxunmurlar,

V any a 9lahazret...

S 13yanov. De gdriim, bizim qorargaha seni kim génderib?

V an y a (gorxmuy halda). Monim bura gelmekds yegans
meqsedim slahezrat ms padgahina qulluq elemekdir. Axi, alahozratin
ordusunda crmani millotinden de vezifeli saxslar olub.

S1isyamno v (Lisanevica). Qoy bu qocaga hogiqoti dedirtsinlor.

V any a {(bark qorxarag dalbadal xa¢ ¢evirir). Astvas du bahi,
astvas du bahi. (Isgarfor onu doviirior) Olahozrat, men galmisem
sizin Gonco galasim almagmiza beledgilik eloyom. Men Qalaya geden
biitiin gizli yollan biliram.

Sisyanov(gilimsayir). A... yoxsa, son melik olmaq isteyirsan?

V any a. Mon olahozret generalin bu merhemstina ona edscoyim
xidmotimla nail clmaq istsyirem. Qoy gelacok crmeni mwliklari
bilsinler ki, bu serefli adi onlarm babasma marhomoatli rus generah
verib.

S1syanov.Oho.. Sen tarixa diismek istoyirsen...

V any a. Dlahazrst, tarix barads bizimki heg vaxt gotirmayib. Biz
tarixe hamige mayus halda diigmiisiik.

S8 isyan ov, Tagsir éziiniizdedir. Ayaglmzl yorganiniza géro
uzatmirsiz. Siz Armeniya ideyas: figiin aglasigmaz dorocede boyik
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cografi sahe nezorde tutursunuz. Siz Bdyik Don Kixotdan agil
gotiirseydiniz, yaxg1 olardi. Bizds melumat var ki, san Ibrahim xana
xidmot edirsan. N» oldu ki, gacdin?

V a n y a Olahozrot, molumatimz dogrudur. Ancaq msn
ermonilorin bir lideri kimi ¢alisiram Fotali sahla ibrahim xamn arasi
doysin, yoni, Ibrahim xan Feteli saha inanmasin, diigman olsun ona,

Stsyanov. Ne ig¢in? Bu ermenilere ne xeyir vers bilar?

V a n y a Olahezret, orz elodim ki, tiirkler bizim onsnavi
diismenimizdir. Fotoli xan da tiirkdiir. Oger, o, Ibrahim xanin Xozar
donizi sahilinds, Tobrizden tutmug Gurcustana qodar olan bdyiik bir
arazido Azorbaycan dovloti yaratmasmna kdmok elase, Qafqaz
ermenilori tamam mehv olarlar. Bir terafdan Osmanl: tiirklerinin, o
biri terafden do Qafgaz tiirklerinin hakimiyysti... Biz isteyirik ki, rus
padgahi Foteli gahla Ibrahim xanin arasmdalk diismengilikden istifado
eleyib, Qafgazi istila elosin.

Sisyanov. Va siz ermenilorin Iranda ermoni dovleti yarat-
magina kdmok gdstorsin. Elami?

Vany a. Beli.. Boli. Olahezrat, bali.

Sisyanov (asgarlora). Apann bu qonaf yedirdin-igirdin,
{ Vanyaya) 9gor, sonin bolodgiliyin diirist olmazsa...

V any a. Astvas du bahi. O zaman boynum sizin sohratli qulincinmz
altindadir, alahezrat. Ancaq size bir moslshatim var.

S isyanov, Ne meslehoatdir 0?

V any a. Bu giin miiselmanlann oruclug bayramidir, Axsam molla
minaradan azan veron kimi, biitiin miiselmanlar siifre baginda aylogib
clirbociir yemaklerlo cruclarim agacaglar. Sizin iigiin bu gox elverighi
hilcum maogann olat.

8 isyanov. Molla saat negode oxuyacaq?

V any a. Axgam saat yeddide, elahozret,

Sisyanov. Yaxsi. (Osgarlorls Vanya ¢uirlar. Mayor
Lisaneviga) Tapsir bu herifin he¢ bir hersketini gézden goymasiniar.
Demak, Qalaya goti hiicum {igiin har gey hazirdir?

M a y o r. Tamamile, alahazrat.

Sisyano v Cavad xan Azerbaycan xanlaninin on bangmazi,
imperator hékumstinin en amansiz digmonidir, Deyirlor, ézii da ¢ox
igiddir, cesaretli adamdir. Bu vurusda biz onu maglub etsok, basqa
xanlann gdziiniin odunu almg olariq. Biitiin yaxin-uzaq $erqe yol
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a¢maq Ugiin Dagistam, Azerbaycani, Giirciistani, bir deqige de vaxt
itirmeden istila eleyib, rus padsahina tabe etmsak lazumdir. Cavad
xandan sonra yolumuz birbaga Bakiyadir, (Saafina baxir) Miiselman-
larin oruclarim agmalarma az qalir. Qoy doyis seypuru calinsin.

Mayor Lisancvig siirotlo ¢ixir. Doyils seypuru guruldayir. Sahno arxasindan
zabitlarin komanda sesleri esidilir,

is1qsénir

ON DORDUNCIT SOKIL

Sahne vd-aslov sagan doyliy cebhesing gevrilir, Istg gah vurug meydaminda gozoblo
gtigan cavan Hiiseynqulu xani, pah diismsn cobhasinda topun arxasinda dayanmis
Sisyanown, gah da gizli yolla nis asgerlerine baledgilik eloyen Vanyam isiglandinir.

Seltenet bayim Hiseynqulu xam axtarr.

Seltenet boyim Hiscynqulu xan... Hiseynqulu xan...

Hiiseynqulu xan sehna arxasindan daxil olur.

Hiseynqulu xan. Saltonat bayim. Axi, men sandan xahig
etmmigdim ki, gelmeyasan.

Seltensat bayim Men golmeyo bilmozdim. Biz bir bdlik
Qarabag cavanlan sizin kGmoyinize golmisik. (Sahnanin arxasmna
isara ila) Odur, yoldaslarimiz da qalaya dogru ¢apirlar. Ah, dehsetdir.
Hiseynqulu xan, fikirlesiram ki, ager, simal generallar votonimizi
tsgal eloselor, biz buna necs dézacoyik?

Hiiscynqulu xan Onu atan alahezrat ibrahim xandan
sorugmaq lazimdir. Atam Cavad xan Ibrahim xandan koskin redd
cavabi alandan sonra 8zil xalga miiraciet etdi. Biitiin gonclor atamun
caginst ilo golib son damla ganlarina geder digmenls vurugacaqlarina
and i¢dilot. Rus padsahimin generah arvad-usaglanmizi ssgerlorine
qrrdirir. Minaraden azan ¢agiran mollamizi top atesine tutdurur. Qar-
daglar, agor, qonsu xanlar bizo kdmok iiglin arxadan qogun géndor-
soydilor, biz bu celladlarm Shdesindon gele bilerdik. Sen burda gal.
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Qardaslar, man Hiiseynqulu xan atam Cavad xanla, sizinle birlikde son
damla qammiza gader vurusacayiq.

Seltoenot bayim. Hilseynqulu xan. Monim cavan nisanlim.
Mean do saninle son nefosima gader vurugacagam.
Atag yeno dobsetle guruldayir. Hilseynqulu xana giilla doyir. Saltenst bayim ona terat’

atilir. Ona da giille davir. Bir an bagini galdinb na iso demok isteyir ve yeniden ona
giille dayir, Tistil iginde her sey gorinmoz olur.

[s1q sdniir

ON BESINCI SOKIL

[brahim xamn igamatgah.. Hiss olunur ki, Ibrahim xan hoyacan igindadir. Tubu
xamm dorin keder iginde alletilo tizlint gapamgdir.

Ibrahim xan(gazebla). Togsir Cavad xamn 6ziinde oldu. Men
dofolerlo ona dedim ki, rus padsahina tebe olmaq lazimdir. Biz onun
tep-tiifongle mikommel silahlanmig bdyik gosununa cavab vera
bilmerik. Menim qizim Seltenet bayim de onun sehvinin qurbani oldu.

Tubu x an1m(allarini fiziindsn gotirarsk guggirir). Yox, monim
qizim biitiin o igidlerle birlikde senin qurbanin oldu. Cavad xan esl
tirk oglu idi. O, min verstlarls uzaqdan qosun gokib arvad-ugagimzi
qirmaga, namusunuzy horrac elemays, torpagimza sahib olmaga galan
car coalladlanna teslim ola biimozdi.

Ibrahim xan. Xanlar monira sah olacagimdan gorxurdular...
Men defelorlo onlar inandirmaga calisirdim ki, men sah olmagq fikrin-
den uzagam. Men Azarbaycanin miistaqil, azad dovlet olmasini iste-
yiram.

Tubu xan1 m Alah-toala haqqn torofdart oldugu ugiin,
Qurani-gorif bizi haqqa, edalots ¢agirdid iiglin, moen do hogigati sena
demaye borcluyam. Cavad xan da, bizim qizimiz da, Gonce qalasm-
daki sohidler de siz xanlarin arasindaki tefrigogiliyin qurbani oldular.

[brahim xan. Man Cavad xana dedim ki, sobr elasin, men
avvalca Sisyanovla goriigmok istayirem...

isi1qsonir
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ON ALTINCI SOKIL

Vanya ylizbaginin evinin yasil tenwklor arasinda pGriinon eyvam. Vanya libasim
doyigib, dziind azorbaycanl kendli gekline saltb. Giizgh gabaginda dayanaraq, {iziine
qoydugu uzun saqgah diizoldir. Arvadi Haykanus daxil olur.

V any a (goziini giizgiidon gakmayarak). Otrafda bir ses-somir
estdilmir ki? ,

Haykanus. Geconin yansidir, hami yuxudadir...

V anya. Adam qaraltisi-zadi gériinmiir ki?

Haykanus Elo qaranhqdir ki, gdz-gdzii gérmaz... Niyo
demirsen ki, yene hansi cahonnome hazirlagirsan?

V any a. Haykanus, sene demigem ki, Vanya yiizbasi neylayirse,
ermeni xalgmm golaceyi Geiin eloyir.

H ay k a nu g Gah ruslara iglayirsen, gah tirklore, gah iranlilara.
Bir giin de kegacaksen tiirklarin gongine, bofazini iiziib tullayacaqlar,
kim bilir, hans: doroyo., Axi, tirkler bize neyloyir? Oturmusuq
arxaymnca ev-eglyimizde... Heg kes biza géziin iiste qasin var demir.
Ibrahim xan seni yiizbas: eladi...

V a n y a. Haykanus, bilirem, xankendli Hact Mehdinin oglu
Xasaya agiq oldugun {iglin homise turklerin terefini saxlayirsan...
Karapet kegis olmasaydi, gedecoydin ona ors... Onlar da seni dondsrib
elayacoydi misslman...

Haykanus (acigia). Lap yaxs: elaverdim... Karapet kesisi Allah
dldiirsiin.

V an y a. Mayor Lisanevigin sondon yaman xosu galir. Deyir,
Vanya tvaya jena ogen vkusnaya... Man deo dedim “peskosdir size™.

Hayk a nus. Neynirem onu, agnim iirayine, donuza oxsayir.

V a ny a (guliir). Haykanus, donuz stinin kababini mondon gox
yeyirsen, amma 6ziinii pistayirson?

H ay k an uy (nazlana-naziana). General olsayd, bagga mosslo.

V an y a. Haykanus, pille-pille do... Svvel mayor, sonra general.
(Giiliir)

H a y k a nus. Kiil bagina, yaman da kigisen...

V a n y a Haykanus, siyasot lazumdir, ruslar bizim dinbir
komayimizdir.

H a y k a n u s Kim olurlarsa-olsunlar.,, Manim o donuzsifet
mayordan zehlem gedir.
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V an y a. Goriirom... Indi de Xasay: goronde Sziinii itirirsen. Heg
vachla seni baga sala bilmirem ki, tiirkler bizim dede-baba dﬁsme—l
nimizdir. Onu bil ki, menim — Banazurlu Vanyamn bu giin ermani
xalgqr barede elediyim isler igilin iki yiz il bundan sonra golen
balalarmiz dua eloyocekler. (Saata baxir) Yaxst, Haykanus, vaxt
kegir, mon gedirom.

Haykanus (aciql). Hara?

V any a. Tuga, Obiilfot xanin hiizuruna. Sorusan olsa, deyarsan
“gedib Qecer kendina...”. Di salamat qal. (Gedir)

isiq sdniir

ON YEDDINCi SOKIL

Ohbiilfut xanin qarargah. Obilfet xan cadirdadir. Yavar daxil olur.

Y av o 1. Bir kendli galib, deyir xan tiglin vacib xeber gotirmigem.
Bbilfat xan Qoy golsin

Yaver gnar, Vanya daxil ofur. Obiilfet xan ona diggat yetirir.

Dbiilfot x an Vanya ylizbagi, noyo galmisen?

V any a. Bbyiik hskmdanmiz olahezret Ibrahim xanin buyurugu
ilo galmisam. Xap hozratlori sizi tecili gormak istoyir.

Obiilfat xan. Noyo gora? . o

V any a. Xan hazretleri, siz bir tike vaxtnizdan monim g"c'nznimun
qabagmmda bdyiimilsiniiz. Menim boyilk hokmdanmiz Ibrahim xana
olan sedagotim de cenabimiza metumdur. Ona géro de, boyiik atamzin
taxt-taci xeyrine mo dilgiiniiromse, onu demsliyem.

Obiilfet xan. De, qulag asiram.

V an y a. Men hiss cledim ki, olahezrot Ibrahim xanmn meyli
ruslara sandir. Ona gore do, Sisyanovu Azerbaycandan gixarmaga
kémek figiin Fotoli sahin sizin komandanhgimizla Azorbaycana bes
min qosun géndormesine osabilesmigdir.

Sbilfat x an(gzdm). Yalan deyirsen, Xan atam rus padsahimin
terofdan ola bilmez,

V a n y a Xan hezrotleri, atamzin sadiq rolyysti olan Vanya
yiizbag1 sizo yalan sdz deyo bilmoz. Rus generalt Zubov galib Derbond
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ﬁélasml alanda, olahezrot Tbrahim xan sizi gozo! hadiyyelerle onun
lizuruna gdndarib, rus padsahina tabe olmaga s
bildirmamigdi? Be fenr olduguny

obulfa t Xan (acrqh). Xan atam sonra 6z fikrini deyigib, Fatsli
sahla dostluq istoyirdi. Ogor, ele olmasaydi, bacim Agabayim agam
ona aro vermozdi. Moani sahin sarayina buraxmazdi,

) Vanya. Xan hgzretlari, man neco yalan daniga bilarem? Béyiik
hokmdarimiz I.brahlm xan biz ermenilerin hemige himayedan
olmusc_iur_. Ma-m yiizbag1 etmigdir. Man can-dilden Xan hezretlerine
o1z led!rdlm ki, Azarbaycam'n seadoti fran gahi ilo dostluqdadir. Ax,
deytrdlrr}_F oteli gah 6zii do, Iran camaatimn eksoriyyeti de tiirkdiir.

Sbilfet xan. Yaxs, ¢ix gozle, mon fikirlegmeliyam.

V any a Slbette. Indi elo miirakkeab vaxtdir ki, fikirlogmak
lazimdur.
. 8 bilfet xan (sabrsiz halda). Yaxs, qurtardiq. (Vanya cixir)
llahi! Sen menim xan atamin diizgiin yol tutmagmma kémek els!
Azsrbaycan xalq1 rus padsahina kdle ola bilmez!

Isig s6niir

ON SaKKIZINCi SoKiL

Torahim xamin iqamatgaht. Yaver daxil char.

Yava . Olahezret, oglunuz Sbiilfet xan hiizurunuza miintezirdir.
Ibrahim xan (sarf). Qoy buyursun.

Yavor ¢uar. Obiilfot xan herbi geyimds daxil olub,
diz ¢6karak tazim cdir.

I'brahim xan Ne cesarstlo san bes min Qizilbas gosunu ile
Qarabad serhaddini kegib Tug kendinds dayanmisan? Nedir Fotsli
sahin maqgsadi? :

Q b.ﬁ 1fot x an. Fatoli sah general Sisyanovun Quzey Azarbay-
cant istila _ctmesina imkan vermomok liciin menim komandam altmda
olan hemin qosunu sizo kémok {igiin gdnderib. Naxgivan, irevan
sarl'{eddine geden gosuna 6zii komandanlig edacak.

[brahim xan (gozabla). Sizi kim dovet eloyib?
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obiilfat x an Orzeledim ki, biz kémoys golmigik. Teassif
ki, gecikmigik. Biz vaxtinda dziimiizil yetirsoydik, yeqin ki, gghreman
Cavad xanm, o igid sohidlerin, yaziq cavan bacimin bagina o facio gal-
mozdi. Biz general Sisyanovdan onlarin qamnt alacaylq. Xan ata, sen
menden sorusursan ki, “sizi kim dovot elayib?” Bes, iki-l¢ min verst
bizden uzag, bize tamam yad rus padsahim Azerbaycana kim dovet
eloyib?

ibrahim xan. Men rus padgahina tabe olmagi fran gahengahina
tabe olmagdan tstiin tuturam. Menim qobul etdiyim son qerar bundan
ibarotdir.

Bbiilfat xan Xan ata, sorogmaga cosaret edirom: san noye
gore bu gerara gelmisen?

ibrahim x an. Ona gore ki, rus padsaln Azarbaycan xanhiglarim
birlesdirib, vahid bir dévlet yaratmaqda mone komok edaceyine sdz
verib. Fars tesirinda olan Iran sahlan ise, ona bitisik sahede vahid,
miistoqil tiirk dévletinin yaranmasima razi olmazlar.

Obilfot xan. Xan ata, son ele bilirson rus generallan Azer-
baycan xanliglanm birlegdirib vahid dovlet yaratmaqda size kdmeok
elayenden sonra, onu sene tohvil verib gedecakler? Yox, 8ziz xan ata.
Getmeyocokler, Onlar Azorbaycam misiomloke cloyeceklor. Nece
ki, ingilislar boyiik Hindistatu eladilor. Onlar Azerbaycanmn servet-
forini, varmi dagiy1b aparacagiar gimala. Siz xanlarin da onlara bir sz
demaeya ixtiyarimz olmayacag.

ibrahim xan. Yox, ruslar o derecede namerdlik elomezlar.
Men rus padsahiun somimiyyatine inaniram.

Bbiilfat xan. Xan ata, nega illik tecriiboye malik hékmdar-
sz Bilirsiniz ki, siyasst yalmz semimiyyste, ehd-peymana, haita,
miiqavilslers do arxayin ola bilmaz.

ibrahim xan. Bizvahid, miisteqil dviet olandan sonra, agor,
rus padgahi ehdine vofa elemesa, namerdlik elose, biz onunla §liim-
dirim vuruguna baslarig. Vo Allahin kdmokliyi ile qalib galark.

Obilfet xan Ata axy, o vaxtacan onlar da bekar oturma-
yacaglar. Bu gizol dlkemizin azadhigini, acar-kilidini yadelli qasbkara
tapgirmaq olmaz. Bu, Azorbaycan xalqina xeyanat olar.

ibrahim xan (birdan gazablonarak). Mon sena emr edirom:
gosunu Azerbaycan serheddindan gok geri!
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Obilfat xan Mon bunu eleys bilmarem. Man 6z xalqima
kémays gelmisom. Mon qesbkar Sisyanovdan Cavad xanin, cavan
Hiiseynqulu xanmn, bacim Seltenat bayimin, Gence qalasinda sohid
olan qohromanlanin intiqamim alacam.,

Ibrahim xan(daha gozabls}. Bmr edirom, gosunu gok geri!

Obiilfat xan. Senin bu smrin xalga xayanotdir, xan ata. Man
xain ola bilmerom. Allah divamndan qorx, xan ata. Bacim Seltenat
bayimin giinahsiz axidilan gam hale qurumayib.

I-b ra him x an (Obilfata qrsqerir). Redd ol! Radd ol! Qoy
menim igid Qarabag athlarim sonin bes min Qizilbag qosununa divan

tutsun! Qoy senin boynunu onlarin gilinet vursun! Itif géziimden, radd
oll..

Isiqsonir

ON DOQQUZUNCU SOKIL

Kiirekgay sahilinde general Sisyanovun gerargahi. Boyiik cadir.
General Sisyanov, mayor Lisanevig ve Vanya,

Sisyan o v, Vanya Hamparsimovig, Cavad xanla vurusumuzda
ve onu maglub etmayimizde 6z bolodgiliyinle bize cox kdmak
cladiyin ficiin alahozrot rus padsatn adindan seni v biitiin neslini
“Mbalik” titulu ilo toltif edirom.

V any a. General hezrstlarine arz olsun ki, men va manim yeddi
arxa dﬁnenim hemige byiik imperatorun sadiq nékerleri olacayiq.

S15yano v Ibrahim xanla Foteli gah arasindak: miinasibat

barede verdiyin molumatlar da diiriist oldugu iiciin seni bes qizilla
toltif edirom.

Mayor qtzillan verir.

] V anya (tazim edarsk). Olahezret, sizin merhamotiniz o gadsr
boyiikdilr ki, sevincdon aglamagq isteyirom. (Aglayir)
Sisyanov. O.. Melik Vanya. Son no emosional adamsan...
Vanyaya araq tokiib verir. Vanya igir.

Sisyanov. Necadir rus araf?
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V any a. Bizim tut arafindan da tiinddiir.
Sisyanov. Ondabirini do ig.

Vanya igir ve hiss olunur ki, demlenir.

V any a (sarvos giiliisla). Hi-hi... Olahezret, “Malik Vanya™
soziinii birinci sizin agzimizdan egitmok meni o qoder sevindirir ki,
sadlifimdan oxumaq istoyiram...

Sisyano v. Na olar, oxu. Man ermenilerin nece oxumaqlarnm
cgitmak istoyirom.

Vanya Sayat Novanm azerbeycanca olan qogmalanndan birini oxuyur.

Sisvyanov. Molik Vanya, bu ki, tiirk mahmsidir?

V a n y a. Xeyr, slahezrot, Sayat Nova xalis ermenidir. Ancaq bu
evi tikilmis gdzol mahnilarinin ¢oxunu tiirk dilinds yazib... (Oxuyur)
Eh, olahezrat, biz ermeni xalqinin derdi boyiikdiir. Oz veteni, 6z oli,
6z bast olan bagga millotlora nesib olan xogbextlik bize qismet
olmayib. Diinyamn hor yerine sopolonmig biz crmeniler yurdsuz-
yuvasiz olmusug. Heg dziim do bilmirem niye belo olmusuq!

Sisyanov Onagdro ki, siz axmaqglar hemige bog xiilyalarla
yagayirsimiz. Bilmirsiniz ki, “Velikaya Armeniya™ yaratmaq lazimdir!

V any a. Qoymurlar, olahozrat, tiirkler denizlerden denizlare her
yeri tutublar, Dlahezret, onlar bize diismendirler.

Sisyanov. Melik Vanya, son Qafgazda yasayan ermenilarin
liderlorindonsen. Xalgim basa sal. Qoy onlar frevan xanlifimnda,
Karsda, Orzurumda birlagib Ermonistan dévleti yaratmaga togabbis
etsinlor. O zaman alahezret rus imperatoru da size kémek eder. Indise,
fbrahim xan menimle goriigmek iigiin bura galacek. O seni burda
gormamalidir. Xann biitin haraketierini Iran hdkumsatine ve biza
miinasibetini diiriist izlomeyi senin kogfiyyatina tapsirram. Diqgetli
ol, Malik Vanya. Unutma ki, bize verdiyin melumatlar diiz olmasa...

V any a. Astvas du bahi... Astvas du bahi... Astvas du bahi.

Sisyan ov. Senin biitin elagen mayor Lisanevig ile olacaq,
Yaxg1, qurtarchq. (Vanya gedir. Lisanevica). Imperatorun ¢oxdanki
fikridir ki, Tirkiys ilo Azerbaycan, iimumiyystls, biitin Qafqaz
sarhadi ilo Tiirkiye serhodi arasinda bir ermeni dovlati yaratsmn. Bu
barade tobligati giiclondirmak lazimdr,
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Lisanevig Olahazrat, bu, har seydan svvol, bizim biitiin
Qafqaza, o climleden gedib Farsistana bitisan Azorbaycana hakim
olmagimzdan asilidir.

Yavor daxil olur.

Y a v o r. Olahozret, Ibrahim xanm karvam artiq gériinmokdadir.

Sisyan ov (L:L'?anew'g:a). Xani ¢ox hormetle gargilamaq lazimdir.
(Yavara} Deyin menim rosmi libasimu, qilincimi gotirsinlar.

Yaver stirotlo ¢ixir.
Isig stniir

i YIRMINCI $OKIL

Sisyanovun garargahi. General Sisyanov Seki hakimi Selimxan ve ii¢ nofor ayanin
miigayiotile gelen Ibrahim xan: tontene ve hirmetle qarsilayir.

Sisyanov.Conab Ibrahim xan, sizin rus dévletine olan ixlasimz
olahezret imperatoru xeyli memnun etmigdir. Sizin ve Soki xammn
bf'iyﬁk rus padgahina mijharibosiz tabe olmagimzi biz hamise yiiksok
qiymotlondirecayik.

. Ibrahim x an. Slahazret rus padsah: ve onun béyiik generali
bizim sadagotimize hemise amin ola bilarlar.

Si syanov. Olahazrat rus padgaht ve onun generallan sizin bu
sadaqotinizi qoruyacaq vo hokmdar Ibrahim xamn biitiin xanhglar:
birlegdirerek, Azorbaycan dovlati yaratmagina kémek edib, homiso
onunla dost olacaq.

Ibrahim xan. Conab general, siz de hizim, vahid, miistaqil bir
dovlet olandan sonra rus padsahimin sodagetli dosm olacagimiza
arxaymn ola bilersiniz. Cenab general, Azarbaycan xalqt igiddir, merd-
dir. Afzerbaycan xalqi heg bir zaman dosta xeyanet etmomisdir.

Sisyano v Conab xan, sizin qizimz Agaboyim aga Fetali sahm
pas heremidir. Ozii de boyiik agil-zoka sahibi oldugu iiclin deyirlor hor
isde, _hetta, daxili-xarici siyasotdo do Feteli saha béyiik tesiri var.
Fotoli sah §zii da sizin kimi tirkdiir. Deyirler Agaboyim aga Ingiltors
Kraligas ilo, hatta, Napoleonun arvadi ile de maktublagir...
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ibrahim xan Cenab general, ne demok istodiyinizi baga
diigiirem. Lakin conabimiza melum olsun ki, hale boyik imperatriga
Yekaterina hezretlerinin vaxtinda men gelib Derbond qalasim alan
general Zubova moktub yazarag, rus padgahma tabe olmaga hazir ol-
dugumu bildirmigom.

Sisyan o v. Dogrudur, bu, meno malumdur.

ibrahim xan Onda Agaboyim aia sarayda qiz idi. Fotali sahm
heremi olacags da heg kosin aglina golmirdi.

S is yan o v (zarafatyana bir ionia). Bu da mene melumdur.
Lakin, conab xan, deyirlar hor zamammn bir hokmi var... Naxgivan
hakimi Kalbeli xanla Iravan hakimi Mehemmaed xan rus imperatoruna
tabe olmaq haqginda menimle bagladiglan ahdnamani pozaraq,
Babaxanoglunun komandanlii altinda bize hiicum eleyen Fatali sah
gosununa yardim eladiler.

ibrahim xan Yoaqin cenabiniza melumdur ki, sah onun
saraymda xan vezifosinde olan oglum Obiilfet xanin komandas: altn-
da, Sizo qars1 vurugda meno komoak iigin beg min gosun géndermigdir.
Mban ona gosunu geri gekmayi emr etdim. Omal etmodikde mubariba
elodim. Menim qehreman Qarabag atlilarim Qizilbag qogununu mag-
lub eloyib poron-peren saldi. Obiilfot xan da ga¢ib Arazmn o tayma
kegdi. Conab general, mon sizin kelaminzda bozi siibho kilgosi hiss
edirom. Biz Azerbaycan tiirkleri namuslu adamlarig. Man sizden giz-
lotmirem. Ogor, Sah Ismayil Xotai ikinci defo dinyaya gelib, franda
sah olsaydi, men bagda olmaqla, biz Azerbaycan tirklari mamnuniy-
yatlo onun dévletils birlegmeye razi olardiq. Ciinki $ah [smay1l Xetai
6z xalqumn oflu idi. Oz dilinin, 6z milli enanslorinin sahibi idi. Haki-
miyyete kegon kimi Azerbaycan tiirklerinin dilini dovlot dili elan etdi.
Dévlet miiessisoleri xalqmn oz dilinde foaliyyet gostormeye basladi.
Toossiif ki, aslen tiirk olan o biri sahlarda biz bunu gdrmedik, onlar
fars sfsunundan xilas ola bitmadiler, milletca tiirk olan béyiik sorker-
do Aga Mohemmod gah Slorken son soziinii do farsca dedi. Slahezrot!
Biz 6z dilimizin, 5z torpafimizin sahibi olmagq isteyirik. Tokrar edirem
ki, rus padgahi bu béyiik amalimizda bize kdmok edarse, biz de onun
sadiq dostu olang.

Sisyanov.Conab xan, men do tokrar edirem ki, siz bu barade
olahozrat rus imperatorunun her ciire kdmeyins arxayin ola bilersiniz.

=y 321 T



Ibrahim x an. Conab general, mon sminom ki, sizin s6ziiniiz
alicenab zadegan s6zidiir.

Sisyan ov. Dlahazrot imperator size general-leytenant, oflan-
larimz Mahsmmedhoson xana ve Mehdiquin xana general-mayor,
ki¢ik oflunuz Xanlar xana polkovnik riitbesi ota etmisdir.

[brahim xan susur. Hiss olunur ki, Sisyanovun bu
iltifatr onun izzeti-nefsine toxunur.

Sisyanov. Icazonizle sizi ilk dostlufumuzun gorefine diizelmis
ziyafeto dovet edirem. Miiselman adetlerini bildiyimden, sizin iigiin
olave tiirk agpazlant gotirtmigom. Buyurun,

ibrahim xan twtulur. Onlar ziyafote gedirler. Sisyanovun qarargahs. Lisanevig,
Sisyanov, Saday bay, Ibrahim xan,

Sisyanov.Cenab xan, gorokdir ki, diplomatiyada her sey aydm
olsun... Ona gére do, icaze verin mayor Lisanevi¢ bizim, yoni, rus
padsahlignin gortlarini size bayan etsin,

Lisanevig (rus hokumatinin sartiorini oxuyur).

1. Torahim xan biitiin dévletlerlo olagsini gati kesib, tamam diinya
miqyasinda yalmz rus dévletine tabe olur.

2. Ibrahim xan qongu hokumetlarle ancaq rus serdarnin icazesi ilo
miinasibot saxlaya biler. Onlann mektublarina ancaq rus serdarnin
icazosi ile cavab vero biler.

3. Qarabagda olan rus qosunu {igiin xan ucuz qiymeats bugda
aldirmalt ve qosunu menzil ile temin etdirmelidir.

4. Xan ilde rus xezinasine 80.000 esrofi xarac vermolidir.

5. Rusiya Qarabag camaatimin ve xanm miihafizesini 6z tizorino

gotiirlir, Bu meqsedla, daimi olarag, Qalada 500 nafordan ibaret rus
qosunu olacaqdir,

Saday bey ireli yeriyorek Ibrahim xana tezim edir,

Saday bay. Xan aga, mayorun size teqdim etdiyi bu ehdnamadon
bele guxir ki, Qarabag, biitiin Azerbaycan rus padsahimm miistomlokosi
olmalidir. Sizin qurx il hékmdan oldugunuz miisteqil Azarbaycan xalq
bunu gebul eloya bilmez. Qoy rus padsahi bilsin ki, Aznrbaycan xalq1
heg bir zaman heg bir dévleto qul olmarmsdir, heg bir dévlate miistem-
loke olmamsdir. Biz bura gelerien, men va manim athlarim elo giiman
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edirdik ki, bu Sisyanov biz azerbaycanhlarla zehmetkes rus xalq
arasinda dostlug, emokdaghq alagesi yaratmaga g?llb: o

ibrahim x an (gazabis). Sus! Sene kim icaze verib ki, 6z
hékmdarinm hiizurunda belo galotler eloyason?

Saday bay Xan aga, ager, bu ehdnamoeni gobuil clasar}., sorn
daha hokmdar deyilsen. Sen Tus padsahinin emrine tabe, onun gicsiz
bir eyalot momurusan. o

ibrahim x an. Cix bayirda monim hékmiimil goﬂzla“. )

Saday bsy. Yox, xan aga, mon daha senin hokmiini gbzlomo-
yacem. (Iti addimlarla cixir) ) .

Sisyan ov. Mayor Lisanevig, ¢ix gdr bu qogaq tisyangt 1o e‘tma
fikrindadir? Conab xan, gqoy bu eglanm bu ciir dtkem danigs B sizi gas-
bag salmasin. Rus ¢art biitiin Azorbaycan xanhqlanm_blrle?gdmb,- sizin
hokmranhigimiz alanda vahid bir dévlet yaranmasini 1;tay1r. Imin ola
bilarsiniz ki, 0 zaman Rusiya sizin boyik dostunuz kimi daha galala—
nmizda tus qosun hisseleri saxlamaga da lizum gormoyocek. Siz buna
inanm, canab Ibrahim xan. ‘

ibrahim x an (sarsimig halda). Men Rus padsahimin alicenab-
ligina inaniram.

is1g sénir

iYIRM1 BiRINCI SOKIL
Sisyanov boyiik ipek cadirda tok var-gel edir. Mayor Lisancvig daxil olur.

Sisyanov. Getdilar? . ‘

Lisanevig Boli Cenab general, men homise bu aqidedo
olmusam ki, bu tiirk xanlarina heg bir zaman etit_)ar elam?k o}maz_.. )

S isyan o v. Dogrudur. Clinki bizim igimiz adalstin hokmur'lur.
Oger, biz bu tivk xanhglarim 6z himayemiza almasgq, .onlar daima
birbirlerini didib pargalamagla boyiik sivilizasiyanin 'mklsafma mane
olacaglar. Ona gore de, tabe olmagq istomeyena divan tutmagia o
birilerine de ders vermek lazindir. Biz Cavad xana rohm eloyo
bilmeazdik. o

Lisanevig¢ General hazretlari! Biyiik dovletler dgin rghm
sorti bir seydir. Bayilk dévlotlor, birinci ndvbeds, 6z qiidretinin
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gayfisina qalmalidir. Usaghiqda mon “heyvanat parkmnda” sirlerin ne
qeder et yediklerine baxib fikirlogirdim ki, burada bu qeder otlo
doymayan bu girlor bos megode marallar, ceyranlar olmasaydi no
edardilor? Demok, zoiflor giiclillore tabe olmalidir.

Sisyanov. Yox, mayor. Biz zeifleri pargalayib udmuryg...
Mohz biz — bbyiik rus ddvleti onlar daha gaddar yirticilardan miiha-
fizo edirik.

Lisanevig Molik Vanya deyir ki, ibrahim xanmn Fatoli sahla
gizii olagesi var. Bir ermeni arvadi geco xan gorargalima yad bir
adamin gizlince daxil oldugunu gériib. Melik Vanyaya omr etdim ki,
bu alagenin nedan ibarat oldugunu tacili surotde diiriist dyrenib meono
xaber versin,

S isyanov Mslik Vanyadan basqa siz ziiniiz do son deroco
sorvaxt olun. Xan torofdon xeyanet gordiikde, ona derhal amangiz
divan tutmag lazundir. Men Bakinin {istiine gedirem. Imperator bizi
tolosdirir. Qafqazin isgalim tezlikle basa catdirmahyiq. Boyik
Yekaterinanin bagladif isi siiretlendirmaliyik. Rusiya gdzloye bilmez.
Imperator ordusu ikibagh qartalin hakim baxislan zillonon uzaqlara
dogr ildirim siiretila irelilemalidir.

Gurultulu istila musigisi.
Ig1q séniir

TYIRMI IKINCI SOKIL

Béyiik ipek gadir. Ibrahim xan ve Agabayim aga.

[brahim x an Sen no ficiin gelecoyini gabagcadan xabor
vermamisen, qizim. Biz seni Araz qurainda gahin bag heremine layiq
tontona ilo qarsilardig.

Agaboyim aga Men Gence galasinda holak olan sohidlerin
mozarinl ziyarete gelmigem, xan ata. Onlarn yas1 iginds meno
tonteno lazam deyil.

Ll

Agir pauza,

Ibrahim xan. Cavad xan bzil togsirkar oldu, qizim, menim
maslohatima baxmadi.
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Agaboyim aga. Cavad xan sizin meslohetinize baxib, rus
padsahina tabe ola bilmezdi.

Ibrahim x an. Bagga yol yox idi.

Afgabeyim aga. Yox, xan ata. Yol var idi. Oger, siz vo sizin
tosiriniz altinda olan xanlar birlegseydiniz...

Ibrahim x an (onun séziinii kasir). “Birlegsoydiniz...”
(Or5qirir) Birlogsmak istomirdilor! Basa diigiirsenmi, istemirdiler!

Afaboyim aga. Xan ata, siz moni 6ldiire da bilarsiniz. Amma
men hogqigeti demaye bilmirom. Ogor, soxson siz, birinci olarag, svval
general Zubowvw, sonra da callad Sisyanovu duz-¢drokle qarsilamaga,
igidlorin mindiyi Azerbaycan atlarm onlara hadiyys vermoayd qoder
tenezzil etmesaydiniz, xanlar birliye, goti miibarizoys ¢agirsaydimz,
onlar sizi esidardiler. Siz Irovan hakimi Moehommed xana, Naxgivan
hakimi Kelbeli xana maslahet gormiigdiiniiz ki, onlar da cara tabe
olsunlar. Onlar da Sisyanovla tabe olmaq barade miiqavile bagladilar.
Ancaq tezliklo sshvlorini baga diisiib bu shdnamani pozaraqg,
Sisyvanovla vurusub onu moglub etdilor.

ibrahim x an. Man bilirom, hiss edirom ki, sen Fetali galn
siyasetilo damsirsan. ((Qa2zabls) Mon Fotoli sahin Azerbaycan tiirk-
larini adam hesab elomeyven, onlara yuxandan agag baxan siyasatini
qobul eleyo bilmoarom. Oger, Fotoli sah seni bunun {fi¢iin bura gon-
deribse, nahaq zohmat ¢okmison.

Agabeyim afa Xan ata, orz elodim ki, men rus generalinin
topa tutdugu sahidlerin mezanm ziyarete gelmigom ve bu gin Gen-
cayo gedocoyom. Ancaq, xan ata, Feteli sah da, Nadir sah da Qacar
kimi Azorbaycant simal padsahinin istilasindan gerumagq isteyir. Onlar
ozlari do tirkdirlor.

Ibrahim x an. Fars tosiri onlarda tiirklikden asor qoymayib.

Agaboyim aga. Diizdeyil, ata. Sah Ismayil Xstaini xatirlaym.
Na iigiin unudursunuz ki, Iran xalqinin yaridan goxu tiirkdiir. Xan ata,
cosaret edirem sorugmaga, agor, cenabiniz Feteli saha iirok qiz-
dirmurdisa ne iigiin... n8 iigiin menim mshabbetimi onunla izdivacima
qurban verdiniz?

ibrahim xan Zomn edirem ki, izdivac senin iigiin ugursuz
olmayibdir. Iran sahmin horomini indi biitiin diinya tantyir. Onun siya-
sote mildaxilosile boyik diplomatlar maraglanir, Kraligalar onunla
dostlug yaratmagy arzu edirler...
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Apgaboyim aga (dorin kadarls). Xan ata, hizurunuzda bele
agiq damsmagimi ofv buyurun. Ogor, votonimizin taleyilo bagh oldu-
guna inanmasaydim... Mehebbatimizi yiiz belo gahzadeliye deyis-
mozdim. Ancaq siz meni inandimmigdiniz.

ibrahim xan (milayim). Ne etmeli qizim... siyaset giinde yiiz
dofo istiqgamsatini deyigen kiileye benzayir...

Agabayim aga, Bolke do elodir... Ancaq mon Cavad xan kimi
xalq qehremanini, yenilmoz Azori igidlerini, arvadlari, kdtpo usaglan
top atagine tutub gillebaran etdiren cellad bir generahin gérisine
getmayl, onun sadliq moclisinde istirak etmeyi Azorbaycan xalgmna
garst dohsetli bir xayanat hesab ediram. lahi, vetenimiz bu haqarato
neco dozdid? Ne tglin ildinmlar ¢axib o sadyanahiq meclisini kiil
elomadi? (Orgqirir) Gelocok nesillor siz xanlara lenetler oxuyacaq!
Sizin rublarmiz odalot mongenosinde daima ozab gekocok! Sizin
nesilleriniz Azerbaycan analarinin izlerine baxa bilmeyeceklar!

Ibrahim xan (gazabls). Radd ol! Radd ol burdan!

Agaboyim aga Vurdur menim boynumu, xan ata! Hor halda,
bu, biitiin bir xalq: yadelli bir qasbkarin ¢ongeline kegirmek gader agur
cinayet deyil!

Ibrahim xan (gazobla). Sus!

Agaboyim aga. Yox, xan ata! Susmayacagam! Golocok nosil-
larin bizo lonotlorla veracayi dohgatli ittthamm egidiram. Onlar gize
deyirlar ki, siz, goxsen siz, Ibrahim xan, Azorbaycanda sahliq soviy-
yosinde qiidrotli bir hokmdar idiniz. Qarabag, Gencs, Soki, Irevan,
Lenkeran, Naxgivan, Qaradag, Tabriz, Xoy, Ordebil, Maraga sizin
hékmiiniize tabe olan varli xanhqlar idi. Siz qurxillik hakimiyyetiniz
miiddetinde mikemmsl silahlanmis giiclit bir ordu yarada bilardiniz.
Buna niimuna Tiirkive, Iran kimi miikemmel orduya malik dovistler
var idi. Nahayst, siz, heg¢ olmazsa, rus padgahi Yekaterinamn Qafqaz1
istila digin gonderdiyi ilk generalin Azerbaycana dogru herskot
etdiyini esiden kimi bilitin Azerbaycan xalqim ayaga galdira bilordiniz.
O zaman gohroman lozgi, ¢ecen, inqus xalglar1 da size qosulacaq idi.
Siz bumy etmodiniz. Siz Azerbaycam, gézel Qarabady miistemlaka
etmaye galon rus generallarimi duz-¢drokla qarsiladimz. Siz diinyamn
miixtalif yerlerine sepelenmis paxil, gorxaq bir tayfa olan ermenileri
téhfe tebarciyi elayib, Azarbaycamin menzorali torpaglanimi onlara ba-
gigladiniz. Ermeniler ise, o yerlorde kend salib ruslara casusluq etdi-
lor. Ax, xan ata. Gelocok nasillar Goenceni, gahraman Cavad xant top
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atesine tutan collad rus generalinin size, oglanlarimza general riitbolar:
vermosini, sizin bunu minnatdarliqla gobul etmenizi haqarsile
katirlayacaglar.

Ibrahim xan (birdan dlgiin sasla). Yaxg, kifayetdir. (4gabo-
yim aga kaskin harokatla coxr. Agir pauza) Dogradanmi, men Azor-
baycana xeyanst edirom? Monim bu agilh qizim ne hagla mene bu
geder agir ittiham verir? (Qusqurry Noa hagla? Dogrudanmi, mon
xalquma xeyanat etmisom?

Xan dohsat i¢inde gapiya terof addunlaysr. Birdan gdziina Slmiig qiz1
Soltanot beyim gdriiniir.

Saltenet bayimin xeyali Men senden incimigom, ata.
Ax1, mon sanin sevimli quzin idim. Sen hemigo mens gozoel hadiyysler
bexs edordin... Na iiglin menim cavan niganhmin atasi Cavad xana
kémek elomedin? Cavad xan igidler iginde bir igid idi. Oger, sen da
ona kémek elosoydin, namerd diigmon ona galib gele bilmezdi. Men
do senden, gizel Qarabagdan belo uzaq dilgmazdim. Burada cavan
nisanhm Hiiseynqulu xant hey axtariram, tapa bilmirem...

ibrahim x an (gpgrr). Men aldanmigam, quzim! Yox, dayan!
Getma!

isiqsomnir

ivirMmi OCUNCT sOKIL

Vanyanin evi. Vanya giizgii qabaginda dziini kesis qiyafasino salir.
Haykanug poalir.

Haykanusg. Vartan, 6ziinii indi de kegis donuna sahb bu qaran-
ligda hara cohonnam olursan?

V an y a (githir). Hi-hi... qaranhqda gorenler ele bilocok kesis
Karapetem... Axi, o, dua oxumaq figiin tez-tez Lisanevigin garnizo-
nuna gedir.

Haykanus O donuza oXgayan mayor, yend, nd isa, bir gazan
qaynadr...

V any a. Agzim xcyirliye ag, Haykanug. Men bizim yaziq ermeni
xalqumz figiin ¢ox boyiik islor gbriirem, baga dils. Ermeni xalg1 Vanya
yiizbagini unutmayacaq.
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Haykanus. Bah.. bah.. gbzla, tarixe diigocokson...
V any a. Olbette, diisacem.

Haykanusy. Sene mektub var. (Yegi ,
. (Yesikdan moktub
Vanya acib baxir) cixarth verir.

V an i e
likosdan, v a (hayacania). Bah. Katalikosdandir. Baga diigiirsen, kata-

Haykanus. No yazir?

v anya (maktubu oxuyur). “Béyiik Allahimiz Isus Xristosun sadiq
2:{1des1, efm?ni f1rr.ic.jllq11[nulm namuslu oflu Vartan Ambarsumovig, sen
qmiz ligiin fadakarl: Hstori i ’
vy scalar glar gdstorirson. Gelecek nesillor bunu

Oziz oglumuz Vartan. Bu saat tarixin elo amdir ki, gorek sen ve
yolcvlas.larm-h‘ar vasitedon istifado edib, galisasmiz ki, Ibrahim xan
hakimiyysti ile Fotali sah hakimiyyeti dost olmasimnlar. Homginin
ruslan da Qafqaz tiirklerinin eleyhino tehrik etmak lazimdir. Bunun
ligiin son tacili general Sisyanovla gériigmelison. Qafqazdak) erma-
ml__arm say1 helelik heg otuz mine do ¢atmur, Biz bununla Qafgazda
muﬂa({‘l epnani dovleti diizelde bilmerik. Diinyanm har tsrefindsan
crma.mlarl Qafqaza dovet etmok lazimdir.” (Vanya moktubun ardini
Sassiz oxtyur) '

Haykanusg. Berkden oxu.

V any a. Gerisi sana lazim deyil. (Gedir)

tsigsonar

IYiRMI DORDUNCU SOKIL
Gecadir. Lisanevi¢ ve Vanya gizli yerde gorisirlar,

Vany a_(kargrarla). Conab mayer, men dediklorime bagimla
cavabdeham. Ibrahim xanmm *“Xan bagma” ké¢masinde magsadi
Ara.zm o tayina qagaraq, Feteli sahin qogunu ile birlagib, Azerbaycana
d:_:l_x_1_l olmug rus qosun hisselarini gofil hiicumla qirmaqdir. Mands
diiriist I_nelumat var ki, Foteli sahin oglu Abbas Mirzenin baggihf:
altmda} Iran qosunu Gencoye dogru hereket edir.

Lisanevig Xan mena dedi ki, 8ziinili yaxs: hiss etmediyi {iciin

§u$a§m bir az asag1 yenib, bir nego giin agiq havada istirahst etmek
1staVir.
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V anya O sizi aldadir. Ogor, elo iso, na iiglin oflanlart
Moahommeadhason xanta Mehdiquiu xam segma atlilan ilo qalada
gozetei qoyub, biitiin ailesini, hetta, korpe ugaqlanm da oz ile
gotiirib?

Lisanevig. Ogor, xamn bize qarg bu ciir cinayetkar niyyeti
var idise, ogly Obiilfot agamn komandasi jle Fotoli sah ona beg min
noforden ibarot qosun kémek gondersndo niye onlarla birlasib bize
hiicum etmirdi?

V a n y a. Conab mayor, Ibrahim xan ovvel rus padsahina tabe
olmagq isteyirdi, bunun iigin, siz buyuran kimi, sahin kémays gonde-
rdiyi gogunu gabul etmayib, hatta, onunla vurugdu. Amma Fatahi sah
bic adamédir. Isi bele gorende, gox hiyleger diplomat olan 6z bag here-
mi Agabayim afani atasini yola getirmek lg¢iin dorhal Qarabaga gon-
dordi. O da iradesi o geder de giichi olmayan Ibrahim xant istediyi kimi
sizin eleyhinizo danderdi. O hiylager gozotin derhal QarabaBa golme-
sini esidonde arvadim Haykanuga dedim: “Astvas du bahi. O, yeqin
burada bir qazan qaynadacag...” Conab mayor, o biz ermenilerin do
diismonidir. Yekaterina hezratlori bizim E¢miadzinde sylesen ruhani
atamiza soz vermisdi ki, frovanda ermeni dovleti yaratmaqda bizo
kimok edecok. O boyilkk imperator vefat cleyendon sonra mehz
Agabeyim aganin siyasati ilo Fotali sah irovan, Nax¢ivan xanliglarm
giiclendirmaya bagladi.

Lisane vig¢ Mono tarix agma, Melik Vanya. Qusa de goriim, bu
gaat biz neylomaliyik? Indiki veziyyotde Tbrahim xanin gagib Feteli
sahin gogunu ilo birlegmeosi bize kémok gelane qoder manim buradaki
garnizonum #giin gox tehlilkeli olar...

V an y a. Boli. Onlar sizi her torofden mihasiraye alib qurarlar.
Ona gore dea, bir daqige vaxt itirmoaden Ibrahim xam ailesi ilo birlikde
son neferine goder qurmagq lazimdr.

Lisanevig Senin sdzinden bela ¢ixir ki, indi biz onlar1 derhal
ortadan gotiirmesoek, xan qagib Fotali gahm gosunu ilo birlegse, onlar
bizi quracaqlar?

V any a. Son noforinizo gedor. Tiirkler ¢ox amansiz milletdir.
Gecenin garanhifinda gtlle soslorinin esidilmomasi iigin onlar
dogramaq lazimdur.

Ts1q sdnir
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iYIRMI BESINCI SOKIL

Geeodir. Tbrahim xamn igamstgah:. forahim xan ibadat paltarindadir.
Bu zaman Tube xanim daxil otur,

Tubu xanim. Niye yatmursan, Ibrahim? Gecedon xeyli kegir.

ibrahim xan. Bu gecenin dordi gox béyiikdiir, Tubu. Els bil
ki, onun bizim ¢adirlan biiriiyan garanhig mene dexli olmayan tamam
yad bir diinyadir. Bu, menim iireyimi sixr... sixir.

Tubu xani1m Bu, o ugursuz Kiirakcay hadisesinin senin merd
gelbine ¢dken aguligidir, Tbrahim. O ¢ar generali o ciir hayasizhigla
qiidreti Azerbaycan hdokmdarina miistemloke tokliflarini bayan
edonde, eller igidi Ponah xanm oglu Tbrahim xanmn onun diiz agzinin
i¢ina bir giille stxmadigina men tescciib edirom.

Ibrahim x an. Bir an manim aglima geldi. Ancaq onun
top~tiifongle milkemmsl silahlanmg ordusunun Qarabag camaatini
usaqdan-béyiiye qilincdan kegiroceyini diigiinib susdum...

Tubu xan1m, Kirekgay hadisesi biitiin Qarabag ayaga qal-
dirmigdir. Xalg heyecan igindadir. Men hiss edirem ki, hetta, arvadlar
da bu saat diigmenle vurusa hazirdir. Mirméhsiin aga monae dedi ki, sen
0 hoyasiz generalla vurusa hazirlasirsan. Onu bil ki, Fatoli sah da sena
bu isde kimok edar.

Ibrahim xan(qzgm). Men heg bir hokumetin ikiiizlii kéme-
yini istomirom. Men sayca farslardan g¢ox olan biitin Azorbaycan
Xalgint son Slim-dirim vuruguna gagiracagam. Azorbaycan xalqi
Cavad xan hadisesinin do, simaldan golen diigmenin do ne demak ol-
dugunu gordii.

Tubu xan1m Men bu son, goti dyiisdo sona xeyir-dua
veriram. Man de senin ordunun qabagina diisiib onlart goti Intigama
cagiracagam. Adi bir dilymen generali Azerbaycan xalquun bdyik
hikmdart Ibrahim xam tehgir etmisdir. Indi iso, xahis edirom, yat,
dincel,

Ibrahim xan. Sen get. Mon bir az tok qalmaq istoyirom.

Tubu xamm gedir. brahim xan diz ¢okiih Allaha ibadot edir,

Ibrahim xan Ah, mon aldanmisam. Mon xalquma xeyanat
etnugem. Ar olsun sana, Ibrahim, 40 ilden gox Qarabagm — Azorbay-
camn an bdyik bir hissosinin hékmdarina rus gencrali 6ziinden do
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kicik riithe verendo bildim ki, aldanmisam. Ne iic;iin Inan Kiirek¢ayda
qlmcimi gixarib onun boynunu vurmadim, no igiin? Ah... Aman,
Allahim... Indi menim ruhum gelecek nasiller qarslsm(}a ne cavab
verocok? {lahi son bdyiikk oldugun ii¢lin bdyik giinahlan da
bagislayansan. Men ele edecoyam ki, son mani baé;lslz_;ly‘a:san...

Atam Ponah xan élerken meni yanina ¢aginb dedi: Ogul, vetoen,
torpaq darda olanda qilinc qinda galmaz...” Hosla n:an sagam, -hala
slmemisom, indi men biitiin Azarbaycan xalqig ayaga qaldiracagam,
Sliim-dirim miibarizesine... Ey boylik Yaradan, intigarmnu gsbul et...

Isitg sénir

iYIRMi ALTINCI $SOKIL
Geca. ibrahim xan ailo fizviorila birlikdo bbyiik ipok ¢adirdadur.
Xidmetei hoyacania daxil olur,

X id m at ¢ i. Xan hezrotlori, asgarler gadir1 ohats elayirler.

Cadirda hayocan... Qarmaqarigigha, ibrall'ﬁ:.n‘ xan iroli yeriyir.
Lisanevigin komandast egidilir.

Lisanevig¢ Dogral

Dsgorler siyirmoqiline gadira dolub birinei xam vururlar: qura aile iizvlerini
dograyirlar. I§:q Tubu xammun {istine disir.

Tubu xan1m{Lisanevica). insafin olsun, he¢ olmasa, bu ugaga

rehm cle. _ .
Lisanevig(giggur). Dogral Ikisini do! (Dsgarlor Tubt xanimi

da, usagi da vururlar)
fy1q ibrahim xanin Szerine dilgiir.

ibrahim xan {(gicls dikalib qigqurir). Ey monim gehroman
millotim! Esit! Mon yadelli diigmens inamib, sane xoyanat gtdivim

tgun... o .
Lisanevic (gisqub onun soziini kosir). Dogra!

Bsgor xam quincla tokrar vurur. Bayirda at ayafinn Lﬂpplltlla'l'll,
giillo sasleri esidilir. Sehno tiistil icinda girinmoz olur ve doyisir.
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fbrahim xanin ¢adin. Afsboyim aja gézlerini yan qupayaraq
siikut iginda dayanmisdir.
Bayirda seslar. Saday boy, ortadan ¢1xmaq istoyen iki asgeri
de tutdug.
8 & s. Mayor Lisanevi¢ qagib dziinii ermeni kendine salch. Kondi
noe qeder axtardigsa, tapilmadi. Agdam, Qarabulaq yollanna da athlar
capd.

Is1q séniir

ITYiRMi YEDDINCI SOKIL

Agabayim aga gara paltarda Kenizleri ila birge sehneye daxil olur.
Saday bay ile Obiilfat xan da oradacirlar.

Agabayim aga. Bune dehsetdir, ilahi! Azorbaycan torpa-
ginda axrdilan bu giinahsiz ganlar bes deyilmi? Ey bdyiik yaradan,
senin dergahinda menim giinabim nece bayiikdiir ki, mena bu gader
azab verirsen? Gor nege ildir ki, men bu gara libasdan ¢ixa bilmirsm?
Bvval bu diinyadan nakam kégmiig bacim Seltenat bayim... Sonra da...
Yerlar, gbylor bu dehgete neco dbzdii, nece? Els bil, meni demir
mangons arasina qovub sixirlar. Qoy bdviik Yaradan sizin kimi Azor-
baycan igidlarinin qilincini slinden salmasin., Bu yalmz bizim faciemiz
deyil. Thrahim xamn rus padsahinin sdzlorine inamb, ona tabe olmas
bizim gelecek nesillerimizin de faciesidir. Ibrahim xanm bu sehvi
onlar da tarixin miigkit! tilsimine saldi. Menim aziz hemvetsnlarim,
Azerbaycan tlirkleri heg bir zaman yadelli padsahin ziilmiino tabe
olmayacaq. Hemise vetenin azadlifi ugrunda vurusacag.

Dalbadal ablan gilllo saslari altinda sahno qaraniglagir,

Parda
199}
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